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Afo de 1812

Se habian perdido.

Camilla llevaba algun tiempo sospechéndolo, pero ahora, mientras apartaba la
cortinilla y contemplaba la noche, no le cabia duda. La silla de postas estaba amortajada
en niebla, Camilla tenia, la sensacién de encontrarse sentada en el interior de una nube y
sin, la menor idea de donde estaban. El carruaje igual podia hallarse a diez metros de la
casa de su padre que al borde de un precipicio.

-¢Queé hago, sefiorita? -pregunto el cochero desde el pescante.

-Quédese ahi un momento. Deje que piense.

Era una temeridad continuar camino en aquella sopa de guisantes, no habia forma
humana de saber donde podian acabar. Con un suspiro, solt6 la cortinilla y apoyo la
espalda en el asiento almohadillado. Era culpa suya. Si no hubiera estado tan sumida en
sus pensamientos, tan concentrada en sus problemas, se habria fijado en que la niebla
caia sobre ellos o en que el cochero, desconocedor del camino, habia tomado un desvio
equivocado. La verdad era que hubiera debido detenerse en el pueblo y pagarle a un
mozo para que guiara al chofer. Pero estaba demasiado ocupada devanandose los sesos
para encontrar una salida a su aprieto, demasiado absorta con la celada que ella misma
se habia tendido como para prestar atencion a la ruta .«¢Por qué habia tenido el abuelo
que contarselo a tia Beryl?» Ahora tocaba pagar por su falta de atencion.

Abrio la portezuela y se asomo, ni siquiera alcanzaba a distinguir claramente las
cabezas del tiro. Escudrifié el camino. Apenas era una huella en el baldio, en absoluto el
camino de Chevington Park. So6lo Dios sabia donde la habia metida aquel chofer
londinense.

Se envolvio en la capa y até el cuello. Salté con agilidad al suelo. El chofer se giro.

-Pero, sefiorita, ¢qué hace? Ni siquiera le he bajado el estribo.

Camilla le hizo sefias de que no se moviera.

-Esté bien, no se moleste Ya estoy abajo. Voy a echar un vistazo por aqui.

El chofer se mostr6 preocupado.

-No, no vaya, sefiorita. No se ve uno ni la punta de la nariz con este tiempo. jEl
paramo de Dorset, apafiados estamos! -afiadié amargamente.

Camilla sonri6, pero se abstuvo de preguntarle si en Londres ya no habia niebla.

-¢ Tiene un farol? Eso podria ayudar.

-Si, sefiorita.

Se inclind y le alcanzé el farol. Alun no las tenia todas consigo. Era evidente que,
para €l, las sefioritas de la alta sociedad no se aventuraban por el descampado, con o sin
farol.

Camilla no le hizo caso y se acercé a los caballos levantando el farol para ver un
poco mas a su alrededor. La luz no conseguia penetrar la niebla que la en volvia, pero
servia para ver donde ponia los pies. El caballo de la derecha la mir6 asustado, pero ella
lo tranquiliz6 con palabras suaves y caricias en el cuello, con lo que el animal no tardo
en calmarse.

-Creo que lo que debemos hacer es guiar el tiro a pie -le dijo al cochero-. Asi
estaremos seguros de no salirnos del camino y caer en algun hoyo. Puedo ver a casi un
metro por delante de mi.

El cochero la mir6 horrorizado, como si se hubiera desnudado y echara a correr
gritando por el brezal.

- jOiga sefiorita! No puede usted hacer eso!

-¢Por qué no? Es lo mas razonable.

-No seria decente. Yo los guiare.



El cochero empezd a dejar las riendas pero la voz de Camilla lo detuvo.

-iPamplinas! Entonces, ;quién iba a refrenarlos si les da por asustarse? Soy
perfectamente capaz de caminar y vigilar el camino. Ademas, he vivido por aqui cerca
toda mi vida, no es légico que usted los guie.

-Pero, sefiorita.., es que no seria decen...

- jAl cuerno con la decencia! Tanta decencia no nos va a sacar de este aprieto,
¢verdad?

Camilla puso fin a la discusion dandole la espalda. Pas6 la mano bajo la quijera de
uno de los caballos y eché a andar sujetando el farol en alto con la mano libre. Los
caballos la siguieron décilmente.

Aquella tarde habia llovido y el camino estaba embarrado. Camilla avanzé sobre la
hierba que lo bordeaba para no enlodarse los zapatos. Sin embargo, la hierba mojada no
tardd en empaparselos. La niebla comenzaba a aclararse, dejando ver una mata de
zarzas o de aulagas aqui y alli, pero al mismo tiempo empez6 a lloviznar. Camilla se
echd la capucha por encima para protegerse de las gotas heladas.

No tardo en darse cuenta de que la llovizna se convertia en un verdadero chaparrén.
Resbalaba sobre la hierba mojada, pero el barro del camino no era mejor. Para colmo, la
lluvia empezaba a calar su capa. Pensé en recoger el paraguas del coche, pero no se le
ocurria de qué manera iba a sujetar paraguas, farol y bridas al mismo tiempo. Sélo podia
confiar en que la lluvia cesara. Desde luego, no iba a quedarse atascada alli méas tiempo
del imprescindible. De modo que siguid adelante, agradeciendo que la niebla
desapareciera disuelta en flecos y jirones.

Entonces, capté un movimiento hacia su derecha y se sobresaltd, dejando escapar
una exclamacion de sorpresa. Alzd el farol para escudrifiar la oscuridad. Habia un
hombre de pie junto a un arbol pequefio, casi oculto entre sus ramas.

-jCaballero! -exclamo, soltando el caballo y yendo directamente hacia él-. Caballero,
¢puede ayudarme? Me temo que nos hemos perdido y...

El hombre se volvio hacia ella. Tenia la cara palida en la oscuridad y un gesto feroz y
cefiudo. Llevaba una pistola de cafion largo en la mano.

- jCalle! - susurré-. ¢ Quiere que nos maten?

En aquel momento, el farol le estall6 en la mano, y el estallido estuvo acompafiado
de un taponazo fuerte. Los caballos relincharon, nerviosos. El farol cayo6 al suelo y se
apago, dejandola en la méas absoluta negrura. Camilla gritd y echd a correr hacia el
coche.

Antes de que llegara muy lejos, el desconocido se lanz6 hacia ella y la arrastro al
suelo con todo su peso. Camilla se quedd sin aire en los pulmones. El desconocido
estaba despatarrado encima de ella apretdndola contra el camino. Ella luché por
quitarselo de encima, por respirar.

-iDeja de moverte, maldita sea!- grufi él, inmovilizandola-. Nos estan disparando.
Debe, ¢pretendes que nos maten a todos?

Entonces se dio cuenta de lo que significaba el taponazo y por que el farol habia
saltado hecho afiicos. jLe habian disparado! Camilla también se dio cuenta de que
sonaban mas detonaciones cuando aquel extrafio la habia arrastrado al suelo. El susto la
dejo sin fuerzas.

Oia gritos a lo lejos, pero los tiros habian cesado. Los caballos, asustados, piafaban,
pateaban el suelo y sacudian las testuces. Entre maldiciones, el cochero luchaba por
dominarlos.

El desconocido levantd la cabeza y miré hacia atrds. Camilla aprovechd para
observarlo. Tenia un gesto sombrio y feroz, un rostro que era todo angulos y pémulos
salientes, con unos 0jos negros y oblicuos. Pensd que tenia pinta de ser peligroso y supo
que era él el blanco de las balas.

- jPor todos los diablos! -mascull6- Vienen hacia aqui.

-¢Qué? -crod ella-. ;Qué esta pasando?
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El extrafio se puso en cuclillas y antes de que Camilla se diera cuenta de lo que se
proponia, unas manos de acero la agarraron por los brazos y la pusieron de pie.

-iCorre! - ordend, mientras tiraba de ella.

-i Suélteme!

Camilla intentd soltarse, pero aquel hombre era demasiado fuerte.

Sonaron dos disparos mas a sus espaldas. Camilla oy6 que algo se estrellaba contra el
lateral del carruaje. Su acompafiante abri6 la portezuela y la subié sin miramientos.
Camilla grit6 al dar contra el suelo. El carruaje se lanzo6 hacia delante con una sacudida,
el cochero no podia refrenar los caballos. El desconocido se sujetaba a la puerta.
Camilla pens6 que trataria de entrar. Sin embargo, para su sorpresa, se agarré a algun
saliente del techo y utilizo la portezuela cono apoyo para encaramarse.

- j Cuidado! - le gritd Camilla al mayoral.

Oy6 un grito de sorpresa y ruido de lucha seguido por un cuerpo que caia sobre el
asiento, sin duda el pobre cochero.

El carruaje ganaba velocidad, los caballos, presa del panico, mordian el bocado. El
vehiculo se inclinaba y daba tumbos por el barro. Camilla se sujeto6 al asiento, temerosa
de salir despedida por la puerta cuando la carlinga se inclinara hacia alli. Hubo mas
disparos. Se dio cuenta de que se abalanzaban directamente sobre los hombres que
hacian fuego. Alcanzé a distinguir unas siluetas oscuras que se convirtieron en hombres
montados en ponis. De repente, un hombre grande salio de la oscuridad, se aferré a la
puerta y metié los pies en el coche. Camilla lanz6 un chillido y se arrastr6 como pudo
lejos de él. Mientras andaba a gatas, su mano tropezé con el paraguas que estaba en el
suelo. Sin pensarselo, lo levantd y golpe6 a aquel individuo en las espinillas. EI hombre
soltd un alarido, pero Camilla le lanzé una estocada en el estdmago con la punta. Con
otro grito de dolor, perdié apoyo y cay6 de espaldas en la oscuridad.

Camilla subié al asiento, se agarr6 de la correa con una mano y mantuvo el paraguas
enarbolado con la otra, alerta por si llegaban mas intrusos. Avanzaban a una velocidad
suicida, el coche saltaba enloquecido sobre los surcos del camino y la portezuela
golpeaba sin cesar. Camilla estaba segura de que iban a volcar en cualquier instante.
Llovia a mares y la lluvia se colaba por la portezuela.

Se dio cuenta de que comenzaban a frenar y, al cabo de un momento, pudo deslizarse
sobre el asiento y cerrar la puerta. Contempl6 disgustada el charco del suelo, pero no
habia nada que ella pudiera hacer. Con todo, lo que si podia era quitarse el manto
empapado. Descubrio que la espalda estaba completamente cubierta de barro,
consecuencia de la caida.

«El desconocido». Entorné los ojos al pensar en él. «;Quién era y qué hacia en los
despoblados de la costa de Dorset? Seguro que no andaba en nada bueno. Aquellos
hombres le disparaban y, ahora que lo pensaba, resultaba obvio que se estaba ocultando
tras aquel arbol, sin duda emboscado, esperando a alguien. Por eso la habia mirado con
tanta furia cuando ella lo llam6. Habia anunciado su presencia a los otros, ofreciéndoles
la oportunidad de ponerse a salvo. Se pregunté si era un bandolero o un simple rufian
que atacaba a una banda enemiga

Por supuesto, dado el paraje en que se encontraba, quiza solo tuviera que ver con
«los caballeros de los caminos», un nombre que sélo se pronunciaba en voz baja y que
se le daba a los hombres dedicados a la antiquisima tradicion del contrabando. Todo el
mundo estaba en el ajo y, la verdad, muchos ciudadanos destacados, aun entre los
magistrados y jueces, eran famosos por hacer la vista gorda al comercio ilegal. La
realidad era que muchos de ellos recibian un suministro regular de brandy francés que
les esperaba en la puerta trasera al despuntar el dia tras una noche sin luna. También
habia quienes, detestando los impuestos, consideraban que «los caballeros» estaban en
su derecho de burlar las leyes. A menudo, las poblaciones de las costas mas alejadas se
resisten a que el gobierno central meta las narices en sus asuntos. Durante el siglo
anterior, los contrabandistas eran tan fuertes que incluso se habian producido batallas
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entre la banda de Hawkridge y los soldados. Aunque aquellos tiempos sin ley habian
pasado, el negocio continuaba, sobre todo ahora que la guerra impedia la llegada de las
codiciadas mercaderias francesas.

Camilla volvi6 a ver la cara de aquel hombre mientras se alzaba sobre ella en la
oscuridad, el contorno agresivo de los pomulos y la boca severa, los 0jos negros bajo
unas cejas picudas, las ropas oscuras y bastas. Si, decidid, definitivamente tenia todo el
aspecto de ser un contrabandista que solventaba diferencias con sus compinches, de un
salteador de caminos dispuesto a robar al primer viajero que pasara, o de un canalla que
queria vengarse de alguien. Fuera lo que fuere, ella no se encontraba en una posicion
segura. Lo habia visto en un lugar en el que no queria que lo vieran y, ademas, habia
provocado que los otros le dispararan y persiguieran. Se habia puesto furioso con ella y
no creia que se le hubiera pasado. Aquella carrera loca podia no ser nada comparada con
lo que ocurriria cuando el coche se detuviera.

Que era exactamente lo que sucedia en aquel instante. En unos segundos, se
detendria y lo tendria en la portezuela. Entonces, la sacaria a la fuerza y... Bueno, no
estaba segura de lo que podia hacer, pero no le resultaba dificil imaginarselo haciendo
cualquier cosa, desde pegarle a estrangularla, incluyendo la deshonra de la que siempre
advertian entre cuchicheos las viejas a las jovenes imprudentes que se aventuraban a
viajar sin compafiia.

Camilla apret6 el paraguas. Le habia servido bien un momento antes. Quiza, si le
pillaba por sorpresa, podia aturdirlo lo suficiente para escapar.

Cuando la silla de postas se detuvo, se agazapd tras la portezuela y esperd. La sangre
le latia en los oidos, pero estaba atenta a cualquier sonido con los nervios en tension,
Oyo el golpe sordo cuando al salté al suelo, el crujir de la grava bajo sus botas. La
manivela bajo y la puerta se abri6 hacia fuera.

- Estas...

Camilla se incorpor6 gritando a pleno pulmén. Descargé el paraguas contra la cara
del individuo con todas sus fuerzas, el mango crujié agradablemente contra la mejilla.
El paraguas se partid, el desconocido se tambaled hacia atrds rugiendo una maldicién,
llevandose la mano a la herida.

Camilla salté al suelo sin dejar de gritar. Sabia que estaban demasiado aislados para
que nadie la oyera, pero tenia que intentarlo como tenia que correr. Se levanto la falda y
avanzd por el camino embarrado, sin darse cuenta de la lluvia ni del barro que
entorpecia sus pies.

Pero, aunque corria a toda velocidad y el corazén estaba a punto de estallarle, no
tardo en oir al desconocido a su espalda. Una mano se cerrd en torno a su brazo como
un grillete de hierro, obligdndola a detenerse.

-iDeja de berrear! -mascull6 él-. jMaldicion! ;Se puede saber qué te pasa? Vas a
poner a todo el condado sobre nuestra pista.

Camilla dejo de chillar, pero s6lo porque le faltaba el aire. Tomo aliento y se volvio
para golpear con el pufio cerrado. Sélo le alcanzo en el pecho, pero el dolor se trasmitid
por su brazo como un reldmpago. El individuo soltd una retahila de maldiciones
mientras ella luchaba y se retorcia, defendiéndose con pies y pufios.

- jCondenacidén, mujer! ;Estas loca? ¢Quieres estarte quieta?

Ambos se encontraban empapados, pero ninguno se dio cuenta mientras forcejeaban
en la oscuridad. El era mucho mas grande que Camilla y el resultado era indudable, pero
ella peleaba por su vida y lo hacia como una gata salvaje, defendiéndose mientras el
bandido intentaba inmovilizarla. Consigui6 rodearla con un brazo y levantarla del suelo,
pero ella se retorci6 y le arafié la cara. Poco faltdé para que le acertara en el ojo. Sin
embargo, al intentar esquivarla, perdio el equilibrio y cay0 hacia atras.

El barro amortigu6 el golpe. El rufidn, que se llevd la peor parte, la soltd
involuntariamente. Camilla aprovechd la oportunidad, pero antes de que consiguiera
ponerse de pie, la sujet6 del brazo y tir6 de ella. Camilla cay6 de bruces al barrizal, del

5



6

que se levantd escupiendo y ciega de ira, tratando en serio de sacarle los ojos. El
hombre quiso sujetarle los brazos, pero el barro era resbaladizo, con lo que rodaron de
nuevo por el camino.

En la refriega, Camilla sintié que una mano resbalaba sobre sus senos. Se quedo sin
aliento con aquel contacto intimo. La sorprendi6 y alarmé casi tanto por la desfachatez
como el repentino y extrafio calor que se apoderd de su cuerpo.

También él parecié sorprenderse y, por momento, se quedd inmovil. Camilla
aprovecho la oportunidad para huir, él quiso detenerla con el resultado de que la costura
cedid y se quedo con la manga en la mano. Ella echo a correr, él se lanz6 de nuevo y
volvieron a rebozarse en el lodo hasta que el desconocido se sent6 sobre ella y le sujet6
las manos por encima do la cabeza.

Aquel hombre la contemplé jadeante. Estaba empapado, calado hasta los huesos, la
camisa basta abierta, Camilla le habia arrancado los botones en la lucha. El pecho
asomaba por la abertura, un pecho suave, bronceado, himedo. Tenia el pelo pegado a la
cabeza y un corte en la mejilla, donde ella le habia golpeado con el paraguas. Sus 0jos
brillaban feroces.

A Camilla se le sec6 la boca. Aquel hombre tenia un aspecto primitivo, salvaje, muy
masculino y muy enojado. Ella era mas que consciente de la naturaleza sugerente de su
postura, con su peso encima, sintiendo la presion de sus muslos contra los costados.
También era consciente de una extrafia sensacion en el centro de su cuerpo, una mezcla
rara de furia, excitacion y otra emocion elusiva que no podia identificar. Los ojos del
bandolero la devoraban, y recorrian el corpifio mojado que se amoldaba a sus senos.
Camilla not6 como su masculinidad respondia.

- jSuélteme!

- i No hasta que no me contestes! ;Quién demonios eres y qué haces aqui?

-¢Que qué hago aqui? -repitié ella, indignada-. Tengo derecho a pasar por este
camino. Es usted quien obviamente no trama nada bueno emboscéndose en plena noche,
con gente que le persigue a tiros. Suélteme de inmediato o se encontrard con mas
problemas de los que ya tiene.

-No creo que estés en posicion de dar 6rdenes-le recordd con una débil sonrisa en los
labios.

Tenia una boca amplia, con un labio inferior generoso, la sonrisa deberia haber sido
agradable, pero la expresion de su cara seguia siendo cinica y fria, lo que arruinaba
cualquier encanto. Que se divirtiera a su costa enfurecié a Camilla y se lanzé hacia
arriba con todas sus fuerzas. Por supuesto, aquel salteador era, con mucho, demasiado
pesado y fuerte para ella. Sus esfuerzos no sirvieron sino para que el brillo de aquellos
0jos oscuros se tornara mas peligroso, haciendo que Camilla recordara su indefension y
lo intimo de su postura. Para disimular su miedo, compuso un gesto de desprecio.

-Es obvio que no eres mas que un villano -dijo con frialdad-. Te aconsejo que,
ademas, no te conviertas en un criminal.

Las cejas negras elevaron los vértices de sus uves invertidas, dandole a su expresion
sombria un aspecto alin mas demoniaco.

-Asi se habla, madame. Pero dudo que deba recordarte que, sin testigos, es dificil
acusar a un hombre de haber cometido un crimen.

El desconocido hizo una pausa para que ella comprendiera la amenaza y luego volvio
a sonreir friamente.

-Con todo, no sé de ningin crimen que se haya cometido esta noche. No creo que
pueda considerarse como tal que un caballero tome las riendas de un carruaje para
salvar a una dama de los asaltantes que la atacaban.

-Sabe tan bien como yo que esos hombres no iban a por mi. Era a usted a quien
disparaban.

Sus labios se torcieron sombrios.

-Quiza, pero so6lo porque llegaste gritando y con un farol, j nada menos!
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-¢Como iba a saber que estaba implicado en asuntos clandestinos? Iba a pedirle
ayuda, una peticién inatil obviamente. Pero en ese momento, no conocia como ahora de
qué calafa es usted. No sabia que me las viese con un ladrén.

-No soy un ladron -dijo él, masticando las palabras.

- Entonces, ¢qué hace emboscado por los caminos en una noche de niebla?

-Eso no te importa. Si no fueras tan metomentodo, no nos veriamos en dificultades.

-Tendria que haber imaginado que era de los que siempre se las arreglan para echar
la culpa a los deméas. Como si yo fuera responsable de sus compinches, o sus enemigos,
o0 lo que sean.

- | Sefior, menuda lengua de arpia! - dijo, levantdndose de repente y poniéndola en
pie-. Pero no tengo ganas de quedarme aqui lanzandome puyas contigo. Esos hombres
pueden caer sobre nosotros en cualquier momento.

El desconocido la agarré con firmeza del brazo y eché a andar hacia el coche.
Camilla clavo los tacones en el barro.

- j Alto ahi! No pienso ir a ninguna parte con usted.

-Creo que estarias mucho mejor de vuelta en Edgecombe que en pleno descampado,
en plena no che y con una partida de hombres armados rondandote.

- iNo he dicho que pensara quedarme! Lo que quiero decir es que usted no va a
ninguna parte en mi coche.

Aquel hombre se la queddé mirando fijamente. Entonces, la solto y dio un paso atras.

-Por supuesto, tiene usted razon. Se trata de su carruaje y yo no tengo derecho a
viajar en él. Quede usted con Dios, madame.

Con aquellas palabras, le dio la espalda y se alejé en direccion contraria. Camilla
estaba estupefacta. Entonces recordd que el cochero seguia inconsciente. «jOh, Dios!
¢Sera capaz de haber matado al pobre hombre?» Camilla se sabia con fuerzas para
manejar un cabriolé, un tiro de cuatro bestias quedaba muy lejos de sus posibilidades. Y
lo que era peor, habia una banda de hombres armados que podian perseguirla.

- jEspere!

Cuando el desconocido no se detuvo, Camilla eché a correr tras él.

- iDeténgase! Un momento... ¢por favor?

El rufian se volvié y la mir6 con las cejas arquea das.

-¢Si?

-No se vaya. No puedo llevar el coche hasta Edgecombe.

- jHum! En ese caso, yo diria que tiene ciertas dificultades con «sux» carruaje. Buenas
noches.

- jOh, no sea tan desesperante! Le estoy diciendo que puede venir conmigo al
pueblo.

-¢Se refiere a que me concede el privilegio de trabajar para usted? jCuanta
amabilidad! Pero me temo que debo declinar semejante honor. Veré usted, creo que me
vendra mejor caminar. Un hombre solo en la niebla es mucho menos visible que una
silla de postas.

- Los caballos son mas veloces.

El extrafio se encogié de hombros y siguié andando.

- jPare! No puede dejarme aqui. Ningin caballero dejaria a una dama en esta
situacion.

-Bueno, como sin duda se habra dado cuenta, no soy ningun caballero. Ademas, con
toda sinceridad, ti tampoco tienes los modales de una dama.

Camilla se indigno.

-Muy bien, de acuerdo. ¢Ha satisfecho ya su necesidad de insultarme? Pues entonces,
vamonos. Los dos sabemos que seria absurdo que fuera a pie habiendo un coche. No
NoS apreciamos, pero eso No nos impide negociar.

El desconocido no dijo nada, pero volvid sobre sus pasos y se encaramo al pescante.
Camilla se apresuré a subir a la cabina. Esta vez, echaron a andar a una velocidad mas
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apropiada para un camino embarrado, aunque lo suficientemente deprisa como para que
ella se viera zarandeada en el asiento. Con una oleada de rencor, supo que aquel
individuo lo estaba haciendo a propdsito para fastidiarla.

Para mas incomodidad, el estado de su pelo y sus ropas era desastroso. Aquella
mafana se habia arreglado esmeradamente con un vestido de muselina y unos botines
verdes, y se habia recogido el pelo en un mofio alto del que caian una cascada de
tirabuzones. Ahora los botines eran una pella de barro, por dentro y por fuera, y tanto el
pelo como el vestido no les andaban muy a la zaga. Se habia empapado hasta la ropa
interior y, para colmo, notaba como el barro empezaba a secarse sobre su piel. Los 0jos
se le llenaron de lagrimas.

¢Coémo iba a explicar su estado cuando llegara a la mansion? Como si no tuviera
suficientes problemas con el abuelo y las terribles mentiras en que ella misma se habia
enredado...

Presentarse alli hecha un guifiapo parecia mas que excesivo. Parpade0 para aclararse
la vista, se negaba a llorar, aunque s6lo fuera porque las lagrimas iban a dejar sus
huellas delatoras sobre las mejillas sucias. Y claro, él se sentiria muy satisfecho
creyendo que le habia hecho llorar. Hizo una mueca de desprecio al pensar en el
horrible individuo que practicamente la habia secuestrado.

Era grosero, vil y completamente enloquecedor. La habia tratado sin el menor
respeto. Ningin hombre bien nacido la hubiera sujetado de aquella manera y mucho
menos la habria tirado al suelo. Recordd el modo en que se habia quedado mirando sus
senos, cuya forma era evidente al mojarse la muselina. Incluso sentada en el interior del
coche se sonrojaba al pensar en el modo en que la habia sujetado entre sus piernas, el
descaro con que se habia apretado contra ella, la alarmante reaccion de su cuerpo
cuando la miraba. Habia sido muy extrafio, casi excitante, y al mismo tiempo indecente,
enervante. Cambiaba de postura, tratando de despegarse la ropa mojada, mas incomoda
a cada minuto que pasaba. El barro seguia secandose y lo peor era que el frio le hacia
tiritar. Deseaba abrigarse con la capa, pero se resistia a embarrar el interior. Sin
embargo, de continuar asi pillaria una pulmonia. Contemplaba con afioranza la capa
cuando se dio cuenta de que el coche rodaba sobre adoquines. Ahogd una exclamacién
y al apartar la cortinilla, vio efectivamente que entraban en el pueblo.

No tardaron en llegar al Verraco Azul. Camilla suspir6 aliviada. Aungue se negaba a
pensarlo, habia temido que aquel sujeto no la llevara a Edgecombe, sino que, al darse
cuenta de que ella podia reconocerlo, la abandonara en algun camino oscuro y
solitario... 0 algo peor. Camilla bajo del coche aun antes de que se detuviera.

-Mozo, cuida de los caballos -le ordené al palafrenero que se acercaba.-Y échale un
vistazo a mi cochero. Mucho me temo que tendra que verlo un doctor.

El mozo se pard en seco, mirdndola pasmado, pero Camilla ni se dio cuenta. En lo
Unico que pensaba era en llegar a la seguridad de la posada antes de que el desconocido
pudiera atraparla de nuevo. En cuanto entr6 en la sala comun, cesaron las
conversaciones y todo el mundo se giré a observarla. Camilla se sofoco al sentirse el
centro de todas las miradas, habia olvidado su aspecto, pero las expresiones de asombro
hicieron que lo recordara. Se llevo una mano a los tirabuzones embarrados, contempl6
el desastre de su vestido, que se pegaba a su cuerpo de una manera harto indecorosa y
con una manga de menos. Se sonrojé hasta la misma coronilla.

El posadero, un hombre grande y fanfarrén, dejé su puesto junto al barril.

-jSaltings! -exclamo.- jComo me alegro de verte!

-Oiga, sefiorita. ¢(Qué se cree viniendo aqui de esa manera? Esto es una posada
decente y no acostumbramos a...

- jSaltings! -repitio ella, estupefacta- ;No me reconoces?

Lagrimas de humillacién afloraron a sus ojos. Era la Gltima gota, el horrible fin de un
dia horroroso, que Saltings, un hombre que la conocia de toda la vida, la confundiera
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con una vulgar furcia. ;De verdad iba a echarla? El posadero se detuvo y la miré con
recelo evidente.

-¢Nos conocemos?

- jPues claro! Soy Camilla Ferrand -dijo sin poder contener el llanto.

-iSefiorita Ferrand! -repitié Saltings, que no salia de su asombro-. jDios del cielo!
¢Qué ha pasado? ;Qué hace asi?

Se acerco a ella, la tom0 caballerosamente del brazo y la llevé a una habitacion
privada.

- iOh, no! -dijo, deteniéndose en la puerta-. Hay un caballero ahi.

Saltings se volvio. Camilla se esforzaba por contener las lagrimas bajo las miradas
avidas de la concurrencia. El posadero suspird.

- Bueno, lo que estéa claro es que no puede que darse aqui fuera.

Llamé perentoriamente a la puerta y la abrié cuando le respondié una voz masculina.
Saltings la hizo pasar.

-Le pido mil perdones, sefior. Siento molestarle, pero tenemos un pequefio problema.
Hay una dama aqui y bueno, no estaria bien que, en su estado, se quedara con la gente
comun, sefior.

Camilla levantd los ojos y trat6 de ver entre lagrimas. El caballero que estaba junto al
fuego, porque se le notaba que era un caballero igual que el desconocido era un rufian,
se puso en pie y arqued las cejas. Su vestimenta era impecable, desde el doblado de su
pafoleta, blanca, sencilla y elegante, a la punta de sus relucientes botas altas. Llevaba el
pelo cortado en un estilo discreto, pero igualmente moderno, conocido como «Brutus».
El caballero la mir6 de arriba abajo.

-Desde luego, tienes razon, Saltings. La dama debe quedarse en el comedor privado.
El problema es que espero una visita... jAh, aqui esta! Y debo decir que tiene todo el
aspecto de haber corrido la misma aventura que esta dama.

Camilla se dio la vuelta al oirle.

- jUsted! -exclamé llena de odio.

Porque alli, junto a la puerta, estaba su torturador.

2

El rufian le lanzé una mirada en la que evidentemente expresaba los mismos
sentimientos hacia ella. Camilla encontré consuelo en aquella muestra de irritacion,
viendo que se encontraba en su mismo lamentable estado.

-¢Qué demonios haces aqui? - pregunto el rufian, sin el menor asomo de modales-.
¢Es que no puedo librarme de ti?

-Yo puedo decir exactamente lo mismo de usted.

-Deduzco que ya se conocen -dijo el caballero.

Su voz era suave y educada, como si se encontraran en un salon londinense. El rufian
masculld y entré en el comedor.

-Me temo que no nos presentaron como Dios manda -dijo ella friamente.

-jAh, Benedict! - dijo el caballero en un suspiro-. Me temo que nunca aprenderas
buenos modales - afiadid, acercandose a Camilla-. Permitame que corrija su negligencia.
Querida sefiorita, soy Jermyn Sedgewick. Y éste es, bueno, Benedict...

-¢Cémo esta usted, sefior Sedgewick? Encantada de conocerlo.

Camilla recurri6 a su mejor educacion para no pensar en el absurdo que era
intercambiar cortesias con aquella pinta. Con todo, lanz6 a Benedict una mirada asesina.

-Lamento no poder decir lo mismo del sefior Benedict.

El sefior Sedgewick abri6 la boca y volvié a cerrarla. Mir6 a Benedict y le sonrio.

-Ya veo que ha causado una impresion encantadora, como de costumbre.
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La respuesta de Benediet fue algo muy parecido a un grufiido. Se aparto de ellos, se
acercO a la chimenea y extendié las manos ante el fuego. El sefior Sedgewick no le
presto atencion, sino que se dirigio al posadero.

- Saltings, creo que lo que nos hace falta aqui es un ponche de ron caliente. ¢Quieres
traer un puchero? Yo mismo haré la mezcla.

-Por supuesto, sefior.

Saltings hizo una reverencia y salié de mala gana. Camilla sabia que estaba deseando
oir los pormenores de la aventura.

- 'Y ahora, sefiorita....

- Disculpeme. Ha sido usted muy amable y yo ni siquiera me he presentado, soy
Camilla Ferrand.

- Sefiorita Ferrand, es un placer conocerla, aun en unas circunstancias tan
deplorables. Por favor, acérquese al fuego y caliéntese. Seguro que debe estar helada.

Sedgewick la condujo a una silla junto al hogar. Camilla acepté agradecida el
calorcillo sobre la ropa mojada. Benedict la miré y torcié la boca en una mueca,
apartandose al otro lado de la chimenea y apoyando un codo en la repisa. Sedgewick
contemplaba la escena, pero no hizo comentarios. El silencio se prolongo hasta hacerse
incomodo.

Llamaron a la puerta y volvié Saltings, seguido por el mozo que llevaba la mejor
ponchera de plata de la posada y una bandeja con los ingredientes. Saltings estuvo
remoloneando, hasta que Benedict les abrid la puerta en una invitacién silenciosa y
contundente a que los dejaran solos. Sedgewick se acercé a la ponchera.

-Bueno, esto la reanimard, sefiorita Ferrand. En circunstancias normales, ni que decir
tiene que no es una bebida que yo considere apropiada para una jovencita como usted,
pero teniendo en cuenta el frio y el apuro que ha debido pasar, creo que le sentara bien.

Sedgewick mezclo el ron, el azlcar y el limon con manos expertas y le ofrecié una
taza de plata humeante. Camilla nunca habia probado algo tan fuerte, pero tampoco era
una esclava de las tradiciones y aprovechd la oportunidad para probar una bebida de
hombres. Tenia un gusto desagradable bajo el sabor de la fruta, pero no tanto como ella
esperaba y, al fin y al cabo, estaba benditamente caliente. Cuando la sensacién le ardio
como un fuego en el estdmago, decidié que se sentia mucho mejor.

-Excelente, sefior Sedgewick. Muchas gracias.

Con ademanes corteses, él volvio a llenarle la taza.

-Ahora, sefiorita Ferrand, debe usted contarme como ha conocido a... el sefior
Benedict.

-Me ha secuestrado -dijo ella, con una mirada furibunda.

- jOtra vez no! -exclamd Benedict, volviendo el trasero hacia el fuego.

-En mi vida me he encontrado més cerca de la muerte -afiadi6 ella y cruzé los brazos
sobre el pecho.

- iBenedict! -dijo Sedgewick, mirando al otro con incredulidad-. ;Qué diantres ha
pasado?

-Exagera. No fue nada. S6lo nos dispararon.

-¢Que os dispararon? ¢ Y dices que no fue nada?

Benedict hizo un gesto indiferente.

-Nadie result6 herido. Estaban bastante lejos y no creo que ninguno de ellos pudiera
acertarle a un granero ni de cerca.

-iComo que nadie resultd herido! ;Y mi cochero? jPero si lo ha matado!

Benedict elevo los ojos al techo.

-Lo dejé inconsciente. EI motivo de que haya estado durmiéndola tanto tiempo es
que se ha pasado la tarde dandole a la botella. Estaba como una cuba, no me extrafia que
se perdiera.

-¢Ademas se habian perdido? Criatura, ha debido tener usted un dia terrible.

10
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Las lagrimas volvieron a aparecer en cuanto pensoé en el dia que llevaba aun antes de
que el sefior Benedict la tomara con ella.

-No se puede hacer una idea, sefior -dijo con voz ahogada, tratando de no llorar- Creo
que... jes el peor dia de mi vida!

Y de repente, sorprendiendo a los hombres y a si misma, rompi¢ a llorar. Sedgewick
se la quedd mirando. En su rostro se dibujaba todo el horror que siente un caballero al
enfrentarse a una fémina des haciéndose en lagrimas.

-Querida -dijo débilmente-. Se lo suplico, no... Seguro que no puede ser tan malo.

- iYa lo creo que lo es! -gimié ella mientras se cubria la cara con las manos-. No lo
sabe bien. jEs demasiado horrible!

-Tampoco serd una tragedia -dijo Benedict-. Estoy seguro de que se habré perdido
antes y que volvera a extraviarse en el futuro. Nunca corrimos verdadero peligro, se lo
aseguro.

- j Oh!

A Camilla le hubiera gustado gritarle que no era lo bastante gazmofia para llorar
porgue su coche se hubiera perdido, pero no podia parar el torrente de lagrimas. En
cualquier otro momento, habria desea do que la tierra se la tragara con la humillacion
que suponia derrumbarse delante de dos desconocidos, sobre todo cuando uno de ellos
era tan grosero y vil como el tal Benedict. Sin embargo, aquella noche, se sentia
demasiado acongojada y exhausta para contenerse.

-No deberias haberle ofrecido ron -dijo Benedict-. Se le ha subido a la cabeza.

Sedgewick lo mird con impaciencia.

-No digas tonterias.

-Mira, esta trompa.

-iYo no estoy trompal

Camilla bajé las manos y le lanzé una mirada rabiosa, la irritacién que le producia su
descortesia era mas fuerte que cualquier estallido emocional. Con gestos furiosos, se
seco las mejillas.

-Simplemente estoy cansada y... trastornada. jTodo se ha arruinado!

Benedict arqueo una ceja desdefiosamente.

-¢Una fiesta cancelada, quiza? ¢Un prometido que se casa con otra?

Camilla se puso en pie de un salto, los pufios apretados en los costados y lanzando un
grito inarticulado.

-i Como te atreves! ;Como te atreves a trivializar mi... mi...? jOh, te odio! jMi
abuelo se esta muriendo!

Volvio a echarse a llorar y se dejé caer en la silla. Sedgewick le lanzé al otro una
mirada de advertencia e incluso Benedict tuvo la decencia de parecer azorado.

-Lo siento. No tenia idea...

-Pequefia -la consolé Sedgewick, dandole palmaditas en la mano-. Lo lamento. Si
hay algo que pueda hacer...

-No hay nada que hacer -dijo Camilla, secdndose de nuevo las lagrimas y
embarrandose aun mas la cara-. Es mayor y el cuerpo le falla. Hace algunos meses que
sufrié un ataque de apoplejia y desde entonces no ha podido salir de su habitacion. Su
médico dijo que no le quedaba mucho tiempo, pero él se ha aferrado a la vida. Siempre
ha sido un hombre de lo mas testarudo.

- Estoy seguro de que habra tenido una vida larga y plena -dijo Sedgewick.

-Es cierto. Y yo casi me habia resignado, sélo que.... jOh, lo he estropeado todo! -
dijo mientras se tragaba las lagrimas y levantaba unos ojos suplicantes hacia
Sedgewick-. No era mi intencion, yo solo queria hacer lo mejor. Ahora tendré que
decirle la verdad, a él y a todos, y tengo miedo de que eso lo mate.

- No puede ser tan tremendo - dijo Sedgewick frunciendo el cefio.

-Si que lo es. Vera... le he mentido.

Benedict resoplé disgustado.

11
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-Es lo natural -dijo con cinismo.

- jLo hice por su bien! -replico ella, indignada.

-Siempre dicen lo mismo -apostillé Benedict-. Te engafian y luego pretenden que
creas que ha sido por tu bien.

-Calla. No le haga caso, sefiorita Ferrand. Nuestro Benedict tiene una idea perversa
de la condicion humana.

Benedict hizo una mueca, Camilla se volvio hacia el caballero, ignorando por
completo a aquel canalla.

-Lo hice por su bien - insistié-. Mi intencion era ofrecerle consuelo, hacer que sus
ultimos dias fueran mejores. jJamas se me ocurrié que se lo contaria a tia Beryl!

-No, claro que no -dijo Sedgewick, confuso pero compasivo.

-No he ido a ver al abuelo desde el primer ataque y todo porque no me atrevo a mirar
a mi tia a la cara. Usted vera, me haré toda clase de preguntas incisivas y querra saber
donde esta «él». Algo evidentemente imposible. Para colmo, Lydia esta en la mansion y
no puede cargar con el peso de la mentira. No quiero decir que no sea capaz de mentirle
a tia Beryl, no. Lydia es capaz de poner carita de no haber roto un plato mientras mete
unas trolas como catedrales.

Su tono indicaba una envidia mal disimulada por la susodicha habilidad de Lydia.

-El problema es que no sabe cuando parar y dice tantas cosas que acaba liandose. Por
eso he venido, porque he de decirles la verdad.

-Me extrafia, no ha dicho una sola palabra que tenga sentido -sefial6 Benedict.

-Benedict...

-No, si tiene razon. Es muy confuso.

Camilla se llevé la mano a la frente y suspird Mird a Sedgewick y pareci6 tomar una
decision.

- En usted si puedo confiar, ;verdad? Me refiero, nunca se lo contaria a nadie, ;me
equivoco?

-iPor supuesto que no! -exclam6 Sedgewick, ofendido de que su integridad fuera
puesta en duda-. Pero, si va a sentirse tan inquieta, no debe contarmelo.

- No. Tengo que contarselo a alguien o explotaré. Lo he estado pensando durante el
viaje. La verdad es que hace semanas que no pienso en otra cosa que como hacer para
salir del lio en que me he metido yo sola.

-Tiene mi palabra de honor de que cualquier cosa que diga no saldra de esta
habitacion -prometié solemnemente Sedgewick -. Puede hablar con entera libertad.

Camilla lanz6 una mirada recelosa hacia Benedict, que hizo una mueca y grufi6 entre
dientes.

-Créame, sefiorita. No pienso ir contando sus secretos infantiles por todo Londres.

- Yo respondo por Benedict - se apresur6 a intervenir Sedgewick-. No dird nada.
Pero cuénteme el problema que la atormenta.

-¢Cree usted que... podria tomar un poco méas de ponche? -pregunto ella-. Hace que
entre en calor.

- No faltaba mas.

Sedgewick procedio a llenar de nuevo las tazas, aunque Benedict volvio a advertirle
de que iba a emborracharla.

-iNo diga simplezas! Jamas en mi vida... jhip!, me he emborrachado.

-Cierra la boca, Benedict. Por favor, sefiorita Ferrand...

-Bien, pues como le estaba diciendo, el abuelo sufrié un ataque de apoplejia. El
médico lo meti6 en la cama y dijo que no le quedaba mucho de vida. Por descontado, en
cuanto supe la noticia, alquilé un coche para venir a Chevington Park.

-¢Chevington Park? - repitio Sedgewick, sorprendido-. ¢Quiere decir que su abuelo
es...?

-El Conde de Chevington.
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Camilla lo dijo sin levantar la mirada de la taza que tenia entre las manos por lo que
no pudo ver la mirada que su benefactor lanzaba a Benedict.

-Si. Mi madre era su hija. Mis padres murieron siendo yo nifia, de modo que me
criaron entre mis abuelos y la tia Lydia, lady Marbridge. Estaba casada con mi tio, el
heredero del titulo, pero murié cuando su hijo Anthony era muy nifio. Lydia fue muy
considerada al hacerse cargo de mi. Viviamos todos en la mansion con mis abuelos.
Hace unos pocos afios que fallecié la condesa. Ahora, el médico dice que debemos
Ilevar mucho cuidado para no contrariar al abuelo, que incluso podria ser fatal. Sin
embargo, no puedo evitar que se preocupe por mi, le inquieta que no me haya casado.
No deja de repetir que necesito un marido que me cuide, algo verdaderamente absurdo,
porque soy muy capaz de cuidarme sola

Benedict resopld y ella se lo quedd mirando. Benedict le respondié con una sonrisa
falsa y un gesto de que continuara.

- Pues bien, su estado de ansiedad ha llegado a ser tremendo. Ver4, el abuelo esta
muy chapado a la antigua y, para él, hace afios que deberia haber contraido matrimonio.

Sedgewick se aclaro la garganta.

-Bueno, es lo natural para una dama tan joven.

-Si, pero es que yo no soy una dama joven corriente. No deseo casarme.

-Me hago cargo.

- Si - afiadio ella, vigorosamente-. Me explicaré. ElI matrimonio es una institucién
instituida en beneficio de los hombres y no veo qué ventajas obtienen las mujeres en
ella.

-¢Como dice?

-Pues que los hombres, después de casarse, siguen siendo libres para hacer lo que les
venga en gana, son los reyes del hogar, mientras que las mujeres carecen de toda
libertad. Se espera de ellas que obedezcan sumisamente a sus maridos, que les den
herederos, que los crien y mantengan la casa en orden. Y nada més. Ni tienen derechos
ni libertades.

- Vamos, sefiorita - dijo Sedgewick, esbozando una sonrisa-, estoy seguro de que
exagera.

-¢Ah, si? Con el matrimonio, las propiedades de una mujer pasan automaticamente a
ser del marido. En realidad, la mujer misma es considerada una pro piedad, un bien
inmueble. EI marido tiene todo el derecho a disciplinarla, a restringir sus movimientos,
incluso a pegarle silo desea. Una mujer ni siquiera puede votar.

- iBuen Dios! ; Acaso usted desea votar?

-¢Por qué no? Pero la cuestion es que, lo desee o0 no, no se me permite. He recibido
una educacion excelente y nada desdefiable. Aun asi, el mas estipido de los hombres
puede votar por el simple hecho de que es varon y tiene derecho a detentar la propiedad,
mientras que yo no.

-iQue Dios nos ayude! jUna marisabidilla! - exclamé Benedict.

Camilla le lanz6 una mirada que hubiera levantado ampollas en alguien menos
curtido.

-No acierto a ver qué hay de reprensible en una mujer de intelecto y educacion.
Claro, usted debe ser de los que creen que las mujeres deben hacer punto y no hablar
hasta que se les dirija la palabra o de los que nos considera incapaces de pensar en nada
gue no sea peinados y vestidos.

-No, sefiorita. En realidad, estoy harto de mujeres con la cabeza hueca.

Benedict hizo una leve reverencia y le sonri¢ intencionadamente. Camilla tuvo la
clara impresion de que la incluia dentro de esa categoria. Sedgewick volvi6 a encauzar
la conversacion.

-De modo que por eso no se ha casado, ¢no es cierto, sefiorita?

-Exacto, no veo razon para dejar que un hombre me controle a mi y a mis
propiedades. Soy una persona por derecho propio y asi permaneceré mientras no cometa
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la torpeza de casarme. Por lo tanto, tengo veinticinco afios y soy una solterona pero,
mientras que a mi eso me hace feliz, lleva afios amargando a mi abuelo. Después de que
cayera enfermo, la preocupacion ha empeorado. No soporta la idea de morir dejandome
desprotegida, por mucho que le aseguro que me encuentro perfectamente. Poseo la renta
que me legaron mis padres y por lo tanto soy capaz de llevar una vida independiente.
Me dijo que yo llevaba un estilo de vida antinatural al vivir sola, por mucha dama de
compafiia que tuviera y por muy decentes que fueran mis intenciones. El abuelo queria
que tuviera hijos, un hombre que me cuidara, las cosas que eran apropiadas y naturales
para una mujer. Por eso le dije que me habia prometido.

Benedict soltd una carcajada.

- i Esta si que es buena! j La defensora de los derechos femeninos fingiendo que le
ha echado el guante a un marido!

-jIntentaba que no siguiera preocupandose! jClaro que a usted jamas se le pasaria por
la mollera hacer algo por aliviar el sufrimiento de los demas!

-Diga lo que diga, siempre sera una mentira - dijo él en tono almibarado.

-iBonitas palabras para un ladrén! jO un contrabandista, o lo que pufietas sea! No
duda en robar carruajes y secuestrar a la gente, o en dejar sin sentido a un pobre
hombre, ni en arrastrar a una persona inocente a un tiroteo. Pero, claro, el limite para
usted es contar una mentirijilla para tranquilizar a un moribundo. j Ah no! j Eso si que
es imperdonable!

-Benedict... -dijo Sedgewick con un gesto admonitorio-. Le ruego que no le haga
caso, sefiorita. A Benedict, los pobres mortales con nuestros nimios problemas, no le
merecemos consideracion. Es perfectamente comprensible que le haya contado a su
abuelo esa historia para que pudiera morir en paz.

- Muchas gracias.

Camilla le sonri6 agradecida y tomo otro sorbo de ponche. Ya no era como un fuego
que incendiara su estdbmago, sino un agradable calorcillo que se extendia por todo su
cuerpo. Se sentia mucho mejor. La confesion era una medicina para el alma.

-Es usted un caballero muy comprensivo y me alegro de haberme sincerado con
usted. No queria mentirle al abuelo, pero me parecié una menudencia comparado con
hacerle feliz. Se encontraba muy enfermo y no hizo demasiadas preguntas sobre mi
supuesto prometido. Ni siquiera me echd un sermon por el poco decoro que suponia
haberme prometido sin que el pretendiente hubiera ido a pedirle mi mano. Se sintio tan
feliz que, a partir de entonces, descansé mejor. Incluso empezé a mejorar hasta el punto
de que, al poco, se sentia casi restablecido. Antes de que nos diéramos cuenta, ya
maldecia a su mayordomo y queria levantarse y bajar al salon. jLo que tuvo que
aguantar el pobre doctor cuando no le dio permiso! Cuanto mejor se encontraba, mas
me preguntaba por mi prometido. Por supuesto, tuve que inventarmelo todo.

-Solo ha de decirle que el pobre hombre se rajo en el tltimo momento -dijo Benedict-
. Seria perfectamente creible. A juzgar por la aventura de esta noche, cualquier hombre
cuerdo romperia el compromiso.

-¢Aln tiene agallas para culparme por lo que ha pasado esta noche? De todas
maneras, mi prometido no es de los que «se rajan», como usted tan groseramente lo
expresa.

Benedict volvio a reir.

- i Colosal! Claro, como tal prometido sélo existe en su imaginacion, puede hacer
todo lo que a usted le venga en gana.

- Me refiero a que el hombre de quien he hablado a mi abuelo, jamas cometeria
semejante desaire. Usted no puede entenderlo, me hago cargo, pero la mayoria de los
caballeros tienen un cédigo de honor.

- jRediez! Eso nunca se me ha pasado por las mientes, sefiorita -replico él, adoptando
la actitud y el acento de un gafian-. Uno no esta hecho a tanto noble.
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-Haz el favor de callarte, Benedict -dijo Sedgewick- Es obvio que no puede decirle a
su abuelo que el compromiso se ha roto puesto que no ha de molestarle.

-Exactamente -corrobord ella, complacida al ver que Sedgewick si la comprendia.-Su
salud aun es delicada y el doctor dice que no hay que contrariarle, que es un milagro que
siga con vida. Por eso no he hecho sino darle largas sobre la fecha en que mi prometido,
el sefior Lassiter, y yo vendriamos a Chevington

-Ya, claro -mascullé Benedict

-¢Quieres hacer el favor de dejar que continle con su historia? -pregunté Sedgewick-
. Aln no sé nada de la tia Beryl y es lo que estoy esperando.

- jAh, ella! - exclam6 Camilla con un gesto evidente de disgusto-. Decidi6é que, para
ponerse bien, el abuelo necesitaba de sus cuidados, por lo que se mudé a Chevington
Park con nifias y todo. Tia Lydia dice que sélo se aprovecha de que el abuelo esta
demasiado enfermo como para echarla a patadas. Claro, tampoco puede decirle que se
vaya cuando ha venido en un acto de piedad, pero estoy segura de que ha estado
calentdndole la cabeza. Ademaés, esta volviendo loca a la gobernanta, como si no
pudiera llevar la casa sin que alguien de la familia la vigile continuamente. El caso es
que el abuelo le dijo a tia Beryl que yo estaba prometida. Nunca se me ocurrié que
pudiera hacerlo. Dije esa mentira pensando que le quedaban unos pocos dias de vida.

-Comprendo. Y que tia Beryl lo sepa hace que todo el asunto tome un cariz bien
distinto, si no me equivoco.

-Efectivamente.

Camilla mened la cabeza tristemente y tomo otro trago de ponche. A pesar de lo
desagradable de la situacién, empezaba a sentirse comunicativa.

- La tia Beryl es la peor de mis parientes. Tiene dos hijas de lo mas insulso y siempre
esta intentando endoséarselas a alguien, para tia Beryl supone un verdadero placer que no
me haya casado antes que ellas. Con todo, tiene miedo de que contraiga matrimonio
antes de que ella consiga echarle el lazo a algin pobre incauto.

-¢¢No le ha hablado de su postura filosofica en contra del matrimonio? -pregunto
Benedict, sin ocultar su sarcasmo.

-Por supuesto que si, pero ella no se lo cree. Piensa que s6lo busco excusas para ser
una solterona y que aprovecharia la menor oportunidad para casarme. Es lo que sus
hijas harian.

-Un malentendido comprensible, dado que usted finge estar prometida.

Camilla ignoré la interrupcion de Benedict gélidamente y se dirigié sélo a
Sedgewick.

-Pero es que tampoco se lo cree, que esté pro metida me refiero. Al parecer, el abuelo
y ella tuvieron una discusion tremenda. Cuando tia Lydia lleg6 a la mansion, el médico
estaba enfadadisimo y le ordend a tia Beryl que no volviera a mencionar el tema delante
del abuelo. Pero Lydia me ha contado por carta que los dos siguen lanzandose indirectas
y pullas sobre el asunto. Tia Beryl no deja de hacer comentarios sobre lo extrafio que
resulta que no haya invitado a mi prometido a casa y mi abuelo me defiende.

Al pensar en la lealtad de su abuelo, las lagrimas volvieron a brotar.

- iMe siento malvada! Le he mentido y no me atrevo a pensar en qué pasara cuando
sepa la verdad. En su carta, Lydia me decia que mi obligacion era estar ahi, que el
abuelo no deja de preguntar por mi. Tiene razon. Mi obligacion es estar a su lado porque
me temo que no pasard mucho antes de que...

Camilla rompi6 a llorar. Un nudo le cerraba la garganta. De nuevo, Sedgewick la
tomo de la mano vy le dio unas palmaditas.

-VVamos, vamos, querida.

-Es usted muy amable. No es asunto suyo, pero ha sido todo un caballero al
escucharme.

- ¢ Qué piensa hacer?
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-He de decirle la verdad. Lydia cree que podemos evitar las preguntas y las pullas do
tia Beryl, aungque no veo como. Estoy segura do que hara toda clase de preguntas sobre
mi prometido y yo no sabré que responder. Querra saber cudl es su familia y si conoce a
tal o cual persona. No tardara mucho en pillarme en una mentira, lo que sera peor que
confesar la verdad delante de todo el mundo. Ademas, ¢qué excusa puedo dar para que
el sefior Lassiter no me haya acompafiado? Me refiero a que es un asunto familiar grave
y ningun prometido me hubiera dejado viajar sola. Lo malo es que no tengo fuerzas para
confesarlo todo y ver como tia Beryl me mira con esa expresion de lastima y
superioridad. Y luego esta el abuelo... ;Y si se enfada tanto que muere? Es demasiado
horrible siquiera para pensarlo.

De repente, Camilla se puso en pie, dejo su taza en la mesa y empez6 a caminar
nerviosa por la habitacion.

-iSi pudiera encontrar una solucion! Llevo dias devanandome los sesos, pero no se
me ocurre nada... jNada!

-¢Y si yo le propusiera una solucion? -aventurd Sedgewick tras un largo silencio.

Tanto Camilla como Benedict lo miraron pasma dos de asombro.

-;Qué demonios...? -empez06 Benedict.

-¢Cudl? ¢Lo dice en serio? -preguntd esperanzada-. ;Se le ha ocurrido la manera de
salir de este embrollo?

-Pudiera ser -dijo €l asintiendo-. Siempre que esté usted dispuesta a arriesgarse,
querida.

- | Haria cualquier cosal

-Lo que usted necesita esta noche es llegar con un prometido a Chevington Park.

- ¢Que? -dijo ella, confusa, pensando que no la habia entendido en absoluto-. Pero
coémo voy a...

Sedgewick sonrio e hizo un gesto hacia el otro hombre que habia en la habitacién.

-Nuestro Benedict sera su prometido.
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Camilla no acertaba a cerrar la boca. Al otro lado de la habitacion, Benedict expreso
sus temores con mas vehemencia.

-Por el amor de Dios, Jermyn. ¢Es que te has vuelto loco?

-En absoluto. Y, si lo pensaras un poco, te darias cuenta de que es la solucién
perfecta.

-Una perfecta locura, eso es. Si piensas que voy a prometerme con esa... esa...

Camilla se volvio hacia él con un brillo peligroso en los ojos.

-¢/A esa qué, sefior Benedict?

-VVamos, Benedict. Por lo general, no eres tan obtuso -le animé Sedgewick de buen
humor-. Naturalmente, no me refiero a un compromiso de verdad, s6lo a que lo finjas.
Esta noche, acompariaras a la sefiorita a Chevington Park y mafana te presentara a su
familia, conversaras con el abuelo y demas. Te quedas unos cuantos dias, después dices
que tienes asuntos pendientes en Londres y te vas. El conde se sentirda maés feliz y
tranquilo, habras puesto en fuga a ese dragon de tia Beryl y t0... Bueno, tengo entendido
gue Chevington Park es una elegante residencia campestre.

Benedict entorno los o0jos y abrio la boca, pero volvio a cerrarla. Les dio la espalda
mientras rezongaba.

-Eres tan necio como ella. Es un dislate.

Los ojos grises de Sedgewick chisporroteaban.

-¢Por qué? Eres muy capaz de hacer el papel de caballero, ;no? Un tanto rudo, quiza,
pero algunos nobles lo son.

- i Oh, no hace falta que sea lord! - intervino Camilla-. Con un simple caballero
bastara.

- i No me diga ahora que usted esta dispuesta a tamafia estupidez!

Camilla no tenia intencion de aceptar el plan del sefior Sedgewick. Sin embargo, el
tono desdefioso del rufian hizo que se lo pensara mejor. Levanto la barbilla y devolvié a
Benedict una mirada desafiante.

-¢Por qué no? Me vendria de perlas. Y, aunque sus modales dejan mucho que desear,
es cierto que habla usted como un caballero. Quiza podamos mantener la charada unos
pocos dias, siempre que se limite a hablar lo estrictamente necesario. Le pagaré, por
supuesto. ¢No le parece una manera mas comoda de hacer dinero que robar por los
caminos? Seria la solucion a mi problema, el abuelo seria feliz. Luego, puedo decir que
me he dado cuenta de que no congenidbamos. jMejor ain! -exclamd mientras se le
iluminaba la cara-. jPuedo decir que ha muerto! Seria perfecto.

- Para usted.

-Bueno, sélo en lo que a mi familia se refiere, naturalmente.

-¢No le parece que seria un poco raro si, por alguna casualidad, me tropiezo con
alguno de ellos dentro de unos meses?

-No sea absurdo. ¢Por qué tendrian que volver a encontrarse?

-Aun no siendo noble, soy libre de pasear por Londres. Podriamos tropezamos en
cualquier esquina.
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- jOh! Bueno, en tal caso deberé continuar con la historia de que hemos roto. Es una
pena -dijo con un suspiro-. La historia de la muerte habria sido mucho méas dramatica.

-Tiene razdn -dijo Sedgewick con una expresion desencantada, pero con un chispazo
de humor en los ojos-. Con todo, lo mejor es que nos atengamos a la historia mas
sencilla.

-¢Quiere todo el mundo hacerme el favor de olvidarse de este disparate? No voy a
fingir que soy su prometido, ni siquiera puedo creer que la idea se le haya pasado por la
cabeza. Es obvio que se ha agarrado una buena melopea.

-iNo es cierto!

Pero, en el fondo, Camilla sabia que era verdad. Sin embargo, que estuviera un poco
achispada no le impedia pensar.

-Soy lo bastante inteligente como para darme cuenta del valor gque tiene la idea del
sefior Sedgewick. Seria un arreglo perfecto para ambos, lo que ocurre es que usted es
demasiado obstinado como para estar de acuerdo con nada de lo que dicen los demas.

-Cuanto me alegro de que al menos alguien agradezca mis esfuerzos -dijo
Sedgewick, abriendo su caja de tabaco con gesto experto-. ¢ Un pellizquito, Benedict?

-Evidente, soy el Gnico en esta habitacion con un poco de sentido comdn.

Con un grufiido, fue a la puerta y la abri6. Entonces se volvio hacia ellos.

- No os molestéis en maquinar mas insensateces. No pienso haceros caso.

Tras el portazo, Sedgewick y Camilla se quedaron mirando la puerta y luego sus 0jos
se encontraron.

- ¢ Esta dispuesta a arriesgarse? -insistio Sedgewick.

Era un plan osado, capaz de dejar espeluznada a una mujer convencional como su tia.
Pero Camilla siempre se habia considerado una mujer poco convencional. Claro, que
también resultaba extrafio que un perfecto desconocido como el sefior Sedgewick se
mostrara tan dispuesto a ayudarla, aunque eso no queria decir que ella rechazara su
colaboracion. Lo peor era soportar al insufrible Benedict durante varios dias, pero
estaba segura de poder manejar tanto la situacion como al rufian.

El destino le habia brindado aquella oportunidad en bandeja y seria una estupida de
no aprovecharla.

- Si -respondi6 con firmeza-. Estoy dispuesta.

-En tal caso, iré a hablar con Benedict -dijo Sedgewick sonriendo-. Entretanto, puede
utilizar este salon para... jHum! ... arreglarse.

Camilla estuvo a punto de echarse a reir. Eran palabras excesivamente corteses para
la tarea imposible que le esperaba. Tan cubierta de barro se encontraba, que no
imaginaba otro modo de quitarselo que tomando un bafio.

-Le diré a la doncella que traiga agua caliente y una palangana. Seguro que tendra
mas ropa en la silla de postas -dijo él-. Haré que mi criado le traiga sus cosas para que
pueda cambiarse.

-Gracias.

- No las merece. Ademas, quiza quiera reconfortarse con otra taza de ponche.

Benedict se sentd en el banco que habia a la entrada de la posada y encendié un
cigarro. Sabia que Sedgewick se presentaria en cualquier momento. A pesar de sus
modales exquisitos, Jermyn era como un perro con su hueso cuando se le metia algo
entre ceja y ceja. Al instante, Sedgewick salié y se lo quedé mirando. Benedict soltd
una voluta de humo mientras lo ignoraba estudiadamente.

- ¢Y bien? ;Te importaria explicarme por qué rechazas una oportunidad de oro como
ésta?

-Conque una oportunidad de oro, ¢eh? ¢Para qué? ;Para hacer un estropicio ain
mayor? ¢Para malgastar el poco tiempo que nos queda? Por Dios, Jer, ni que te hubieras
vuelto loco.

18



19

-Por lo menos no estoy ciego. ¢O deberia decir desesperado? ¢Acaso te has rendido?

El comentario hizo que Benedict se pusiera de pie.

- Ningn hombre, ni siquiera td, puede acusarme de haberme rendido alguna vez.

-VVamos, Rawdon. Sé mejor que nadie que te es imposible abandonar. Cuando todo el
mundo te daba por perdido all& en la Peninsula, yo era el Unico que estaba seguro de que
encontrarias la manera de regresar a nuestras lineas, aunque tuvieras dos balas en la
pierna. A fin de cuentas, fui yo quien tuvo que sufrir hasta el final todas tus condenadas
locuras de juventud. Sin embargo, no acierto a entender por qué eres tan categorico al
rechazar esto.

-Cualquiera podria ver que es imposible, Jer. Fingir que estoy prometido con esa...
¢esa marimacho? Por favor, no aguantariamos ni un dia, nos estrangulariamos antes de
media hora. Nadie puede tragarse que queramos casarnos

-¢Por qué no? Es una mujer atractiva..., debajo de ese barro, me refiero.

-¢Cémo puedes saberlo? jDemonios, no se trata de lo atractiva que sea! Ya he visto
que tiene una cara agradable.

-¢Agradable? ¢Es que no has visto esos 0jos? Azules y chispeantes...

- 'Y una figura pasable...

-Venga, estoy seguro de que no has cambiado tanto. Por muy mal que Annabeth te
tratara, todavia eres capaz de apreciar una figura condenadamente espléndida.

- jEsta bien! Si, tiene un cuerpo delicioso.

La voz se le enronquecid al recordar lo que habia experimentado al sentir aquel
cuerpo reshalar bajo sus manos, el breve instante en que habia tocado aquellos pechos
mientras luchaban.

-Y no pongo en duda que tenga la piel de un angel, pero eso no hace al caso. El
problema no estriba en su fisico, sino en su personalidad. Hemos sido como el perro y el
gato desde el primer momento.

-;Crees que no hay matrimonios asi? Has debido llevar una vida monastica en el
ejército.

-Claro que he visto parejas que discuten, pero no creo que fueran asi desde el
principio, cuando se enamoraron.

-Pamplinas. Hay gente a la que sencillamente le encanta discutir. ;Te acuerdas de
Capston? La baronesa y él no podian pasar un solo dia sin tener una trifulca, pero estaba
loco por ella.

-De acuerdo en que Capston estaba loco. Punto.

-Bueno, ¢y qué? Esa familia no te conoce. ;Como van a saber que tu no lo estas?
Ademas de la compatibilidad, la gente se casa por otras razones, linaje, dinero, los
titulos...

Sedgewick se callo de repente y mir6 arrepentido a Benedict.

-Lo siento. No pretendia...

-Ya. Sé perfectamente que hay quien se casa por la riqueza y los titulos. Y es
precisamente por mi experiencia que no quiero mezclarme en esto, Jermyn. ;Como
puedes pensar que voy a confiar mi seguridad y la de todos nuestros agentes a una
mujer?

-No todas son como Annabeth. No todas las mujeres estan dispuestas a vender su
cuerpo y su alma por un titulo nobiliario.

- i Oh! Annabeth no rompid el compromiso s6lo porque yo hubiera perdido el titulo.
También importaba el dinero -dijo con una sonrisa amarga-. También sé que no todas
las mujeres son como ella, las hay que se venden por menos. Jamas volveré a depositar
mi confianza en una de ellas. Mucho menos pondré en sus manos mi vida y mis
secretos. j TG me pides que lo haga con una arpia como ésal

-Pero, si eso es lo bueno, que no sera necesario. No tiene por qué enterarse de nada.
Necesita un prometido, esta demasiado preocupada con sus propios problemas para
preguntarse en qué andas tu y por qué le haces el favor.
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-Te equivocas. Piensa que soy capaz de todo por dinero.

-Tampoco podernos decir que te hayas desvivido para causarle una buena impresion.
Pero eso es otra ventaja a nuestro favor. Si te cree un sinvergienza, no dudaré de que te
compra para que seas su prometido. No es menester que confies en ella, la tendras tan
engafiada como al resto de su familia.

Benedict contempl6 a su amigo de toda la vida. El porte melifluo e impecable de
Jermyn siempre habia escondido una mente activa y maquinadora. Cuando eran unos
chiquillos, solia ser Jermyn a quien se le ocurrian las travesuras. El resultado era que
Benedict, con su aspecto moreno y decidido, siempre se llevaba las culpas y el angélico
y rubio Jermyn era perdonado. Pensaba que, si la guerra contra Napoleén no hubiera
estallado, dando a Jermyn la oportunidad de utilizar su mente maquiavélica para
derrotar al enemigo, habria acabado con sus huesos en Newgate, después de haberlo
arrastrado a él a la misma celda.

-,Y no te parece mal engafiar a una inocente de esta manera? ;Crees que es justo
meter un espia en su casa y arrastrarla a esta conspiracion de traiciones y asesinatos?

Jermyn se echo hacia atras con una mano en el pecho en un gesto teatral.

-Benedict... ;Crees que seria capaz de hacerle dafio a esa pobre mujer? Me preguntd
por qué te consideras amigo mio.

-Hay ocasiones en que no me lo considero y no te hagas el inocente conmigo. Sé
perfectamente que haras lo que sea preciso para averiguar qué les ha pasado a nuestros
agentes y salvar nuestro «pequefio proyecto».

-¢No es lo que tu harias? -pregunt6 Jermyn, arqueando una ceja-. Mi querido amigo,
he trabajado duro y mucho tiempo para establecer a esos hombres en Francia. Sus
servicios son de un valor inestimable para nuestro gobierno. EI conocimiento no tiene
precio, es la clave para ganar la guerra. En estos momentos, nos encontramos
completamente a ciegas.

Durante los altimos cuatro afios, mientras Benedict se hallaba en la Peninsula Ibérica
combatiendo cara a cara con los ejércitos napoleodnicos, Jermyn trabajaba en el Home
Office, haciendo la guerra secreta contra los franceses. Habia establecido una red de
espias en territorio francés, el proyecto Gideon, compuesta por ingleses y exiliados
galos que pasaban informacion sobre el enemigo. En su despacho eran canalizados
rumores, documentos robados, informes sobre el animo de los personajes publicos,
condiciones politicas y econémicas, noticias sobre movimientos y moral de las tropas,
de sus suministros y sus problemas. Hacia unos pocos meses que Benedict, obligado a
licenciarse del ejército debido a sus heridas, se habia unido a su amigo en aquella batalla
oscura y desesperada.

Sabia perfectamente lo valioso que era su trabajo y, aunque refunfufiaba porque lo
hubieran relegado a la pasividad de los despachos gubernamentales, se entregaba a su
tarea con la devocién de siempre. Igual que Jermyn, sabia lo desastrosa que podia ser la
amenaza que acechaba a la red de espionaje y, por extension, a Inglaterra entera. La
destruccion de Gideon en Francia crearia un inmenso agujero en el esfuerzo bélico. El
ejército, el gobierno mismo, se quedarian una vez mas sin la informacion que tan
desesperadamente precisaban. Peor aun, cabia la posibilidad de que los franceses
estuvieran enviando sus propios espias y saboteadores por los mismos canales que
Jermyn habia establecido, o sea, la red Gideon.

-Tienes razon -prosiguié Jermyn implacablemente-. Haria cualquier cosa por
mantener la red intacta y oculta, por evitar que cacen y maten a mis agentes como si
fueran conejos. Son mis hombres y mi obligacién es garantizar su seguridad Es lo
mismo, td no permitiste que tus heridas te impidieran guiar a tus hombres a nuestras
filas. Mucho me temo que no puedo permitirme el lujo de dejar que la seguridad de una
mujer inocente se anteponga a la de mis hombres -dijo y suspir6 antes de continuar-. Sé
que parece despiadado, pero ;qué quieres que hagamos? ;Que dejemos pasar esta
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ocasion? Benedict, es una oportunidad de oro. Entrards en Chevington Park y seras
aceptado como uno de los suyos, como uno mas de la familia. Contigo si hablaran.

- Si, pero es muy improbable que la familia del conde tenga algo que ver con el
contrabando.

Nada mas comenzar su tarea encubierta, Jermyn se dio cuenta de que la manera mas
natural de pasar gente y mensajes dentro y fuera de la isla era por medio de los
contrabandistas. Con el comercio prohibido por las leyes de guerra, la Unica
oportunidad de entrar y salir de Francia era el contrabando de brandy y tabaco
procedente de los Estados Unidos. Los contrabandistas eran gente que llevaba siglos
operando con éxito y tan so6lo hacia falta pagarles para que pasaran mensajes 0 personas.
Richard Winslow, amigo y colaborador de Jermyn, era su intermediario con las
sociedades del contrabando que funcionaban en la zona de Edgecombe. Por motivos de
seguridad, s6lo Winslow conocia a ese contacto.

Pero Winslow habia muerto unas pocas semanas antes en lo que aparentaba ser un
suicidio, llevandose el secreto a la tumba. Tanto a Jermyn como a Benedict les extrafio
que un hombre tan dedicado a la causa se quitara la vida, pero no empezaron a
sospechar hasta que, algunos dias después, el mensajero que debia llegar de Francia no
aparecié. Sin contacto con los contrabandistas, no pudieron hacer otra cosa que
preocuparse y dejar pasar el tiempo.

Las sospechas crecientes les llevaron a repasar la investigacion sobre el suicidio y a
descubrir que la nota que habia dejado no coincidia exactamente con su letra. Eso y
ciertas inconsistencias a las que al principio nadie habia prestado atencion acab6 de
convencerlos de que Winslow habia sido asesinado.

Lo mas probable era que los mensajeros franceses hubieran corrido igual suerte.
Habia un traidor en la red. Sus temores se vieron confirmados cuando un reconocido
espia francés fue interceptado de camino al Continente. Una linea en el mensaje
intervenido rezaba, Hemos introducido un hombre en Edgecombe, caerdn uno a uno.
Estaba claro, Gideon corria peligro.

Por desgracia no sabian nada mas. El espia francés logré huir y desconocian quién
podia ser su hombre en Edgecombe, ni siquiera eran capaces de prevenir a su amigo
entre los contrabandistas. Por eso hacia una semana que estaban alli, para reunir
informacidn sobre los «caballeros» con la esperanza de, no sélo descubrir a su contacto,
sino también la identidad del agente infiltrado y el destino que habian corrido sus
propios hombres.

Sin embargo, los lugarefios se negaban a hablar. Por muy ilegal que fuera aquel
comercio, los contrabandistas eran gente del pueblo y nadie estaba dispuesto a
delatarlos, sobre todo ante Jermyn, con su porte sefiorial. Benedict, en cambio, habia
pasado mas desapercibido pero, tras dias de esperar apostado el paso de los
contrabandistas, no habia conseguido méas que su amigo.

-Eso es verdad -concedié Sedgewick-. No obstante, estamos de acuerdo en la
posibilidad de que el asesino de Winslow sea alguien que él conociera, quiza otro
«caballero».

Basaban sus sospechas en que el asesinato de Winslow habia ocurrido en su estudio
y a una hora intempestiva de la noche. Las ventanas y las puertas de la casa estaban
cerradas y sin signos de que las hubieran forzado. Tampoco habia sefiales de lucha. Lo
unico que los sirvientes habian escuchado era el disparo y tampoco habian recibido a
nadie aquella noche. En realidad, lord Winslow, habia llegado tarde y nadie estaba
seguro de cuando, puesto que les habia dicho a los criados que no lo esperaran.
Sedgewick y Benedict suponian que el asesino habia llegado con Winslow o que él
mismo le habia abierto la puerta. Por lo tanto, era posible que se tratara de una persona
conocida, al menos alguien con las suficientes trazas de ser un «caballero» para que el
noble no recelara de él. Desde su muerte, habian hablado innumerables veces de
aquello. Benedict suspiro.
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-Si, lo sé. Pero asi y todo, ¢el conde de Chevington?

-Quiza sea alguien allegado a la familia o que pueda ponerse en contacto con ellos.
La vida social de Edgecombe debe girar entorno al conde. Cualquiera con aspiraciones
debe ir a visitarlos. Esa es otra, como prometido de su nieta, te presentaran a todo el
mundo, podras hablar con la servidumbre y los aldeanos. Te encontrards en situacion
inmejorable para averiguar algo sobre los contrabandistas.

-Eso no lo puedes saber. Son la gente mas parca que he visto en mi vida.

-Lo dices porque ni una sola vez has conseguido que te tomen por uno de los suyos.
Por lo poco que he averiguado, la gente de los alrededores siente carifio y respeto hacia
el conde y una tremenda lealtad hacia los Chevington. Te apuesto lo que quieras a que
esa mujer de ahi dentro es capaz de averiguar en dos minutos lo que tu y yo llevamos
intentando infructuosamente durante dias. No, no te preocupes. No sugiero que la
enroles para que haga las preguntas. Lo Gnico que digo es que, en cuanto sepan que eres
su prometido, ta también podras hacerlas. Quiza no te contesten con la misma franqueza
que a ella, pero sera mas facil y rapido que hasta ahora.

-Lo cual no es mucho, puesto que no hemos llegado a ninguna parte. De lo contrario,
no me habria apostado esta noche en ese condenado brezal. jMaldita mujer! -estallo
Benedict de nuevo-. De no ser por ella los habria encontrado. Estaban ahi, me
dispararon.

-Confia en mi. Cuando lo pienses friamente, estaras de acuerdo conmigo en que la
sefiorita Ferrand es un regalo caido del cielo.

- iSimplezas! Esta vez no te dara resultado.

-¢Por qué no? En este momento, el Unico obstaculo eres ta.

-Para empezar, ¢(qué pasara si uno de ellos me reconoce? Nos movemos en los
mismos circulos, puede que nos hayamos visto en méas de una fiesta. Y si uno de ellos
viene y dice «Hola, Rawdon», cuando se supone que me llamo sefior Emerson, o lo que
fuere.

-Creo que es Lassiter y lo que dices no es muy probable. Has estado cuatro afios
fuera del pais, no eras lord Rawdon cuando te marchaste, sino Benedict Wincross, se
interponia un heredero entre el titulo y tG. Hace unos cuantos meses que has vuelto y
sabes tan bien como yo que nunca asistes a las fiestas. Piensa ademas que esta gente
Ileva los Gltimos meses sin ir a la ciudad, la sefiorita lo ha dicho No han podido verte en
Londres y en el caso de que alguno te reconociera, estaras a tiempo de inventarte una
historia sobre que se trata de un compromiso secreto. Siempre funciona y convierte en
coémplices a los demas.

-Puesto que no te preocupa que todo reviente si alguien me reconoce, ¢qué me dices
de que estemos depositando nuestra confianza en esa mentecata que apenas conocemos?
jHasta en el infierno saben que no tardara en dejarnos en evidencia!

-La primera a la que no le conviene es ella misma. Necesita, tanto 0 mas que
nosotros, que su familia crea que eres su prometido. Haré todo lo que esté en su mano
para mantener la comedia.

-Incluso con la mejor de las voluntades puede cometer un error.

- A mi me parece una joven bastante inteligente. Y tampoco le falta coraje. No me la
imagino echandolo todo a rodar por miedo o timidez.

Incluso Benedict tuvo que sonreir a su pesar.

-No, yo tampoco lo creo. Con todo, dudo que esté acostumbrada a este tipo de
estratagemas.

-¢Qué o0igo? -exclamo6 Sedgewick, mirando a su amigo con fingido asombro-. ¢Es
Benedict Wincross quien habla? ¢El mismo que me juraba hace cuatro afios que todas
las mujeres son unas consumadas farsantes?

Benedict tuvo la honradez de sonrojarse.

-Les ensefian a engafiar desde la cuna, lo sabes perfectamente. Te garantizo que
incluso Bettina, la mejor de todas, te ha tomado el pelo de vez en cuando.
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Sedgewick se rio. No parecia molestarle aquella descripcion de su esposa.

-Por descontado. Lo que ocurre es que me encanta seguirle el juego a tu hermana.

- Lo que digo es que no confio en ella para un engafio a gran escala. Sonrisas falsas y
unas cuantas mentirijillas no capacitan para mantener una farsa durante dias y delante
de su propia familia. Y, lo que es peor, ésta parece mas... ;directa? Digdmoslo asi, que
la mayoria.

-Quiz4, pero sigo pensando que es lista y salvarse de las garras de una tia bruja es
motivacién mas que suficiente.

- Puede que sea capaz de representar un papel, pero ;como quieres que mire con
ojitos de cordero a una mujer que cada vez que abre la boca me pone los pelos de punta?
No he estado con ella dos minutos seguidos sin tener ganas de retorcerle el pescuezo.

-S6lo tienes que mirarla como mirabas a Annabeth -replic6 Jermyn
despiadadamente-. jPor el amor de Dios, Benedict! Es vital para el mantenimiento de
nuestra red. No puedes dejar que nuestros esfuerzos se pierdan, que nuestros hombres
mueran, s6lo porque no te cae simpatica una mujer.

-iMaldita sea, no es ningun capricho! jEsto no puede funcionar, es demasiado
truculento!

- No tenemos nada que perder. Estamos a punto de hundirnos, nos enfrentamos a un
enemigo muy astuto que puede estar introduciendo a sus compinches a través de nuestra
propia red. ;Qué mas da si descubren que eres un impostor? En el peor de los casos,
seguiremos como ahora, sin saber nada y con nuestros hombres y nuestro pais corriendo
un peligro mortal.

- No quiero perder el tiempo cuando podria estar buscando a los contrabandistas -se
resistio Benedict una vez mas.

-Los dos sabemos que asi sera mas facil y rapido. ;O acaso me equivoco? Quiza no
te resistas con ufias y dientes porque te disgusta esa joven, sino por que te gusta
demasiado. ¢Es por eso que te provoca tanto? ¢Por eso has decidido mantenerte lo mas
lejos posible de ella? ;Porgue te hace sentir cosas que ya creias muertas?

-No seas idiota -dijo Benedict, aplastando con safia el cigarro contra la grava-.
iCondenacion! jDe acuerdo, lo haré! Espero por lo mas sagrado que no te equivoques,
Jer. De lo contrario, perderemos Gideon irremisiblemente.

Sin mas palabras, le dio la espalda a su amigo y entré en la posada.

Todavia reconfortada por el ponche y la amabilidad de Sedgewick, Camilla se
enfrentd a la titanica tarea de adecentarse. No queria ni pensar lo que dirian sus tias si la
veian asi. Ya se habia lavado con agua caliente y una toalla y, mientras se vestia, pensé
en los cotilleos inevitables de las mozas de la posada. Al dia siguiente todos los pueblos
de los alrededores sabrian que lady Camilla se habia presentado alli como una
marimacho, cubierta de barro hasta las orejas y acompafiada de un desconocido.

Todo seria méas sencillo si aquel despreciable Benedict accediera a hacerse pasar por
su prometido. Por lo menos podrian explicar su presencia en el coche. La historia
verdadera Unicamente serviria para que a Lydia le diera un ataque de histeria al pensar
en el peligro que habia corrido su sobrina. A Beryl no, para ella seria una mina de oro,
una excusa para sermonearla hasta matarla de aburrimiento con charlas y reproches
sobre sus modales. Preferia confiar en los poderes de persuasion del sefior Sedgewick.

Por descontado, supondria un sacrificio fingir que estaba enamorada de aquel rufian.
Benedict era el hombre mas irritante que habia conocido en toda su vida. Por suerte,
nadie esperaria que se hicieran arrumacos, no era la clase de conducta que se alentaba
en su clase social. Todos los prometidos iban acompafados de una carabina y sélo se
encontraban a una distancia tan decente como casta. No habria aquellos besos
apasionados que Camilla habia visto darse a Lizzy, la doncella, con su prometido, el
hijo del carnicero. No, el buen tono exigia que aquellas cosas se hicieran en secreto.
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Con todo, tendrian que pasar mucho tiempo juntos y a todos les pareceria extrafio
que no salieran a pasear solos. Record6 las miradas abrasadoras que intercambiaban su
amiga Henrietta con Malcom, su prometido. Habia algo en los ojos de aquel muchacho
cuando miraba a su amiga que hacia a Camilla sonrojarse de sélo pensarlo. No era nada
grosero, pero no habia duda al verlo de cudles eran sus sentimientos por Henrietta.
Incluso ella, la oponente feroz al matrimonio, habia suspirado con nostalgia al recordar
aquellas miradas.

Eran como sefiales, las miradas, los susurros con las cabezas muy juntas, los
suspiros, por ellas sabia la gente que una pareja estaba enamorada. Sin embargo,
mientras ellos mantuvieran que lo estaban, ;quién iba a rebatirselo si no caian en esa
clase de comportamiento? No, era un plan tan audaz que incluso la malpensada de Beryl
tendria que tragarse sus recelos.

A Sedgewick no le costaria mucho trabajo convencer a aquel sinverglienza, sobre
todo con el argumento de un dinero facil. Con aquellas reflexiones, llamo a la posadera
para que la ayudara a lavarse el pelo. Necesitaron cuatro jarras de agua y mucho salir a
vaciar la palangana antes de quitarse el barro encostrado. Camilla no se molesto en
enjabonarse el cabello, ya tomaria un buen bafio cuando llegara a casa. Al menos, ahora
se veia que tenia el pelo negro. Mientras que la posadera salia por ultima vez, Camilla
se sentd frente al fuego para secarlo y desenredéarselo.

Al principio, cuando la puerta se abri6 de nuevo, crey6 que era la moza. Pero oy los
pasos de unas botas recias y ahog6 un grito. Era Benedict. Por un instante, se quedaron
mirando como paralizados. Camilla solo llevaba la camisa y las enaguas, el pelo negro
le caia como una nube oscura sobre los hombros y la espalda, sus ojos eran dos lagunas
sombrias. La piel se le habia encendido bafiada por la luz dorada del fuego. Los pechos
se erguian por el borde del corpifio, aprisionados en su plenitud por encajes y lazos. Era
un cuadro incitante, alli, con el cuerpo voluptuoso cubierto de ropas blancas y castas, el
pelo alborotado como el de una nifia, espeso y lujurioso, invitandolo a que lo acariciara.
Parecia al mismo tiempo inocente y sensual, una mujer muy capaz de encender su
deseo.

Un rubor ascendio por el cuello hasta ensefiorearse del rostro. Camilla se llevé las
manos al pecho, cubriendo sus apetitosos senos.

- jCaballero!

Benedict retrocedioé como si saliera de un trance.

-Mil perdones, sefiorita Ferrand -dijo con una reverencia irénica-. Es una suerte que
estemos prometidos, de lo contrario hubiera arruinado su reputacion.

-Entonces... ;Esta de acuerdo?

-Si, he accedido a hacer el papel, que Dios me perdone -dijo mientras se situaba de
manera que le diera la espalda-. Ahora voy a la habitacién de Sedgewick, confia en que
podré disfrazarme de caballero. Sera mejor que cierre esta puerta si no desea mas visitas
inesperadas.

En cuanto salié, Camilla se lanzo a la puerta y dio vuelta a la llave. Después, se puso
las manos en las mejillas para calmar el ardor. No podia quitarse de la cabeza el modo
en que la habian recorrido aquellos ojos negros. Aln temblaba, un extrafio revoloteo se
habia apoderado de su abdomen. Estuvo a punto de echarse atras pensando que habia
algo muy peligroso en aquel hombre.

Pero enderezo los hombros y se puso el vestido. No iba a permitir que aquel rufian le
hiciera desistir de sus propositos por miedo. Iba a fingir que era su prometido e iba a
representar tan bien su papel, que nadie podria sospechar la verdad. Confiaba en que
llegaran tarde y la tia Beryl no estuviera levantada.

Decidida y compuesta, abrié la puerta al salén. Estaba vacio, excepto por el sefior
Sedgewick, que le sonrid.
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-jAh, espléndido! -dijo acercandose hasta tomarla de la mano y beséarsela-. Es aln
mas encantadora de lo que yo creia. Excepto para la arpia de su tia, esta claro para
cualquiera que tenga 0jos en la cara que si no se casa usted es porque no quiere.

- jGracias por el cumplido! -dijo ella, con una leve reverencia.

-No es sino la verdad. Aqui viene su prometido, con otro porte, debo decir.

Camilla se volvio hacia las escaleras. La compostura apenas le alcanzo para no
quedarse con la boca abierta. EI bandolero rudo de ropa basta y embarrada habia
desaparecido, en su lugar habia un hombre que era un caballero de los pies a la cabeza.
Evidentemente, se habia bafiado y afeitado. Los rizos negros habian sido puestos en
orden despiadadamente, el pafiuelo blanco y almidonado caia desde un nudo sencillo y
elegante. Aunque la levita y los pantalones eran negros, al igual que el chaleco, saltaba a
la vista que estaban bien cortados y eran ropa cara. Las botas relumbraban como un
espejo.

-Sefior Sedgewick, ¢qué ha hecho usted? Bueno, no querra perder esas prendas.

Sedgewick mir6 a Benedict con ojos chisporroteantes antes de contestar.

-Ni siquiera se moleste en pensarlo, mi querida sefiorita. Ha sido un placer.

La voz agria de Benedict acab6 con la ilusion de que podia haber cambiado con
aquella ropa.

-Desde luego, teniendo en cuenta que...

-Si, si, ya sé. Te las has ganado, ya me lo has dicho. ¢(Cree que servird, sefiorita
Ferrand?

- Si. Aunque no previne a nadie de que mi prometido tenia el mal genio de un oso.

-iAh, bueno! Eso es algo que cualquiera se olvidaria de comentar.

-Vamonos -grufid Benedict-. El criado ya ha bajado mi equipaje. Tu equipaje,
deberia decir, ¢no, Sedgewick? -dijo Benedict y se volvié a Camilla con la mano
extendida-. ;Y el dinero?

-, Qué?

-¢No teniamos un acuerdo?

-iOh!-dijo ella, mirando a Sedgewick en busca de apoyo-.;Qué deberia pagarle?

-No estoy seguro -dijo Sedgewick, contemplando cefiudo a Benedict-. ; Qué te suelen
pagar por estas cosas?

-Nunca he hecho nada parecido. Aunque, con cien me conformaria.

- iCien libras! - exclamé Camilla.

- i Benedict!

-Uno tiene que buscarse la vida, ¢no? -respondi6 Benedict arqueando una ceja.

- | Pero eso es mas de lo que un criado ganaria en... afios! -dijo Camilla.

-iAh! Pero no puede presentarle un criado a su familia, ;me equivoco?

-S6lo es un trabajo de unos pocos dias.

-No es por el tiempo, comprenda. Sino para que me acuerde de guardar nuestro
pequerio secreto. Se lo dejo en cincuenta y ni un penique menos.

- jEsta bien! Llevo dinero en mi bolso, pero no hay demasiado. El resto esta en el
badl...

A Camilla se le apag0 la voz al darse cuenta de que se iba a encontrar viajando sola
de noche en compafiia de aquel hombre. ;Qué le impedia dejarla inconsciente y robarle
el dinero? No seria el cochero, a quien ya habia dejado fuera de combate una vez. Su
rostro debio reflejar lo que pensaba porque Benedict sonrio diabdlicamente. El sefior
Sedgewick se apresuré a intervenir.

-No se preocupe, no se atrevera a robarle y huir. Recuerde que yo soy testigo y si
algo le ocurre a usted, puede darse por preso.

-Claro, muchas gracias.

Camilla y Sedgewick intercambiaron una sonrisa amable, pero luego Jermyn se
volvié hacia Benedict con un gesto poco benevolente. ElI posadero también sali6 a
despedirlos.
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-No se preocupe, milady. He sustituido a ese inutil de cochero que traia y he
mandado al mozo que vaya delante de los caballos con un farol. Usted y su caballero
pueden estar tranquilos -dijo sonriendo antes de bajar la voz-. A su abuelo va a hacerle
muy feliz, milady. No me cabe duda. Y debo decir que es un caballero muy fino. Nos
preguntdbamos qué buscaban por aqui €l y su acompafiante, pero ahora esté claro que la
esperaban a usted.

-Muchas gracias, Saltings.

Camilla se sentia culpable. Detestaba mentir, pero también se daba cuenta de que
aquello era sélo un eslabon mas de la larga cadena que habia comenzado con la primera
mentira que le habia dicho a su abuelo.

Sedgewick la ayudd a subir al carruaje. Benedict lo hizo a continuacidon, sentandose
enfrente de ella. Sedgewick cerrd la puerta, el cochero lanz6 un grito e hizo restallar el
latigo.

Camilla mir6 al desconocido que tenia delante y se pregunté en qué embrollo se
habria metido ahora.

4

Camilla busc6 en su bolso y sacd un fajo de billetes que llevaba. Conto
cuidadosamente veinticinco de una libra y se los tendié a Benedict.

-iRediez! Gracias, Su Alteza -dijo €él, con un fuerte acento de clase baja y tirando de
su pafiuelo como un campesino.

-Es la mitad -dijo ella tensa, negandose a dejarse llevar por la irritacion-. El resto
cuando acabe de interpretar su papel.

- ¢ Tiene miedo de que ponga pies en polvorosa en cuanto lleguemos? -pregunt6 con
su acento normal, pero sin renunciar a la sonrisa sardonica-. Supongo que seria bastante
bochornoso.

-;Qué es usted cuando trabaja en sus tugurios?-preguntd ella, ignorando sus
palabras-. ¢ El gancho, el jugador?

-Me sorprende. ¢La nieta de un conde tan familiarizada con la jerga de la canalla?

-He oido muchas historias sobre los inocentes que se dejan arrastrar a esos antros de
juego. Hablan como los caballeros para engafar a los primos, ¢no es cierto?

-Eso dicen.

-¢Usted no es uno de ellos?

- Creia que estdbamos de acuerdo en que soy un ladrén vulgar.

-No creo haber llegado a ese acuerdo con usted, de lo Unico que estoy segura es de
que no es de fiar.

26



27

-Una mujer lista, no cabe duda -dijo él, sin perder el aplomo ni el humor-. Pero, ¢no
le parece que un hombre verdaderamente digno de confianza no serviria para sus
propositos?

Tenia razon. Un hombre recto y honrado jamas se prestaria a aquella bufonada. Algo
que no decia nada bueno sobre ella, pues estaba metida en el mismo asunto. En realidad,
de los dos, Camilla era la peor, pues trataba de engafiar a su propia familia.

Camilla dudé por primera vez y no pudo sostenerle la mirada. Los efectos del ponche
se habian desvanecido dejandola con un incipiente dolor de cabeza. ¢De verdad se habia
emborrachado, tal como aquel hombre decia? ;Habia tomado una decision alocada de la
que tendria que arrepentirse al dia siguiente? Las dudas y los remordimientos la
asaltaban.

-¢Qué le ocurre, milady? /Nos estamos arrepintiendo? ;Nos preguntamos si nuestras
acciones son poco honorables? ;O tal vez duda de permitirle a un ratero el acceso a
Chevington Park? Quiza deberia haberlo pensado antes de invitar a la vibora a su
regazo, por asi decirlo.

- iNo sea ridiculo! -respondio6 ella, orgullosa mente-. Ni siquiera usted seria tan
estupido como para robar cuando es tan evidente. Siempre podria denunciarlo.

-¢Con qué nombre? ;Con el de Lassiter?

Camilla lo mir6 alarmada.

-Exacto -siguio €l-. Porque ni siquiera sabe mi nombre, ¢verdad?

-¢No es Benedict?

-Si, mi nombre de pila.

-Pero yo creia... El sefior Sedgewick lo empleaba como si fuera su apellido...
jentonces?

-.Qué? Me llamo Lassiter.

Camilla se lo quedd mirando con los ojos desmesuradamente abiertos. Entonces,
Benedict la sujetd y se la sentd sobre el regazo. Con uno le rodeaba los hombros y con
el otro la cintura, inmovilizandola.

- jBasta! jSuélteme inmediatamente!

-Con las prisas por engafiar a la familia, parece que ha olvidado otra cosa. Un
prometido alberga ciertas esperanzas, posee ciertas prerrogativas.

Benedict se inclind y buscé su boca con unos labios duros, casi lacerantes, que
presionaban insistentemente. Camilla ahogd una exclamacion, oportunidad que
Benedict aprovechd para introducir la lengua, pasmandola mas aun. A Camilla sélo la
habian besado una o dos veces y Unicamente galanes caballerosos arrastrados por el
impetu en un momento de ardor. Pero nunca habia sentido algo parecido a esto. La boca
de Benedict parecia alimentarse de la suya, avida e imperiosa, exigiendo que ella se
rindiera.

Con la misma brusquedad que habia empezado, Benedict se detuvo y se la quedo
mirando. Tenia el rostro congestionado, su respiracion era agitada y habia un destello
feroz en sus ojos oscuros. Camilla estaba hipnotizada y, por una vez en la vida, ni
siquiera podia hablar. Pensé que volveria a besarla, pero lo que hizo fue dejarla de
NUevo en su asiento.

-Recuerda eso la proxima vez que decidas fingir que un hombre esta a punto de
convertirse en tu marido. Y recuerda también que debemos tuteamos.

La rabia disip0 la estupefaccion. Camilla ni si quiera recordaba el miedo que habia
sentido un momento antes.

-¢,Como se atreve?

-Recuerda, el tuteo. Ademas, ¢crees que me importa que seas una dama o
pertenezcas a una familia respetable? No sabes nada de mi y menos aln de mi caracter.
Has sido una incauta al maquinar esta comedia.

-Entonces, quiza deba ponerle fin en este mismo instante. ;Por qué no paramos y
vuelves andando a la posada?
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-Oh, no, milady. Tenemos un trato y voy a ocuparme de que lo cumpla por muy
amargo que sea el final. ;Acaso piensas desdecirte?

-Nunca rompo mi palabra -dijo ella, orgullosa-. Pero no te confundas y te hagas
ilusiones de hacer valer tus derechos de prometido. Te pago un buen dinero y si €so no
es bastante para ti, te sugiero que bajes del coche ahora mismo, porque no vas a
conseguir nada mas.

Camilla lo miraba con unos ojos capaces de derretir el hierro. Sin embargo, aquellas
palabras pare cian divertir a Benedict que sonrid levemente.

-No te asustas con facilidad, ¢eh?

-¢Eso pretendias, asustarme? -preguntd ella, perpleja-. ¢Con qué propdsito?

-Es mejor conocer el terreno que uno pisa.

-¢Me estabas poniendo a prueba? -preguntd con un gesto de exasperacion-. Bien,
puedo prometerte, sefior como te llames, que si hay un eslabdn débil en este plan no soy
yo. Seria mejor que, en vez de dejar nos llevar por discusiones y pruebas infantiles,
elaboraramos un poco nuestra historia. Ya sabes que te llamas Lassiter, pero no veo
inconveniente en que sigas utilizando el nombre de pila. De ese modo, si cometo un
desliz, no parecera raro. En las cartas que he enviado a mi familia, s6lo me he referido a
ti como sefior Lassiter, de modo que no conocen tu nombre.

-¢Dbnde vivo? -pregunto él, asintiendo-. ¢ En qué ocupo mi tiempo?

-Tus padres tienen un pequefio terreno en los Croswolds y t0 vives en Bath. No
trabajas, pero escribes.

-Espero que no te refieras a escribir poesia-dijo él, con expresion ofendida.

-jOh, no! Eres un caballero erudito, interesado en historia antigua, Roma sobre todo.
Has escrito varios articulos y ahora preparas un libro.

-iDios todopoderoso! ¢ Insindas que tendré que hablar sobre eso?

-No, no. Al abuelo le repugnan los temas eruditos. Pero me parece que es algo
admirable por lo que interesarse.

-De acuerdo. {Qué mas he de saber sobre este dechado de virtudes?

-Eres el mas considerado y afable de los hombres, ahi es donde deberas trabajar tu
papel. Al sefior Lassiter jamas se le pasaria por la cabeza dejar inconsciente a un
cochero ni luchar por el suelo con una dama indefensa.

-Lo que describes es un soso aburrido, como un perro de compafiia.

- iEn absoluto! Es un caballero muy por encima de los demas.

-Por lo que dices, me pregunto qué mujer querria casarse con él.

-Eso s6lo demuestra lo poco que conoces a las mujeres.

- Tampoco es la primera vez que me lo dicen.

-El sefior Lassiter las respeta, estd convencido de que son tan capaces e inteligentes
como el sexo masculino.

Benedict le lanz6 una mirada irénica.

-¢No estas dorando demasiado la pildora? ¢No te parece que es demasiado perfecto
para ser creible? Inteligente, caballeroso, un hombre al que le gustan las mujeres
sabihondas.

- No, porque de lo contrario no habria accedido a casarme con él. Mientras actles
como te digo, resultara perfectamente creible.

-Exageras mi capacidad interpretativa.

-Y t0 mi capacidad de ser paciente. ¢ Quieres hacer el favor de prestar atencion?

-Lo intentaré con toda humildad. Os lo ruego, milady, continuad.

Hicieron la dltima parte del trayecto tratando de recordar lo que ella habia escrito en
sus cartas a proposito del sefior Lassiter. Benedict hizo su ultima pregunta justo cuando
atravesaban las puertas de Chevington Park.

-¢ Estas segura de que me parezco a él? Porque habrés tenido que describirlo, ;0 no?

-Bueno, no me lo imaginaba asi. No era tan grande... tan musculoso... Pero creo que
al abuelo sélo le dije que su estatura era normal.
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Los seis pies de Benedict no podian considerarse normales, pero Camilla no habia
entrado en detalles sobre su constitucion. Ademas de que no habia pensado mucho en su
supuesto prometido, cada vez que lo intentaba, el hombre que tenia delante invadia su
imaginacion con su presencia imponente. Empezaba a sospechar que Benedict tenia la
irritante costumbre de dominar cualquier situacion en la que se encontrara.

-Dije que era moreno, aunque creo haber comentado que tenia los ojos grises.
Esperemos que nadie lo recuerde.

-Esperemos.

En cuanto el coche se detuvo, Camilla abri6 la puerta antes de que el mozo tuviera
tiempo de acercarse. Al bajar, contempld aquella casa venerable con una oleada de
afecto. Benedict siguio la direccion de su mirada era una mansion elegante, construida
en forma de letra E y con piedras blancas. Una luz célida se derramaba al exterior a
través de las ventanas y las puertas enormes.

- jOh, no! -exclamo ella al darse cuenta de que la esperaban levantados.

Como para confirmar sus temores, dos criados con librea aparecieron en la puerta
principal, seguidos por un individuo orondo, completamente de negro, que se acerco
con una sonrisa.

- jAly, sefiorita Camilla! -exclamo-. jEs maravilloso volver a verla!

- iPurdle! -dijo ella, abrazandolo-. No deberias estar levantado a estas horas.

-Como si pudiera dormir sin saber donde estaba. ;Qué queria? ;Que dejara que la
recibieran los lacayos? -dijo, al parecer ofendido con s6lo pensarlo.

-No, ya sé que no puedes. ¢Querido? - afiadio para Benedict-. Te presento a Purdle.
Es el mayordomo y ha estado cuidando de nosotros desde siempre. Purdle, éste es el
sefior Lassiter...

-iSi si, lo sé! -contestd el mayordomo sin perder la sonrisa-. La vizcondesa nos lo ha
contado todo sobre él. Mi felicitaciones, sir. Le deseo toda la felicidad del mundo,
sefiorita. Es maravilloso y debo decir que Su Gracia estd encantado, la noticia le ha
levantado el &nimo. También esta deseando verla, aungque seguro de gque €S0 no sera
ninguna sorpresa para usted, sefiorita. Se empefid en esperarla levantado, pero el
medicamento que le administro el doctor lo dejo durmiendo después de cenar. El doctor
dijo que era demasiada excitacion para él. Mafiana tendra un humor de mil demonios,
cuando se levante y comprenda que no la ha visto llegar.

Fascinado, Benedict miraba al mayordomo, que les guiaba por la escalinata sin dejar
de parlotear. Nunca habia visto uno como él sonriendo de oreja a oreja y cotorreando
como una urraca. Entonces se recordd a si mismo que tendria que haber supuesto que
nada ni nadie que estuviera conectado con aquella mujer podia ser normal. Camilla
comentd de pasada que todo el mundo parecia estar levantado.

- jOh, si! La familia al completo -dijo Purdle, sin darse cuenta de la expresion de
milady-. Bueno, excepto el sefiorito, claro.

- ¢Anthony?

Con dieciocho afios su primo era el heredero del conde y el miembro de la familia
con quien se sentia mas unida. Su tia Lydia los habia criado como si fueran hermanos.

- Si. Se ha retirado pronto hoy.

-¢Esta enfermo? -preguntd ella, como si no lo pudiera creer.

-iNo seforita! Lleva unos meses retirdndose temprano, desde que la jhum!, sefiora
Elliot vino de visita.

-iAh!

Anthony aborrecia a tia Beryl, quizd mas que la propia Camilla. Beryl no dejaba
pasar la menor oportunidad para sermonearle sobre sus deberes como futuro conde y
para recordarle que el auténtico heredero habia sido su marido, lo que significaba que
sus hijos eran, con mucho, mas merecedores del honor y el titulo que él.

-Exactamente No se preocupe, lo vera muy pronto.
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Estaba segura de que Anthony no dormia. Tomé la decision de escabullirse de los
demas e ir a su habitacion en cuanto fuera posible. Mientras tanto, Purdle los condujo a
un salén que raramente era utilizado por su abuelo. Camilla vio en aquello la mano de
lady Elliot. Aunque Lydia era superior en rango, siendo la viuda del Vizconde y la
madre del heredero, no le cabia la menor duda de que habia permitido a Beryl hacerse
con las riendas de la casa. Siempre se habia sentido intimidada con la legua venenosa de
aquella arpia, ademas de que nunca le habia gustado estar al mando de nada. La tia
Beryl, sin embargo, vivia para mandar.

-Milady -anunci6 Purdle a Lydia-. La sefiorita Camilla ha llegado.

Mientras el mayordomo les dejaba paso, Camilla respir6 hondo. Miré a Benedict y se
quedd paralizada. Una sonrisa habia transformado sus rasgos duros en el rostro hermoso
de un verdadero enamorado. Ella intentd hacer lo mismo mientras deslizaba la mano en
su brazo.

El salon parecia lleno de gente, todos con los ojos puestos en ellos. Cuando aquella
multitud de caras empezd a concretarse en rostros conocidos, Camilla comenzé a salir
de su estupor. Las dos jovenes eran las hijas de Beryl, Amanda y Kitty. Se habian hecho
complicados tirabuzones en su pelo rubio y sus o0jos, de un color indefinido, parecian a
punto de salirseles de las orbitas. Kitty era rolliza, Amanda delgada como un palo, pero
las dos cuchicheaban incesantemente entre risillas y Camilla se sentia morir de
aburrimiento si pasaba mas de cinco minutos en su compafiia. La tia Beryl, con el
mismo cabello rubio y ojos saltones, aunque ya empezaba a encanecer, ocupaba uno de
los grandes sillones frente al fuego, con un chal sobre los hombros para protegerse del
frio que debia darle su tremendo escote. La otra mujer mayor, aunque hacia falta fijarse
para darse cuenta de que no pertenecia a la misma generacion que sus sobrinas, era tia
Lydia, una dama de cutis niveo, mimado a base de cremas y unguentos, con una figura
esbelta, como si nunca hubiera tenido hijos. Con el cabello pelirrojo y sus vividos 0jos
azules, seguia siendo una de las bellezas reinantes de Londres, aunque nadie imaginaba
que tenia un hijo de dieciocho afios. Lydia los miraba como si nunca antes hubiera visto
a Camilla.

Eran las cuatro mujeres que esperaba encontrar en la mansién. Lo que no habia
previsto era la presencia de tres hombres, su primo Bertram, el mayor de los hijos de
Beryl y uno de los dandys mas famosos de la capital. A los otros dos no los habia visto
en la vida.

-Tia Lydia -dijo con una sonrisa y abriendo los brazos.

-Mi pequefia.

Lydia se levant6 a abrazarla, aunque no dejé de mirar a Benedict con una expresion
peculiar. Beryl se levant6 con ademanes pomposos, pero no abrid los brazos.

-Camilla -saludo.

La recien llegada intercambi6 saludos corteses con sus primos sin dejar de vigilar a
los dos desconocidos, a los que nadie le presentd. Al final, se acercé a Benedict, lo toméd
del brazo y se adelanto.

Aln no salia de su asombro con el cambio que se habia operado en él. Sin embargo,
antes de que pudiera presentarlo. Lydia se adelantd con una sonrisa deslumbrante.

-No, Camilla. No tienes que decirnos quien es el caballero. «Todos sabemos que
debe ser tu marido».

Aquella frase produjo un profundo silencio en la habitacion. Camilla mir6 a Lydia,
aténita. Entonces repard en la mirada astuta con que Beryl observaba la escena.

-¢Cémo esta usted, sefior Lassiter? -prosiguioé Lydia, como si alli no ocurriera nada
fuera de lo corriente -. Soy la Vizcondesa de Marbridge, tia de Camilla.

Benedict se recobré perfectamente. Le sonrid a la vizcondesa y le hizo una
reverencia magistral.

-¢Como esta usted, milady? Es para mi un placer conocerla.
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En un instante, volvio hacia Camilla una mirada de pura furia, seguro de que lo habia
engafiado y de que aquella situacion era obra suya.

- jAy, pequefia! -exclamd Lydia, con un puchero encantador-. Espero no haberte
echado a perder la sorpresa que nos preparabas.

-No, no. Claro que no -respondié Camilla en un hilo de voz.

Benedict, le sonrio a su esposa con una expresion arrobada, mientras le apretaba la
mufieca con una fuerza muy poco carifiosa. Entonces, se inclind hacia ella para
susurrarle al oido.

-;Qué demonios estas haciendo? Si intentas tenderme una trampa, te juro que no
funcionara.

Camilla se vio incapaz de controlar la irritacion que asoma a su rostro.

- iNo tengo la menor idea de qué esta pasando aqui! -dijo ella entre dientes, mientras
procuraba sonreir-. jNi idea!

Benedict no pudo seguir, Lydia ya estaba junto a ellos. Tomo la mano de su sobrina
entre las suyas y la apret6 intencionadamente.

- Sé que querias que mantuviera el secreto, pero es que me senti tan dichosa cuando
recibi tu carta que simplemente no pude resistir y se lo conté a todo el mundo. Por
favor, dime que me perdonas.

-Claro. No faltaba mas.

Camilla recobro el aplomo y la compostura. No habia mas remedio que seguirle la
corriente a Lydia.

- Una noticia de lo méas inesperada - apostillo Beryl.

Camilla podia sentir la mirada de su otra tia taladrandola. Se obligdb a mirarla
confiando en aparentar calma y confianza.

-Si, ¢verdad?

-Seguro que 0s encontrais muy cansados después del viaje - intervino en su rescate
Lydia. Y entonces, afiadio en un susurro-. Pequefia, ¢qué es ese barro que llevas en el
cuello?

-Si, nos encontramos exhaustos -dijo Camilla, llevandose la mano a la mancha
delatora-. Mi... nuestro cochero, se perdié por el camino.

- i Qué cosa mas horrible! Debes subir a tu habitacion y descansar.

Sin embargo, cuando Lydia la tomaba del brazo para llevéarsela, la voz maliciosa de
Beryl les detuvo.

-VVamos, vamos, Lydia -dijo en un tono falsamente jovial-. No consentiremos que nos
arrebates a Camilla tan pronto, ¢verdad que no, nifias? Estamos impacientes por conocer
10s detalles de la boda, una cosa tan inesperada... Bueno, no sucede todos los dias.
Ademas, debes conocer los sefiores Oglesby y Thorne.

- ¢Qué? -balbuced Lydia, completamente despistada-. jAh, ya! Si, por supuesto.

Entonces, llevo a la pareja hacia la chimenea, donde se encontraba Bertram en
compafiia de los dos desconocidos. Camilla no tenia el menor deseo de entablar una
charla educada con aquellos extrafios, sélo queria quedarse a solas con su atolondrada
tia y averiguar a qué venia todo aquello. Pero Lydia ya estaba hablando.

-Camilla, sefior Lassiter, éste es Edmund Thorne, eh... un amigo mio de Londres. Ha
sido tan amable como para venir de visita hace algunas semanas.

Thorne era un joven de chorrera almidonada tan alta que daba la impresion de que
podia ahogarlo en cualquier momento. El aparente descuido de sus rizos hizo que
Camilla calculara las horas que habia tardado en conseguir arreglarlos. Se inclind
profundamente ante ella.

- iOh bella Diana! Afrodita no puede ser otra que milady.

-¢,Como dice?

- jOh, no! -exclam6 adelantando una mano, como si quisiera detener algo. La otra
fue a su frente-. jAh, si! jYa lo veo! Sin duda, la hermosa Perséfone. Siento que la musa
se apodera de mi. Lady Marbridge es Deméter, pletérica de alegria al ver de nuevo a su
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hija... aunque, por supuesto, nadie diria que Su Sefioria tenga edad para ser la madre de
milady. Parece mas tal que una hermana.

Junto a ella, Benedict empezd a toser. Bertram levantd su monéculo y estudio a
Thorne.

-Vamos, sefior Thorne. Entonces no podrian ser Deméter y Perséfone, ¢no le parece?

-Pero es un detalle muy amable, sefior Thorne-dijo Lydia-. Como habéis podido
comprobar, el sefior Thorne es poeta - afiadio para la pareja.

-Ya -exclamo Benedict-. Sin duda eso lo explica todo.

- Permitidme que os presente al sefior Terence Oglesby -dijo Bertram, sin disimular
el hastio que le inspiraba Thorne.

El primo Bertram era un dandy, saltaba a la vista. Llevaba el pelo al estilo conocido
como «Windswept», las botas borladas, lustrosas a base de champan y betin, era, de
arriba abajo, la viva imagen de la moda elegante. Aunque no se dejaba llevar por los
adornos y entallados excesivos, su silueta se asemejaba mas a la de una avispa que a un
hombre, y era evidente que consideraba su indumentaria como una obra de arte. Por la
mafiana, necesitaba dos horas para vestirse, porque utilizaba méas de diez pafiuelos
recién planchados antes de conformar un nudo a su gusto. Sus prendas eran tan
ajustadas que precisaba el auxilio del ayuda de camara y del mayordomo para embutirse
en ellas. Se rumoreaba que el ayuda de camara debia descoserlas para que se las pusiera
y volver a hilvanarlas con Bertram dentro.

Su amigo lucia un porte similar. Con todo, Oglesby no necesitaba de adornos para
hacerse notar, era con mucho el hombre méas guapo que Camilla habia visto jamas. Todo
en el era dorado, el pelo, la tez, incluso los ojos. Cuando le sonrid y se inclino ante ella,
Camilla no tuvo la menor duda de que era bienvenido en las mejores mansiones de
Londres.

-¢Lleva mucho en Chevington Park?

Oglesby sonrid y se volvio hacia su primo para que éste contestara.

- Apenas unas semanas. Londres se ha puesto terriblemente aburrido con tropeles de
mamas a la caza de un marido para sus nifiitas. De modo que Terence y yo decidimos
venirnos al campo por una temporada.

Sabiendo que Bertram vivia para ser visto y que se marchitaba lejos de la vida social
de la capital, Camilla dudaba de que su explicacién respondiera a la verdad. Lo mas
probable era que la proverbial tacafieria de su padre lo hubiera dejado sin recursos para
hacer frente a las deudas de juego. Sus suposiciones fueron corroboradas por un guifio
cémplice que le hizo Bertram al ver su expresion.

-Venga, deja de acaparar a tu primo -dijo Beryl con la mueca que utilizaba a modo de
sonrisa-. Ven aqui y traete al sefior Lassiter. Queremos que nos contéis hasta el ultimo
detalle de la boda, ¢no es cierto, nifias?

Camilla sintié que el corazén se le caia a los pies. Habia un brillo en los ojos de su
tia que la delataba, estaba claro que no creia una sola palabra de la historia. No le
extrafiaba, cuando Lydia habia hablado de «su marido» fue como si le diera una
bofetada. ¢(En qué estaba pensando Lydia? Sin embargo, sorprendiéndola de nuevo,
Benedict alzé una mano imperiosa para detenerla.

-No, querida. Me temo que debo ejercer mis derechos de marido y no permitirte que
te abandones al cotilleo exhaustivo con tus primas. Estas demasiado cansada.

Camilla hizo esfuerzos por no quedarse con la boca abierta. Benedict habia hablado
con el tono de alguien acostumbrado a mandar y en su rostro habia una expresion que
no admitia réplica. Parecia el ultimo descendiente de innumerables generaciones de
condes, ain mas que ella. Se volvié hacia Beryl con el gesto de superioridad y
condescendencia justo para que ella guardara silencio, por mucho que rabiara en su
interior.

-Sefiora Elliot, aguardo impaciente el momento de que podamos hablar mafiana. No
obstante, debo insistir en que nos retiremos. La pobre Camilla ha te nido un dia
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agotador, ya conoce las exigencias de los viajes, y me temo que su constitucion es
mucho mas delicada de lo que a todos nos gustaria. Si se lo permitiera, no dudo que se
consumiria tratando de satisfacer su curiosidad y sus deseos. Por suerte, ahora tiene un
marido que la cuide y debo reiterar que lo primero es su salud.

Sonri6é a Camilla con benevolencia. Ella le respondié con una mirada asesina que
solo acertd a arrancar un destello de humor en sus ojos negros. A Camilla le hubiera
gustado indicarle donde podia guardarse sus «derechos de marido».

-Naturalmente -dijo Beryl-. Es de lo mas comprensible. Camilla, os he puesto atiy a
tu marido en tu antigua habitacion. Estoy segura de que recuerdas el camino.

-¢En la misma habitacion? - dijo ella.

Camilla, aun a sabiendas de lo estUpidas que parecian sus palabras, buscé ayuda en
Lydia, pero su tia sélo acertaba a mirarla con una expresion horrorizada.

-Es que... daba por supuesto que contariamos con dos habitaciones. Comunicadas,
eso si - dijo ruborizandose.

-¢Recién casados?

Beryl oculto la risilla con una mano, pero su mirada hervia de curiosidad.

-,COmo no nos has avisado, querida? -insistio Beryl.

-Bueno... no es tan raro. Nosotros...

-Lo que mi esposa trata de explicar es que se han producido ciertas circunstancias
especiales, poco habituales, que nos llevan a preferir habitaciones separadas. En
resumen, mucho me temo que Camilla ronca como un marinero, lo que me impide
conciliar el suefio.

Camilla ahogd una exclamacidn ultrajada mientras Benedict se volvia hacia ella con
una expresion tierna.

-¢No es cierto, querida?

Bertram sufria un repentino ataque de tos. Las primas sofocaban sus risillas, Camilla
solo podia pensar en el inmenso placer que supondria cortarle las orejas a aquel
mentecato porque no habia ninguna salida airosa de aquella situacion.

- jQué horror! -exclamé Beryl, con una mirada triunfal-. Pero, querida, en estos
momentos, es imposible. Fijate en todos los invitados que tenemos. Para daros
habitaciones comunicadas, incluso contiguas, tendriamos que abrir el ala oeste y ya
sabes como la detesta tu abuelo. En todo caso, no podemos hacerlo esta noche. Todos
los criados se han ido a la cama.

Camilla apret6 los dientes, era obvio que Beryl no se tragaba el cuento. Y todo por
una mentira que habia precipitado las demas hasta que la situacion habia terminado por
escaparsele de las manos. Con todo, en la balanza estaba la felicidad de su abuelo o un
disgusto que podia llevarlo a la tumba. La decisién estaba tomada y Camilla se esforzo
por sonreir.

-Por supuesto, tampoco tiene tanta importancia. Benedict exagera a veces, ¢verdad,
querido?

Tras desear a los demas buenas noches, Camilla puso la mano en el brazo de su
marido y juntos dejaron el salon.
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- ¢Qué demonios esta pasando aqui? - grufié Benedict en cuanto se encontraron a una
distancia segura del salon.

-Yo tampoco lo sé. Lydia debe haberles contado que me habia casado con el sefior
Lassiter, pero no sé por qué. ;Qué voy a hacer ahora?

-Nada, excepto comportarse con naturalidad. Tu tia Beryl ya sospecha y tu
insistencia en tener habitaciones separadas no ha servido sino para corroborar sus
suspicacias.

-¢Y qué querias que hiciera? -estallé ella-. jNo podemos dormir en la misma
habitacion!

-¢Ah, no? ;Quieres que vuelva y le diga a la sefiora Elliot que todo es una invencién
tuya? ¢Que t0 y tu otra tia le habéis mentido a todo el mundo? ;Quieres que esa arpia
aproveche para correr a contarselo a tu abuelo?

- jEn que embrollo horrendo me he metido!

- No te queda mas remedio que seguir adelante- dijo él, sin el menor asomo de
piedad en la voz-. Por ahora, eres mi pequefia y enamorada esposa. Ya decidiremos
coémo nos las vamos a arreglar. ;Donde esta tu habitacion?

Camilla hizo un gesto hacia las escaleras, aquellos modales despdticos eran
insufribles.

-jAlto ahi! ¢Quien te crees que eres? TU no mandas aqui.

-Es obvio que tu tampoco -dijo él, subiendo los peldafios-. Ahora mismo sélo quiero
meternos en nuestra habitacion, cerrar la puerta y ajustarte las cuentas donde nadie nos
oiga.

Camilla hizo una mueca. No podia discutir sus argumentos, pero el modo en que
capitaneaba la situacion hacia que temblara de rabia.

- jPsst! jCamilla!

Los dos se dieron la vuelta. Lydia les seguia escaleras arriba.

-jAy, pequefia! -se quejo en voz baja, extendiendo las manos hacia ella-. Criaturita,
¢podras perdonarme? No sabes cuanto lo lamento.

Aquellos grandes ojos azules estaban anegados en lagrimas, y el rubor de su cara
delataba la agitacion de la que era presa. Camilla le apretd las manos.

-Por supuesto que puedo perdonarte. Cualquier cosa, deberias saberlo.

Los demas, sobre todo Beryl, acusaban a Lydia de ser débil. Mas de una vez, Camilla
habia lamentado el atolondramiento de su tia, pero no habia mujer en el mundo con un
corazén mayor que el suyo. Camilla la queria tiernamente.

-Gracias, no te imaginas lo que me alivia. Creia que ibas a odiarme.

-Venga, tia. Sabes que eso es imposible. Pero no comprendo lo que sucede -dijo
mientras la tomaba del brazo y la llevaba a su habitacién-. ;Por qué has tenido que decir
que era mi marido?

En la estancia, el fuego y una lampara de aceite estaban encendidos, dandole a la
atmosfera una péatina dorada. Lydia se mordia los labios con un gesto desolado y
absurdamente juvenil.

-Fue un error colosal. Si lo hubiera pensado, me habria dado cuenta de los problemas
que iba a traer. Pero es que no podia mas, ya sabes como es Beryl.

-Pero yo no -intervino Benedict-. Mi buena sefiora, ¢de qué esta hablando?

-De por qué dije que usted era el marido de mi sobrina. Fue por culpa de Beryl. Me
estaba volviendo loca con sus pullas y sus insinuaciones maliciosas. Desde el primer
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momento estuvo segura de que todo era una fabula, aunque no sé como pudo saberlo.
Tus cartas parecian tan convincentes que incluso yo llegué a pensar que te habias
prometido. Sin embargo, ella no dejaba de chinchar, no hay quien la aguante. Tu tio
Varian siempre decia que, cuando se ponia asi, le entraban ganas de coserle los labios.

-¢Pero qué ha pasado, tia Lydia?

-No dejaba de preguntar por qué eras tan poco concreta con los planes para la boda,
que no era natural que una novia no hablara del ajuar y del vestido. Bueno, es verdad,
pero a mi no me parecié tan raro que no dieras detalles de esas cosas puesto que nunca
te ha interesado el matrimonio. Yo era todo lo contrario cuando me casé con Varian,
siempre hablando de los encajes, de las flores, de...

-De la sefiora Elliot -la interrumpi6 Benedict.

- Bien, un buen dia dijo con ese tono jovial suyo que no tiene nada de alegre y lo
soltd delante del conde, estoy segura de que busco la ocasion a proposito, pues dijo que
no debias tener la menor intencion de casarte puesto que no habias elegido ninguna
fecha. No lleg6 al extremo de afirmar que todo era una invencién tuya, aunque estoy
segura de que era exactamente lo que pretendia, pero sabe que el conde no le hace ni
caso cuando mete cizafia contigo. Por eso siempre adorna sus pufialadas en ese tono
pseudorrisuefio. Entones, con esa risilla falsa tan suya, dijo que debias haber cambiado
de idea, y se dedico a recordarle lo mucho que siempre has detestado el matrimonio.
«Es algo antinatural en una chica de su edad» -afiadio, imitando el tono afectado de
Beryl a la perfeccion.

Camilla tuvo que echarse a reir.

-Y claro, tu decidiste que ya nos habiamos casado.

-No queria, pero se puso a mirarme como ella te mira, ya sabes, y no sé como se me
escapd. Le dije que habia tenido carta tuya y que hacia dos semanas que 0s habiais
casado.

Camilla gimio.

-Lo siento, criatura, pero ya estaba hecho y qué podia hacer. Nunca pensé que te
presentarias con un hombre y, ya que sélo ibamos a hablar de él, ;qué méas daba que
fuera tu marido o tu prometido? La verdad es que siempre confié en que aparecieras con
una buena excusa.

-Si, claro -dijo Benedict-. Una mera frusleria.

Lydia le sonri6, complacida con aquella muestra de comprension.

-Exactamente lo que pensé yo. A propdsito, ¢dénde lo has encontrado? Todavia no
comprendo cdmo te las has arreglado para aparecer con él.

-Le he pagado -dijo Camilla sin tapujos.

-¢Quieres decir que ahora se compran los maridos?

-En realidad, lo Gnico que compro su sobrina fue un prometido - dijo él-. Ahora que
me he convertido en esposo, quizé debiera incrementar mis honorarios. ;Qué te parece,
querida?

-Que no es la mejor ocasion para humoradas. No queria decir que comprara un
marido, tia Lydia, sélo que le pagué para que fingiera ser mi prometido.

- jQué extrafio!

-Pero eso no viene al caso, lo importante es que tia Beryl se lo cree y nos ha puesto
en la misma habitacion.

Esta vez, el gemido fue de Lydia.

- iEs terrible! jTu reputacion por los suelos! ;Qué vamos a hacer? jCanastos con mi
condenada lengua!

-No te preocupes, tia Lydia. Ya nos las arreglaremos.

-Pero, no podéis hacer nada. ¢ Y si alguien se entera de que...?

-No, por favor. No se sulfure. Camilla, estas llevando la broma demasiado lejos -dijo
mientras miraba a los ojos de Lydia, encandilandola con un encanto que Camilla no
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habia imaginado-. Lady Marbridge, debe perdonar a su sobrina. Se encuentra un tanto
molesta porque le ha chafado su gran sorpresa.

Lydia arrugd la nariz, completamente confusa.

-¢Qué estas diciendo? -dijo Camilla

-Vamos, ya esta bien, querida. Vera, milady, Camilla deseaba sorprenderles a todos.
Le parecié que seria una buena chanza, después de haber fingido lo del prometido,
presentarse en casa con su verdadero esposo. Creo que debe poseer usted un sexto
sentido para haberlo intuido. La pura verdad es que Camilla y yo si estamos casados.

En esta ocasién, Camilla no pudo evitar que se le abriera la boca. Por el contrario,
tras un primer instante de confusion, la cara de Lydia se iluming.

- i Ay, criaturita! jPero si es perfecto! Ahora no tendré que preocuparme mas. j Uf,
qué alivio! Y tu reputacién queda a salvo. Es la mejor noticia que podias darme.

Ante la expresion extasiada de su tia, Camilla descubri6 que no podia hacer otra cosa
que sonreir débilmente.

-Si, ¢eh? Fijate.

-¢Puedes creerte que de verdad lo presentia? No recuerdo que me haya sucedido
antes, aunque ahora que lo pienso, hubo una vez en que Anthony habia pescado un
resfriado y, a pesar de que me encontraba en Londres, estaba segura de que algo malo le
sucedia. Entonces, la sefiora Blakely me escribid que habia estado enfermo exactamente
en las mismas fechas que yo me preocupaba por él.

-Si, yo también me acuerdo, pero no creo...

-¢Pero como has podido tenerme «in albis»?

-Vamos, vamos, tia Lydia -dijo Benedict, poniendo paz-. Porque espero que me
permitas llamarte asi. Camilla me ha hablado tanto de ti que es como si te conociera de
toda la vida. ¢(No podriamos dejar las preguntas para mafiana? A Camilla y a mi nos
encantaria sentarnos a contarte toda la aventura.

- jAh, ha tenido que ser terriblemente romantica!

-Si, verdaderamente romantica. Sin embargo, es cierto que Camilla se encuentra
fatigada, ha sido un viaje largo y agotador.

- Si, claro. No diré una sola palabra méas -dijo Lydia con una sonrisa intencionada
hacia su sobrina-. Pero tampoco podré pegar ojo, picaruela - afiadié besandola-. Hasta
mafiana, criaturita. Aunque... Entonces, usted no es el sefior Lassiter, ¢verdad?

-En efecto, pero creo mas conveniente dejar las cosas como estan por el momento.

-Si, claro. Qué bobada. Buenas noches, queridos.

Lydia sali6 de la habitacion con una sonrisa radiante. Camilla no tardo en explotar.

-¢Qué demonios estas haciendo? ¢ Te has vuelto loco?

-Justo lo contrario, trato de poner un poco de cordura en esta situacion demencial.
Tendras que inventarte una historia para tu tia, una que sea bastante roméantica para su
gusto. Y luego tendras que declararme muerto. No es tan facil librarse de un
matrimonio.

-¢Como te atreves a decirme lo que he de hacer? ;Cémo osas cambiar mis planes, mi
historia? Sefior Benedict... esta olvidando que es usted mi empleado.

-El tuteo... ;Como podria olvidarlo? No dejas de recordarmelo.

-Pues, desde luego, no acttas como silo fueras. Yo soy la que toma las decisiones
aqui. Es mi plan.

-No. En realidad, fue idea de Sedgewick. Por lo que yo recuerdo, ti y yo nos
limitamos a escuchar y a beber ponche.

Camilla se sonrojé mientras trataba de recordar cuantas tazas habian sido. ¢Tres?
¢Cuatro? Beber siquiera una no podia considerarse propio de una dama. No le extrafiaba
que lo llamaran «ron del demonio».

-Aun asi, sigue siendo mi historia y soy yo la que te paga. Eso significa que has de
seguir mis ordenes, no decirme lo que debo hacer.
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-Si te has creido que voy a consentir que una nifia respondona me gobierne estas muy
equivocada- contesto Benedict.

El tono bromista se habia esfumado de su voz. La sujetd de la barbilla con dos dedos
y la mir6 directamente a los 0jos.

- Quiz& me pagues y quizé sea tu estupida historia, pero yo también estoy metido en
esto, te guste o0 no, y voy a cerciorarme de que sale lo mejor posible. Entre tu tia y tl
habéis levantado un muro de mentiras que es evidente para todo el mundo, incluso para
la sefiora Elliot. Seguro que al uUnico que podras convencer sera a tu pobre y
convaleciente abuelo, y eso porque preferird ser engafiado a reconocer la verdad.

Camilla abrio la boca pero él le puso el dedo sobre los labios.

-No, escuchame bien. Si te queda algo de sentido comun, algo que dudo en el caso de
tu tia Lydia, te habras dado cuenta de que la sefiora Elliot no se ha tragado tu cuento.
Las chicas parecen un par de memas, con lo que es posible que si. Con el dandy y los
otros dos, no sabria decir aun, aunque me niego a creer que nadie pueda ser tan estlpido
como ese poeta aparenta. Lo principal es que tu otra tia no te cree. O mucho me
equivoco, o nada le gustaria mas que demostrarle a tu abuelo que mientes. De modo que
asegurémonos de que no tiene esa oportunidad.

-Claro, para eso te pago. Pero no tiene nada que ver con que asumas el mando.

- No formaré parte de una operacion destinada al fracaso -dijo él con irritacion
evidente-. Si vamos a hacerlo, hagdmoslo bien.

- ¢Insindas que yo no soy capaz de hacerlo bien?

-No es que no puedas, sino que hasta ahora no lo has hecho. Confio en que seas
capaz, de lo contrario, estamos perdidos.

Camilla estaba tan ciega de furia que no acertaba a hablar. Benedict prosiguié como
si no pasara nada.

- Es insostenible que tu tia y tu sigais diciendo lo primero que se os pasa por la
cabeza. Debemos elaborar una historia y atenernos a ella. Esa es la prioridad nimero
uno -dijo mientras contaba con los de dos.

-De acuerdo, pero no significa que tengas que ser tu quien elabore la historia. ¢Por
qué le has tenido que decir a Lydia que estdbamos casados? No era necesario mentirle,
sabia la verdad. Con eso no hemos conseguido sino afiadir otra mentira a la lista.

-No, con eso hemos eliminado una oportunidad de que nos pillen. Si Lydia supiera la
verdad, podria cometer un desliz y decir algo delante de la sefiora Elliot que nos
comprometiera o incluso nos descubriera. Si cree que estamos casados, no podra
cometer ese error. Asi de sencillo. Acuérdate de prohibirle que siga mintiendo por su
cuenta. Dile que, si lo hace, lo negaras todo y la dejaras en ridiculo.

-iNo puedo decirle eso! jEs como una madre para mi! Me cri6 cuando mis padres
murieron, aun gque apenas era una recién casada con un hijo propio.

-Estoy seguro de que es una mujer maravillosa, pero también una cabeza de chorlito.
Solamente a un alma de cantaro se le hubiera ocurrido decirle a la sefiora Elliot que nos
habiamos casado.

-Ha sido muy inteligente al avisarnos nada mas poner el pie en el salon -insistio
Camilla.

-Hubiera sido mas inteligente esperarte aparte antes de que entraras. Al menos, no
hubieras puesto esa cara de pasmo cuando dijo que era tu marido.

-Eres el hombre mas desconsiderado y zafio que he conocido.

-No lo pongo en duda. Pero eso no tiene nada que ver con lo que estamos hablando.

-iYa lo cre6 que si! No quiero que Lydia piense que me he casado con alguien tan
grosero como tu.

-Dile entonces que tengo mucho dinero, eso siempre compensa cualquier defecto.
Ademas, piensa en lo agradable que sera el momento en que puedas anunciar a todo el
mundo que he muerto.

-Quiza podriamos preparar un accidente para mafiana.
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Una sonrisa cruzé como un relampago por el rostro de Bencdict, sorprendiendo
nuevamente a Camilla.

-Por lo menos tienes sentido del humor, eso siempre ayuda. Bueno, ¢estas de acuerdo
en hacer todo eso?

-Pero, ¢qué voy a decirle a Lydia? ¢Por qué no le he hablado antes de nosotros? ;Qué
motivo tenia para montar todo el embrollo de mi supuesto prometido si pensaba
casarme contigo?

-No sé, ti eres la mente creativa. Quiza fuera un impulso repentino, o quiza tuvieras
que mantener tu amor en secreto por alguna razon de peso. Puede que pensadramos que
no habia esperanza para nosotros. Dile que estaba prometido con otra.

-Mantuve en secreto mis sentimientos... jHum! Puede que funcione. Podria decir que
por eso No queria casarme nunca, que si no te tenia a ti, no queria a ningdn otro. Pero tu
prometida murid stbitamente y te viste libre.

- jQué morbida fascinacidon con cargarse a la gente! (No bastaria con decir que la
pobre chica se dio cuenta de que soy un patan?

-Ya te lo he dicho, es imposible que yo me case con un hombre como tu -dijo ella,
muy seria-. Procura ser agradable. De todas maneras, se me ocurre algo mejor. Puedo
decir que perdiste tu fortuna y tu anterior prometida te dejé al no poder ofrecerle la vida
de lujos que ella esperaba, que... ¢Por qué me miras asi?

-Asi, ¢cdmo? -dijo él con una voz que rezumaba recelo.

-No sé, de esa manera tan rara.

-Me has dejado extasiado con tu capacidad de hacer de un cuento un melodrama.

-Bueno, eso lo convierte en algo mucho mas interesante. Me refiero a que la idea de
que ella ya no te considerara a su altura es mucho mas... corriente.

- Si, y lo corriente siempre es lo méas creible. Por no mencionar que lo méas facil.
Cuéntale eso a Lydia, pero no lo compliques ni lo adornes mas. Cuando esta chica
rompid el compromiso que me ataba, decidimos casarnos sin demora sabiendo lo mucho
que le agradaria a tu abuelo.

-Muy bien.

Camilla suspird y se dio la vuelta. Por primera vez desde que habian entrado se dio
verdadera cuenta de que se encontraban en el dormitorio, que la luz dorada lo suavizaba
todo, que la cama doselada ocupaba el centro. Iba a pasar la noche a solas con un
desconocido. Y no sélo eso, sino que toda la gente de la casa, incluida tia Lydia,
pensaba que era su marido. Camilla lo mird nerviosa.

-No te preocupes -dijo él, entendiendo su ex presion-. Tu reputacion quedard intacta
mientras convenzamos a todo el mundo de que somos un matrimonio. No hay nada
reprochable en dormir con tu marido y, una vez que te hayas deshecho de mi, te
convertiras en viuda. Nadie lo sabra nunca.

-Excepto td. Y yo.

-¢ Estas sugiriendo que temes que me aproveche de las circunstancias?

-Se me ha pasado por la cabeza, si.

- No te preocupes. Jamas he poseido mujer alguna en contra de su voluntad y no
pienso empezar ahora. Y contigo menos.

Camilla se quedd sin aliento ante la facilidad y desfachatez con que la insultaba.
Benedict solté una risilla y arqued las cejas.

-¢Qué? ¢Preferirias pensar que me muero por tu cuerpo de lirio? Siento
desilusionarte, pero no. Prefiero las mujeres con méas experiencia, las virgenes timidas
no son de mi gusto.

-Comprendo, prefieres a las mujeres que venden su cuerpo.

-Todas las mujeres se venden, solo es el precio lo que varia. Personalmente, prefiero
una puta honesta a ese tipo de mujer pristina que seduce y tienta a su victima mientras
cierra bien las piernas. Eso hasta que él accede a poner un anilo en su dedo y deja sus
bienes en sus manos.
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-Detesto imaginar cdmo has llegado a esa opinion sobre las mujeres -dijo ella, sin
salir de su asombro.

Benedict dejo escapar una risa seca y amarga.

-De la vida misma.

Camilla fue al ventanal, apart6 el cortinado y contempld el jardin bafiado en luz de
luna.

- ¢Como puedes hacer esto, fingir que estamos casados, cuando tienes una opinion
tan baja de las mujeres?

Benedict guardo silencio antes de contestar.

-Por dinero. ¢Ya no te acuerdas?

-No pregunto a cambio de qué, sino cémo es posible que te comportes como un
hombre casado con los sentimientos que albergas.

Benedict la mird a los 0jos y se hizo de nuevo un silencio incomodo y tenso. Cuando
hablo, tuvo que aclararse la garganta.

-Aln me acuerdo de lo estupido que era antes.

Algo en aquel tono de voz disparé una oleada de compasion en el corazon de
Camilla.

-Debes haberla amado mucho.

-No habia nada que amar -dijo Benedict con un rostro y una voz frios como el hielo-.
Pero estamos cambiando de tema. Nuestro problema es convencer a Beryl de que
estamos casados, para eso tenemos que dormir en esta habitacion. Ella no te creera
capaz de arriesgarte a un escandalo de estas proporciones si no formaramos matrimonio.
Te doy mi palabra de que no voy a seducirte ni a forzarte.

Camilla se sonrojo6 de inmediato.

-Pero, ¢donde...? Quiero decir, ;donde piensas dormir?

-¢Qué hay en esa puerta?

-Es el vestidor. jOh! -exclamd, més animada-. Es muy grande. Cuando caia enferma,
la nifiera se instalaba ahi en un catre para oirme si la llamaba. Pero el catre ya no esta.
Puedo hacer que traigan uno del desvan.

-No. Demasiado evidente. No debemos darle a Beryl el menor motivo de sospecha.
Quiza dentro de unos dias, podamos tener una de esas «desavenencias de enamorados»
y puedas echarme al catre. Por el momento, creo que este sofa es el mejor sitio.

- Es demasiado corto para ti. No estarias comodo.

-¢Prefieres ocuparlo tu? -preguntd él levantan do una ceja-. (No? Ya me parecia a
mi. Unicamente necesito una manta y una almohada. Créeme, he dormido en sitios
peores.

Camilla empezd a andar para buscarle la ropa de cama, pero él la sujetd de la
mufieca.

-Alto ahi. Aun no hemos acabado.

-¢Cémo que no?

- Que durmamos juntos en la habitacidon no bastara para convencer a todo el mundo
de que estamos casados. Hace un momento, mientras hablabamos, casi no me has
mirado a los 0jos. No has sonreido ni una sola vez. Me tratas como si fuera un extrafio,
no tu marido.

Camilla abrié mucho los ojos.

-No pensaba...

- Lo sé, pero eso es precisamente lo que te delata. Pienses lo que pienses de mi, por
muy despreciable que te parezca, debes mirarme como mirarias al hombre que amas.

Camilla sentia que su sonrojo iba en aumento.

-No estoy muy segura de cdmo es €so.

- ¢(Pretendes decirme que nunca te has enamorado? -preguntd él, incrédulo-. ¢Ni
siquiera has creido estarlo?
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-Por lo que has dicho antes, me inclino a pensar que no crees gque las mujeres seamos
capaces de enamorarnos -contestd ella, cortante.

- Sin duda he hablado precipitadamente - dijo él, con una leve sonrisa-. Si, conozco
mujeres capaces de amar.

Benedict pensaba en su hermana Bettina, en como miraba a Jermyn. Lo extrafio era
que se acordaba de ella con una punzada de envidia.

-Tengo una hermana. Cada vez que su marido entra en la habitacion, su cara se
ilumina como si el mismo sol hubiera regresado a su vida. No sé... Es como si se
quedaran solos en medio de la gente. En las fiestas, siempre acaban juntos, como si no
soportaran estar separados.

Sus palabras despertaron en Camilla la nostalgia de un amor asi, de querer a un
hombre con cada fibra de su ser.

- ¢ Qué expresion pone él?

-Como si fuera a devorarla.

-¢ Y quieres que te mire de ese modo?

Camilla lo mird, su rostro se habia suavizado y le conferia un atractivo sombrio. Se
preguntd como seria mirarlo si lo amara, como seria que él le devolviera aquella clase
especial de mirada. Sélo de pensarlo, empez6 a sentirse extrafia y desasosegada.

Benedict no respondid. La pregunta también habia vuelto a la vida un anhelo, raro y
lacerante, en lo més hondo de si, un deseo tan abrasador como si le hubiera acariciado.
En la tenue luz dorada, sus ojos azules eran grandes y profundos. Record6 la suavidad
de su piel cuando habian rodado entrelazados por el barro, la excitacién sexual que
experimentd al sentarse sobre ella, al inmovilizarla bajo su cuerpo. Entonces supo lo
que significaba dormir en el sofa, a menos de tres metros de su cama. Tragd saliva,
retrocedié un paso y refunfufio.

-Si, todo lo que seamos capaces. Se supone gque nos conocemos intimamente, que
albergamos unos sentimientos profundos el uno por el otro. La falsedad sera patente si
nunca nos miramos a los 0jos o0 si procuramos apartarnos lo mas posible.

- Si. Tienes razén. Me esforzaré por... mirarte de esa manera tan...

Camilla balbuceaba, miraba a todas partes excepto a Benedict. Pero €l no se dio
cuenta porque se habia puesto a pasear por la habitacion, concentrado en sus
pensamientos.

-También debemos pasar el mayor tiempo posible juntos. Es lo normal en los recién
casados.

Benedict sabia que eso limitaba sus movimientos, algo en lo que no habia reparado
cuando accedié a hacer el trato. Sin embargo, lo mas importante seguia siendo la
verosimilitud de la historia. A Camilla tampoco le hacia gracia la idea, pero la l6gica era
aplastante.

- Una cosa que podemos hacer es pasear. Enséfiame la playa.

-De acuerdo -dijo ella-. También podemos recorrer a caballo la heredad.

-, Y qué mas? jAh, no! jEl anillo!

-¢El anillo? jDios mio, no se me habia ocurrido!

-A mi si, pero pensaba que la falta de un anillo de compromiso no seria tan evidente.
Ahora es necesario que lleves anillo de casada.

- Por supuesto. Tengo algunos, pero es probable que Beryl los conozca todos.
Ademas, ninguno de ellos puede pasar por un anillo de bodas.

Benedict suspird. Sacd la cadena de su reloj y solté un pequefio anillo que llevaba en
ella. Camilla lo miré con ojos desmesuradamente abiertos cuando se lo dio. Era una
hermosa filigrana de oro con un rubi, rojo como la sangre, engastado.

-Pero... jSi es una preciosidad!

-Espero que no hayas pensado que soy un ladrén sin buen gusto -masculld él,
enarcando una ceja.

- i Oh! Lo has robado - musito ella, perdiendo toda ilusion.
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- Pero puedes contar la historia romantica que se te ocurra. Di que pertenecia a mi
querida abuela y que por eso te lo entregué como anillo de bodas.

Camilla asintid. Se le humedecieron los ojos al ponérselo.

- Por el amor de Dios - grufié él-. No inventes nada demasiado complicado. Y, sea lo
que sea, no te atrevas a perderlo.

- No lo perderé, te lo prometo.

Era una obra de arte. Seria facil inventar una historia roméantica para aquella pequefia
joya. Camilla se arrepintié de saber cdémo habia sido obtenido.

Unos golpes en la puerta los sobresaltaron. Tras intercambiar una mirada con
Benedict, Camilla dijo que pasaran. La puerta se abrio, dejando ver a una muchacha con
el uniforme gris y el delantal almidonado de las criadas.

-Me llamo Millie, sefiorita. Quiero decir, sefiora. Soy una de las doncellas de arriba.

-Si, Millie. ¢No eres hermana de Rose?

La muchacha se sonrojo de placer al verse reconocida. La sefiora Elliot ni siquiera
sabia su nombre a pesar de que llevaba meses en la mansion.

- Si, sefio... sefiora. La sefiora Blakely me ha dicho que venga a presentarme y a
decirle que soy su doncella.

Camilla le dio las gracias mientras procuraba controlar los escalofrios. Millie habia
ido para ayudarla a desvestirse y a ponerse el camison. Era una ayuda necesaria, ya que
los corpifios estaban llenos de botones y lazos. A Millie no le pareceria raro que se
desnudara con su marido en la habitacion, jpero no podia ponerse el camison delante de
un hombre! Por nada del mundo iba a consentir que la viera en ropa interior.

El chispazo de humor que veia en sus ojos le dijo que estaba muy al tanto de su
apuro. Estaba claro que le divertia mucho verla humillada.

-¢Por qué no nos ocupamos antes del pelo? -sugirié Camilla, acercAndose al tocador.

Se sent6 frente al espejo y Millie, obediente, comenzé a deshacerle el peinado. La
mente de Camilla funcionaba a toda maquina, tratando de encontrar una via de escape.
Con el rabillo del ojo, vio que Benedict no perdia detalle del proceso. ¢Por qué la
miraba de aquel modo? ¢Qué significaba? jAh! Habian acordado que se mirarian
continuamente, eso debia ser. Con todo, era algo que la ponia nerviosa.

-Querida, si me excusas, creo que saldré a fumar un poco antes de irnos a la cama -
dijo él con una sonrisa benevolente -. Ya sé lo mucho que detestas el olor del tabaco.

-Muchas gracias -dijo ella, mirdndolo asombrada.

Las sorpresas no terminaron ahi. Benedict se incling, le tomd la mano y se la llevé a
los labios. El beso que le dio hizo que los escalofrios la recorrieran de arriba abajo.

-Haria cualquier cosa por ti, mi vida.

Tan grande fue su alivio que, cuando volvid a tomar conciencia de la situacion, mird
alarmada a la doncella por si habia visto su reaccion. Pero Millie no le prestaba
atencion, habia dejado caer las manos y contemplaba con expresion arrobada la puerta
que se habia cerrado tras Benedict.

- i Ay, sefiora! j Qué guapo y buen mozo es! Tan cortés...

- Si. Gracias, Millie.

La doncella empez6 a quitarle la ropa, pero era incapaz de refrenar la lengua.

-Todos los sirvientes nos alegramos mucho por milady, sefiorita Camilla. Abajo no
se habla de otra cosa desde que lady Marbridge se lo dijo a la sefiora Elliot. Esta noche,
cuando han llegado... Bueno, ya se puede imaginar el jolgorio... Es todo un caballero.

Camilla deseaba que su supuesto matrimonio no hubiera levantado tanto revuelo. Se
sentia perversa y culpable. Y las cosas iban a empeorar cuando su querido esposo
tuviera que morir, las manifestaciones de condolencia serian inaguantables. Apresuré el
proceso y, practicamente, echod a la doncella de la habitacion. Millie se despidié con una
sonrisa complice y Camilla cay6 en la cuenta de que la doncella creia que ella estaba
ansiosa de que Benedict volviera.

41



42

Bajo la lampara al minimo. Pensaba meterse en la cama y hacerse la dormida para
cuando él regresara. Resultd que la espera se prolongo inusitadamente. Camilla tuvo
tiempo para dar vueltas hasta aburrirse y para preguntarse dénde podria haberse metido.

Empezaba a pensar que habia huido cuando oy6 que se abria la puerta. Cerrd los
o0jos, aunque no del todo, lo suficiente para ver que Benedict la miraba y cruzaba la
habitacion con sigilo.

Quiza hubiera tardado tanto a propoésito. Benedict llevaba una vela que dejo6 sobre la
mesilla que habia junto al sofa. Camilla sinti6 una opresién en el pecho al ver que se
disponia a desnudarse.

Aunque cerrd los ojos del todo, no pudo resistir la tentacion de volver a abrir una
rendija. Era una violacion de su intimidad, pero no creia que fuera a desnudarse por
completo.

Benedict se quitd los gemelos y se subi6 las mangas de la camisa, dejando ver unos
brazos musculosos y bronceados. Entonces se sent6 para quitarse las botas, con un gesto
tan intimo y masculino que Camilla se vio invadida por una extrafia sensacion en el
abdomen. Aquel hombre tenia las manos grandes y las movia con gestos agiles y
precisos. Camilla recordd la fuerza con que la habia sujetado al luchar en el barro,
tocandola en lugares donde nadie habia osado poner su mano y no por mero accidente.

Tenia la boca seca. Benedict se sacd las calzas y movio los dedos de los pies,
aliviado. Con un suspiro, se dejé caer contra el respaldo mientras se deshacia el nudo
del pafiuelo que no tardd en caer sobre la alfombra. Puso més cuidado para quitarse el
chaleco.

Cuando empez6 a desabotonar la camisa, Camilla supo que no debia seguir mirando,
pero era incapaz de cerrar los ojos. Estaba hipnotizada por aquel trozo de piel que
aparecia ante su vista boton a boton. Camilla nunca habia visto un pecho masculino al
desnudo y todo era nuevo para ella, desde el circulo oscuro de sus diminutos pezones a
la uve de vello rizado que se estrechaba hacia el vientre. Tenia una cicatriz, una linea
oscura que cruzaba el torax por el lado derecho.

Benedict se acerco al fuego y ella aprovechd para contemplar su espalda. Los
musculos sobresalian en los hombros y a lo largo de la espina dorsal. Camilla
experimentd el curioso deseo de tocar aquella espalda, de sentir bajo sus dedos el
contraste entre los musculos y los huesos. Benedict se agachd y atizd las cenizas,
Camilla podia ver como las Ilamas y las chispas iluminaban su perfil con una luz aurea
y tuvo que apretar las piernas con fuerza cuando una calidez extrafia surgio en su
vértice.

Cuando hubo arreglado el fuego a su gusto, Benedict se dio la vuelta y se acerco
pausadamente a su cama. Camilla apenas pudo reprimir una exclamacion, pero cerré los
0jos y siguio el roce de sus pies sobre la alfombra. Con el corazén en la garganta se
preguntaba qué hacia tanto tiempo junto a la cama y, lo que era peor, qué se proponia
hacer. Cuando sintio gue se inclinaba sobre ella, Camilla apenas pudo contener un grito.

Entonces, se tumbo sobre ella, obligdndola a sentir el calor de su cuerpo, la dureza de
su masculinidad. Camilla sintié como se le cerraba la garganta, impidiéndole respirar.

Pero Benedict tomé la almohada que estaba al otro lado y se levant6. Los musculos
tensos de Camilla se quedaron laxos de repente. Benedict se gird hacia ella y habl6 en
un susurro burlén.

-¢ Y bien, sefiorita Camilla? ;Ha visto lo suficiente como para quedarse satisfecha?

iSabia desde el principio que estaba espiandole!

Camilla abri6 los ojos. El estaba a un metro de la cama, mirandola con sorna. Ella se
ruborizé de humillacion, pero dio gracias al cielo por la penumbra. En aquel momento,
le odié con toda su alma. Con un grito ahogado, le lanzé la almohada que tenia mas a
mano. Benedict esquivé el proyectil con facilidad, riéndose. Entonces, apagé de un
soplido la lampara y fue al sofa sin disimular su detestable risilla de satisfaccion.
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Cuando apago la vela y Camilla quedd sumida en la oscuridad y en la mas absoluta
humillacién, pudo concentrarse a sus anchas en odiarlo. Pero fue peor al cabo de unos
minutos, cuando le oy0 respirar completamente tranquilo mientras que ella no podia
pegar ojo. Por mucho que lo intentara, no pudo conciliar el suefio y seguia despierta
mucho después, cuando la puerta se abrié y un hombre entr6 sigilosamente en la
habitacion.

6

El miedo la dejo paralizada. Entonces el intruso se volvio hacia la cama y alz6 la vela
que llevaba en la mano. Camilla le reconocid pero, en aquel mismo instante, Benedict
salto del sofa empufiando una pistola.

- jQuieto ahi donde estas!

El intruso dio un respingo del susto.

- jCondenacion! -dijo antes de soltar una retahila de maldiciones-. Me has dado un
susto de muerte y me he quemado con la cera. ;Quién demonios eres y qué haces aqui?

-Lo mismo que yo te pregunto -replico Benedict-. ; Quién eres y qué diablos haces en
la habitacion de mi esposa?

-iTu esposa!

- jOh, callaros los dos! - exclamo ella, saliendo de la cama-. Hola, Anthony.

- iMilla!

El intruso sonrid y abrié los brazos, cerrandolos cuando Camilla se arrojé a su pecho.
La levantd en peso mientras la abrazaba como un o0so. Benedict los contemplaba con
expresion hosca, pero bajo el arma'y espero.

-Camilla, lleva cuidado con esa vela o te prenderas fuego al pelo-dijo, depositandola
en el suelo -.jPor Dios bendito! ;Qué clase de juego te traes entre manos?

Con unarisilla, ella le dijo que cerrara la puerta.

-iOh, Benedict! Guarda esa pistola. S6lo es mi primo Anthony.

La pistola desaparecio de la vista, pero Benedict no vari6 su expresion.

-¢Qué hace entrando a hurtadillas en tu habitacion a estas horas?

-¢Pero quién es este hombre, Camilla? ;Y qué haces con él en tu habitacion?

-Bueno, veras... La verdad es que es mi marido.

- i Qué!

Camilla no pudo evitar una carcajada al ver la cara de su pariente. Prometi6 que se lo
contaria todo después y encendi6 la lampara. La luz revel6 a un joven desgarbado, con
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la estatura de un hombre, pero con la delgadez de la adolescencia. Era rubio y de ojos
azules y habria tenido un porte angelical de no ser por el brillo picaro de sus 0jos y por
los abultados musculos de sus brazos y hombros.

-Me he llevado una decepcién cuando, al llegar, Purdle me ha dicho que ya te habias
retirado. No me creia que no estuvieras enfermo.

-No soporto quedarme a escuchar las bobadas de Beryl después de la cena y tampoco
quiero ser testigo de como sus hijas asesinan a Mozart. Y, desde que mama lleg6 con
ese estupido de Thorne farfullando insensateces, es aun peor. Incluso le compuso una
oda a su frente el otro dia. jEs repugnante! Y luego esté el primo Bertram dandose aires
y ese tipo mudo que le acompafia como una sombra. Te lo juro, no sé como no me he
vuelto loco... jUn momento! No creas que me vas a hacer cambiar de tema. Estdbamos
hablando de ése.

-Ya te lo ha dicho -rezong6 Benedict-. Soy su marido.

- jImposible!

-¢Por qué no?

- Porgue nunca ha dicho una palabra de ti.

-¢Eso significa que lady Marbridge no te ha dicho que Camilla y yo nos habiamos
casado?

-Pero eso es un camelo -protestd Anthony-. No es verdad.

-Déjale en paz, Benedict -dijo ella-. Claro que no es verdad, Benedict sélo finge que
es mi marido.

Anthony se la quedd mirando pasmado. Benedict grufio.

-Creia que habiamos acordado...

-Pero eso era solo en lo que a tia Lydia se refiere -dijo Camilla-. Anthony es
diferente. Te doy mi palabra de que se le puede confiar un secreto. Siempre ha sabido
los mios y miente mejor que nadie.

- iMenuda recomendacion! -refunfufié Benedict.

-Pero lo es. Siempre ha podido soltar trolas como catedrales sin pestafiear.

-Eso es verdad, siempre nos pillaban por tu culpa -dijo el joven.

- jEso no es cierto! -protesto ella.

-¢Conque no, eh? Y la vez que subimos el cerdo a la habitacion de...

- ¢Como te atreves a echarmelo en cara? Fuiste t0 quien te empefiaste en que lo
hiciéramos, yo sabia que no podriamos bajarlo.

-Nifos, por favor -les interrumpid Benedict-. Quisiera saber si este sefior...

-iOh, perddn! Anthony, te presento al sefior... Lassiter. Benedict, éste es mi primo, el
vizconde Marbridge, el hijo de Lydia.

-Comprendo -dijo Benedict, mientras realizaba una sutil reverencia hacia el
vizconde-. Lord Marbridge. Encantado de conocerlo.

Anthony le devolvio el gesto, aunque su rostro ain reflejaba desconfianza.

-Bueno. Todo eso estd muy bien, excepto que sé que no te llamas Lassiter. Ese es el
individuo que Camilla se invento.

-Es cierto, y yo soy él. Un producto de la imaginacién de tu prima.

- S6lo hace el papel de mi marido -explicé ella.

-¢Y va a quedarse en la casa? -preguntd Anthony, ofendido-. ;Un hombre que no es
tu marido y que duerme en tu habitacion? jPor Dios, Camilla! ;Qué tienes en la cabeza?
Arruinaras tu reputacion.

-Te lo adverti -dijo Benedict-. Tendremos serios problemas como sigas empefiada en
decirle a todo el mundo lo que estamos haciendo.

Camilla también estaba sorprendida con la consternacion de su primo. Por lo general,
Anthony era el mas aventurero y osado de los dos.

- No me imaginaba que, precisamente tu, criticaras mi estratagema. Después de todas
las trastadas que has hecho.

-Esto es distinto.
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-Claro, porque soy yo la que corre la aventura en lugar de ti.

Camilla cruzd los brazos sobre el pecho y alz6 la barbilla. Anthony protesto.

-iSabes que no es verdad! Ademas, yo nunca he metido a una chica en mi habitacion.

-No hemos hecho nada malo y nadie tiene por qué saberlo si td cierras tu bocaza.

-Deberias saber que yo nunca te delataria, pero... jMaldicion! Camilla, esto es muy
raro. Creo que vas a tener problemas y de los gordos.

-Me temo que la sefiorita Ferrand ya los tiene- sefialé Benedict-. Desde el momento
en que dijo la primera mentira. Permitidme que os recuerde, lord Marbridge, que toda la
casa sabe que Camilla 'y yo hemos entrado en esta habitacion como marido y mujer. La
Unica manera de salvar su reputacion es convencer a todo el mundo de que estamos
casados Y hablando de su reputacion, ¢tenéis la costumbre de visitarla en su dormitorio
a media noche?

- Os atrevéis a sugerir que.. Por Dios, eso no significa nada. Camilla y yo nos
conocemos de toda la vida, nadie podria pensar mal de eso.

- Sospecho que hay bastantes damas de la buena sociedad que no lo considerarian
excusa para tales confianzas.

La cara de Anthony se puso roja de ira. Cerr6 los pufios y dio un paso hacia
Benedict. Camilla le sujetd la mano mientras le echaba una mirada admonitoria a
Benedict.

-¢ESs que tienes que discutir con todo el mundo? Ven conmigo, Anthony. Vamos a
hablar a otra parte, pero hacerme el favor de no andaros con cumplidos entre vosotros.

- ¢Vais a hablar en el pasillo para que se entere toda la casa de vuestros comadreos?

- No hay nadie levantado a estas horas, s6lo nosotros -dijo Camilla-. Ademas, vamos
a las habitaciones de los nifios. Ahi es donde siempre preparamos nuestras aventuras,
¢verdad, Anthony?

Anthony no contestd, pero se dejo llevar. Ya en la puerta, lanz6 una mirada
amenazante hacia Benedict, pero éste estaba ocupado rehaciendo su cama y no lo vio.

Las habitaciones de los nifios estaban en el segundo piso, Anthony seguia teniendo
su dormitorio alli. Todo el mundo sabia lo mucho que le fastidiaba a Beryl subir
escaleras y sus hijas jamas se aventurarian en el reino de una infancia que se preciaban
de haber superado. Anthony preferia la austeridad y sus ventajas a la accesibilidad, y
habia arreglado el aula y las deméas habitaciones a sus gustos y necesidades. Sin
embargo, aquel piso estaba lleno de recuerdos. Alli seguian sus libros preferidos y los
de su primo, el baul de los juguetes, los soldados de plomo dispuestos en orden de
batalla.

- .Como esta el abuelo?

-Mejor, 0 eso creo. Ha pasado el dia muy excitado esperando que llegaras.

- Siento haber llegado tan tarde. Mi cochero se perdio. Tuvimos que regresar a la
posada a cambiar de cochero y a que un mozo nos iluminara el camino.

Camilla le confesé la verdad de lo sucedido, no tenia sentido ocultarle que habia
conocido a Benedict aquella misma noche.

-iCamilla! -exclamo él al oirlo-. ;Y eres tu la que me reprocha que sea impulsivo?
¢Qué locura es ésa de fingir que es tu marido?

Camilla le explico que, al principio s6lo iba a ser su prometido, pero que la situacién
se habia complicado al llegar. Anthony estuvo de acuerdo en que no podia dejar a su
madre en evidencia delante de todos en general y, particularmente, delante de la tia
Beryl. Camilla le hizo un relato completo de las vicisitudes del camino, de su pelea con
Benedict y de su encuentro con el caballero del «Verraco Azul», aunque sélo consiguid
inflamar los instintos de proteccién de su primo.

Cuando llego al final de la historia, Anthony dej6 escapar un gemido y oculto la cara
entre los brazos que apoyaba en la mesa.

- ¢Cémo has podido hacer una cosa asi? jEs la peor estupidez que he oido en mi
vida! ;Como esperas salir de ésta?
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-Esta noche nos las hemos arreglado Marfiana estaremos mejor preparados Mira, ya
lo hemos discutido entre nosotros. Nos pondremos fuera del alcance de tia Beryl y sus
garras paseando por la finca y dejando claro que preferimos pasar el tiempo nosotros
dos a solas. Asi podremos pulir los detalles de nuestra historia ¢Donde esta tu célebre
ansia de aventuras? Lo conseguiremos, siempre que nos ayudes.

-Pues claro que os ayudaré, pero no me fio de ese individuo, Milla. No sabes nada de
ese mal... j Perddn! De ese hombre. Me sigue pareciendo una locura. Esos dos, a uno te
lo encuentras en la niebla y el otro os espera en la posada. ;Cémo sabes que no lo
habian planeado?

-Pero si mi coche se habia extraviado. ;Como iban a saber donde esperarme? ;Y
cémo iban a saber de antemano que yo les contaria el aprieto en que me encontraba?

-Bueno, quizé no lo tuvieran planeado. Aun asi, quiero saber qué estaban haciendo
alli. ¢Qué hace un caballero refinado en la posada de Edgecombe? ¢En qué beneficia a
ese Sedgewick que tu finjas estar casada con su compinche?

-Le movia la caballerosidad, no el interés.

-Si, pero nadie viaja por el campo buscando a personas en apuros a las que ayudar
noblemente.

-No, claro.

-Mira, si yo me hubiera tropezado con una mujer como td, me habria apiadado de
ella, pero jamas me presentaria voluntario para hacerme pasar por su prometido. Debes
haberte achispado con tanto ponche -dijo con un suspiro-. Y te lo ofrecieron para
obnubilar tu entendimiento y lograr que accedieras a sus planes.

- iNo estaba bebida! -estallé ella, olvidandose por completo de sus dudas-. No puedo
creer que ta, que me has arrastrado de osadia en osadia, me sermonees diciendo que he
sido impulsiva.

-¢Es que no lo sabes? -dijo él con una sonrisa irresistible-. Ahora me he reformado,
s6lo me dedico a los libros y a los estudios.

Camilla empezé a sospechar antes de que él terminara la frase.

-¢Qué te traes entre manos, mente retorcida?

- Nada. ¢Qué te hace pensar lo contrario?

-Que te conozco.

Anthony se consumia bajo las restricciones a las que se veia sometido en Chevington
Park. El abuelo le habia prohibido asistir a una escuela con la excusa de que en casa
aprenderia mucho mas con un tutor. Pero Camilla y él sabian que la verdad era mucho
mas sencilla, el abuelo no podia soportar vivir separado de su nieto. Anthony aceptaba
la situacion como mejor podia, por amor a su abuelo y en deferencia a su estado de
salud. Con todo, Camilla sabia lo mucho que le hastiaban los continuos cotilleos de la
casa, los mimos incesantes, que le impulsaban a correr aventuras temerarias. Hacia
mucho tiempo que no se metia en ningun lio, lo que para Camilla significaba que
faltaba poco para su proxima calaverada.

-No hace falta que te preocupes por mi -dijo él-. Ademas, sélo tratas de cambiar de
tema otra vez. Estamos discutiendo tus trastadas, no las mias.

-No es ninguna travesura, Authony.

- jJa! ¢Sabes lo que creo? Pues que tanto tu fingido marido como su amigo son un
par de salteadores de caminos. Por eso estaba tan dispuesto a aceptar el papel, para
poder entrar en la mansion y hacer un inventario del botin mas substancioso.

- | Eso son tonterias! Si conocieras al sefior Sedgewick te darias cuenta. Salta a la
vista que es un caballero.

-0 por lo menos, lo bastante habil como para hacerte creer que lo era. TG misma me
has dicho que, al principio, pensaste eso de Benedict. ;Qué hacia en el paramo sino
asaltar carruajes?

-No lo sé. Desde luego, a mi no intent6 robarme.
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- No llevas joyas, pero es evidente que eras una joven que se encontraba de viaje y
que pertenece a una buena familia. Era poco probable que llevaras encima algo de valor.

-Llevaba dinero en el bolso.

-Eso no podian saberlo. Lo que esta claro con solo mirarte es que eres una mujer de
pensamiento independiente y con sus propias rentas.

-No, te equivocas -dijo ella, empezando a impacientarse-. Benedict vigilaba a otra
gente.

-¢A quién?

-;Como quieres que lo sepa? Pero nos dispararon. Se enfadd conmigo porque llevaba
un farol, debia estar espiandoles.

- A esas horas de la noche y en plena niebla no podia tramar nada bueno. Quiza
pretendia robar el brandy de los contrabandistas, o quizé sea de la oficina de impuestos.

- Te refieres a que queria pillar a los contrabandistas con las manos en la masa, ¢no?
-preguntd ella.

-;Por qué no? Siempre van detrds de ellos, intentando infiltrar a sus hombres,
pillarlos pasando el contrabando.

-Pero entonces, ¢por qué iba a aceptar hacerse pasar por mi prometido? Supondria
una pérdida de tiempo.

- No necesariamente.

-iPero los contrabandistas no viven en esta casal

-Claro que no, pero nos encontramos cerca de la playa. Eso le daria un lugar donde
alojarse y una razén para estar aqui, donde puede hacer guardia comodamente.

-No sé, quiza tengas razon.

Camilla encontraba mas facil creer que Benedict era un ladrén que un recaudador de
impuestos. Los de la oficina de recaudacion eran burdcratas, funcionarios que se
ganaban la vida atados a un despacho haciendo sumas, no hombres de accién, todo
musculos y capaces de conducir un carruaje o dejar sin sentido al cochero de un solo
golpe. Tampoco se imaginaba a Benedict aceptando érdenes, sino todo lo contrario.

-Tendras que admitir, que ha sido bastante peculiar que me apuntara con la pistola.
Me refiero a que dormia cuando entré y tampoco es que hiciera ruido. Entonces, en un
abrir y cerrar de 0jos, ya estaba de pie con el arma en la mano. Un hombre corriente no
se comporta asi.

Camilla asintio6. Ella también se habia dado cuenta.

-Tienes razon, Benedict es cualquier cosa menos un hombre corriente. Sin embargo,
por mucho que lo deplores, estd en esto conmigo. No puedo confesarle la verdad a tia
Beryl.

-iNi lo menciones! -exclamo él, aterrorizado-. Le faltaria tiempo para contarselo al
conde y hasta le vendria muy bien que sufriera otra apoplejia. Estad convencida de que,
si consigue que se enfade de verdad contigo, le dejara tu parte de la herencia a sus hijos.

-¢Por eso esta tan segura de que no me he casado?

-Pues claro. Para ella, sélo es una comedia que te has inventado con la intencién de
que el abuelo te deje méas dinero - dijo él, con un gesto asqueado-. Es una idea retorcida
y vil, como todo lo que se le ocurre. Si el abuelo pensara que te has casado y tienes la
vida asegurada, te dejaria «menos» dinero que si te hubieras quedado soltera y sola en el
mundo.

-De todas maneras, casi todo lo heredarés tu. Todos lo sabemos.

-Y no creas que la tia Beryl no se consume a fuego lento con eso. Sin embargo,
incluso ella se da cuenta de que no puede hacer nada para cambiar el orden sucesorio,
aungue eso no quiere decir que no le gustaria poner sus manos sobre un dinero que no le
pertenece.

- El abuelo no se cansa nunca de decir que el dinero se quedara unido a la tierra, que
te hara falta para mantener la propiedad en orden.
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-Ya. Dejara a todos una cierta suma, pero el grueso de la fortuna ira unido
indisolublemente a la finca. Pero no hay modo de razonar con Beryl cuando se le mete
algo entre ceja y ceja. Tienes razon, debemos evitar que sepa la verdad sobre tu
Benedict. Con todo, no me gusta verte con él. Sobre todo en el mismo dormitorio. jEs
una locura!

- Me ha dado su palabra de no aprovecharse.

- iY un cuerno! Ese hombre tiene mucho rostro. Me gustaria propinarle una buena
tunda.

Camilla dudaba que su primo tuviera la menor oportunidad frente a Benedict. Sin
embargo, tuvo el tacto suficiente de no sefialarselo.

-No creo que eso ayude a mantener nuestra mascarada. Benedict esta en lo cierto, si
queremos convencer a Beryl, tememos que quedarnos en la misma habitacion. No
podemos permitirnos el lujo de despertar sospechas y en eso va incluido el que le
ataques o el que intentes cualquier otra cosa que no harias si verdaderamente fuera mi
esposo. De lo contrario, no solo se enteraré el conde, sino que mi reputacion quedaria
por los suelos.

- Lo sé -reconocié Anthony a regafadientes -. Pero pienso vigilarlo de cerca. Como
se propase 1o mas minimo...

-No lo hara.

Por suerte, Anthony habia crecido aceptando la autoridad de Camilla y no siguio
protestando. Continuaron hablando de las novedades de la casa que, segln él, seguia tan
aburrida como siempre. Sin embargo, Camilla comenzd a sentirse inquieta. No era
natural que su primo aceptara aquella atmoésfera mortecina de buen grado. O bien no le
contaba toda la verdad, o habia terminado por adaptarse. Mas de una vez le habia
advertido a su abuelo que coqueteaba con el desastre al retenerlo alli, tan solo
entretenido con unos estudios insipidos. Un tutor residente no era la mejor compafia
para un muchacho de dieciocho afios, rebosante de salud y fuerza.

Cuando regresé a la habitacion, Benedict no saltd sobre ella pistola en mano. No,
dormia placidamente. Camilla se metié en la cama y durmi6 hasta la mafiana siguiente,
cuando se lo encontr6 bajo las mantas a su lado.
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7

Apenas la rozo, pero Camilla se desperté al instante.

-, Qué?

No pudo continuar. Benedict la estrechd entre sus brazos y ahogd sus protestas
aplastandola contra su pecho.

-jSsst! -le susurré al oido-. jLa doncella!

En aquel momento, Camilla se dio cuenta de que llamaban suavemente a la puerta.
Cerr0 los o0jos y se quedd muy quieta mientras Millie entraba de puntillas y dejaba la
bandeja del desayuno en la mesita. Camilla luchaba por tranquilizarse, pero sentia el
vello de Benedict haciéndole cosquillas en la cara. Sus brazos eran como hierros en
torno a ella, inmovilizandola para que no hiciera un movimiento que les delatara. El olor
masculino la invadia, el calor de su cuerpo la inundaba.

- Sefiorita Camilla... Sefior Lassiter - susurrd la doncella-. Sefiora, despierte -repitio
cuando ninguno de los dos se movio.

Benedict abrid los ojos y la soltd. Camilla le secundd en la comedia de despertarse.

-¢Qué demonios quieres? -dijo él, como un hombre que se despertaba grufiendo.

-Lo siento mucho, sefior -dijo Millie con una expresion tan sincera como servil-. De
verdad que lo siento. Es que el conde estd levantado, y ha pedido verlo. Esta muy
ansioso por saludarle... Bueno, a usted y a la sefiora.

Camilla comprendio por qué la doncella habia tenido la audacia de despertarles. Las
Ordenes de su abuelo no admitian discusion. La infeliz Millie se encontraba entre la
espada y la pared.

-No te preocupes, Millie. No estamos enfadados contigo -dijo Camilla.

-¢Ah, no? -preguntd Benedict.

-No carifio -dijo ella en tono meloso, cuando en realidad le hubiera gustado
estrangularlo-. Ya te he contado como es el abuelo. Millie no tiene la culpa. Estoy
segura de que la ha mandado él.

Para su sorpresa, Benedict le devolvio la sonrisa almibarada con unos ojos rebosantes
de afecto. Entonces se inclind sobre ella 'y la beso en los labios.

-Por supuesto, amor mio. Tu sonrisa es capaz de endulzar incluso mi mal caracter.
Perdoname.

-No faltaba més.

Camilla intentaba actuar como si estuviera acostumbrada a aquella mirada amorosa,
al roce de sus labios firmes. Tuvo que respirar hondo. Con todo, se recupero y le pidié a
la doncella que le planchara un traje. Millie obedecid y sali6 volando de la habitacion.

- jUf, por qué poco! -exclamé Camilla-. ;Cémo sabias que estaba a punto de entrar?

-Tengo el suefio ligero. He oido el traqueteo de la bandeja por el pasillo. La ha tenido
que dejar en el suelo para llamar. Siento haberte asustado.

Cuando se levanto, Camilla se dio cuenta de que no se habia metido bajo las sdbanas,
sino que se habia traido la manta del sofa y la habia extendido sobre los dos. «Un
hombre muy eficiente, incluso en una emergenciax.

-¢ Tan ogro es tu abuelo que todo el mundo corre cuando mueve un dedo?

- Puede ser eso y mas. Esta acostumbrado a que se haga su voluntad. Heredo el titulo
cuando solo contaba veintidos afios. Hace casi sesenta de eso. Ademas, pertenece a una
época mucho mas autocratica y esta muy chapado a la antigua.

-Comprendo. Entonces, lo mejor serd que no le hagamos esperar, ;no?

Benedict se puso una camisa limpia. Cuando Camilla se dio cuenta de que pensaba
hacer lo mismo con los pantalones, salié disparada hacia el vestidor. Alli la encontrd
Millie cuando regresd con el vestido impecable. Al salir, Benedict la esperaba con un
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porte aristocratico que no dejaba de desconcertarla. Camilla no pudo evitar una sonrisa.
Tenia el aspecto refinado y ligeramente desdefioso que tantos jévenes de buen tono se
esforzaban por conseguir.

-Estas deslumbrante, querida. Como siempre - dijo él, poniéndose en pie.

Aunque ella sabia que el cumplido sélo formaba parte de la imagen que trataban de
dar, no pudo evitar una oleada de placer. Se apresurd a decirse que Unicamente se debia
a que siempre era agradable recibir halagos. «No tiene nada que ver con que sea
Benedict el autor»,

Camilla se sentd frente al espejo del tocador y Millie se aplicé a la tarea de cepillarle
el pelo y recogérselo en un mofio trenzado, dejando unos cuantos bucles sueltos en
torno a su rostro. Cuando estuvo lista, se colgd del brazo de Benedict y fueron a la
habitacion del conde.

-¢Nerviosa? -pregunt6 él cuando se detuvieron ante la puerta.

Camilla asintid. Para su sorpresa, Benedict puso la mano encima de la suya. Era un
gesto reconfortante, lo Gltimo que hubiera esperado de aquel hombre.

-Sosiégate. Estoy aqui para ayudarte. Recuerda, no te extiendas con las
explicaciones. La vida real esté llena de contradicciones y misterios. Sélo las mentiras
son perfectas.

Camilla volvi6 a asentir e intent6 sonreirle. Benedict llamé a la puerta.

Un momento después, la puerta se abrid apenas, dejando ver a un hombre encorvado
con aspecto de ser mas viejo que el propio tiempo. Era calvo, excepto por una franja de
pelo que le rodeaba la cabeza a la altura de los oidos. Su piel era una marafia de arrugas.
Pero en sus ojos ardia la inteligencia y sonri6 al ver a Camilla.

-iSefiorita Camilla! Sefiora Lassiter, debiera decir. Pasen, pasen -dijo, acabando de
abrir la puerta-. Es usted un balsamo para los ojos. Su Gracia sera muy feliz de verla.

-Hola, Jenkins -dijo ella, devolviéndole la sonrisa-. Me alegro de verte. Tienes muy
buen aspecto.

-Muchas gracias, sefiora. Es muy amable de su parte. La artritis me da un poco la
lata, pero no puedo quejarme.

Acto seguido, procedio a quejarse de la artritis mientras cruzaban la enorme estancia
hasta una cama doselada que habia junto al ventanal. Puesto que sus pasos eran
inseguros y vacilantes, gozaron del privilegio de enterarse del estado de casi todas sus
articulaciones.

Un anciano ocupaba aquella cama descomunal y una colcha de terciopelo verde lo
cubria hasta el regazo. A pesar de hallarse en el lecho, vestia una camisa inmaculada y
almidonada, con un pafiuelo blanco y un pesado batin de satén verde con dragones
chinos bordados. Tenia el cabello blanco y abundante y unos ojos de un azul mas claro
que los de su nieta y que seguian siendo penetrantes a despecho de la edad. La apoplejia
habia dejado sus huellas en la paralisis de un lado de su rostro.

-Milord -anuncié Jenkins con voz estentorea-. La sefiorita Camilla ha venido a
visitarle.

-Ya lo veo, viejo idiota -refunfufié el conde-. Y deja de chillar, que no estoy sordo.

-Muy bien, milord.

Al mayordomo no parecia importarle el duro trato del conde. En realidad, Benedict
dudaba de que le hubiera oido. El noble lo despidio con un gesto de la mano y Jenkins
reemprendio la aventura de arrastrar los pies hasta la silla que ocupaba al otro extremo
de la habitacion.

El conde extendié sus manos hacia Camilla, que no vacilé en acercarse e inclinarse
sobre él para darle un beso en las mejillas.

-¢Cémo te encuentras, abuelo? Ya veo que sigues grufiéndole a todo el mundo.

El anciano siguié refunfufiando y resoplando, pero no solt6 las manos de su nieta
hasta que se senté a su lado.
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-Créeme, tengo que hacerlo por esos idiotas. Claro que les grufio, si no, estarian
convencidos de que ya tengo un pie en la sepultura.

-¢Quién, tu? Eso nunca.

Los ojos del anciano brillaron de placer y levanté una mano para darle un pellizco en
la cara.

-Siempre la misma descarada. Me gusta que seas asi. Nunca he podido soportar a las
mujeres fragiles y gazmofias. Tu madre era de ésas. Casi no podia creer que fuera mi
hija, fue una suerte que Ferrand la encontrara. Era tan timorata que pensé que nadie se
podia fijar en ella.

- j Abuelo! j Estas hablando de mi madre!

-Lo sé, también era mi hija, lo que significa que puedo decir la verdad. Por lo menos
sonreia. Es méas de lo que puede decirse de la condenada Beryl. jNo sé qué demonios
anda haciendo aqui! Nunca he podido tragarla.

-Vino porque tu estabas enfermo -dijo ella.

- Precisamente por eso no deberia haber venido. Si no tragas a alguien cuando estas
bien, ¢como vas a soportarlo cuando te encuentras mal? ¢Eh, dime? A mi me parece
abominable. Seguro que pensd que me encontraria demasiado enfermo como para
echarla a patadas. Aunque, por lo poco que me da de comer, cualquiera diria que trata
de acelerar mi muerte

- jAbuelo, como puedes decir eso!

-Hace que la cocinera sélo me dé papillas. Dice que no debo comer tanta carne roja.
Es como si me tuviera a pan y agua. Le ha ordenado a Purdie y a Jenkins que no me
traigan mas licores, solo un poquito de vino en la cena. Bueno, dime ti qué trata de
hacer conmigo. Condenada mujer.

- No puedo creer que los sirvientes la obedezcan a ella en contra de tus deseos.

-Porque les ha convencido de que van a matarme si me dejan comer lo que quiero o
si tomo una copa de brandy tras la cena -dijo, rojo de ira-. El condenado doctor les ha
dicho que cumplan sus dérdenes. Le dije a ese individuo la opinién que me merecia. Lo
echeé advirtiéndole que no volviera. Pero sigue viniendo, maldita sanguijuela.

-Es el Unico médico de Edgecombe -dijo ella con una risa afectuosa-. No te queda
mas remedio que verlo.

-Eso es lo que dicen todos. Te aseguro que es él quien me mantiene postrado en
cama. Ni siquiera me permite bajar, a no ser que los lacayos me lleven a cuestas y me
dejen sentado en un sillon. Me siento como un maldito inatil.

Olvidandose del asunto con un gesto de fastidio, el anciano volvié hacia Benedict
unos ojos duros bajo unas pobladas cejas.

-¢Este es? Acércate, muchacho. Acércate donde pueda verte.

Benedict se acercO obedientemente y realizd una reverencia. No era un gesto
cortesano y elegante. A Dios gracias, porque Camilla sabia lo que opinaba su abuelo
sobre las florituras galantes.

-Abuelo, te presento a Benediet Lassiter. Benedict, mi abuelo, el conde de
Chevington.

-Buenos dias, sir. Me alegro de encontrarle con buena salud.

-¢Y bien? ;Qué tienes que decir de ti mismo, jovencito? -grufid el Conde-. ;Qué
pretendes raptando a mi nieta sin tener la consideracion de pedirme su mano?

- Ya sabes que no hago caso de esas costumbres anticuadas.

Los dos hombres ignoraron su comentario y siguieron mirdndose a los 0jos.

-Fue imperdonable por mi parte, sir. Debo apelar a su benevolencia -dijo Benedict
con una sonrisa que cambi6 los rasgos adustos de su cara-. Compréndalo, no podia
esperar, no con una mujer como Camilla. Estoy convencido de que me entiende. A
pesar de mi impaciencia, confiaba en que usted no me juzgara mal y en que me dejara
demostrarle mi valia tras nuestro matrimonio.

- iGrunf! Bonito discurso, a fe mia.
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Camilla miraba estupefacta a Benedict. Habian sido unas palabras directas, aunque
respetuosas para con el conde y que dejaban traslucir su amor por ella. Por mucho que
refunfufiara, sabia que a su abuelo le habian agradado, quizd porque aquellos dos
hombres eran iguales.

No. Imposible. Su abuelo no podia parecerse al hombre al que pagaba para que se
hiciera pasar por su marido. ElI conde era un hombre de principios inamovibles,
observante de su deber, un noble en el verdadero sentido de la palabra. Como se le
ocurria compararlo con un vulgar ladrén? «jEs absurdo! »

Con todo, no podia dejar de fijarse en que habia algo comun en la expresion de sus
caras. Benedict era una presencia autoritaria e imponente, como el conde, tan arrogante
como un miembro de la nobleza, a quienes educaban para eso desde la infancia. Se
preguntd de donde habria sacado Benedict aquel porte aristocratico. ¢Era tan buen
actor?

Recordé las sospechas de Anthony. Quiza hubiera sido soldado. A fin de cuentas,
siempre era el ejército quien trataba de acabar con los contrabandistas. Decidid
mantenerse alerta y averiguar si su primo tenia razon al recelar de que habia motivos
ocultos para que Benedict se prestara a protagonizar aquella comedia.

-¢Crees que puedes engatusarme con unas cuantas palabras bonitas para que te dé mi
bendicion?

-Sin duda -respondié Benedict, sin dejarse amilanar por el tono beligerante del
conde-. Sinceramente, sefior, me trae sin cuidado que nos otorgue su bendicion. Sin
embargo, por el bien de Camilla, espero fervientemente que lo haga. Ella serd mucho
mas feliz.

-Deja de portarte como un ogro, abuelo. TG y yo sabemos que estas encantado con mi
matrimonio. No tiene sentido que intentes asustar a Benedict.

- jHum! - exclamé - Entonces, supongo que debo darte la bienvenida a nuestra
familia.

-Muchas gracias, sir.

-¢Juegas al ajedrez? -preguntd el conde candidamente.

- jOh, no! Abuelo, no pretenderas hacerle jugar contigo, ¢verdad?

-No seria ninguna molestia -se apresur6 a decir Benedict -. Es mas, si usted quiere,
me encantaria echar una partida.

Chevington dej6 escapar una risotada de pura alegria.

- jJenkins, saca el tablero de ajedrez! Lassiter, acércate una silla - ordend mientras se
frotaba las manos- jMagnifico! Ni siquiera sé el tiempo que hace que no juego. Nadie
quiere enfrentarse a mi. Bueno, menos Anthony, pero es un manojo de nervios. Me
vuelve loco, siempre andando arriba y abajo mientras yo trato de pensar. Los demas
creen que me dara otro patatus si juego, y eso que son todos unos flojos. Prefiero jugar
con un nifio antes que con Lydia. Beryl es peor todavia, siempre despellejando a unos y
a otros.

- Abuelo, ¢estas seguro de que puedes jugar?

Camilla no temia por su salud, pero no le gustaba la idea de que pasara demasiado
tiempo en compafiia de Benedict. Aquello era incrementar las posibilidades de cometer
un desliz.

- iPor el amor de Dios, criatura! No te conviertas en una mentecata como todas las
demas. No me van a reventar las arterias por una partida de ajedrez. ;Por qué no
aprovechas y vas a ver a tu tia? Lydia estaba deseando verte.

- Bueno... Prefiero quedarme a mirar.

La idea de que Benedict se quedara atrapado a solas con su abuelo le gustaba adn
menos. El conde era un hombre astuto e inteligente, por muchos afios y achaques que
tuviera encima. Ella le habia visto desenmascarar a mas de un engreido que pensaba
aprovecharse de su supuesta incapacidad.
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-No des la tabarra -ordend el anciano perentoriamente -. Te prometo que no
interrogaré a tu marido. Bueno, no demasiado - se corrigié mientras le guifiaba un ojo.

-No te preocupes por mi, querida -dijo Benedict, sonriéndole-. S6lo conseguirés
aburrirte si te quedas. Estoy seguro de que la vizcondesa tiene mucho que contarte.

Camilla recordd que le habia prometido a Lydia ponerla al tanto de los detalles de su
supuesta boda, lo cual le quit6 las pocas ganas que le quedaban de ir a verla. Pero los
hombres la estaban echando y se resigné a su destino con un suspiro.

Benedict esper0 a que la puerta se cerrara tras ella para hablar.

-Bien, supongo que ahora es cuando debo hablarle de mi estado financiero y de la
clase de renta que voy a concederle a su nieta.

El conde dejo el asunto a un lado con un gesto de la mano.

-¢Puedes mantenerla?

- Si.

-¢ Tienes intencion de dilapidar su dinero?

- Su dinero seguira siendo suyo, que haga con él lo que desee. Ni siquiera sé lo que
tiene.

El anciano parecia sorprendido, pero se limitd a menear la cabeza.

- jAh, estas ideas modernas! Bueno, es una chica muy independiente, siempre lo ha
sido. Naturalmente, el viejo Marlin la atard bien corto. Ha sido mi administrador
durante afos, y antes que él lo fue su padre. ;Apuestas, bebes, persigues a otras
mujeres?

-No. No cometo excesos en el juego ni con la bebida y tampoco soy ningun libertino.

Benedict trataba de contener su indignacion. Al fin y al cabo, el anciano tenia
derecho a inmiscuirse en la vida del hombre que se casara con su nieta. EI conde solto
una risa cascada.

-No te gusta ser interrogado, ;,eh? Bueno, a mi tampoco me gustaria. Pero no estoy
en tu camisa y s6lo me preocupa el bienestar de Camilla. No preguntaré si la amas, es
una estupidez. En mis tiempos, la gente no parloteaba de amor y esas zarandajas, te
casabas por la familia y la propiedad. Si tenias suerte, te tocaba una esposa agradable.
No importa que la quieras o0 no. Si conozco a mi chica, pronto la querras.

Benedict no supo qué responder. El conde le instd a jugar con impaciencia, como si
fuera Benedict quien estuviera demorando la partida. Al poco de comenzar, descubrio
que se divertia mas de lo que habia supuesto. EIl anciano no tenia un pelo de tonto y le
gand la primera partida. Benedict se tomo la revancha en la segunda.

Al final, con un suspiro de satisfaccion, el conde se arrellan6 contra las almohadas.

-Tenemos que volver a jugar. Eres la Gnica persona de la casa que presenta una
oposicion decente.

Benedict inclind la cabeza en reconocimiento al cumplido e hizo ademéan de
levantarse. Chevington le hizo sefias de que no se moviera. Antes de proseguir, llamé al
viejo mayordomo y le mand6 a que buscara algo que hacer en otra parte, a lo que
Jenkins obedeci0, no sin resistencia.

-Tendré que soportarlo durante una semana, seguro -dijo cuando Jenkins hubo
salido-. Es peor que una esposa. En fin, no tiene remedio. Tengo que hablar contigo. Sin
embargo, antes de nada, ¢sabes guardar un secreto?

-Por supuesto, sir.

-¢Aunqgu suponga ocultarselo a Camilla?

-Bueno, si. Si es necesario.

-Bien. Abre esa ventana.

Benedict se alegr6 de que se lo pidiera, hacia un calor excesivo en la habitacion.

-Ahora, abre el segundo cajon del armario. Busca en el fondo, detras de la ropa.

Benedict hizo lo que le decia y encontr6 una caja pequefia que le llevé a la cama.
Chevington la abri6 sonriendo, contenia varios cigarros puros. Con un suspiro de placer,
el conde se pasé uno por la nariz, aspirando vehementemente su aroma.
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- jAh! Nada como un buen cigarro para ayudar a que un hombre piense, o hable... de
cualquier cosa. ¢ Te apetece uno?

Benedict aceptd y le dio las gracias. El conde sacO unas tijeras diminutas de su
mesilla.

-, De modo que no vas a sermonearme por fumar? -preguntd Chevington.

-No, sir. Creo que es una decision exclusivamente suya.

-Bien hecho. No te imaginas lo histéricos que se ponen cada vez que hablo de fumar
o de tomarme una copa de brandy. Y es lo que yo digo, ¢qué tiene de bueno vivir asi?

-Estoy con usted.

Benedict hablaba en serio. Sélo de pensar que podia acabar sus dias encerrado en una
habitacion con un Unico vicio por toda compafiia, sentia escalofrios. Fumaron en un
silencio amistoso que Chevington rompio.

-Militar, ¢verdad?

Benedict lo mir6 un tanto sorprendido.

-En realidad, lo fui. Caballeria ligera. Servia en la Peninsula hasta hace unos meses.

-Si, tienes toda la pinta. ¢Por que lo dejaste?

-Una bala en el muslo -dijo, pasando por alto otras heridas menos graves-. Lo peor
fue la infeccién, no pude regresar a nuestras lineas de inmediato. Estuve semanas
convaleciente y me licencié. Tenia... asuntos personales a los que atender.

-¢Asi fue cdmo te conocié Camilla? ;Convaleciente en Bath?

Benedict asintid. Estaba hablando de su pasado reciente, pero se dio cuenta de que
encajaba a la perfeccion con la historia de Camilla.

-Es dificil seguir postrado cuando ella esta cerca.

- Me parece que eres justo el hombre que necesito.

-¢En serio, sir?

-Si, en serio. En circunstancias normales, ni que decir tiene que me ocuparia yo en
persona. Pero me tienen tan encerrado que ain no he podido solucionarlo y estoy
perdiendo las riendas.

-¢Se refiere a sus terrenos, sir? Porque supongo que su heredero es muy capaz de
ocuparse de eso.

-No, no se trata de la propiedad. El administrador es un buen hombre y se preocupa
de mantenerme informado. Con Martin ocurre lo mismo. No tengo necesidad de
calentarme la cabeza con las inversiones y esas monsergas. Anthony es un cachorrillo,
no puedo pedirselo. Ademas, temo que sea... Bueno, eso dejaré que lo averigles por ti
mismo. Veras, ahi estriba el problema, que no sé lo suficiente, no sé nada de nada.

-¢Sobre que?

- Sobre lo que estd pasando aqui -dijo con un gesto de frustracion-. No sé lo que es,
pero algo anda mal. Algo tan endemoniado que me da miedo lo que pueda suceder.
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El pulso de Benedict se acelero de repente, pero puso mucho cuidado en que no se le
notara.

- Oigo cosas. No puedo levantarme a ver de qué se trata, pero amigos no me faltan y
vienen a verme. Jenkins y Purdie se ocupan de mantenerme informado sobre lo que
ocurre en mis terrenos.

-Pero, ¢de qué se trata?

El anciano apretd los labios, como si le costara trabajo expresarlo con palabras.

-Hay una sensacion extrafia en la casa, una tension latente. Algo ha cambiado y
sospecho que tiene que ver con la muerte de ese tal Nat Crowder.

-¢Quién era? -preguntd Benedict, confuso.

-Un lugarefio. Un hombre sdélido, buen proveedor. La clase de hombre con el que da
gusto hacer tratos. Era un carpintero regular, pero un contrabandista de primera. Hace
poco que murid, pero desde entonces... Bueno, hay algo raro en el aire. Quiza no
comprendas el contrabando. Los de fuera raramente lo entienden. Creen que esos
hombres sélo son un pufiado de criminales. Bueno, supongo que delincuentes si son,
pero aun asi, se trata de buenos hombres. Aunque tampoco todos. Los lugarefios tienen
una idea distinta de ese asunto. Es algo que lleva sucediendo aqui durante generaciones.
Los Crowder han sido contrabandistas por lo menos desde los tiempos del bisabuelo de
Nat. Pero la gente de Edgecombe lo considera un trabajo honrado. A fin de cuentas, ¢a
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quién hacen dafio? Si los malditos impuestos no fueran tan elevados, no tendrian que
recurrir a eso.

Benedict sabia que era un razonamiento generalizado. En el pasado, las tasas sobre el
alcohol y el tabaco eran tan altas que ningin hombre corriente podia permitirselos.
Sabia que la gente hablaba de Sam el contrabandista como podian hacerlo de Sam el
marino, 0 Sam el sastre. Incluso el pastor de su iglesia compraba té de contrabando sin
cargo de conciencia. En fin, las colonias de América se habian perdido por algo.

-Sin embargo, esto es distinto, ¢no le parece? Ya no es lo mismo pasar licor desde
Francia cuando estamos en guerra con ellos. Ahora supone traicionar a tu pais.

En cuanto dej6 de hablar se Sintié como un hipdcrita. Jermyn y él habian utilizado a
aquellos hombres para levantar su red Gideon. Sin embargo, el anciano reaccion6 con
alborozo. Obviamente se preparaba para disfrutar de una buena discusion.

-Como si tuviéramos que renunciar a una copa de brandy porque ese enano loco ande
por ahi a sangre y fuego. Ademas, el contrabando funciona en ambos sentidos. Pasamos
algoddn inglés a Francia burlando el embargo del emperador a las mercancias inglesas.
Y no se cansan de comprarnos. No creo que este mal sabotear su intento de hundir el
comercio britanico.

-No creo que pueda discutir contra eso -dijo Benedict con una sonrisa.

-Claro que no. Porque merece la pena. Ademas, lo que digo es que el contrabando se
acepta por estos alrededores. A nadie nos gusta que venga el gobierno a decirnos lo que
tenemos que hacer. La injerencia de los extrafios no es muy bien vista.

- Pero yo soy un extrafio y me esta pidiendo que meta las narices, ¢no?

- No, tu formas parte de esta familia. Sobre todo si me ocupo de que se sepa que te he
dado mi visto bueno, que actuas bajo mi tutela, por asi decirlo.

-Al parecer, es usted un hombre influyente y poderoso.

-Soy Chevington, de Chevington Park -dijo el conde, encogiéndose de hombros -La
gente nos respeta.

-Pero no acabo de entender lo que usted me pide.

-Te pido que averiglies lo que esta pasando, que hables con la gente. Preguntale a
Purdle, date una vuelta por el pueblo.

-Este Nat Crowder... ;Cémo muri?

-No se sabe. Aparecio en el fondo del acantilado una mala mafiana, con el cuello
roto. Nat conocia los acantilados como la palma de su mano.

-Ya. Parece sospechoso. ¢Cree que alguien lo mat?

-Mira, los acantilados son traicioneros y un resbalon lo tiene cualquiera. ¢Quién
puede decir lo que sucedio? Pero no deja de inquietarme. Se dice que la muerte de Nat
ha dejado a los contrabandistas sin jefe. Sin embargo, contintan operando, por lo que
pienso que tienen un nuevo cabecilla. No sé quién es. Nadie quiere saber nada y yo creo
que le temen. Y también que son muy pocos los que lo conocen.

-¢Y eso es lo normal por aqui?

-No. Ya te he dicho que, préacticamente, es una institucion local. Siempre se ha
sabido quiénes eran y quién ejercia la jefatura.

-Digame una cosa. ¢Por qué quiere saberlo? ;Qué piensa hacer con esa informacién,
suponiendo que pueda conseguirla?

- Ya te lo he dicho. Los Chevington siempre hemos cuidado de Edgecombe. Lo
considero mi responsabilidad.

Benedict lo comprendia perfectamente porque a él le sucedia lo mismo en
Lincolnshire, donde estaba la propiedad Rawdon. Aun asi, algo le decia que alli habia
algo més. ¢Por qué le importaba tanto al conde que hubiera luchas internas entre los
contrabandistas o que hubieran elegido un cabecilla nuevo?

-Muy bien. Veré qué puedo hacer por usted.

Terminaron los cigarros. Benedict se ocup6 de tirar colillas y ceniza por la ventana y
después cerrarla. Se despidieron con la promesa complice de jugar otra partida.
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Encontré a Camilla en un saloncito, mas cémodo y modesto que el de la noche
anterior. Ella le sonrid.

Benedict se quedd de piedra a plena luz del dia, al darse cuenta, y no por primera
vez, de lo hermosa que era. Tenia una piel luminosa y rosada, fresca como el rocio.
Cada vez que sonreia, su cara irradiaba luz. Sus ojos buscaron la redondez de sus senos
tras los recatados adornos de encaje del escote. Benediet sabia que no era dificil mirarla
como si fueran un par de recién casados. En realidad, lo primero que sentia al verla era
una oleada de ardiente deseo

- jAh! Estabas aqui, querida. Vizcondesa.

-Buenos dias, sefior Lassiter -respondid Lydia-. Camilla me estaba contando su boda.
Una historia conmovedora.

Benedict mir6 a Camilla en busca de ayuda, pero ella se limit6 a repetir la sonrisa.

- Comprendo -dijo él, sin comprometerse.

-Y lo de su pobre madre, jqué cosa tan triste!

-Si.

Se sentd junto a Camilla en el sofa. Procurd sonreirle a Lydia con una mezcla de
simpatia y tristeza, mientras trataba de adivinar qué tragedia se le habia ocurrido a «su
esposa»

-Debo confesarle, que me ha parecido admirable que se quedara junto a ella hasta el
fin.

-Gracias. Es lo menos que podia hacer.

- Le he reprochado a Camilla que no se hubiera sincerado conmigo desde el
principio. Bueno, ya sé como son ustedes los jovenes. Y claro, con ese malvado tio
suyo, comprendo que no confiara en ninguna clase de parientes.

-Eh... si. Milady, si me excusa. Esperaba persuadir a Camilla para que me
acompariara al jardin.

Con unas cuantas galanterias mas, consiguieron llegar a la puerta. Por desgracia, en
ese momento hacia su aparicion el languido primo dandy.

-jAh, querida prima! Sefor Lassiter -dijo en su tono afectado-. Cielos, parece que se
han levantado todos antes que yo. Debe ser el aire del campo, tan refrescante él.
Personalmente, encuentro bastante dificultoso dormir en el campo con esos horrendos
ruidos, los buhos, los gallos... Tanta ave parece contra natura.

-Debe ser muy duro para ti, primo Bertram - dijo Camilla-. Pero, consultalo con tia
Lydia. Benedict y yo nos vamos a pasear por el jardin.

-iAy, si! El ejercicio. Otra tirania del campo. Parece que la gente sufre un frenesi que
la obliga a andar de un lado para otro. Bien, no seré yo quien os prive de vuestras
bucdlicas diversiones. Pero, ¢sabe una cosa, sefior Lassiter? No me quito de encima la
extrafia sensacion de que yo a usted lo conozco. ¢No nos habremos visto antes?

-Lo dudo -se apresurd a intervenir Camilla-. Benedict vive en Bath.

- ¢ Toda su vida? -pregunt6 Bertram, incrédulo.

-Si -dijo Camilla.

-No -contesto Benedict al mismo tiempo.

Benedict tomd la mano de «su esposa» y se la puso en el brazo mientras le sonreia.

- Vamos, querida. Alguna vez he salido de Bath. Por lo menos, hasta las tierras de la
familia.

-Pues claro, nifia -dijo Lydia-. Ha debido vivir con su tio.

-iAh, claro! Qué tonta.

-Sin embargo, mi vida comenzo en Bath, cuando te conoci.

Benedict oy6 que Lydia suspiraba a sus espaldas. Por el contrario, el primo Bertram
se habia puesto livido. Se apresuraron a salir de alli antes de que continuaran los
interrogatorios.

-Ha debido verte antes -dijo Camilla-. Bertram puede parecer estlpido, pero es muy
inteligente. Si te conoce, acabara atando cabos. No habréas trabajado para él, ¢verdad?
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Benedict negd con la cabeza

-¢ Tampoco le habras robado nada?

-¢Por qué te empefias en creer que soy un ladron? -preguntd él, exasperado.

-Pues no sé. ¢Quiza porque me robaste el coche?

-No te lo robé, me limité a llevarlo a la posada.

-Sin mi permiso.

-Déjalo. No me acuerdo de tu primo, aunque es posible que lo haya conocido hace
afios. He estado varios fuera del pais, de modo...

-¢Quieres decir que tuviste que huir?

-La opinion que tienes de mi resulta muy gratificante. No, no tuve que huir. Estuve
sirviendo en el ejército, como acabo de contarle a tu abuelo. Te aconsejo que lo hagas
encajar en la historia que le hayas contado a Lydia.

-Esto se complica por momentos -dijo Camilla con un suspiro-. Le acabo de decir
que te enrolaste en el ejército cuando pensaste que ya no te amaba. Bueno, ¢por qué me
miras asi?

Inquieta, Camilla se apart6 de él.

-¢,Como te estoy mirando?

-Como si fueras a estrangularme.

-No seas absurda. S6lo me estaba preguntando qué aire te habria dado para decir una
cosa asi.

-En fin. Tenia que encontrar una explicacion a lo precipitado de nuestra boda y no
recuerdo que t me hayas ofrecido alguna.

Al cabo, llegaron a la puerta. Benedict la abrié y la dejo6 pasar.

-Acabemos, ¢qué clase de triste pasado tengo? Prometo resignarme, aungue tengo la
impresion de que me ha tocado el papel de tonto.

-No, aunque te embaucaron, claro.

-Si, claro.

-Lo mismo que a mi. Le he dicho a Lydia que nos conocimos en Bath hace afios,
durante un viaje que hice con los Barrington. Son primos de mi padre y tia Lydia nunca
se relaciona con ellos porque son capaces a aburrir hasta a las piedras. Yo tenia
diecisiete afios en aquella época. Una edad perfecta para enamorarse desesperadamente,
¢Nno te parece?

-ldeal -rezongo él.

-Eso pensé yo. El caso es que nos conocimos alli y nos enamoramos perdidamente.
Pero, veras, no podias pedir mi mano porque tenias que quedarte con tu madre, que
estaba tisica.

-iDios del cielo!

-De todas maneras, yo era demasiado joven, de modo que nos prometimos esperar,
aungue en el fondo de nuestro corazén era como si estuvieramos prometidos. Solo que
entonces, tu tio.

-jAh, mi malvado tio!

-Ese. El no queria que te casaras conmigo, de modo que interceptaba nuestras cartas
y se las quedaba. Los dos creimos que el otro se habia olvidado, que ya no nos queria
puesto que no recibiamos cartas. Ni que decir tiene que eso me destrozé el corazon y
desde entonces me he negado a casarme porque ningin hombre podia compararse
contigo.

Benedict ri6 entre dientes. Camilla le hizo una mueca.

-Sélo que, sin que yo lo supiera, td tampoco te casaste y guardaste en tu corazon la
Ilama de la pasion que sentias por mi.

-¢Y he sido tan botarate que en todos estos afios no se me ha ocurrido ir a buscarte a
Londres? Es lo mas l6gico, habria ido a preguntarte por qué no me escribias, si habias
dejado de quererme.

-Es evidente que no. Hubieras echado a perder toda la historia.
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-O sea, que no sélo soy un fantoche, sino un fantoche romantico.

- iNo! Eres el hombre mas noble que conozco. Sabias que tu renta no era nada del
otro mundo, que carecias de titulo alguno, de modo que sentiste que no eras digno de
mi, aunque, por supuesto, a mi no me importaba nada de eso.

-iCada vez mejor! Un botarate pegado a las faldas de mi madre y ahora, también
pobre y de clase humilde.

-Yo no he dicho que fueras de clase humilde ni tampoco que no tuvieras un penique.
Lydia no podria aprobar nuestro matrimonio si nuestra posicion social fuera tan distinta.
Puede que sea romantica, pero tiene su sentido préactico.

-Cuanto me alivia. Dime una cosa, si hubo un vacio tan grande en nuestras
relaciones, ¢como nos las arreglamos para casarnos?

-Porque me fui a vivir a Bath el afio pasado. Veras, cuando cumpli los veintidos,
supe que ya era demasiado mayor como para casarme Yy que todo el mundo me
consideraria una solterona. Pero teniendo mi herencia, podia vivir por mi cuenta, con
una dama de compafiia. De modo que contraté una que resulto ser una pariente lejana de
la hermana de mi padre.

-¢No seré otra de esos Barrington?

-No. Drucilla es mucho mas amena y solo estamos emparentadas a través del marido
de mi tia. Residiamos en una bonita casa en Bath.

-Supongo que esta parte de la historia es verdad, ;no?

-Si.

-Me sorprende que tu abuelo te lo consintiera.

-No le gustd, te lo aseguro. Pero habia cumplido la mayoria de edad y todo era
perfectamente respetable. Ademas, como en aquella época estaba en Londres con mi tia
Lydia, no pudo hacer nada para detenerme. Me escribié cartas amenazando con hacer
que volviera por las malas, pero Lydia y yo nos las arreglamos para tranquilizarlo.
Claro, que él continu6 escribiendo para decirme que yo suponia un ejemplo terrible para
Anthony que queria ir a vivir conmigo y protegerme. jComo si hubiera sido decente que
mi primo y yo viviéramos en la misma casa sin la compafiia de méas parientes! De lo
contrario, le hubiera suplicado al abuelo que le diera permiso. Anthony se aburre
horriblemente en esta casa, hace tiempo que me tiene preocupada.

-Y t0 me tienes preocupado a mi. No creo haber conocido una mujer como td en mi
vida.

-Lo mas probable es que no -dijo ella juiciosamente.

-Me parece que no distinguirias la verdad aunque la tuvieras ante tus narices. Has
dicho tantas mentiras desde que te conozco que ya no sabes por donde salir.

-Ya te he dicho que es muy complicado, pero fuiste t0 quien insistio en que me
inventara otra historia para tia Lydia. He intentado cefiirme a la verdad todo lo posible.

-Y encima, te fuiste a vivir sola, jcomo si fueras una viuda o algo por el estilo!
Querida muchacha, tener veinticinco afios no te convierte en ninguna solterona vy,
aungue lo fueras, no deberias vivir con una dama de compafiia. Cualquiera creeria que
no tienes familia, cuando lo cierto es que tienes parientes de sobra y que, ademas, te
quieren.

-Pero ésos son los peores. Te agobian hasta asfixiarte.

-Lamento no compartir esa opinion. Comprende que a mi sélo me queda un tio
pérfido

Camilla se echd a reir.

-¢De verdad tienes un tio?

-Lo tenia. Pero era un buen hombre al que jamas se le habria ocurrido inmiscuirse en
mi vida sentimental.

Benediet se detuvo y le puso las manos en los hombros mientras le sonreia, como si
mantuvieran una conversacion normal. No del todo. A ella le dio la impresion de que
aquélla era una mirada avida...
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-No te apartes -le dijo en voz baja, sin dejar de sonreir del modo mas inquietante-.
Beryl nos espia desde la vidriera. j No, no mires! TG mirame a mi.

-¢Por qué?

-Y sonrie, como si te acabara de decir lo preciosa que eres.

Camilla no pudo evitar la sonrisa que le pedia.

-Bien. Asi esta mejor. Ahora... vamos a hacer una pequefia representacién para tu tia.

-¢Para convencerla de que estamos casados?

-Chica lista. Si. De modo que ni te apartes ni se te ocurra darme una bofetada.

Bajaba la cabeza hacia ella. Camilla sintié que se le cerraba la garganta. Sabia que
iba a besarla, sin embargo le pregunté por qué lo hacia.

-Por nada. VVoy a besarte como si hubiera estado entre tus piernas.

Camilla ahogé una exclamacion. Benedict aprovechd el instante en que abrid la boca
para besarla.

Los labios de Benedict eran mas tiernos que la noche anterior en el carruaje, pero
seguian siendo firmes e insistentes. Se movian sobre los de Camilla, ahondando,
obligandola a separarlos. Sintié aquella lengua en sus labios, deslizandose al interior de
su boca, moviéndose con suavidad aterciopelada entorno a la suya. Benedict la rodeo
con sus brazos, apretandola contra su cuerpo. Camilla temblaba, pero agradecio el punto
de apoyo. Se agarr6 inconsciente mente a su levita, apretandose contra €l en el huracén
de sensaciones que la envolvio.

Cuando Benedict levanto la cabeza y la mird, Camilla desed que no la soltara. Era
consciente de una palpitacion profunda en su vientre, una pulsacién que apenas la
dejaba respirar.

- ¢No te parece que ya es bastante? - pregunté sin aliento-. ;Que ya estara
convencida?

Una sonrisa sensual curvo los labios de Benedict.

-No. Creo que deberiamos convencerla un poco mas.

Esta vez, Camilla se alz6 de puntillas para encontrarle. Benedict gimié ante su
evidente entrega y la buscé con avidez. La bes6 honda, profundamente como si fuera a
devorarla, pero Camilla, un poco sorprendida, no se asusto sino que se dejd llevar por
un torrente de sensaciones deliciosas. Sentia que le abrasaba el cuerpo y que el fuego se
acumulaba muy abajo, en su vientre. Nunca se habia sentido asi, ni siquiera lo habia
imaginado. Le echo los brazos alrededor del cuello y le devolvié el beso, ahondando en
él con su lengua.

Aquellas manos masculinas le acariciaban la espalda, curvidndose sobre sus caderas,
apretandola contra él. Camilla noté algo duro que pugnaba por abrirse camino. Benedict
la levantd, restregando su abdomen contra su cuerpo. Camilla sintié que una humedad
ardiente le resbalaba por las piernas, que deseaba sentirle donde mas fiero era su fuego.
En un mismo instante, se sintié morir de vergienza y de deseo. Se pregunté si él sabria
lo que estaba sintiendo, lo que pensaba. Seria humillante que Benedict se diera cuenta
de que tenia tanto poder sobre ella y, no obstante... Camilla podia sentir la necesidad
que lo embargaba, que le hacia estremecerse de pies a cabeza. Entonces supo que
también ella era duefia de un poder especial.

Benedict apart6 los labios de su boca y descargd una lluvia de besos ardientes sobre
su cuello. Camilla temblaba, pero echd la cabeza hacia atrds para ofrecerle la garganta
suave, blanca y desnuda. Con un gemido inarticulado, Benedict le puso una mano en el
pecho. Camilla sintié que una oleada de fuego blanco la traspasaba con aquella caricia
intima y se movio contra él sin tener conciencia de lo que hacia. Suspiraba, se derretia,
bajo aquella mano insistente. Entonces, los besos llegaron a la curva superior de sus
senos y Camilla enterré los dedos en su pelo. El calor la envolvia como una nube y
hacia rato que no podia pensar. Sentia que se deslizaba lejos, flotando en una marea
ardiente de deseo, de la que no conocia el fin.
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9

- jCamilla! ;Donde estas?

Era una voz masculina, pero tuvo el efecto de devolverlos a la realidad. Con una
exclamacion, ella se quedo rigida. Benedict alzo la cabeza, los ojos negros ardian.

-Lo mataré -mascullé-. ;Quién demonios es?

-El primo Harold -dijo ella con voz ahogada, mientras trataba de alisarse el vestido.

- jPor todos los infiernos! ;Cuantos primos tienes?

- Demasiados.

La voz seguia llaméndola. Al cabo, aparecié un hombre alto a la vuelta de un seto.
Vestia de un negro riguroso y llevaba un sombrero de copa baja.

Llevaba el alzacuellos clerical.

- jLo que faltaba! ; Tu primo es pastor?

-Aja. Fue su padre quien le consiguié la parrogquia de Edgecombe.

Camilla saludé con la mano y se obligo a sonreir. Benedict respiré hondo, dio un
tiron de las solapas de su levita y contemplé a Camilla de arriba abajo. Con un gesto
posesivo, se puso a abrochar la cinta con que se adornaba el cuello y se habia soltado
durante su abrazo.

Cuando bajaba las manos, le rozo la punta de un pezon. Instantdneamente, Camilla
jaded. Tenia los labios hinchados y rojos. Con s6lo mirarla, Benedict volvia a
experimentar toda la fuerza del deseo.

-No hay manera de ocultar que nos hemos besado.

- i Benedict!

No hubo tiempo para mas. El parroco de Edgecombe llegd a su lado e hizo una
reverencia con el sombrero.

- jQuerida primal

Sin hacer caso de Benedict, la tomo de las manos.

-Hola, primo Harold -dijo ella, intentando en vano zafarse -. Te presento a mi
marido, Benedict Lassiter.

Para alivio de Camilla, Harold le solté las manos como si le quemaran.

-, Qué?

-Su marido. ¢{Como esta usted? -dijo Benedict.

-Pero, yo...

-¢No te lo ha dicho tu madre?

-Bueno, si la verdad es que pensaba que se trataba de otro cuento de hadas de tia
Lydia.

- jOh, no! Benedict es muy real.

-Estoy... anonadado -dijo el pastor, mirandola-. Sabes que siempre albergué
esperanzas de que...

-iAh, primo Harold! -dijo ella con una sonrisa- No finjas que hablabas en serio, todo
el mundo sabia que sélo pretendias ser galante. Nosotros dos nunca nos hubiéramos
Ilevado bien. Soy demasiado frivola.
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- Solo porque aun eres joven. Estaba convencido de que acabarias sentando la
cabeza...

Sus ojos se quedaron fijos en el escote de Camilla y, tras un instante, se apresur a
apartar la mirada. Tuvo que carraspear para proseguir.

-Pues, eso, que te convertirias en una buena madre y esposa.

-Desde luego, estoy seguro de que lo sera - dijo Benedict, tomando la mano de
Camilla y dejando claro a quién pertenecia-. ;Por qué no volvemos a la casa? Ahi
podremos atender con mas comodidad a nuestra visita.

Camilla accedi6. El obvio antagonismo que se habia establecido entre los dos
hombres la tenia desconcertada.

-Vamos, Harold. Seguro que todo el mundo querra verte. Me sorprende que la tia
Beryl te haya dejado escapar tan pronto.

- Mi madre aln no sabe que he venido. En cuanto Purdle me dijo que estabas en el
jardin, he corrido a buscarte. Hubiera debido ir a saludar a mi madre, pero ya lleva
varios meses aqui y no es lo mismo. No creo que se moleste.

-No, claro -dijo ella, aunque lo dudaba-. Siempre dice a todo el mundo que eres su
hijo mas obediente.

-No me extrafia. Con Graeme en el ejército y Bertram que s6lo piensa en si mismo,
no creo que sea ningun cumplido.

Camilla tuvo el placer de anunciar la visita de Harold cuando volvieron al saloncito y
no le fue facil decidir quién de todos los presentes ponia una expresion méas horrorizada.

-Hola, querido hermano -dijo Bertram languidamente-. ;De modo que volvemos a
disfrutar del inmenso placer de tu compafiia? No sabia que faltara tan poco para la
comida.

-¢Tan tarde es ya? -contestd el pastor con una mirada venenosa a su hermano-. Yo
tampoco me he dado cuenta. Llevo toda la mafiana visitando a los enfermos de la
parroquia.

- Ya, naturalmente.

Harold saludé a Anthony con un molesto palmeteo en la espalda y un todavia mas
molesto «hijo mio». El pastor habia decidido ser a la vez padre y guia espiritual del
futuro conde y no escatimaba los consejos ni los sermones. Aquella mafiana, intent6
interrogar a Anthony sobre sus estudios, a lo que el joven respondié con evasivas.
Harold prometié someterle a un examen oral mas tarde, pero ahora hubiera sido
descortés que no saludara a su tia.

- No estoy convencido de que el sefior Forbes sea un tutor adecuado para Anthony.
La ultima vez que tuve oportunidad de hablar con tu hijo descubri que su griego es
francamente pobre.

-El sefior Forbes es un tutor excelente -dijo Anthony, a pesar de ser el primero que
detestaba al tutor.

Harold le dio unas palmaditas en la mano a Lydia, como si él fuera el mayor de los
dos.

-Querida vizcondesa, ya sé que los estudios de tu hijo te parecen un tanto confusos,
pero has de comprender que son tremendamente importantes para el futuro del chico.
¢Como va a reclamar un lugar entre sus pares con una educacion rural? No dejo de
pensar que hubiera debido ir a Eton, como todos nosotros.

Anthony cerrd la boca con un gesto de frustracion. Por una vez, coincidia con
Harold, por mucho que le doliera

-Quizéa debiera comentarselo al conde...

- iNo! -exclamaron Lydia y Camilla a la vez.

-Le provocaras otro ataque como empieces a discutir con él, primo Harold -razono
Camilla-. Sabes que no soporta que le digas lo que ha de hacer.

-Camilla, te equivocas conmigo. Eso seria una impertinencia imperdonable.

- Ahi si que tienes razén - intervino Anthony.
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Se enzarzaron en una discusion sobre qué consejos valoraba mas el anciano conde.
Camilla contempl6 impotente como la conversacion derivaba por unos derroteros
peligrosos. Para su sorpresa, Benedict tomo la palabra.

- Estoy seguro de que el conde valora en su justa medida sus consejos, Harold. Creo
que es un hombre muy razonable.

-Si, por descontado -dijo el pastor-. Aunque puede que sea un tanto descuidado
cultivando ciertas virtudes.

-¢En serio? Bueno, debo admitir que hemos estado conversando hace un rato y
parecia muy indulgente con la practica del contrabando.

-iContrabando!- explotd6 Anthony- . jQué demo...! Quiero decir, ¢por qué diantres
discutiais sobre el contrabando?

-La verdad, por nada en concreto. Por supuesto, ambos coincidimos en deplorarlo.

-Seguro de que el abuelo nunca ha dicho una cosa tan poco valiente - contestd
Anthony, enardecido.

Benedict alzé las cejas y se encogié de hombros.

-Bueno, pero tendras que reconocer que es un acto ilegal.

-Naturalmente -dijo Harold, con una mirada de reprobacion hacia Anthony -. Es
cierto que hay demasiada gente, incluso los que deberian ser un ejemplo para sus
inferiores, que es demasiado permisiva. Algunos, incluso lo apoyan
desvergonzadamente.

-En serio, Harold -dijo Bertram, enfocando el monéculo hacia su hermano-. No nos
sermonees. Hablamos de licores, no de asesinato.

-Esa es precisamente la clase de actitud a la que me refiero -dijo el pastor-. El joven
Anthony es incluso peor. Verdaderamente, tia Lydia, este chico necesita alguien que
vele por él de cerca.

-iNo seras ta!

Anthony se puso en pie como impulsado por un resorte, pero volvio a sentarse a una
mirada de Camilla.

-Cualquiera pensaria que, tras la muerte de Nat Crowder, todos se habrian dado
cuenta de que el pecado se paga con la muerte -continué Harold-. jTodo lo contrario!
Nadie se arrepiente de sus actos, ni siquiera se les pasa por la cabeza.

-¢Nat Crowder? -pregunté Benedict con tono inocente.

-Si. Un lugarefio que aparecié muerto hace algunas semanas. Se rumoreaba que era el
jefe de los contrabandistas. Ese es el fin que les espera a los hombres como él.

-, Y como era él, a ver? -preguntd Anthony, livido de ira-. Nat era un buen hombre.
Por lo menos, no era un fariseo que so6lo se golpea el pecho en publico.

-Era un delincuente -replic6 Harold.

-¢ Lo mataron por ser contrabandista? -intervi no Benedict.

-Lo encontraron en el tondo del acantilado con el cuello roto -explicd Anthony-. No
significa que lo mataran.

-Pero es bastante probable -dijo Bertram-. Nadie conocia los acantilados mejor que
Nat.

-¢ También lo conocia? -preguntd Benedict.

- jOh, si! Desde pequefios, tenia mi misma edad. Soliamos jugar juntos cuando yo
venia de visita. ¢ No te acuerdas, Harold?

- Pues claro. Pero s6lo porque jugaramos a la gallinita ciega no voy a aprobar lo que
hacia.

-A mi me dio un buen disgusto que muriera de una forma tan tragica -dijo Bertram,
como si reflexionara en voz alta-. Me refiero a que es un suceso que te hace pensar, ¢no
es cierto?

-Si, deberias reflexionar mas menudo en lo que estds haciendo con tu vida -dijo
Harold sombrio.

Bertram arque6 ambas cejas con fingido asombro.
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-Desde luego, hermano cualquiera diria que me consideras un réprobo.

Harold solté un bufido de exasperacion. Camilla intenté calmar un conflicto que
parecia precipitarse desde todas las direcciones. Habia que reconocer que el primo
Harold era un genio para inspirar la animadversion general.

-Pero, ¢por qué mataron a Nat Crowder? ;Qué tiene que ver eso con el contrabando?

- Nada - dijo Anthony con acritud-. Lo més probable es que las dos cosas ni siquiera
estén relacionadas.

-Quiza responda a una lucha interna por el poder -sugirié Benedict.

-Eso tiene sentido -dijo Camilla-. Una escaramuza para hacerse con la jefatura de la
banda.

-Eso no se sabe -dijo Harold.

-Pero, al parecer, todos estaban al tanto de que ese tal Crowder era el cabecilla -
puntualizé Benedict.

-Si. Pero no he oido nada de que alguien haya ocupado su lugar.

-¢;Quién iba a contarle al pastor una cosa asi? - preguntd Bertram desdefiosamente.

-Te sorprenderia la cantidad de rumores que acaban en las puertas de la iglesia. Mis
ovejas acostumbran a consultarme sus problemas.

Bertram elevo los ojos al techo.

- jHarold, querido!

Era Beryl, que entraba en el salén con los brazos abiertos. Camilla siempre habia
pensado que Harold era su hijo preferido. Al fin y al cabo, eran iguales, con las mismas
inclinaciones de manipular y sermonear a la gente.

- Acabo de saber que te encontrabas aqui. ¢Por qué no me has hecho llegar un recado
de inmediato?

-Querida sefiora, espero que me perdones si te digo que la noticia de la llegada de mi
preciosa prima borrd cualquier otra idea de mi cabeza. Sélo podia pensar en venir
corriendo a verla.

-Eres un chico malo, pero me hago cargo de cdmo sois los jovenes -dijo con una
mirada picara hacia Camilla y su hijo-. Siempre os interesan mas los de vuestra edad
que nosotras, las pobres madres - afiadié con una risa seca y apuntando con un dedo a
Camilla.

Y Camilla no salia de su asombro. Aunque nunca le habia gustado a Beryl, su tia
albergaba la esperanza de que acabara casdndose con Harold. La herencia de Camilla
tampoco era despreciable, pero no podia creer que aquella mujer tuviera la desfachatez
de seguir animando a su hijo. ¢Acaso seguia en sus trece después de la escena que habia
espiado hacia un momento en el jardin?

-¢De veras? -dijo Benedict-. ; Qué quiere decir exactamente, sefiora mia?

Camilla se volvié hacia €él. Su voz era como un témpano de hielo cortante, su rostro
el de un aristdcrata desdefioso. Incluso Beryl parecia desconcertada ante €l. Tras un
momento de confusidn, Beryl sali6 como pudo del aprieto.

-Bueno... es s6lo un modo de bromear con Harold. Camilla y él han estado muy
unidos desde la mas tierna infancia.

-¢En serio? Qué extrafio que Camilla no me haya hablado de su hijo.

-VVamos, Benedict sabes que te he hablado de todos mis parientes.

-¢Si? -contestd él sin disimular lo mucho que le hastiaba el tema-. Me temo que lo he
olvidado.

Por la expresion de Beryl, Camilla supo que iba a detestar a Benedict tanto como a
ella. Con todo, dese6 que no abriera la boca, Benedict no parecia estar para juegos de
salon. Sin embargo, el sefior Thorne escogié aquel momento para hacer una aparicion
teatral. La frente arrugada, sumido en profundos pensamientos, las manos unidas tras la
espalda. Anthony gimié al verlo llegar. Thorne fingi6 sorprenderse, como si no esperara
encontrar a nadie en el saloncito. Entonces su mirada reparé en Lydia.
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- jAh, bella Diana! -exclamd, yendo hacia ella y doblandose practicamente en dos
sobre su mano-. He pasado la mafiana componiendo un verso y usted ha sido mi
inspiracion. jOh, cuén afortunado soy de haberla encontrado!

-¢En serio? -dijo Lydia-. (A que es bonito?

Anthony se puso en pie y anuncié que debia retirarse a estudiar. Lydia lo mird
asombrada, Harold con aprobacién.

- i Buen chico! Me alegro de comprobar que mis palabras tienen un efecto redentor
sobre ti.

-Le he prometido a mi tutor que volveria. Milla, ¢vienes conmigo? El sefior Forbes
me ha dicho lo mucho que le gustaria saludarte.

Camilla ni delatd aquella mentira ni se permitié el lujo de reir ante la expresion
frustrada de su primo mas joven. Se levantd de inmediato, feliz de que le brindara una
excusa para salir de la jaula de las fieras. Se acerco a Benedict sin hacer caso de
Anthony, que le guifiaba insistentemente un ojo de espaldas a los demas.

-Benedict, querido. ¢Quieres que te presente al sefior Forbes?

Camilla le estaba ofreciendo la oportunidad de salir de alli, pero €l le sonrié y
declar6 que la conversacion con Harold estaba siendo un placer. Camilla tuvo que hacer
verdaderos esfuerzos para que nadie notara su asombro. Mientras salia con Anthony,
oy6 que Bertram le preguntaba a su hermano si Benedict no le resultaba conocido.

- iNo puedo creer que le hayas invitado a venir con nosotros! - cuchicheé Anthony -.
¢No me has visto guifiarte el 0jo?

-Claro que si. Y he visto la cara de bobo que se te pone.

-iDéjate de estupideces! No quiero que tenga nada que ver con nosotros.

-Ya sé que no te gusta Benedict, pero ni siquiera lo conoces.

- Y ati? ¢ Te gusta?

-Por supuesto que no -dijo estupefacta.- Por supuesto. Pero me preocupaba que Beryl
le tendiera una trampa. No entiendo por qué no ha aprovechado la oportunidad de
escapar de ahi.

-¢Aln no te das cuenta? Porque quiere sonsacarles toda la informacion posible.

-¢De qué estas hablando? ¢Qué clase de informacion puede sonsacarle a Lydia y a
Beryl?

-Pues toda clase de chismes. Y su objetivo era Harold, no mi madre ni Beryl. ;No le
has oido hacer preguntas sobre los contrabandistas?

-Claro.

-¢Y bien? ;Todavia no lo entiendes? Eso prueba que es un aduanero. Lo he sabido en
cuanto ha saca do el tema a colacion.

- jPero si ha sido Harold el que ha empezado!

- j Oh! El primo Harold no podia perder la oportunidad de sermonearnos, pero era tu
sefior Lassiter quien llevaba la batuta. Menos mal que Harold es un engreido que cree
saber de todo y no entiende de nada. La verdad es que no habria podido despistarlo mas
aunque lo hubiera hecho a proposito.

-¢Y €so que nos importa? La verdad es que prefiero que sea un recaudador de
impuestos a un ladrén. Si es un agente de aduanas, al menos sabremos que no corremos
peligro.

Anthony, tras lanzarle una mirada extrafia, se apresurd a apartar la vista. Camilla se
detuvo en seco y le sujeto por el brazo.

- jAnthony! ¢Acaso...?

Entonces se dio cuenta de que estaban en mitad del pasillo. Arrastr6 a su primo hasta
su habitacion, cerrd la puerta y se encard con él con las manos en las caderas.

-Anthony Lionel Fitzwilliam Elliot -dijo con voz severa pero susurrando-. ¢ Acaso
tienes algo que ver con los contrabandistas?

Anthony apret6 los dientes y se neg6 a mirarla, lo que era respuesta suficiente.
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- i Anthony! No me lo puedo creer. ;Que dira tu madre? ;Y el abuelo? jSe morira de
un ataque si llega a enterarse!

-No es para tanto, el abuelo también compra contrabando.

- No seas ridiculo. Comprar licor, incluso simpatizar con los contrabandistas no tiene
nada que ver con unirse a ellos. ;Y si te pillan? Ni siquiera el conde podra salvarte del
presidio, o algo peor. Estamos en guerra, no lo olvides. Anthony, piensa en tu familia,
en la desgracia que puede suponer que el futuro conde de Chevington sea sorprendido
con las manos en la masa.

-No me pillaran, soy muy cauto.

-No seas nifio, no es un juego. Bastaria con que te atraparan una vez. Seria el fin para
ti y la ruina para todos nosotros. ¢Por qué lo haces? Es imposible que sea por dinero.

-Claro que no. Todo empezé en broma. Jem estaba metido en eso.

-¢Jem Crowder? jTendria que habérmelo figurado! Vosotros dos siempre andais
metidos en algin desaguisado.

-Necesitaban que alguien les echara una mano y yo dije que podian contar conmigo.
iVamos, Camilla! Fue muy divertido -dijo con una expresion infantil-. Pregunté si me
volverian a dejar hacerlo. Ya sabes como era Nat, un hombre decidido. Me dijo que si y
he estado con ellos desde entonces.

- i Anthony! - exclamd ella, llevandose las manos a la cara.

-No es para tanto, Milla -dijo él, tomandola de las manos-. No soy el Unico que esta
metido en un buen lio. ;Quién finge estar casada?

Camilla se sonrojo. Ella era tan censurable como su primo.

-Si, me he metido en un buen lio y va ser muy dificil salir de él. Pero al menos, si me
pillan, no me colgaran. Si caes en manos de los aduaneros, o del ejército...

-No sucedera. Subes que nunca han descubierto a los «caballeros»-dijo, refiriéndose
al mote local de los contrabandistas.

-No, nunca no. Ha sucedido en el pasado y ya sabes lo que les pasé. jNo podria
soportar que te ocurriera algo! La familia...

-Lo sé, lo sé. Milla, sé que no hubiera debido hacerlo, pero Chevington Park es tan
aburrido...

-Sé coémo te sientes. Le he dicho al abuelo que deberia enviarte a estudiar, aunque
comprendo que no te quiera ver en el ejército. Teme perderte, pero habria sido mejor
que fueras a Eton y no que Jem te metiera esas absurdas ideas en la cabeza.

- No le eches la culpa a Jem. Es un buen amigo.

-Un buen amigo que te arrastrard a presidio. ¢No te das cuenta de que tienes que
dejarlo?

-No te preocupes, hablaré con Jem. Cuando encuentre alguien que me sustituya, lo
dejaré.

Camilla suspir6, pero entonces cayo en la cuenta de algo mas.

-Anthony... ¢ Sabes algo de la muerte de Nat? ¢Fue por el contrabando?

-No. Nadie que yo conozca sabe lo que pasd, ni siquiera Jem.

-Pero hay un cabecilla nuevo, ¢no? ¢Crees que fue él quien mato a Nat?

-No lo sé. Nunca lo he visto. Todo el mundo se pone mascaras o pafiuelos, asi, si nos
pillan, no puede haber delaciones. Claro, a algunos los conozco por la voz o por la
figura, pero a otros muchos no. Y no se hacen preguntas, no es recomendable. A pesar
de todo, debe haber alguien que dé las ordenes y trace los planes, es la Unica manera de
que funcione y ahora la banda funciona mejor que con Nat. Pero tampoco se sabe quién
da las ordenes, a mi me las pasa Jem. Creo que es asi como se entera la mayoria, va
pasando de unos a otros. Pero...

-¢Qué?

-Que Ultimamente se habla de hacer juramentos de sangre. Ya sabes, prestar
juramento de no dejar la banda y no traicionarla. Hablan de organizar una ceremonia, de
comprometerte...
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-¢ Y crees que ha sido idea del nuevo jefe?

- Sé que no pudo ocurrirsele a quien empezo6 a comentarlo, es demasiado estupido.
Muchos de los muchachos creen que es una buena idea eso de jurar lealtad.

-Entonces, ¢qué pasaria si quisieras dejarlos?

Anthony aparté la mirada.

-Hablan de que el castigo por romper el juramento sea la muerte.

Camilla se puso blanca.

- Te mataran si intentas irte?

Anthony asinti6 lentamente.

- Pero ain no hemos prestado juramento. Ademas, ninguno sabe quién soy, excepto
Jem y él jaméas me delataria. No soy tan estUpido cono piensas, Camilla. Llevo guantes
para que nadie se fije en mis manos de aristocrata y cambio mi manera de moverme y
de hablar. Imito a Jem. Sabes que tengo facilidad para eso. También me pongo su ropa
cuando voy con ellos.

-Hay mas cosas que no puedes ocultar, Anthony. Tu constitucion fisica. Jem y tu
estais juntos desde pequefios, seguro que también lo estais cuando salis con la banda.
Todo el mundo de los alrededores os conoce. Ademas, eres demasiado alto para usar los
pantalones de Jem. ¢ Quién de los aldeanos tiene unos pantalones como los tuyos?

- No lo habia pensado, puede que tengas razon-dijo él, un tanto perplejo-. Pero jamas
me delataran.

-Esperemos que no. Pero tampoco es una situacion halagliefia.

-No, ya lo sé. Tienes razén, te prometo que lo dejaré. jAh, pero no te puedes
imaginar lo divertido que ha sido!

-Estoy segura -dijo ella, con una sonrisa insegura-. Hablaré con el abuelo y procuraré
convencerle de que necesitas estar lejos de aqui una buena temporada.

- jUn viaje a Londres! - dijo €l con ojos chispeantes-. jEso seria colosal!

-Si, desde luego.

-Pero no se lo dirés a Lassiter, ¢verdad? -pregunté Anthony, poniéndose serio.

-No.

Camilla experimentaba la extrafia necesidad de confesarselo todo a Benedict, de
compartir con él aquella carga. Pero su primo tenia razon, si era un recaudador o un
aduanero, eso lo convertia en la persona menos indicada para conocer las locuras de
Anthony.

-De acuerdo, pero tendremos que poner mucho cuidado y mantener el secreto.

-¢De qué secreto hablamos? -pregunt6 una voz masculina desde la puerta.

Camilla gimidé. Al darse la vuelta vio a Benedict que les contemplaba con una
expresion interrogante.

10

¢Cuanto tiempo llevaba alli y cuanto habia oido? La mente de Camilla funcionaba a
toda velocidad tratando de encontrar una salida.

-¢,Como dices?

-Repito, ¢de qué secreto hablamos?

-jAh, eso! -exclam¢é ella con una risilla-. Una boberia, de verdad... Anthony no
quiere que se entere su madre de que piensa comprar un caballo.
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-Eso, maméa cree que todavia soy un crio. Tiene miedo de que el caballo sea
demasiado... temperamental. Ya sabes cdmo son las madres.

-Bueno, Anthony -le reproché ella-. Eres su Unico hijo, es natural que se preocupe
por ti.

-j Ojalé tuviera hermanos!

Benedict los miraba insistentemente. Camilla no sabia si les creia, de lo Unico que
estaba segura era que su intento de disimular no habia sido muy convincente. Anthony
habia estado mejor. Esperaba que con eso bastara. Si de verdad era un agente del
gobierno, como Anthony sospechaba, seria desastroso que hubiera oido su
conversacion.

-Me sorprende verte aqui -continu6 ella-. Creia que querias hablar con el primo
Harold.

Una nueva sospecha empezé a forjarse en su mente. ;Y si le habia dicho que se
guedaba solo para seguirles y espiar su conversacion? Cada vez recelaba mas de aquel
hombre.

-Si, hemos hablado. Pero ya es hora de comer, venia a decirtelo. Veras, nuestro...
vicario y el sefior Thorne se han puesto a discutir de poesia.

Camilla no pudo evitar una risilla sincera al ver la cara compungida que ponia
Benedict. Anthony olvidé la desconfianza que sentia hacia él en aras del compafierismo.

-Pobrecito, te comprendo -dijo ella.

-iDesde luego! -exclamo el primo-. Ese Thorne es capaz de aburrir a una estatua.

-No me explico por qué ha tenido que invitarlo tia Lydia.

- Pero si no le ha invitado. Puede que mama sea frivola, pero no es ninguna idiota.
Dice que ese calavera se presentd en su puerta en el momento en que salia hacia aqui e
insistio en acompafiarla. Lleva desde que llegd dando la murga con todo el Olimpo y su
amor imperecedero. Le dijo que no podia consentir que hiciera sola el viaje sin nadie
que la protegiera. Como si Batters, que ha sido su cochero mas de quince afios, y
George no se bastaran para eso. Eso sin mencionar a su doncella y al conductor del otro
coche que trajo el equipaje. No hubo manera de hacerle desistir y, una vez aqui, no
hubiera sido correcto no invitarlo. ;Como iba a suponer que esa sanguijuela se quedaria
todo un mes?

- i Un mes! -repitio Camilla, estupefacta.

-Lo que oyes. Mama ha tratado de sugerirle diplométicamente que no era necesario
que se quedara tanto tiempo, pero él le responde que no puede tolerar que se enfrente a
«esta tragedia familiar» ella sola.

-Me extrafia que no lo hayas echado a patadas.

- Mama me lo ha prohibido. Cree que debe estar sin blanca y que insistié en
acompariarla para huir de sus acreedores. Le da pena. Dice que ella se ha encontrado en
el mismo aprieto cuando se le acaba la renta. No sé, quiza confie en que Thorne sea
capaz de echar a Beryl. Si lo logra, incluso yo le estaria agradecido.

-¢TU primo y su amigo también llevan tanto tiempo aqui? -pregunté Benedict-. jHay
demasiada gente en esta casa!

-Completamente de acuerdo, aunque esos dos aun llevan mas tiempo. Sin embargo, y
gracias a Dios, ninguno es tan fastidioso como Thorne. Al primo Bertram no le da por
largarte sermones, como su madre y su hermano. El otro, el tal Oglesby, si es bastante
raro.

-¢,En qué sentido?

Anthony nunca habia sentido disposicion a analizar sus pensamientos, ahora arrugé
la frente.

-Pues no sé, pero tiene algo raro. Ademas de su ropa, quiero decir. No soporto que un
hombre se ponga chalecos color de rosa, ¢y ta? Kitty y Amanda creen que es el joven
mas guapo del mundo, claro, y coquetean como locas con él. Hay que decir a favor de
Oglesby que no les hace el menor caso, lo que prueba que no le falta sentido comun al
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hombre. Quiza sélo sea que es asi de reservado, no sé cuando fue la ultima vez que le oi
abrir la boca. Con todo, parece fuera de lugar.

-¢Por qué lo dices, Anthony? -pregunté Camilla.

-No sé explicarlo, Milla. Quédate un rato con €l y veras a lo que me refiero.

Para no despertar sospechas, Benedict no hizo méas preguntas, aunque no renunciaba
a averiguar de qué hablaban los dos primos cuando él habia llegado. Sabia que querian
ocultarle algo, pero dudaba que alguno de ellos fuera la persona que estaba buscando.
Quizd un joven aburrido y deseoso de aventuras pudiera mezclarse con los
contrabandistas, pero su propia juventud impedia que fuera el cerebro responsable de la
destruccion de Gideon. Camilla estaba libre de toda sospecha, de modo que a Benedict
no le quedaba otro remedio que seguirles la corriente.

-Bueno, supongo que ya estara lista la comida. ¢Bajamos, querida? -dijo,
ofreciéndole el brazo.

-Gracias. ¢Vienes, Anthony?

Anthony se negd en vista de los comensales que le esperaban. Dijo que la sefiora
Blakely se encargaria de enviarle algo de comer y se retir6 a sus dominios. Benedict
observo su retirada.

- ¢No tiene habitacién en esta planta?

-No, sigue usando su antigua habitacién de arriba.

- Te refieres a las habitaciones de los nifios?

Aquello le parecio bastante extrafio. ;Qué muchacho de dieciocho afios querria
guedarse en unas habitaciones para crios?

-Dice que es mas comodo. El sefior Forbes y él utilizan el aula para sus clases y
Anthony se siente a sus anchas ahi arriba. Creo que le resulta mas facil evitar a los
adultos y hacer lo que le dé la gana.

Si, aquélla era una explicacion mas plausible, un adolescente que podia hacer su
voluntad sin verse importunado. Pero Benedict también pensaba que el segundo piso
debia tener una vista magnifica sobre los terrenos circundantes, una vista que facilitaria
ver las sefiales que se hicieran para avisar de que un barco atracaba en plena noche.

-Quiza deba hacerle una visita para conocernos un poco mejor. Puede que contribuya
a aplacar sus recelos, incluso podria invitarle a pasear en caballo.

-Eres muy considerado -dijo ella, sin ocultar su sorpresa-. Me sentiria mejor si
pudieras convencerlo de que no piensas aprovecharte de mi. Somos como hermanos, de
ahi que quiera protegerme.

-Si, eso es algo que alguien deberia hacer - murmuré él.

-¢,Coémo has dicho?

Benedict la mir6 a los ojos, aquellas palabras se le habian escapado sin pensar.
Obviamente, habian provocado su ira.

-Bueno, es la pura verdad. Si fueras mia, jamas te habria permitido viajar por los
paramos sola y de noche.

-Entonces, es una suerte que no sea «tuya». Precisamente ésa es la actitud que me
hace rechazar el matrimonio. Como si la mujer fuera una posesion, un esclavo sometido
a la voluntad del hombre.

- Nadie podria acusarte de doblegarte a la voluntad de otra persona -dijo él con una
leve sonrisa-. Pero no me referia a eso. Decia «mia» en el sentido de estar emparentada
conmigo, de que dependieras de mi. Ya sé que obediencia o lealtad es lo ultimo que se
puede esperar de una mujer.

- Dos cosas diametralmente distintas, sefior mio. La obediencia se espera de un nifio
o de un sirviente. La lealtad sélo puede ser libremente brindada por un adulto pensante y
autonomo.

-Pues no son virtudes que haya encontrado en las mujeres.

- Entonces, has escogido mal tus compafiias.

- Eso es obvio - dijo él sombriamente.
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-Es el problema de casi todos los hombres, eligen a una mujer por su belleza fisica en
vez de por las cualidades que de verdad importan, como la inteligencia, la fidelidad o el
valor.

Benedict pensé en la hermosura palida de Annabeth y el corazdn venenoso que tan
bien escondia, pero no podia resistirse al impulso de desafiar a Camilla.

-Creo gue el encanto es una de las principales virtudes que uno busca en una esposa.

-¢Lo ves? -dijo Camilla, exasperada-. Eres como todos. Vamos a ver, ¢acaso una cara
bonita te puede ofrecer una conversacion inteligente durante la cena o un debate
profundo frente al fuego? Claro que no. ¢Acaso la belleza hace mas soportable un
caracter agrio o una mente vacia menos aburrida?

-Bueno, pero seria mas agradable de contemplar durante el resto de tu vida.

- jJa! Si solo tiene fachada, a los pocos meses ni siquiera pasarias por casa a verla. Te
volverias loco de hastio y preferirias pasar el tiempo en el club.

Benedict tenia un amigo sobre el que habia caido un destino exactamente igual y no
pudo reprimir una risilla. Enamorado de una belleza rubia y etérea, Unicamente pudo
estar con ella a solas después de la boda. Entonces, sin carabinas, amigos ni familia,
descubrié que la chica tenia poca conversacion y menos cerebro. La muchacha en
cuestion tenia la misma cara llena de hoyuelos, de dulzura, de alegria de la que €l se
habia enamorado, pero absolutamente nada que decir. La pura verdad era que se pasaba
la vida en el club.

-O sea, que conoces matrimonios asi, ;no?

-Si, alguno que otro.

-Pues admite que lo que digo es correcto. Si un hombre elige a su esposa por su
inteligencia, probablemente serd mas feliz.

- ¢ Las pasiones no cuentan?

Al mirarlo, Camilla sintié que se habia adentrado en un terreno resbaladizo. En el
pasado, su respuesta hubiera sido un rechazo desdefioso por un apetito tan primitivo
como la pasién en cuanto a base para el matrimonio. Pero aun recordaba el beso que
Benedict le habia dado aquella mafiana y no podia mostrarse tan despreciativa. Se dio
cuenta de que estaba mirandole los labios. Benedict sonri6 como si conociera sus
pensamientos.

- Creo que es una base muy fragil para construir sobre ella una vida entera de
devocion.

- ¢Fragil?

Se habian detenido. Algo relampague6 en el fondo oscuro de sus ojos cuando levantd
una mano para acariciar uno de sus bucles.

- Yo diria que la pasion es una de las cosas capaces de mover el mundo.

A Camilla no se le ocurria ninguna respuesta. En realidad, apenas alcanzaba a
respirar.

-Para mi, lo de esta mafiana ha sido como un pufietazo - afiadié en un tono mas
suave.

Camilla contuvo la respiracion. Iba a besarla, lo malo era que ella lo deseaba. Aquel
pensamiento la hizo salir del trance y se apart6 de él bruscamente.

-VVamos a llegar tarde -dijo, echando a andar hacia las escaleras.

Benedict se rio detras de ella.

-Por supuesto, sefiora. A vuestro servicio.

Estaba sorprendida, y no poco aliviada, de que en un par de dias Benedict no hubiera
intentado insinuarse. Al menos, eso era lo que se decia a si misma. La verdad era que no
aparecia por su cuarto cuando ella se vestia o tomaba un bafio y so6lo llegaba cuando
Camilla se habia dormido. En realidad, ya no pasaba tanto tiempo con ella y cuando le
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preguntaba donde habia estado, sus respuestas eran evasivas. Pero Anthony no tardo en
emitir un dictamen.

- jHusmear, eso es lo que hace! -barbotd furioso-. Va por ahi, metiendo las narices en
todas partes y hablando con todo el mundo. Me lo encuentro por cualquier rincon de la
casa. A estas alturas, seguro que ha explorado el ala oeste. Ese tipo no trama nada
bueno, te lo digo yo.

- jOh, céllate! Pareces una vieja recelosa.

Con todo, Camilla debia admitir que ella también sentia curiosidad por conocer sus
andanzas.

-Entonces, ¢qué pretende hablando con todos los criados? Anoche, bajé al refectorio
de los sirvientes para que la cocinera me diera algo de comer y uno de ellos dijo que
estaba en el cuarto de Purdle, hablando con él.

-;Que conversaba con Purdie? Pero, Anthony, Purdle jamas le diria nada. Ademas,
¢ qué sabe é1?

-Nada que valga la pena, pero me espia. Purdle y Jenkins, los dos.

- i Vamos, Anthony!

- El abuelo se lo ha ordenado. No digo que traten de perjudicarme, no. Pero me estan
volviendo loco. Tengo que salir de la casa a escondidas si no quiero que alguno de ellos
me someta a un interrogatorio.

-Aun asi, ninguno contaria los secretos de la familia a un desconocido.

-Es que ahi esté el quid de la cuestion, ellos creen que es tu marido con todas las de
la ley.

-Da igual, eso no basta para hacer que Purdle diga algo que pueda perjudicarte.

-Eso no hay forma de saberlo. Siempre es la misma cantinela, que es por mi propio
bien, que los tengo muy preocupados. jA veces desearia ser huérfano!

-No puedes decirlo en serio, aunque te comprendo. De verdad. Tantas personas
preocupandose por ti pueden llegar a dejarte sin aire que respirar.

-Exacto. Sabia que me comprenderias -dijo Anthony sonriendo, aunque continud
caminando de un lado para otro-. ;{No puedes hacer algo con él?

-¢Con Benedict? ;Qué sugieres? ;,Que me libre de él?

-Es lo que més me gustaria, pero ya sé que resulta imposible. Yo me referia a que lo
vigilaras, a que le ataras mas corto. Se supone que esta casado contigo, ¢no puedes
convencerlo de que pase méas tiempo contigo?

- De acuerdo, de acuerdo. Lo intentaré.

De modo que, la mafiana siguiente, Camilla se puso su indumentaria de montar y
bajo a buscarlo. Estaba en el salén matinal, en compafiia de Oglesby y parecia como si
se empefiara en sacarle mas de dos palabras seguidas. Camilla sonri6, ella ya lo habia
intentado sin éxito.

Benedict la recibié con una sonrisa y unos besos en la mejilla que ella no supo
decidir si eran una comedia destinada a Oglesby o verdaderamente se alegraba de verla.
Benedict le acerco una silla, cosa que ella agradecio. El olor de su colonia masculina la
ponia nerviosa.

-Buenos dias, sefior Oglesby.

- Sefiora Lassiter -respondi6 un tanto tieso-. ;Como se encuentra esta mafiana?

-Muy bien, caballero.

En aguel momento, se dio cuenta de que no era sino la pura verdad. Se encontraba
metida hasta las cejas en una situacion absurda que podia degenerar en un desastre para
su reputacién y sin embargo se sentia de un humor excelente.

Benedict le preparé un plato de comida del buffet mientras ella trataba en vano de
entablar conversacion con el parco Oglesby. Aquel hombre no era grosero ni descortés,
pero respondia con laconismo y un evidente aire de incomodidad. Camilla no acababa
de decidir si era muy timido o muy estupido.
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-Yo encuentro que el aire del campo es vivificante -tercié Benedict, uniéndose a sus
esfuerzos-. Un agradable cambio después de la ciudad. ¢Vive usted en una ciudad, sefior
Oglesby?

- Si - dijo él, rebullendo en su asiento.

-¢En Londres?

- Efectivamente.

- Claro que por aqui no hay tanto bullicio como en Londres - insistié Benedict.

- No.

-Nosotros residimos en Bath -dijo Camilla.

- Pero yo he vivido algunos afios en la capital - dijo Benedict-. Quiza tengamos
amistades en comdn...

-iOh! Yo... no lo creo.

- ¢En qué parte de Londres vive usted?

Oglesby parecia mas incobmodo a cada momento.

- Esto... cerca de St. James Place.

- Eso queda cerca de donde vive el primo Bertram. ¢Fue asi como se conocieron?

Oglesby se quedd mirando aténito a Camilla antes de reaccionar.

-ijAh, si! Si, exactamente. Nos encontramos en la calle por casualidad. En el mismo
St. James -dijo Oglesby poniéndose en pie con una sonrisa rigida-. Les ruego me
perdonen, pero debo marcharme.

Camilla mir6 descaradamente su plato, aun lleno de comida. Oglesby se dio cuenta 'y
se ruborizé.

- Yo... Mucho me temo que no tengo tanto apetito como suponia. Ahora, si me
excusan...

Benedict y Camilla comentaron el nerviosismo del invitado. Benedict lo achaco al
desconcierto propio de quien no esta acostumbrado a alternar con los nobles y sus lujos.
Camilla respondi6 que eso eran tonterias, que a él no parecia afectarle. Benedict sonri6.

-No. Superé mi timidez hace mucho tiempo. A nosotros, los sinverglienzas, nos es
mas facil sentirnos comodos en cualquier compafiia.

Una vez mas, Camilla se pregunto si no se habia equivocado con él desde el primer
momento. Desde que estaban en la mansién, Benedict no habia cometido el menor error
en la etiqueta, en sus modales, en la manera de hablar. Cierto que carecia de la elegancia
del sefior Sedgewick o sus primos, pero tenia el aire de un hombre que actuaba segun su
criterio, no por ignorancia.

- Purdle opina que no es un caballero «del todo».

-¢Por qué?

-No estoy segura. Se limita a adoptar la cara que pone cuando cierta gente no encaja
con sus ideas sobre lo que es apropiado o noble. Es un esnob despiadado.

Entonces reparé en que Purdle no habia hecho tales comentarios sobre Benedict.
Naturalmente, pensaba que Benedict era su marido, pero Purdle siempre encontraba un
modo de expresar sutilmente sus opiniones.

-No te extrafie. Un mayordomo o un ayuda de camara, saben distinguir a la gente de
«Calidad» de la morralla mucho mejor que los propios aristdcratas.

-Bueno, el primo Bertram también es bastante esnob, pero me parece raro que lo
haya traido aqui. No se conforma con otra cosa que lo mejor, la ropa, sus muebles, sus
posesiones.

- Debe ser muy rico.

-Pues no lo creo. Es el heredero de su padre, pero no del abuelo. Anthony heredara el
grueso de la fortuna Chevington. El tio William mantiene una posicion desahogada,
pero no creo que le pase a Bertram una renta generosa. En realidad, es un tacafio. Lo
que yo creo es que el primo Bertram, al igual que el sefior Thorne, esta aqui para huir de
los acreedores.

-Es un hombre de cierto talento, tu primo.
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- Si, nadie adivinaria que es hermano de Graeme o de Harold, quienes poseen una
mente bastante obtusa.

-, Graeme Elliot? -pregunt6 él, asombrado-. ¢Es tu primo?

-Claro. ¢Lo conoces? -pregunto ella a su vez, mirandolo de un modo raro.

-Te hablé de él ayer mismo, el teniente de husares.

- jAh, sil Tu compafiero de armas. Pero s6lo son mis parientes de la rama Elliot,
tengo muchos mas por parte de padre. Esos son los que tu conoces.

- jAh, ya! Con los que viajabas cuando nos conocimos, ¢no? -dijo él, recordando que
habia un lacayo con librea junto a la mesa del desayuno-. Dime, amor mio, aquellos
dias, ¢son también entrafiables para ti?

-Los atesoro en mi memoria con tanta alegria como tu.

Benedict sonrio.

-No sabes lo feliz que me haces.

Camilla elevo los ojos al cielo y apart6 la mano.

-He pensado que podiamos salir a pasear, asi podria ensefiarte los terrenos del predio.

-Me encantaria. En realidad, se lo iba a pedir a Anthony, pero tengo entendido que ha
salido al amanecer y todavia no ha vuelto.

- Seguro que Anthony encontrara tiempo para ensefiarte la heredad, sobre todo si
muestras interés por ver las cuevas de los acantilados.

-¢Hay cuevas en los terrenos de la finca?

-Mas bien al contrario, no hay terreno sin cuevas. Son de todos los tamafios. Por
supuesto, Lydia y el abuelo le tienen absolutamente prohibido que se aventure al
interior de ellas. A él'y a mi, debo decir.

-Lo que significa, que las habras explorado todas.

Camilla se ri6.

- Si, efectivamente. Por desgracia, no son nada extraordinario. Anthony y yo
buscdbamos tesoros, pero nunca los encontramos. Dice que hay formaciones pétreas
muy interesantes en lo mas profundo de una de ellas, pero yo no he llegado tan lejos.

En cuanto acabaron de desayunar, Benedict subi6 a cambiarse de ropa. En los
establos, el primer picador le echd un vistazo y le hizo subir a un castrado gris, la Gltima
adquisicién del conde y que ni siquiera él habia tenido tiempo de probar. Camilla iba a
protestar dudando de sus capacidades hipicas pero cerro6 la boca cuando vio que parecia
haber nacido sobre la silla.

Cabalgaron atravesando el parque hacia los acantilados. Benedict sefiald hacia un
rimero que sobresalia de las olas cubierto de ruinas.

-Es el Islote de la Fortaleza. Las ruinas son lo que queda del castillo que fue el hogar
de los Chevington durante generaciones. Tenia seis torres, la muralla y la fortaleza en si
en el interior. Hace tiempo que esta abandonado. Actualmente, recibir en un castillo, no
parece ser muy civilizado ni conveniente. Casi todos los sillares se emplearon para
levantar Chevington Park. Lo que quedd del castillo, lo quemdé mi tatarabuelo tratando
de encender una hoguera cuando era un muchacho. Como puedes observar, en mi
familia existe una tendencia a meternos en problemas.

Benedict sonrid, pero no apartd su atencién de las ruinas.

-Tiene un aspecto muy seguro Yy, al mismo tiempo, poco préactico. ;Como se metian
alli? Me refiero a que el islote parece demasiado pequefio para que hubiera una aldea
con sus cultivos y su ganado.

-Eso es lo mas hermoso. Sélo es un islote con la marea alta. Durante la bajamar,
queda unido a la playa por una lengua de tierra. En realidad, es una peninsula. Con la
pleamar, el camino se inunda. Acabaron de construir la mansion durante el reinado de
James 1, supongo que estaban mas que hartos de la humedad y los vientos. Los
Chevington prosperaron mucho bajo los Tudor y podian permitirse una residencia méas
comoda y lujosa.

Benedict sabia que aquélla podia ser una base perfecta para los contrabandistas.
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-Me gustaria ir alli, parece interesante.

-La verdad es que, con la marea baja, lo mas sencillo es ir a pie. No esta lejos.
¢Quieres ver alguna cueva? Hay una aqui cerca. Anthony es mejor guia, pero haré todo
lo que humildemente pueda.

- Estoy seguro de que serd mas que suficiente.

-iOh, buen caballero! VVos me adulais -dijo ella riendo.

Tuvieron que desmontar para bajar con los caballos a la playa. Abajo, Benedict se
detuvo a contemplar el batir de las olas con una expresion melancolica.

-¢;Quién era ella? -pregunt6 Camilla al cabo de un rato.

-¢Quién?

Benedict la mird sin comprender. En aquel momento, su primer amor y todas sus
traiciones estaban muy lejos de sus pensamientos.

-La que te rompid el corazén, la muchacha que te hizo pensar tan peyorativamente de
las mujeres.

- i Ah! - exclamd él con un gesto indiferente-. Se llamaba Annabeth.

Benedict tratd de recordar su rostro, pero se habia desdibujado bajo la cara y los
bucles de Camilla, que se imponian sobre la imagen de aquella otra belleza cruel y
palida.

-¢Qué sucedig?

Su primera reaccion fue cambiar de tema con algun comentario gélido. Jamas habia
hablado con nadie de aquello, ni siquiera con Sedgewick o su hermana, aungque suponia
que ellos habian adivinado la historia. Entonces, con sorpresa, se dio cuenta de que no
le importaba contérselo a Camilla.

-Mi tio, el de verdad, era un anciano. Fue un matrimonio sin hijos y, aunque su
esposa era mas joven, se la consideraba demasiado mayor para tener descendencia. Yo
era el heredero. Entonces, milagrosamente, la esposa quedd embarazada. Naturalmente,
con su edad, nadie esperaba una gestacion sin complicaciones. Conoci a Annabeth poco
después y, a instancias suyas, manutuvimos nuestro compromiso en secreto. Yo no
entendia por qué, pero era demasiado incauto y feliz como para dejar que eso me
preocupara. Para asombro general, el hijo de mi tia nacié sin contratiempos. Fue
entonces cuando Annabeth me dijo que no podia casarse conmigo. Al insistir en que me
diera explicaciones me dijo que ya se habia enterado de que mi tio tenia un hijo propio y
que yo quedaria sin herencia.

-¢ Te abandond al comprender que te quedabas sin el dinero?

- Ni méas ni menos. Por descontado, entonces entendi su empefio en que nuestro
compromiso fuera tan secreto. No creo que al principio supiera nada del embarazo de
mi tia y después habia invertido demasiado tiempo y esfuerzo como para renunciar a mi
por las buenas. Apostd fuerte y no gand. Si mi tia hubiera perdido al nifio, Annabeth
habria hecho publico nuestro compromiso. Al no ser asi, ain pudo deshacerse de mi sin
escandalos, ya que nadie sabia lo nuestro.

Siguiendo un impulso, Camilla se colgd de su brazo y apoyd la cabeza sobre su
hombro.

-Lo siento.

Un extrafio temblor se aduefié de él ante la ternura de aquel gesto. El abrazo llegd
como algo natural. Sin embargo, cuando Camilla se apartd, Benedict tuvo que hacer un
esfuerzo para soltarla. Camilla retrocedié unos pasos.

-Queria decir que lamento lo mal que lo debiste pasar, no que ella rompiera vuestro
compromiso. Creo que en eso tuviste mucha suerte y que deberias estarle agradecido.

-¢Ah,si?

-Pues claro. ¢Y si todo hubiera salido segin sus planes? Te habrias casado y no
habrias descubierto la verdad sino cuando fuera demasiado tarde. ;No crees que eso es
mucho peor que un corazdn roto? Imaginate lo que debe ser vivir con una mujer tan
falsa y fria.
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Benedict se echo a reir, tras afios de rencor y odio contra Annabeth, nunca se le habia
ocurrido mirarlo desde aquel angulo. Desde luego, Camilla era Unica para hacerle
cambiar de opinion.

-Tienes toda la razdn, soy un hombre con suerte.

Montaron de nuevo en los caballos para llegar a la cueva, donde los dejaron atados
en unas aulagas. La boca era baja, pero luego el techo se elevaba hasta perderse de vista
en algunos puntos.

-Esta demasiado oscuro para ir mas lejos de la entrada -dijo ella-. Si vienes con
Anthony, tendréis que traer faroles. ;Qué te pasa, Benedict? ¢Por qué me miras asi?

Camilla sintié un nudo en la garganta. Habia algo en la expresion de aquellos 0jos
que le provocaba una insoportable debilidad en las piernas.

-¢,Cémo te miro? -dijo él con voz ahogada.

-No sé, como si tuvieras... hambre. Como si pensaras...

-¢Qué?

-No estoy segura...

Camilla apenas podia respirar. Se sentia atrapada en el fuego oscuro de aquellos ojos.
Benedict se le acerc y le paso el dorso de los dedos por la mejilla.

- Pensaba en ti, en lo hermosa que eres.

A Camilla se le escap6 una risilla nerviosa que no le sirvi6 para recobrar la calma.

- La verdad es que estd muy oscuro aqui dentro para que veas nada.

-Puedo ver lo hermosa que eres al sol o en la oscuridad - dijo él sonriendo-. Haces
que sea dificil concentrarse.

Camilla podria haberle contestado que a ella le pasaba lo mismo con él, pero carecia
de las fuerzas necesarias para pensar siquiera. Sélo podia mirar. Benedict la abrazo
despacio, sin apartar los ojos de sus labios, inclinando poco a poco la cabeza. Entonces,
contemplé los senos bajo el traje de montar. Recordd su suavidad, su sabor y sintio que
necesitaba paladearlos de nuevo.

Era consciente de estar comportandose como un idiota. Se encontraban en una cueva
que podia ser un escondrijo perfecto para los contrabandistas, pero en vez de investigar,
Benedict solo podia pensar en Camilla. Algo que le ocurria desde el beso en el jardin.
Aquellos ojos azules, la suavidad de aquel cuerpo, la suavidad de su lengua, le habian
robado el alma.

Y lo peor era que Camilla no era la clase de mujer que pudiera poseer para luego
abandonar, no era una trotacalles o una esposa insatisfecha, las Unicas mujeres con las
que habia admitido relacionarse en los Gltimos afios. Camilla era una muchacha soltera
de buena familia, virgen sin lugar a dudas. A pesar de que se hubiera metido sola en
aquella situacion comprometida, su buena conciencia impedia que Benedict se
aprovechara. Acostarse con ella supondria comprometerse y eso era una estupidez que
habia jurado no volver a cometer jamas.

Pero le costaba trabajo recordar sus juramentos. Aquella garganta le atraia con una
fuerza irresistible. Se dio cuenta de que, inconscientemente, habia empezado a
acariciarle las manos. Se dijo que debia apartarse, salir de la caverna y subir a su
caballo. Quedarse alli era una locura peligrosa...

- jQué demonios! - murmurd mientras buscaba sus labios.
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Camilla retrocedio tambaleandose, pero la pared de roca le impidio escapar. Benedict
apoyo0 las manos a ambos lados de su cabeza. Necesitaba apretarse contra ella, restregar
su ereccion contra los lugares mas intimos y suaves de aquel cuerpo. Unicamente un
retazo de sentido comdn le impedia hacerlo. Tomo un rizo negro entre sus dedos y se lo
aparto de la cara.

-Tienes un curioso efecto sobre mi -dijo en un murmullo.

-¢Ah, si? -respondio ella con voz trémula.

Sin pensar en lo que hacia, Camilla le pasé un dedo sobre los labios. Eran firmes y
calidos, con solo tocarlos se sentia estremecer. Los ojos de Benedict eran més negros
que la oscuridad de la cueva y se fue aproximando hasta inflamarla con su aliento.

Puso sus labios donde habia estado el bucle un momento antes. Roz6 su piel
suavemente y sinti6 como la traspasaba un estremecimiento. Camilla contuvo la
respiracion. Solo era consciente del calor y la cercania de su cuerpo, del hormigueo de
la piel donde él la besaba, de la extrafia flor de fuego que se abria entre sus piernas.

La mano le abarco un pecho, el pulgar acaricié el pezén por encima de la ropa. El
organo diminuto crecid bajo sus cuidados, enhiesto y duro, mientras el otro seno pedia a
gritos los mismos mimos. Como si Benedict pudiera sentir sus demandas, lo pellizco
suavemente.

Devoraba su cuello a placer, lo recorria voraz e incluso lo mordisqueaba. La
sensacion de fuego entre las piernas abrasaba a Camilla. Las separ6 un poco, con la
esperanza de aplacarlo. Al notar su movimiento, Benedict metio la rodilla entre ellas y
entonces, para consternacion de Camilla, le puso ambas manos en las nalgas y la obligo
a moverse adelante y atras, sentandola con firmeza sobre su muslo.
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Camilla jadeé cuando una explosion de placer recorrio todo su cuerpo como un
latigazo. Benedict la mecia suavemente sobre el acero de su muslo y ella sentia que sus
ingles ardian. Gimid sin darse cuenta mientras movia los labios al compés del balanceo,
de sus caricias, hasta que algo humedo resbal6 por sus piernas. Benedict dejé escapar un
grufiido de satisfaccion y la apretdé aun méas contra su cuerpo, buscando su lengua con
un ardor salvaje, anulando sus sentidos.

Camilla no podia pensar, s6lo le quedaba dejarse llevar por una sensacién de delicia.
Tampoco podia contener unos jadeos animales de pasion, pero Benedict los devoraba
con sus besos y apretaba la pierna contra las raices mismas de su deseo. Camilla creyd
que iba a desmayarse, pero se aferré a él y le obligd a restregarse con mas fuerza. No
era suficiente, lo sabia. Ella necesitaba algo mas, algo méas duro. La misma puerta de su
feminidad latia palpitante.

Cuando él dejé de besarla, Camilla apoyd la cabeza contra la roca desnuda. Benedict
le abrio los botones del corpifio, buscando tras su camisa los encantadores senos
redondos. Benedict gimié mientras se agachaba a besarlos, a lamerlos, consiguiendo al
mismo tiempo calmarlos y excitarlos aun mas. Camilla enredd los dedos en su pelo.

- Por favor, por favor - gemia en una cadencia sensual, aungue no sabia qué deseaba.

La sensacion entre sus piernas era intolerable, deliciosa hasta rozar el dolor.
Anhelaba desesperadamente algo que no sabia nombrar. Era como si corriera
alocadamente hacia su meta sin llegar a alcanzarla nunca. Frenética, se movio contra su
muslo, gimiendo, jadeando, dominada por una fuerza que ni siquiera podia comprender,
tan solo intuir.

Fuera, uno de los caballos piaf6 mientras una voz masculina murmuraba algo
ininteligible. Aquellos sonidos se abrieron paso a través de la nube de deseo que la
envolvia. Camilla se envard. Con un grufiido, Benedict dio un paso atras, luchando por
recuperar el control de si mismo. De la boca de la cueva les lleg6 una risa de hombre y
el roce de unas botas.

Benedict la tomd de la mano y la arrastrd hacia las sombras del fondo. Doblaron un
recodo donde la oscuridad se hacia impenetrable y se vieron forzados a detenerse.
Camilla se apoy0 en la pared, aln estupefacta por la fuerza de las emociones que se
habian apoderado de ella.

Benedict la contempl, ni siquiera habia hecho ademan de arreglarse la ropa. Tenia la
chaquetilla echada hacia atrés, dejando al descubierto los pechos. Incluso en la
penumbra podia ver la ereccion picara de uno de los pezones, henchido y rojo, brillando
hdmedo de saliva. Benedict tuvo que tragar para contenerse.

-Debe haber alguien aqui -dijo una voz cuyo desencanto era patente-. Esos caballos
han de tener duefio.

Una luz amarillenta tifid las paredes. Benedict supuso que el hombre y su
acompafante traian faroles.

-Sin duda. Quiza sea Camilla. EI mozo de los establos ha dicho que sali6 esta
mafiana con su esposo. jCamilla! ¢Estas ahi? -grito.

-El primo Bertram -dijo ella en un susurro-. Tendremos que salir.

Benedict asintid, pero, para sus adentros, mandé al primo Bertram al mismisimo
infierno. La ayudo a arreglarse, sin poderse resistir a acariciarle una ultima vez los
pechos. Lo Unico que deseaba era quedarse alli con ella. Para él, era una tortura ain mas
cruel que la guerra, adecentarse para ir a saludar a aquel pariente tan fatuo como
afectado.

-¢Bertram eres ta? -respondio ella.

Réapidamente, se pasé ambas manos por el pelo y se obligd a sonreir. Confiaba en
que lo que habian estado haciendo no fuera demasiado obvio para los recién llegados.
Rebaso el recodo y saludé con una risa forzada.

-iAy, Dios! jQué par de bobos somos! -dijo ella-. Mira que pensar que se trataba de
contrabandistas. Por eso nos escondiamos.
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Benedict la miré de un modo extrafio, pero no dijo nada.

- jContrabandistas! - exclamé Bertram, llevandose la mano al corazon-. jCielos! A
Terence y a mi ni siquiera se nos habia ocurrido, ¢verdad?

El taciturno sefior Oglesby se limitd a sacudir la cabeza. Camilla estaba tan nerviosa
que no podia dejar de hablar.

¢Y si el primo Bertram adivinaba lo que estaban haciendo? ¢Seria suficiente la
penumbra de la cueva como para ocultar el color encendido de sus mejillas, el estado de
su pelo y su ropa? ;Y si se habia olvidado de abrochar algin boton o tenia la falda de
montar enredada?

No se atrevia a comprobarlo, lo Gnico que podia hacer era seguir hablando, distraer
su atencion.

-Decidimos explorar la cueva sobre la marcha. VVosotros venis méas preparados.

También su primo le lanzé ahora una mirada extrafa.

-Pues si. El sefior Oglesby me expresd su interés por visitar las cavernas de los
alrededores y he considerado que era mi deber mostréarselas.

- Y habéis traido el almuerzo - dijo ella, viendo que Oglesby sostenia una cesta-.
iEncantador!

-Conociendo a la sefiora Blakely, habra de sobra para todos, si es que sois tan
amables de quedaros con nosotros.

-jOh, no! -exclamé ella alegremente-. Seria imperdonable imponeros nuestra
presencia, ¢verdad Benedict? Ademés, no llevo ropas adecuadas para explorar la
caverna.

Al cabo de unos minutos, Benedict y ella salieron al exterior con un suspiro de alivio.
Camilla fue presa de una risa nerviosa. Benedict la sujetd del brazo y la obligo6 a subir al
caballo, temeroso de que pudieran oirla.

-No puedo evitarlo -se disculp6 Camilla como pudo-. Lo mas seguro es que ellos
también se estén riendo. jImaginate qué cara teniamos! Bertram es demasiado educado
como para decir nada, pero debe haber pensado que estamos locos.

-Estoy seguro que tu primo ha visto suficiente mundo para imaginarse lo que
haciamos -respondié él secamente.

Camilla dejé de reir y se ruborizé hasta las orejas.

- jAy, Dios! iNo podré volver a mirarle a la cara!

-Estamos casados. No hay nada vergonzoso en que nos escapemos de una casa llena
de gente para besarnos.

-Excepto que no lo estamos. Ademas, de todas maneras es embarazoso que se
imagine lo que estdbamos haciendo.

Entonces, por primera vez, Camilla tomo conciencia del movimiento del caballo bajo
su cuerpo. El ardor entre sus piernas, lejos de remitir, volvia a intensificarse.
Desesperada, buscé algo que decir.

-¢Te has fijado en la cara del pobre Oglesby? Miraba a todas partes menos a
nosotros. Me habria dado pena si no hubiera estado tan ocupada compadeciéndome a mi
misma. No me extrafia que piense que toda la familia somos unos desvergonzados.

-Si, estaba azorado. Aunque parece una estatua de madera.

-iEs verdad! -dijo ella riendo-. No deberia decirlo, pero parece un amigo demasiado
s0so para mi primo. A Bertram le encanta que lo admiren, siempre esta dispuesto a ir a
una fiesta y animarla. No comprendo como se ha hecho amigo de alguien tan aburrido.

-Quizé €l le deje hablar a sus anchas.

-Bueno, no encaja con los amigos de Bertram que yo conozco. Son una pandilla de
estlpidos vanidosos, mas preocupados por el corte de sus chalecos que por lo que
ocurre en el mundo. Ademas, son volubles hasta la necedad.

-Muy interesante. ¢Sabes si tu primo es muy aficionado a explorar las cuevas?
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-¢Bertram? -dijo ella con una carcajada-. Me extrafaria. Ni siquiera de pequefio. No,
debe haber sido cosa de Ogleshy. Con esa cesta de comida, seguro que piensan pasar
bastante tiempo ahi dentro.

-jiHum!

-Es un sitio un poco raro para ir de excursion con cesta y todo. Oscuro y himedo,
solo hay rocas para sentarse. S6lo se me ocurre una razén para que se les haya ocurrido
esconderse ahi.

-¢De verdad? -pregunto él, intrigado.

-Para huir de Beryl, por supuesto.

-Por supuesto. No sé cémo no se me habia ocurrido.

Benedict le sonrid y ella volvié a sentirse inundada de deseo. ;Como era posible que
tuviera tanto poder sobre ella? Aquellos momentos en la cueva habian sido tan
inquietantes como reveladores. ¢Era aquella desazon lo que se perdia con su negativa a
casarse? Quiza solo le ocurriera eso con Benedict. La verdad era que no le habia
sucedido con nadie mas.

Se mir6 las manos que sujetaban las riendas. (Ddnde habria dejado los guantes? En
el suelo de la caverna, sin duda. Las manos de Benedict eran velludas, con dedos largos.
Unas manos elegantes, pero fuertes, que sujetaban las bridas con firmeza. Con so6lo
pensar en como la habian acariciado se le enardecian los pezones.

Se jur6 a si misma que jamas le concederia aquel poder sobre ella. Sin embargo,
cuando llegaron a los establos, Benedict se excus6 y dijo que daria un paseo antes de
tomar el té. Camilla se lo agradecid. Habia algo en ella que ansiaba seguir en su
compafiia, pero también necesitaba quedarse a solas y analizar sus sentimientos.

Llego a su habitacion sin que nadie la viera y cerr6 la puerta. Se tumbd boca abajo en
la cama. Sus ideas eran confusas, una mezcolanza salvaje de emociones la invadia. El
fuego entre sus piernas aun no se habia extinguido. Inconscientemente, desliz6 la mano
hacia alli y la apret6 contra la carne palpitante, cerrando los ojos, recordando las caricias
que Benedict le habia hecho en la oscuridad.

Camilla gimi6 y se dio la vuelta. ;Qué le estaba pasando? Nunca habia actuado tan
licenciosamente, jamas se le habian pasado por la cabeza aquellas ideas. Toco la
campanilla para llamar a Millie. Tenia que hacer algo, si se quedaba quieta iba a
volverse loca.

Se bafid y se lavo el pelo con la ayuda de la doncella. Cuando terminaron, Camilla se
sentia mucho mas duefia de si. Aprovecho para ir a ver a su abuelo.

- jPor Dios Bendito! ;Qué te has hecho, criatura? jPareces una monja! -dijo el conde,
nada mas verla.

-iOh, abuelo!

El conde le hizo sefias de que se sentara en su cama y la estudié un buen rato. Al
final, termino su inspeccidon con un grufido.

-Puede que te hayas arreglado el pelo como una solterona, pero ain tengo ojos en la
cara para ver que, por dentro, te sientes todo lo contrario.

-¢A qué te refieres?

-No te hagas la tonta conmigo, sefiorita -dijo él con una risilla picara-. Es evidente
que tu hombre ha traido un poco de fuego a tus ojos.

- i Oh! - exclamd ella, ruborizandose-. j Abuelo!

- Cualquiera puede ver que tenéis chispa, algo que no les ocurre a muchas parejas.
No me extrafia que te hayas casado con él a la primera oportunidad.

Camilla cambi6 de postura, impaciente porque su abuelo cambiara de tema. Sin
embargo, el anciano era cabezota.

-Me gusta. Has elegido bien, Milla.

- Gracias.

-Ha venido a verme esta mafiana, ¢no te lo ha dicho?

-No -dijo ella, empezando a inquietarse.
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-Pues si. El otro dia hablamos de hombre a hombre y desde entonces ha pasado a
verme un par de veces.

-¢De qué hablasteis?

-De nada que te deba preocupar. Me fio de ese muchacho.

-No te comprendo. ¢Por qué has de fiarte de él? ;De qué habéis hablado?

-Vamos, vamos. Tranquila... -dijo, dandole unas palmaditas en la mano-. Sélo se esta
encargando de un asuntillo en mi lugar. Nada serio. Para eso me has traido un marido.

La irritacion de Camilla iba en aumento.

-No necesito que mi marido se encargue de mis asuntos. ¢De eso has hablado con él?
¢ De mis asuntos, de mis rentas?

-No te enfurrufies, criatura. No hemos tratado de eso en absoluto. Eso es tarea de
Marlin.

- i Nadie tiene derecho a hablar de eso con él j Es mi dinero y de nadie mas!

Camilla se calld, dandose cuenta de su error. Era natural que su marido se interesara
por el estado de sus cuentas. En un matrimonio de verdad, el dinero ya estaria en manos
de Benedict, era una de las cosas que ella aborrecia de la maldita institucion.

-Ya he hablado con él de eso -dijo, tratando de subsanarlo-. Esta de acuerdo en que
yo siga manejando mi dinero, junto con Marlin, claro.

-¢Pero qué tonteria es ésta?

-Es un marido muy moderno, abuelo. El... piensa que lo mio debe seguir siéndolo
para que... pueda legarselo a nuestros hijos algun dia. A Benedict no le faltan recursos.

-jAh, comprendo! Puede que sea una sabia decision. Asi y todo, no sé qué beneficio
puedes esperar de manejar tus propios recaudos. Tu abuela nunca fue capaz de poner
orden en su asignacion para ropa, y no hablemos de las inversiones.

-Pero yo no soy la abuela. Ademas, ella sabia mucho de hierbas y tisanas, de como
cuidar a los enfermos y curarlos. No necesitaba entender de finanzas. Pero yo llevo afios
trabajando con Marlin.

El conde hizo una mueca de desagrado. Aquél era un tema de discusién frecuente
desde el dia en que ella cumplié los veintiuno. Camilla sospechaba que el anciano se
sentia ofendido de que, bajo su propia administracion, sus ganancias hubieran
aumentado.

-Bueno, si vosotros lo queréis, asi sea. Supongo que no es de mi incumbencia.

A Camilla le falté poco para bizquear. Jamas hubiera esperado oir algo asi de labios
de su abuelo que siempre habia considerado una obligacion gobernar su vida. Entonces,
no sin rencor, se dio cuenta de que ella nada tenia que ver con aquel cambio de actitud,
sino con que el hombre que se hacia pasar por su marido contaba con su aprobacién.

Lo grave era que nadie sabia quién era Benedict. ;Qué asunto podia haberle
encargado el abuelo? Camilla sabia que si Benedict traicionaba al conde, la culpa seria
exclusivamente de ella. En cuanto salié de la habitacién, decidio buscarlo.

Entr6 hecha una furia en su dormitorio «conyugal». Benedict estaba alli, si, pero
Camilla se detuvo en seco. Habia instalado la tina en mitad de la habitacion y el agua le
cubria hasta el pecho.

-Lo siento... no sabia que...

Camilla dejo escapar un gritito y se dio la vuelta. Benedict habia empezado a
levantarse.

- Al fin y al cabo, también es tu habitacion. Ademas, casi he terminado.

-Me voy ahora mismo -dijo ella, sin mover los pies.

-No hace falta. Me llevara un instante secarme. Bien, ya puedes darte la vuelta.

Camilla obedecid, avergonzada y temerosa de lo que podia encontrarse. Benedict
Ilevaba puestos los calzones, el pecho y los musculos de los hombros brillaban con la
humedad. Camilla tuvo que carraspear.

-¢Querias decirme algo?
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Irritada, se dio cuenta de que él disfrutaba con su azoramiento. Ni siquiera el
momento de pasion que habian compartido aquella tarde le conmovia.

-;De qué has hablado con mi abuelo?

-A qué te refieres, porque hemos hablado de casi todo...

- Hablo de ese «asuntillo» del que te has encargado por él. ;De qué se trata?

-¢Un asuntillo? Querida, ¢como voy a tener algun asunto, grande o pequefio, con tu
abuelo? Si apenas hace unos dias que lo conozco.

-Me lo ha dicho él mismo. Y no me llames «querida». Nadie nos oye ahora, no hace
falta que finjas.

Benedict parecia sorprendido. Sin embargo, una sonrisa sardonica aparecid en sus
labios al instante.

-No sabia que estuviera fingiendo. Debo haberme acostumbrado tanto a pensar que
eres mi querida esposa que me resulta dificil olvidar mi papel.

-No seas absurdo. ¢Qué te ha pedido el abuelo que hagas por é1? Te lo advierto,
como abuses de su confianza, te juro que...

- Qué?

-No lo sé, pero me encargaré de que lo pagues bien caro. Te lo prometo.

-No es mi intencion aprovecharme de tu abuelo.

Benedict se sinti6 culpable al pensar que era eso exactamente lo que estaba haciendo,
aprovechar el permiso que le habia dado el conde para hablar con los criados y la gente
del pueblo y averiguar lo que habia pasado con sus agentes.

-Me gusta el abuelo. Es el altimo de una era que se despide.

-Cree que eres mi marido, s6lo por eso confia en ti. Si te queda algo de decencia, no
usaras su confianza para hacerle dafio.

-Pero, bueno. ¢Qué crees que pretendo?

-No lo sé, no me ha dicho de qué hablasteis.

- Si el conde no te lo ha dicho, debo suponer que no desea que lo sepas. Si te lo digo,
entonces si que habré traicionado su confianza.

-Lo que estas diciendo es que se fia méas de ti, un completo desconocido, que de mi -
dijo ella sin poder ocultar el temblor de su voz.

En parte era furia, pero también habia dolor. Benedict dio un paso hacia ella y
extendio la mano como si pretendiera tranquilizarla.

-No, no lo creo. Te quiere con toda su alma.

-No hablamos de amor, sino de confianza.

-Tampoco es que no confie en ti. S6lo que no quiere cargar ese peso sobre tus
hombros, cree que un hombre...

-Lo haria mejor -dijo ella amargamente-. Ya sé que no me considera capaz de
manejar mi propia vida. Por eso queria que me casara, para gque tuviera un guardian.

-Alguien ha de cuidar de ti, aunque no un guardian.

-¢,Cuadl es la diferencia?

-¢Acaso nunca has necesitado la ayuda de nadie? ¢ Tan autosuficiente te consideras?

-Ayuda, si. Pero no necesito que alguien piense y actte por mi.

-Creo que haria falta un hombre muy valiente, o muy estlpido, para eso -dijo €l con
una sonrisa.

-Al menos ahi tienes razon -dijo ella, los ojos relampagueantes de furia-. Pero la
estupidez parece ser comun a la mayoria de hombres. Como Harold, siempre
diciéndome lo que deberia hacer o pensar. jY encima tiene la osadia de creer que yo
estaria dispuesta a atarme a él!

-Tu primo Harold es un cretino. Confio en que no pienses que todos somos como él.

-No. Pero cuando empiezan a halagarme con frases bonitas, a compararme con una
rosa...

Benedict se echo a reir.

-Al menos la comparacion tiene sentido, hermosa pero llena de espinas.
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- Muy gracioso. En lo Unico que se me parece es que quieren cortarme y ponerme en
el florero que ellos escojan.

-En mi casa, las rosas crecen salvajes en los jardines. ES como me gustan.

Camilla sintié que se excitaba con aquellas simples palabras. Benedict la miraba de
una manera que no hizo nada por aplacarla.

- Me refiero a que no puedes juzgar a todos los hombres por la misma vara de medir.

Benedict le puso las manos en los brazos y las desliz6 hacia arriba. Camilla sintié
que sus piernas eran cera caliente. Todas las sensaciones ardientes que habia tratado de
apagar, volvieron con furia renovada. Sin embargo, tuvo la presencia de animo
suficiente como para apartarse.

-No.

Con un fuego en los ojos, Benedict se domino para no ir tras ella.

-Tienes razén. Lo siento. Debemos vestirnos para la cena.

No habia olvidado las respuestas que buscaba, pero Camilla no se encontraba con
fuerzas para insistir. Tenia suerte de haber escapado con tanta facilidad, Benedict era
capaz de mucho mas. Sin embargo, mientras elegia el vestido que se iba a poner, en
absoluto se sentia afortunada. Ademas, era obvio que Benedict no se sentia tan afectado
como ella por lo que habia pasado en la cueva. Camilla llamo a su doncella.

Cuando salio, Benedict la esperaba en el pasillo con una expresion de exasperada
paciencia. Expresion gue se transformo en un deseo miserablemente reprimido al ver los
cambios que habia hecho en su peinado y en su indumentaria. Camilla se sintié vengada
en cierto sentido.

La cena fue tan tediosa como de costumbre, pero a Camilla le costaba trabajo
concentrarse, ocupada como estaba en no mirar a Benedict a toda costa. Con sélo ver el
modo en que le miraba el escote, se sonrojaba delante de todo el mundo. La tirantez era
evidente entre ellos y Camilla presintié que aquella noche iba a ser peligrosa, que,
faltando a su palabra, intentaria por todos los medios seducirla.

El aburrimiento continu6 con las hijas de Beryl tocando el piano mientras los
hombres tomaban brandy y fumaban cigarros. Ni siquiera el hecho de que Beryl se
retirara temprano alivié la situacion. Benedict se levant6, tomo del brazo a Camilla y
subieron las escaleras en pos de su tia. Lydia los mir6 con una sonrisa complice en los
labios.

Subieron en silencio y, cuando llegaron a la habitacion, encontraron a la doncella
esperandola. Benedict roded con un brazo uno de los postes del dosel y contempl6 como
Millie ayudaba a desvestirla. De repente, con ojos llameantes, mascull6 algo
incomprensible y salié como un oso de la habitacion.

Camilla se dijo que era lo mejor, pero aquellos pensamientos no servian para aplacar
el desconsuelo que la invadia.

Habia creido que podia estar con Camilla y no hacerle el amor, pero habia tenido que
salir corriendo en el ultimo momento. Cuando la doncella habia dejado al descubierto la
dulce curva de su espalda, algo muy dentro de él salto en pedazos. Benedict supo que
tenia que salir de alli o se lanzaria sobre ella como un animal.

AUn tenia su cara en la cueva grabada a fuego en la memoria. S6lo con recordarla
sentia ganas de gemir en voz alta. Su masculinidad estaba tiesa como un palo y la piel le
ardia como si se hubiera lanzado de cabeza a una caldera. Lo Unico que deseaba en el
mundo era volver a la habitacion, pero sabia que eso seria una locura. No podia
desflorar a una mujer que se encontraba bajo su proteccion. Eso pondria en peligro su
secreto, violaria sus principios y constituiria cientos de otros pecados que no podia
recordar debido al modo en que le martilleaban las sienes. ¢Por qué tenia que oler tan
bien, tener un sabor més dulce que el de la fruta mas madura y suculenta?
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Habia pasado toda la cena atormentado por las més tdrridas fantasias ldbricas. Se
habia imaginado poseyéndola sobre la mesa, delante de todo el mundo, devorandola
como habia intentado hacer aquella misma tarde. Habia sofiado con que ella se deslizara
bajo la mesa y le desabotonara los pantalones, acariciandole el miembro hasta hacerle
temblar, para luego metérselo en la boca y llevarle al delirio. En su mente, se la habia
sentado sobre el regazo, dejandola que lo montara, la habia arrojado al suelo para
arrancarle la ropa a zarpazos, penetrandola alli mismo. Habia sofiado con poseerla en
cada mueble del comedor, del salon de musica, en todas las posturas imaginables.

La gota que habia colmado el vaso fue ver a la doncella desnudarla. Tenia que hacer
algo hasta que ella se quedara dormida. Con un poco de suerte, él ya se habria calmado
lo suficiente como para que pudiera descansar segura.

Respird hondo varias veces y, al cabo de unos momentos, se sintié lo bastante duefio
de si como para hacer una visita a las habitaciones del conde. Esperaba que el viejo
mayordomo se hubiera ido a la cama. Aun no habia hablado con él, lo estaba
demorando porque sabia que Jenkins estaba resentido. ElI conde le mandaba salir
siempre que Benedict iba a verlo. Bien, aquél era un momento tan bueno como otro
cualquiera.

Unos golpes suaves bastaron para que Jenkins abriera la puerta. El anciano fruncio el
cefio y asoma la cabeza al pasillo.

- Su Sefioria duerme y no se le puede molestar.

-Lo comprendo. Pero es contigo con quien queria hablar.

- jAh!

Jenkins titube6. Benedict sabia que le habria gustado negarse, pero los afios de
servicio pesaron mas. Tomo una vela, salidé al pasillo y cerr6 la puerta con sumo
cuidado. Entonces, indico por sefias que lo acompafara a la habitacién contigua, un
cuarto estrecho que antes habia debido ser un vestidor. Habia una puerta que debia dar a
la habitacion de su amo. El cuarto estaba puntillosamente impoluto. Jenkins le sefialo
una silla 'y él se sentd en la cama. Su cara era inexpresiva, pero la rigidez de su postura
dejaba claro que habria preferido estar lejos de alli.

Benedict le sonrio.

-Su Gracia te tiene en muy alta estima.

-Gracias, sefior.

-Seguro que por eso me ha pedido que hable contigo. ¢No te lo ha dicho?

-Me ha ordenado que hable libremente con usted, sefior.

- El conde se encuentra bastante preocupado por esos contrabandistas. Le he dicho
que intentaria ayudarle.

Jenkins se debati6 un momento entre la desconfianza que le inspiraba aquel
advenedizo y la devocion por su sefior.

-En efecto, es algo que le preocupa constantemente desde hace varias semanas. El
doctor dice que no es nada bueno para él, pero nada de lo que yo diga le tranquiliza.
Confia en usted, sefior. Me ha dicho que Camilla ha hecho una buena eleccion. ;Puede
hacer algo por ayudarle?

-Haré todo lo que pueda. Sin embargo, sigo dando palos de ciego. He hablado con
varios sirvientes, Purdle incluido. Lo Unico que he sacado en claro es que parece haber
un nuevo cabecilla entre los contrabandistas, pero nadie sabe quién es. (A ti te parece
que es la verdad?

-Creo que es verdad, sefior, aunque no he oido la menor insinuacion sobre quién
pueda ser. Hay uno o dos que parecen sus hombres de confianza, méas cercanos a €l que
el resto. Uno de ellos suele trasmitir las ordenes, pero esas érdenes han de salir de
alguna parte. Es un estupido al actuar solo.

-¢,Conoces a ese hombre?
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-Si, pero me parece dudoso que ni siquiera €l conozca al cabecilla. S6lo un imbécil
permitiria que este hombre conociera su identidad y el nuevo jefe no tiene un pelo de
tonto.

-De todas maneras, tengo que hablar con él. ;Quién es ese correo?

El mayordomo titubed un momento, pero acab6 encogiéndose de hombros.

-Si el conde dice que debo confiar en usted, confiaré. Se llama Evans, un borrachin
de la aldea. Su esposa murié hace tiempo y todos dicen que la pobre mujer tuvo suerte.
Sin embargo, creo que conseguird poco de ese sujeto.

-;Qué més sabe del cabecilla? Algunos dicen que habla como si fuera de los
alrededores.

Esta vez, Jenkins hizo una mueca.

- «Intenta» copiar el acento, que no es lo mismo.

-¢Estas diciendo que no es de la vecindad?

-Eso no lo sé. Lo que digo es que he oido como se esfuerza en hablar como los
aldeanos, pero a veces se le escapa otro acento o una palabra demasiado elegante. En
definitiva, se rumorea que es un noble.
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Sedgewick habia avanzado aquella posibilidad, que fuera alguien a quien Winslow
pudiera invitar a lo mas intimo de su casa, su despacho.

-¢Un noble? ;Estas seguro? -preguntd, esforzandose para que no se le notara su
excitacion.

-No, no estoy seguro. Solo digo que lo sospecho.

-¢Hay algo maés, aparte de sus deslices hablando?

-Bueno, he oido que uno de los hombres alcanzé a verle la mano en cierta ocasion.
Parecia la de un caballero, blanca y sin callos.

-¢Cémo es que sabes tanto? -dijo mirando al mayordomo a los ojos-. Ni siquiera
Purdie ha podido decirme tanto.

Jenkins le devolvi6 la mirada sin pestafiear.

-Purdle es un buen hombre, sefior Lassiter, pero no es de por aqui. Hace treinta afos
que vino a trabajar para el conde. Creo que de Sussex. Mi familia, por el contrario, lleva
aqui tanto o méas que los Chevington -dijo con un chispazo de orgullo en sus 0jos
azules-. Pudiera ser que yo tenga unos contactos de los que Purdle carece.

- Comprendo.

Ser de fuera suponia un estigma dificil de vencer entre aquella gente.

-Entonces, quiza puedas responder a otra pregunta. ¢Sabes por qué el conde esta tan
molesto, tan preocupado?

La expresion de Jenkins era perfectamente neutra, como una pared en blanco.

-;,Como dice, sefior? Me temo que no se a qué se refiere.

-Yo pienso que si, y creo que también sabes el por que. El conde parece
anormalmente alterado por estas cuestiones locales, mas de lo que un hombre de su
posicion deberia.

-Su Sefioria es un amo muy bueno, sefior. Le gusta saber lo que ocurre entre su gente.

-Pero eso no provoca la ansiedad que he visto en sus ojos. Creo que Purdle y td lo
sabéis, solo que él se niega a decirmelo. A pesar de todo, tengo la esperanza de que tu
preocupacion por el conde supera la lealtad que le debes a tu patrén. Si quiero ayudarle,
he de saberlo todo.

Jenkins suspird y desvié la mirada. Parecio llegar a una decisién, porque volvio a
mirar a Benedict.

-Tiene razon. Estd muy preocupado, sefior. Bueno, se trata del sefiorito Anthony. Su
Sefioria teme que se haya unido a los contrabandistas.

Benedict, que esperaba la respuesta del mayordomo inclinado hacia delante, se irguio
con un suspiro.

-Lo que yo me temia.

- El muchacho no es malo - se apresuré a declarar Jenkins -. Todo lo contrario, es un
joven maravilloso, lleno de vida y de ganas de divertirse. Siempre ha sido asi. Sélo
que... Bueno, a veces no se para a pensar. Estd un poco consentido y se aburre mucho
aqui. Compréndalo, Su Sefioria no soportaria que se fuera.

-Mejor eso que no permitirle hundir a la familia con sus diabluras.

Jenkins hizo una mueca al oirlo, pero continué hablando.

- Si. Yo mismo he tratado de convencer a Su Sefioria de que lo deje ir a Oxford ahora
que ha cumplido dieciocho, pero no quiere ni oirlo. En cuanto al ejército, que es lo que
el sefiorito desea hacer... Bueno, tampoco soporta ni pensarlo.

-¢Por qué crees que se ha metido en la banda de los contrabandistas?
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-Purdie y yo hemos visto cémo se escapaba de la casa por las noches. No es la
primera vez que lo hace, ni mucho menos, pero si ha sido mucho maés frecuente en los
ultimos tiempos. Cada vez que se escapa, a la mafiana siguiente, hay una entrega de
brandy en la puerta de servicio.

-Por aqui, todo el mundo hace la vista gorda con el contrabando. No me extrafia que
el muchacho se haya sentido intrigado.

-Quiz4, pero, para un Elliot, nada menos que el futuro conde... jSeria una verglienza!
A Su Sefioria se le romperia el corazon si algo llegara a pasarle a su muchacho, eso seria
peor que el propio escandalo y Dios sabe que un escandalo seria terrible.

-Bien, lo que debemos hacer es asegurarnos de que no haya escandalo. Anthony es
un joven listo y valiente. Podria convertir su vocacion militar frustrada en algo
productivo. ;No podria tratarse del noble que guia a los contrabandistas?

- iNo! -exclamé Jenkins, la cara roja de ira-. Jamas. Usted no conoce al sefiorito
Anthony como yo, de lo contrario no diria eso. Una cosa es estar dispuesto a cualquier
calaverada y otra muy distinta estar dispuesto a matar.

-Los soldados matan. Tu mismo dices que anhela ser soldado.

-En cumplimiento de su deber, por su pais, si, podria matar, supongo. También si se
tratara de proteger a su familia o a algin inocente amenazado, pero tiene un buen
corazon. Jamas mataria para obtener un beneficio personal, y menos a Nat Crowder. Nat
era el hermano de Jem, y Jem y el sefiorito son amigos desde que eran un par de
renacuajos. Seria como matar a un miembro de su propia familia. Pero incluso, si
estuviera hablando del vicario, a quien detesta...

Jenkins se interrumpid avergonzado.

-Perdon, sefior, No deberia haber dicho eso.

-Es perfectamente comprensible. Ya conozco a nuestro santisimo reverendo Harold
Elliot.

-Si, sefior.

-Bueno, gracias por todo, Jenkins -dijo Benedict, levantandose.

-Lo que sea para aliviar la preocupacion de su Sefioria, sefior. Si no le importa que se
lo pregunte... ;Le ha dicho a la sefiorita Camilla algo de esto?

-No. El conde me ordend guardar silencio.

- Muy bien, sefior -dijo Jenkins, aliviado-. Confiaba en que ése fuera el caso. Temo
que a la sefiorita Camilla le dé un ataque si se entera de las andanzas de su primo.

Benedict sospechaba que Camilla era cémplice voluntaria de su primo, pero no dijo
nada para no desilusionar al viejo sirviente. Le dio las buenas noches y fue a su
habitacion.

Todo estaba en silencio cuando entrd, una ld&mpara de aceite ardia sobre la mesilla
arrojando una luz débil y difusa. Distinguio la forma de Camilla en la cama y que en el
sofa habia preparada una manta y una almohada. Sin embargo, no habia modo de saber
si ella dormia. Unos dias antes, aquella mascarada del matrimonio no le habia parecido
sino una molestia. Ahora, dormir a unos cuantos pasos de su cama era un verdadero
suplicio.

Se tumbo en el sofa y cerrd los ojos pero no pudo dormir. Imaginaba que iba a la
cama, que la destapaba para verla con su camison blanco enredado en torno a las
piernas. Podia ver los circulos oscuros de los pezones a través de la tela, las curvas de
sus pechos y sus nalgas. Imagind que le pasaba la yema del indice por la mejilla, por los
labios, por la suavidad de terciopelo de su garganta.

Aplasté la cara contra la almohada para ahogar un gemido, pero no pudo dejar de
pensar en ella. Ahora se arrodillaba junto a la cama y se metia un pezén en la boca, con
ropa y todo, tironeando de él ligeramente. Cuando se retiraba, la tela mojada se pegaba a
la carne, trasparentdndose aln mas, invitdndolo a volver. Se vio deslizando la mano
hacia el vértice de sus piernas, acariandolo hasta que estaba caliente y himedo de
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placer. Podia oirla gemir, sentia su empuje contra la mano, sentia su necesidad de mas,
de mucho mas. jEstaba volviéndose loco!

Mordio la almohada y se abrazé a si mismo, negandose a sucumbir al deseo, aunque
la noche se extendia como un desierto interminable ante él. Ni si quiera se durmid
cuando la luminosidad incierta del amanecer empezd a filtrarse por los cortinajes.
Entonces, justo cuando empezaba a descansar su mente, un crujido de la puerta lo
despabild.

Sin ruido, sacé el cuchillo de la bota y fingié que seguia durmiendo. Era Anthony,
que se acercaba de puntillas a la cama. Benedict esperd para ver qué hacia alli el
vizconde a tan tempranas horas de la mafiana. Anthony llamé a su prima, que se
despert6 parpadeando y de mal humor.

-¢Pero puede saberse queé diantres haces aqui?

- {Sst!Despierta, te necesito.

-¢Qué?

Por gestos, Anthony sefialé hacia el sofd y la conminé a que lo siguiera fuera.
Camilla asintio. Se puso las zapatillas y una pesada bata antes de salir al pasillo, donde
Anthony habia dejado una vela sobre la consola.

-Muy bien. ;Qué pasa? -preguntd ella.

-iSst! -chist6 de nuevo-. Vas a despertar a todo el mundo.

-Bueno, tu me has despertado a mi.

-Lo siento -dijo él con una sonrisa timida-. No lo haria de no tratarse de una
emergencia, Milla.

-¢Donde esta la novedad?

-No, hablo en serio. La vida de un hombre esta en juego.

-, Qué? -exclamo ella, mirando de reojo hacia su habitacion.

-No, él no - cuchiched Anthony con impaciencia.

Recogio la palmatoria y llevé a su prima de la mano por el pasillo.

-¢Pues quién?

-No lo seé.

-Anthony, ¢estas borracho?

- iNo! - respondi¢ indignado-. No he bebido una sola gota de vino desde la cena. Y
he de decir que el sefior Lassiter y t 0os comportasteis de una manera harto peculiar.

-No seas bobo -le regafio ella, agradeciendo a la penumbra del pasillo que ocultara su
sonrojo.

-No era yo el bobo, sino vosotros poniendoos ojitos de cordero toda la noche. Y no
creas que fui yo solo el que se fij6. Mama se despacho a su gusto cuando os retirasteis.
Incluso el mentecato de Thorne se dio cuenta, lo que le dio pie para parlotear de cémo
florece el amor. jPuaj!

Camilla hacia esfuerzos por contener la risa. Anthony la mir6 ofendido.

- No te pareceria tan gracioso de haber tenido que soportar una sesion de esa cosa
que llama poesia.

-Pobre Anthony, tienes razdn. Perdona. Seguro que te volvid loco de aburrimiento.

Anthony habia dejado una bolsa junto a las escaleras que ella reconocid
inmediatamente. Era de su abuela y contenia los vendajes y unguentos que se utilizaban
para las emergencias.

-¢Qué haces con eso?

- Ya te he dicho que es la vida de un hombre lo que esta en juego. ¢Quieres dejar de
hacer preguntas y darte prisa?

La luz gris del amanecer les permitié atravesar el parque hasta los acantilados y
después bajar a la playa. Anthony la guio por la estrecha lengua de tierra que llevaba al
Islote de la Fortaleza.

-VVamos, aprisa. La marea esta subiendo.
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Era cierto. Apenas habia una banda de arena de dos pasos de ancha que dividia en
dos el océano.

- iNos vamos a quedar atrapados en el islote! - exclamé a pesar de seguir adelante.

El agua a ambos lados subia con rapidez. Camilla no tenia ganas de darse un remojén
en las heladas aguas del amanecer.

-No seas tonta. He dejado un bote en la fortaleza. S6lo he ido a buscarte a pie porque
era mas rapido.

Ante ellos se alzaban las ruinas ennegrecidas del antiguo castillo. A sus espaldas, las
olas cubrian la seccion central del puente de tierra. No miraron hacia atras, de modo que
no vieron la silueta que les vigilaba desde la otra orilla.

La frustracién apenas le dejaba respirar. Habia perdido un tiempo precioso
vistiéndose y eso habia hecho que los perdiera de vista unos minutos. Para cuando
Benedict lleg6 a los acantilados, ellos ya casi estaban en el islote. Benedict corrié por la
lengua arenosa, pero tuvo que volver atras al darse cuenta de que seria imposible vencer
al mar en aquella carrera.

¢Habia sido una excursion planeada o una emergencia? Tenia el presentimiento de
que el viejo Jenkins estaba en lo cierto. Anthony era un contrabandista. Lo malo era que
todo apuntaba a que Camilla también. Benedict torcio los labios. ¢ Hasta donde amaba a
su primo? ¢Hasta donde estaba dispuesta a llegar por €l? ¢Era contrabando lo que se
cocia alli u otra cosa... mucho peor?

Con unas emociones sombrias agitandose en su interior, Benedict se dio la vuelta y
regreso despacio a la casa.

Anthony guio a su prima entre los montones de cascotes y los salones sin techumbre,
hasta lo que habian sido las cocinas de la fortaleza, aunque poco quedaba de ellas
excepto una gigantesca chimenea. A esas alturas, Camilla sabia hacia donde se dirigian.
Anthony sorted unos inmensos bloques de piedra, apartd unos arbustos que creian por el
terreno y se desliz6 por la abertura. Camilla lo miraba con las manos en las caderas.

- No pienso arrastrarme por las bodegas, ya soy demasiado mayor para €so. ¢Por qué
no me dices que tienes ahi abajo?

- No, tienes que verlo con tus propios 0jos.

Camilla se agachd y vio que el protdon de madera todavia aguantaba. Anthony tird de
una argolla de hierro y la puerta cedié con un gemido de bisagras. Era un secreto que
solo conocian ellos. Camilla la habia descubierto durante sus exploraciones de nifia y
afios mas tarde, se lo habia ensefiado a él.

-¢No habras estado utilizando las bodegas para esconder el brandy de contrabando?

-No, te lo juro. Nunca le ensefiaria esto a alguien que no fuera de la familia. Nadie
sabe de las bodegas o de esta trampilla, pero me parecié que era un lugar excelente para
esconder... Bueno, ahora lo veras. Espera -dijo mientras bajaba los escalones en la
oscuridad-. Tengo una luz abajo.

Cuando volvié a aparecer con un farol, Camilla suspird. Sabia que una mujer de su
edad debia mostrarse mas digna, pero no podia resistir aquel canto de sirena que la
arrastraba hacia el fondo. Anthony le dio la bienvenida con una sonrisa de satisfaccién
casi infantil. En las bodegas, lo Unico que habia eran unos cuantos barriles podridos.

Anthony desaparecié por una puerta lateral. Camilla adn recordaba que habian
explorado los pasadizos como Teseo en el Laberinto, con un ovillo de cuerda. Su primo
siempre decia que, si llegaban lo suficientemente lejos, hallarian los huesos de los
prisioneros de la Edad Media. Afortunadamente, nunca habian ido tan lejos.

-No me digas que has encontrado los pudrideros y las camaras de torturas que tanto
te gustaban - bromed ella.
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-No, aunque lo he intentado. Me temo que nuestros antepasados estaban mas
interesados en almacenar viveres que prisioneros.

-iMenudo atajo de aburridos!

-¢A que si?

-Anthony... ;adonde vamos?

-Un momento. Ya casi llegamos, no pude llegar mas lejos.

-¢Qué quieres decir?

Tras una serie interminable de pasadizos y estancias, llegaron a una desde la que se
divisaba una luz dorada al fondo. Camilla se pregunt6 para qué habia dejado su primo
una luz encendida alli. La puerta era baja y tenian que agacharse para entrar. Cuando
vio lo que habia alli, Camilla dio un respingo y se golpe0 la cabeza contra el techo.

- i Anthony!

Habia un hombre tumbado ante ella y ocupando la mitad de aquella covacha. Yacia
sobre una manta y se cubria con otra, aunque solo las piernas. Una levita enrollada le
servia de almohada. Vestia ropa basta y oscura y era de estatura mediana, con la tez
palida y el pelo castafio y ensortijado. Tenia el rostro congestionado, cubierto de sudor,
los ojos cerrados y su respiracion era débil.

Camilla no estaba preparada para encontrarse con un hombre en las bodegas y tan
obviamente enfermo.

-¢Quién es, Anthony? ¢ Qué esta haciendo aqui?

-No sé quién puede ser. Esta aqui porque lo traje yo. Me parecio el lugar mas seguro
para €l. Lo encontré en la playa y no me atrevia a llevarlo a casa. Esto era el Unico sitio
donde podia ponerlo al abrigo de los elementos.

Camilla se agacho junto al enfermo. Durante afios habia ayudado a su abuela a curar
las heridas y los achaques de los sirvientes de la mansion. Con el caracter pusilanime de
Lydia, habia heredado el puesto a la muerte de su abuela.

Tomo el pulso al desconocido y comprob6 que era irregular y que su piel ardia al
tacto.

-Este hombre tiene una fiebre muy alta. Hay que llevarlo al médico.

-No. Por lo menos, aun no. Camilla, ;no puedes hacer nada por él? La abuela
siempre decia que era una buena sanadora.

- Si, pero con resfriados y fiebres de poca importancia. ;Qué le pas6? ;Qué es este
vendaje? -dijo, sefialando al hombro del desconocido.

-No es el Unico.

Anthony se agachoé y le desabotono la camisa, dejando ver otro vendaje que le cubria
las costillas y otro mas en el brazo. Camilla se dio cuenta de que habia otros cortes en su
cuerpo, aunque no lo bastante graves como para necesitar vendas.

-¢Quieres decirme qué le ha pasado?

-Pero si no lo sé. No vayas a pensar que estoy involucrado en esto porque ni siquiera
estuve presente. Sélo lo encontré. Estaba desangrandose en la playa, creo que lo
apufialaron. La herida del pecho es como si el pufial hubiera chocado con la costilla y
resbalado sobre ella.

-iPor favor! -exclamo6 Camilla, conteniendo una arcada.

-iVaya, lo siento! A veces me olvido de que eres chica.

- i Muy bien! Muy agradecida.

-Ya sabes a lo que me refiero, siempre has sido muy valiente. Lo encontré cerca de
Point, ese sitio donde hay tantas rocas caidas. ¢Lo conoces?

Camilla asintio.

- Se habia escondido entre los pefiascos. En realidad, fue Bumper quien lo descubrid.
Estaba inconsciente y habia una pistola a su lado. Olia a p6lvora, no hacia mucho que la
habia disparado. Las pufialadas también eran recientes. Le eché agua en la cara y volvio
en si.

-O sea, que no ha estado asi todo el tiempo, ;eh?
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-Ni siquiera tenia fiebre cuando lo encontré, pero habia perdido mucha sangre. Se
asustd al verme, pero le aseguré que solo pretendia ayudarle. Me dijo que lo habian
atacado, alguien habia saltado sobre él desde las rocas. Puso en fuga al atacante, incluso
le dispar0, aunque no creia que le hubiera acertado. Estuve mirando pero no habia mas
rastros de sangre, por lo que creo que tenia razon.

- Anthony, ¢cémo puedes hablar tan a la ligera de esas cosas?

El muchacho se encogié de hombros. En ese momento, Camilla comprendié que ya
no era un nifio, se habia hecho un hombre cuando ella no estaba mirando, de un dia para
otro. Se dio cuenta del tremendo error que cometia el abuelo al retenerlo.

-Bueno, no es la primera vez que veo heridas de cuchillo. Una vez, el primo de Jem...
Bueno, déjalo. El caso es que tenia que ayudarle y se me ocurrié que éste era el mejor
sitio.

- Lo que no entiendo es por qué no lo llevaste a casa o llamaste al médico. Ni
siquiera Beryl podria rechazar a un hombre herido. Y los alguaciles deberian saber que
lo han asaltado para buscar a quien intentd6 matarlo. Tendriamos que avisar al juez
municipal.

-¢A John Hamersmith? -dijo Anthony con una carcajada desdefiosa-. ¢De verdad lo
crees capaz de enfrentarse a un criminal que anduviera suelto por los alrededores? Si
siempre va a llorarle al abuelo cuando surge cualquier minucia. Lo mas gordo a lo que
se ha enfrentado fue cuando Boly Baker le robo la gallina a la sefiora Runford.

Camilla suspird. Anthony tenia razon.

-Lo escondi por si al individuo que traté de matarlo se le ocurria acabar la faena.
Hasta que no se recupere, lo mejor serd que guardemos el secreto.

-¢Y si muere? Y si no se recupera?

-Pues... no sé. Supongo que entonces si tendriamos que decirselo a John. Pero eso no
sucedera, Milla. Tu no permitiras que muera.

-Tu fe en mi me conmueve. Venga, ¢por qué lo trajiste aqui?

- Lo primero, porque sabia que armarias la gorda. Ademas, entonces no tenia fiebre y
podia caminar, supongo que el esfuerzo de venir fue excesivo en su estado. Se desmay0
cuando ibamos a medio camino por la barra de arena y tuve que cargarlo. Pero no he
podido quedarme con él, ya sabes como me vigilan todos en casa. Le dejé un poco de
agua, pan y queso y lo curé como puede. Pero hoy me he dado cuenta de que iba a
necesitar tu ayuda.

Camilla dej6 las preguntas para mas tarde y se movio deprisa. Prepar6 unas gotas de
matricaria disueltas en agua y, aunque hubieron de esforzarse, se la hicieron tragar.
Después le quitd las vendas y le aplico un emplasto de hierbas sobre las heridas y volvid
a vendarlo.

-¢No ha dicho nada mas?

-Muy poco. No confia en mi. No pongas esa cara, Camilla, esta en su derecho. Han
intentado matarlo. No sabe qué intenciones tengo al ayudarle. Le pregunté su nombre,
pero dijo que era mejor que no lo supiera. La verdad es que se lo hubiera dicho a
alguien, pero el abuelo esta demasiado enfermo y de los demas, mejor ni hablar.

-Te entiendo -dijo ella-. ¢ Y si se lo dijéramos a Benedict?

- jEse individuo no es de fiar! Pero si ni si quiera sabemos su apellido. Lo mas
probable es que haya sido él quien apufialé a este hombre.

-Benedict no es un asesino.

-¢,COmo puedes estar tan segura?

-Porque lo estoy, es absurdo pensarlo. ¢Crees que un oficial de aduanas iba a ir por
ahi apufialando a la gente?

-Quiza no lo sea, puede que también esté con los contrabandistas. Quiza sea él el
nuevo cabecilla, el que matd a Nat.

-iEs la mayor tonteria que he oido en mi vida! Benedict no es ni contrabandista ni
asesino. No con siento que digas eso de él.
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- iNi que fuera tu marido de verdad! Ojala no sea €l el asesino, porque entonces
correrias un grave peligro. En todo caso, no voy a correr el riesgo de entregarle a este
pobre hombre.

-Pero, ¢por qué?

-Camilla, ¢es que no te das cuenta? Creo que vi a este hombre la otra noche, cuando
ayudaba a descargar el barco.

-, Como sabes que era él?

- Porque lleva un anillo.

Anthony buscé en la pechera de su levita y sacé un trozo de bramante anudado en
forma de cadena. Llevaba colgado un anillo de oro en forma de serpiente que se mordia
la cola. Unas diminutas esmeraldas brillaban en sus ojos.

- jAy va! Eso es muy caro -dijo ella.

-Si, yo tampoco creo que sea un campesino.

-¢De verdad lo llevaba en compafiia de los contrabandistas?

-En la mano no. Lo hubiera sefialado entre todos los demés. Pero una de las veces,
mientras se inclinaba para levantar un barrilete, se le salié por el cuello de la camisa y
yo lo vi. Se apresurd a esconderlo de nuevo. Por supuesto, no alcancé a ver la serpiente,
pero cuando lo encontré, todavia lo llevaba al cuello. Estoy seguro de que es €l. Puede
que sea un caballero.

-¢Dos caballeros al mismo tiempo en una banda de contrabandistas aldeanos? -dijo
ella sarcasticamente-. Me extrafiaria.

-Bueno... La verdad es que iba en el barco. Creo que vino con el brandy.

- ¢ Te refieres a que viene de Francia?

-Anoche, cuando vine, tenia fiebre. Dormia, pero hablaba en suefios. Dijo... Bueno,
no sé lo que dijo, pero seguro que era francés.

- i Anthony! ¢ Estas diciendo que este hombre es un espia francés?

13

- No lo sé. Apenas podia creerlo. Cuando hablé conmigo no tenia acento. Pero estoy
seguro que era francés lo que murmuraba en suefios.

- jHay que entregarlo a los alguaciles!

-Pero, ¢y si no es un espia? ¢Y si me equivoco y no es frances, sino Belga? Ademas,
debe haber muchos ingleses que hablen francés.

-Si, yo misma. Pero no en suefios. Esas cosas solo te ocurren con tu lengua madre.

-Aun asi. Que sea francés no significa que tenga que ser espia.

-Anthony, estamos en guerra con ellos.

-Puede que estuviera escapando de Bonaparte. Eso explicaria que viniera con los
contrabandistas, les pagé para que lo trajeran con la mercancia.
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-También les hubiera pagado si fuera espia. Lo que dices no prueba nada. Es
horrible, pero no podemos dejarlo suelto por Inglaterra, por mucha compasion que nos
inspire.

-No creo que, en su estado, se vaya a escapar a ninguna parte.

Camilla estaba confusa. Parecia inhumano entre garlo a las autoridades, seria como
hacer una proclama para avisar a su asesino de donde se encontraba. Anthony tenia
razén, nadie pondria nada de valor en manos de John Hamersmith. jCémo deseaba
poder contar con Benedict! Aunque no se par6 a pensar por qué confiaba tanto en la
opinion de un hombre que apenas conocia.

-De acuerdo -dijo ella-. Ya he hecho todo lo que podia por sus heridas. Pero tendra
que tomar la matricaria regularmente para que le baje la fiebre. ;Seguro que podras
encargarte de él? Yo no puedo estar fuera todo el dia o todos se daran cuenta. Benedict
sobre todo.

-Si. Te llevaré en el bote a la playa y volveré a cuidar de €l. Pienso cerrar con llave la
puerta de mi habitacion y fingir que estoy enfermo. ¢Volveras cuando baje la marea?

-Si, pero prométeme que vendras a cuidarlo armado.

- iDemonios, Camilla! Si esta tan débil que no puede levantar una mano. ;Qué crees
que puede hacerme?

-Lo Unico que sé es que, aunque no haya hecho nada malo que sepamos, podria ser
un espia. Nadie esta enterado de esto excepto nosotros dos. Es una situacion peligrosa.
Si no tienes el suficiente sentido comun para ser precavido, no me quedard mas remedio
que...

- i De acuerdo, de acuerdo! - dijo Anthony, tapandole la boca a su prima-. Te
prometo que vendré armado y lo vigilaré como un halcon. A mi tampoco me hace gracia
dejar que un espia francés ande suelto por casa. Bueno, volvamos a la playa.

En cuanto llegaron a la casa, Camilla volvidé a toda prisa a su habitacion. Las
esperanzas que tenia de que Benedict no hubiera notado su ausencia se desvanecieron al
no encontrarlo alli. Con todo, se vistio y bajo a desayunar. Detestaba verse obligada a
mentirle y tenia decidido ponerle al tanto de la situacion lo antes posible. Por suerte,
Benedict estaba solo en el salon.

-Buenos dias, Benedict.

Benedict se puso en pie de un salto. Se volvid hacia ella con un cefio feroz.

-¢Donde demonios te has metido? Empezaba a preocuparme.

Aquellas palabras la dejaron asombrada. Se habia preparado para soportar su
curiosidad, no su preocupacion.

-Estaba con Anthony.

-Vaya, eso si que es un alivio -masculld, sarcastico.

Camilla se ri6.

-Anthony se desvive por protegerme.

-Ya -dijo acercandole una silla sin miramientos y haciéndole un gesto perentorio para
que se sentara.

Camilla contesté a su interrogatorio diciendo que habian salido muy temprano a
pasear por la finca, pero no pudo mirarle a los 0jos. Ante sus quejas, se vio obligada a
recordarle que no era su esposa. Por un momento, Benedict se quedé mudo, pero no
tardo en responderle que habian acordado que su actuacion seria completamente real.

-De lo contrario, no tardards en cometer un error.

-jAh, yo! Tu no, por supuesto.

Benedict no se dignd a contestarle y siguieron comiendo en silencio hasta que
Camilla penso que iba a perder los nervios. Entonces, Benedict se inclind hacia ella y le
susurro.
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-¢No te parece que el camison es... bueno, un atuendo bastante peculiar para ir a dar
un paseo?

Camilla lo mir6 a los ojos y se sonrojo.

-¢,Como sabes...?

-Estaba mirando por la ventana por si aparecias. Te he visto volver con Anthony.

Camilla sabia que desde su ventana no se veia el mar, pero tuvo que esforzarse para
que no se le notara lo culpable que se sentia. Entonces, tuvo una idea.

-Bueno, es que... ha sido una urgencia. La vieja Gandy, la viuda de uno de los
aparceros de mi abuelo. Vive en una casita al otro lado del bosque. Esta enferma y se
niega a que la vea un médico, aunque Anthony se ha ofrecido a llevarselo. Les tiene
miedo, esta convencida de que son unos matasanos en el sentido estricto de la palabra.
De la unica que se fiaba era de mi abuela y sus pociones. La condesa tenia fama de
sanadora en muchas millas a la redonda. Sabia mucho de hierbas y se ocupaba de los
criados y los aparceros. La vieja Nan cree a pies juntillas que sélo yo he heredado sus
férmulas y la bolsa de medicinas.

-Claro, por eso Anthony la visita al amanecer y vuelve a buscarte, ¢no es cierto?

-No -dijo Camilla, tratando de no responderle como se merecia-. Ha sido un sobrino
de Nan quien ha venido a buscarme, s6lo que se ha encontrado con Anthony por
casualidad.

-Debes querer mucho a tus aparceros para permitir que te saquen de la cama antes del
amanecer.

-La fiebre era muy alta, se trataba de una emergencia. La anciana habia empezado a
delirar y todos estaban muy asustados.

- jAh, ya veo! La rapidez era esencial.

Camilla se dio cuenta de que se habia metido en un callejon sin salida. Si tan
importante era que llegara deprisa, habria ido a la granja a caballo. Benedict no dijo
nada, pero su mirada la estaba poniendo nerviosa.

-Hemos ido andando porque no esté lejos. El bosque es muy espeso y no se adelanta
mucho mas a caballo, entre ensillarlo y todo lo demas.

-Si, claro.

Para ella era doloroso no poder decirle la verdad, pero mas mortificante aln era
descubrirse incapaz de mirarlo a los ojos cuando le mentia. Como su primo, deseaba
proteger al herido, pero temia estar ayudan do a un enemigo declarado de su pais.
Aquellos pensamientos debieron reflejarse en su rostro, porque Benedict le pregunto6
qué le sucedia.

Camilla lo mird para constatar sorprendida que estaba preocupado. No podia pensar
en otra cosa que apoyar la cabeza contra su pecho y confesarle toda la historia. Casi
podia sentir aquellos brazos en torno a su cuerpo y oir su voz tierna diciéndole que no se
preocupara, que él se encargaria de todo.

Camilla suspird. No podia hacerlo. Cada vez estaba mas convencida de que su primo
tenia razon, de que Benedict era un agente de aduanas y no el vulgar ladrén que ella
creia. La historia de su prometida, sus modales, su manera de hablar, todo en él lo
delataba como un caballero. Lo que ain no conseguia explicarse era por qué se habia
prestado a seguirla en aquella comedia de locos. Quiza necesitaba desesperadamente el
dinero.., 0 quiza estaba comprometido en una mision secreta, como atrapar a los
contrabandistas.

El problema era que ella habia empezado a creerse su propia charada y pensaba en
Benedict como si realmente fuera su marido. No podia poner su destino en manos de un
desconocido, pero menos aun el de Anthony. De modo que, a pesar de la preocupacion
patente con que la miraba, Camilla puso una cara alegre y le respondi6 que no le pasaba
nada en absoluto.
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Benedict sabia que mentia. Azuzo al caballo que se lanzo6 al galope por el camino.
Habria sabido que mentia aunque no la hubiera visto salir al amanecer y cruzar al islote.
Era evidente su estado de nervios, su miedo a mirarlo a los 0jos. ¢(Por qué no podia
confiar en élI?

Sélo el sentido comun le habia impedido insistir hasta acorralarla. No podia
mostrarse demasiado interesado por Anthony ni por lo que ocurria en Chevington Park.
No podia arriesgarse a despertar sospechas mostrando a las claras que no la creia. Sin
embargo, le dolia que Camilla no acudiera a él. Pero aun, que le considerara como
alguien de quien debia guardarse. No importaba que Camilla no supiera quién era en
realidad ni el poder que tenia, lo esencial era que no le habia pedido ayuda.

En consecuencia, llevaba toda la mafiana con un humor de perros. Hubiera preferido
ir a echar un vistazo al islote, pero tenia una cita con Sedgewick para informarle de sus
averiguaciones y no podia can celarla.

Sedgewick le esperaba en el claro del bosque sentado en una roca. Le sonrié mientras
él ataba su caballo. Benedict respondié con un grufiido. Sedgewick arqued las cejas,
pero no hizo comentarios.

-Bueno, ¢qué me cuentas? ;La comedia sigue en pie?

- Si.

Benedict se lo quedd mirando. No sabia hasta qué punto habria oido los comadreos
de Edgecombe, siendo como era un extrafio. Le hervia la sangre al pensar que la
reputacion de Camilla pudiera quedar en entredicho. Sin embargo, Sedgewick no tardd
en echar por tierras sus esperanzas.

-¢Es cierto lo que se rumorea, que la joven dama de Chevington Park se ha casado?

Benedict elevo los ojos al cielo.

-Es un condenado lio. La dama en cuestion tiene una tia con menos cerebro que un
mosquito y que decidié adornar la historia original diciéndole a todo el que quisiera
prestarle oidos que la sefiorita Ferrand se habia casado. Ergo, yo soy el marido ficticio.

-Extraordinario. Supongo que habras podido seguir adelante.

-Hasta ahora, pero s6lo han sido unos pocos dias.

A él mismo le sorprendia que hubieran sido tan pocos. Tenia la sensacion de haber
vivido siempre con Camilla.

- Si no tenemos éxito, la sefiorita Ferrand se vera en un grave apuro. Y todo por tus
ideas -afiadié con un gesto cefiudo.

- No me mires asi. ;Como iba a imaginar que su prometido seria ascendido a marido
en un abrir y cerrar de 0jos?

- Eso lo sé. Pero podias haber pensado que siempre hay algo que sale mal.

-No siempre. No es el primer plan que llevamos a cabo a la perfeccién ta y yo.

-Bueno, si -reconocio Benedict con una sonrisa.

-Pareces cansado - dijo Sedgewick con preocupacién sincera-. ¢Tan dificil se esta
poniendo el asunto?

- Tu también lo estarias si te pasaras la noche en vela y el dia detrés de...

Benedict se call6. Por muy extrafio que fuera, no queria contarle a Sedgewick nada
de lo ocurrido aquella mafana. Se daba cuenta de que empezaba a pensar como un
auténtico marido y no como un extrafio que nada tenia que ver con aquella familia, pero
apartd a un lado aquellas ideas y se dijo que eso era lo que haria en su lugar cualquier
caballero. Sedgewick lo miraba perplejo.

-¢Detras de quién?

-Nada, déjalo. Crei tener una pista, pero me equivocaba. So6lo era una de las
extravagancias de Camilla.

-Entonces, ¢por qué te has pasado la noche en vela? ;Persiguiendo contrabandistas?

-Es el maldito sofé en el que tengo que dormir.

-¢Insindias que ni siquiera te han puesto una cama?
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-Me han puesto en la habitacion de Camilla. Ya te lo he dicho, piensan que estamos
casados. Tengo que dormir en el sofa... Jer, como alguna vez le digas una palabra de
esto a alguien, te juro que...

Sedgewick retrocedio, levantando las manos y poniendo una cara de horror fingido.

-Te lo juro, mis labios estan sellados. ;Qué te hace pensar que yo me iria de la
lengua?

-Ya sé que puedo confiar en ti, pero es un enredo tan enrevesado... Me siento
responsable de esa chica, aungue haya sido lo bastante estlpida para dejar que la
metieras en esto.

-Mira, Benedict...

-Y el matrimonio no es lo peor. Esa condenada casa esté llena de gente, tias, primos,
y visitas. Uno de ellos esta empefiado en que me conoce.

- (Quién?

-El primo de Camilla, Bertram.

-¢Bertram Elliot? ;Un dandy?

-De primera clase.

-Lo conozco. Es una flor de invernadero, no te dard problemas. Lo Unico que le
preocupa es el corte de sus ropas.

-Si, y los cotilleos y la vida social. ;Y si recuerda quién soy?

-Tienes razdén, aunque lo mas probable es que recuerde quién es tu sastre o en qué
fiesta te conocio.

-Desde luego, yo no me acuerdo de él, pero estoy perdido si me reconoce. Ademas,
Bertram tiene un amigo, un hombre més callado que una tumba. Los criados no lo
consideran de la buena sociedad.

-Los criados siempre saben esas cosas -dijo Sedgewick-. ;Y qué hace en el campo
con Elliot?

-No sé. Quiza sea un farsante aprovechado y Bertram todavia no lo ha descubierto. O
quiza no le importe, aunque no imagino qué puede ver de divertido en él. Ogleshy
nunca habla. Aunque Bertram lo hace por los dos. Ayer, me acorralé en el salon de
mausica y estuvo diez minutos preguntandome qué opinidon me merecia su chaleco, una
cosa espantosa a rayas.

- jPuaj! -exclamé Sedgewick, estremeciéndose-. ¢ Quién méas hay?

-Dos hermanas de Bertram. El vizconde de Marbridge, heredero del conde, el primo
Anthony. Un poeta que no se separa de las faldas de la vizcondesa, ella es la
descerebrada que complico toda la historia. Y, no faltaba més, la madre de Bertram.

-¢La arpia?

-La misma. Luego esta el conde. Sigue en la cama, pero es mas inteligente que la
mayoria. También hay un tutor del vizconde. Aun no lo conozco, pero seguro que tiene
mas que suficiente tratando de hacer que Anthony estudie para tratar de echar abajo
nuestra red. El peor de todos es un pastor que se deja caer por alli a menudo. Un
hermano de Bertram que se Ilama Harold y cuyo padre le consiguié la vicaria del
pueblo. Un sujeto insufrible. Por fortuna, estd dispuesto a condenar a los
contrabandistas al fuego del averno. Y, por desgracia, estd mas preocupado por los
pecados que por los detalles. Ninguno de los residentes parece un candidato apropiado
para espia.

-Era de esperar. Bueno, ¢has descubierto algo mas? Ya sé que sélo han sido unos
dias, pero disponemos de muy poco tiempo. Tenemos que averiguar quién esta tratando
de destruir Gideon.

-No hace falta que me lo recuerdes. He hablado con el conde. Me ha confesado que
se encuentra preocupado por lo que esta sucediendo en la zona, sobre todo con la muerte
de Nat Crowder.

Benedict le hizo un resumen rapido de quién era Nat y codmo habia muerto.
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-Es un método sencillo de escalar puestos en una banda de delincuentes, eliminas al
jefe y ocupas su lugar -dijo Sedgewick-. Eso explica muchas cosas. Crowder debia ser
el contacto de Winslow.

-Pero, con los dos muertos, no queda nadie que sepa algo de la red de espionaje. Los
aldeanos son pura y simplemente contrabandistas -dijo Benedict-. Lord Chevington me
ha pedido que investigue.

- jCémo! ¢ El propio conde te lo ha pedido?

-Si. Y eso ha hecho que interrogar a los criados sea infinitamente mas sencillo. Y
también a los aldeanos. Ahora iré a hablar con un par de ellos.

- Pero, jes perfecto! jDoy gracias a Dios por habernos mandado a la sefiorita
Ferrand! Jaméas hubiera sofiado que nos podia pasar algo asi.

-Si, para nosotros es un golpe de suerte, pero ;qué me dices de ellos? Me siento un
auténtico cerdo por aprovecharme del conde de esta manera. El confia en mi y yo le
utilizo.

Sedgewick fruncié el cefio perplejo.

-No saldra perjudicado, no se trata de hacerle dafio. S6lo estds haciendo lo que €l
mismo te ha pedido.

Benedict pensaba de otra manera. No podia olvidar que Anthony estaba implicado, o
asi lo parecia.

-Corre el rumor de que el hombre al que buscamos es un caballero -dijo de repente.

-¢Hablas en serio? -preguntd Sedgewick poniéndose palido-. Eso encaja a la
perfeccion con lo que habiamos deducido, que a Winslow lo maté alguien que conocia.
¢Por qué piensan eso?

- Se dice que habla bien y ha recibido educacion. Por lo visto, suele hablar de mala
manera, pero hay quien cree que es una imitacion. Eso es lo que me ha dicho el
mayordomo.

-Ya podemos borrar al amigo de Bertram de la lista. EI mismo servicio no lo
considera un caballero.

- Quiza lo unico que digan es que ambos papeles son falsos. Puede que nuestro
hombre no sea ni Oglesby ni un rudo contrabandista, sino alguien entre los dos, alguien
que sabe actuar de ambas formas y no resulta del todo creible en ninguna.

-Un actor. Un profesor de baile, un tutor.

-O un timador profesional.

-Si. Winslow podria haber vuelto a su casa de algin tugurio con alguien asi. Era
aficionado a las cartas. Si ademas estaba un poco borracho, podria haber pensado que su
acompariante era un caballero.

-Pero eso son suposiciones -dijo Benedict sus pirando-. No tenemos nada en firme.

-¢No ha habido sefiales de actividad en la playa?

-No ha pasado el tiempo suficiente desde el ltimo desembarco, tendré que esperar.

La idea de tener que dormir en la misma habitacion que Camilla durante varias
semanas mas era desesperante. Benedict estaba seguro de que no podria soportarlo.

- iMaldita sea! -exclamé Jermyn-. No podemos estar tanto tiempo aqui, yo debo ir a
Londres. No podemos permitirnos la espera, pero tampoco mas muertes.

-Lo sé. Quiza deba olvidarme de esta comedia, puede que no de mas de si. Puedo
fingir que unos asuntos urgentes me reclaman en Bath. He estado en la casa el tiempo
suficiente como para cumplir los propdsitos de Camilla.

Benedict sabia que no queria marcharse. Por infernal que fuera compartir habitacion,
la idea de no verla mas era infinitamente peor. Ademas, no podia abandonarla sin saber
en qué clase de embrollo la habia metido el calavera de su primo. Se habia
comprometido a resolver el misterio y a sacar a Anthony de la banda de contrabandistas,
si en verdad andaba metido en ella.

-No, nos concederemos unos cuantos dias mas. Es preciso que averigliemos lo que
ocurre.
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-¢Por qué no vuelves a Londres? -dijo Benedict-. Haces mas falta que yo y no hay
nada que te impida continuar investigando el asesinato de Winslow desde alli. Ademas,
puedes ayudarme recabando cualquier informacién disponible sobre la gente que hay en
la casa. Si nuestra presa es uno de ellos, quiza te enteres de algin rumor que ayude a
desenmascararlo. Cualquier cosa, una situacion financiera desastrosa, una madre
francesa, una querida que le hace chantaje, algo que indique una posibilidad de que se
haya vendido al enemigo.

-Es una excelente idea -dijo Sedgewick, sacando lapiz y papel-. ;Coémo has dicho
que se llamaban. Uno era Terence Ogleshy.

Lentamente, Benedict enuncié la lista de las personas que se encontraban en
Chevington Park, sin excluir a nadie. Sedgewick se guard6 el papel en un bolsillo
interior.

-Muy bien. Pagaré mi cuenta en la posada y saldré para Londres esta misma tarde.
Ha sido desesperante estarme de brazos cruzados sin poder hacer nada. Te avisaré en
cuanto vuelva. Mientras tanto, vigila tu espalda, no quiero que te pase nada.

Los dos hombres se dieron la mano. Benedict le prometié que no se descuidaria. No
le confes6 que lo que menos le preocupaba era que lo encontrara el siniestro personaje
que trataban de desenmascarar. Lo peor seria sobrevivir unos dias mas durmiendo tan
cerca de Camilla.

14

A pesar de que el conde le habia dado su bendicion y los aldeanos se mostraban
mucho mas abiertos, fueron de poca ayuda. El posadero le reproché no haberle dicho
que era el marido de la joven sefiora. Tambien fue a ver a Evans. Jenkins no se habia
equivocado, a primeras horas de la tarde, aquel individuo apestaba a alcohol. Donde los
demas lugarefios se habian mostrado corteses y cooperadores, Evans cruz6 los brazos
sobre el pecho, se quedd mirandolo con sus ojillos de cerdo e insistio en que «no sabia
nada de nada». Fue el Gnico que no manifesto un respeto explicito por el Conde.

Benedict regresd a Chevington Park sintiéndose derrotado. La bdsqueda del agente
francés no parecia llevar a ninguna parte. Se alegré de no encontrar a Camilla en su
habitacion porque eso le permitia tomar un buen bafio caliente. La cocinera le envi6 una
bandeja de comida y, apenas se hubo secado, se tumbo sobre la cama y quedd dormido.

Asi lo encontr6 Camilla cuando regresé del islote. Le habia llevado a Anthony
provisiones que habia robado de la mesa. El primo Bertram la habia sorprendido
Ilenando el bolso, pero no dijo nada. El estado del herido no habia cambiado. Camilla le
administr6 otra dosis de su coccion, renové el emplasto de sus heridas y se apresurd a
volver a casa para gue nadie la echara en falta.

Cerrd la puerta de la habitacion con el corazon en la garganta y sin apartar los ojos de
él. Yacia boca arriba, con los brazos y piernas abiertos, como un nifio confiado. Todavia
tenia el pelo mojado del bafio y el olor a jabon inundaba el cuarto. Indefenso en su
suefio, resultaba adn mas atractivo. Aquellos labios cincelados y entreabiertos, las
pestafias negras rozando las mejillas, le conferian un aspecto vulnerable. Camilla not6
que se le aceleraba el pulso al contemplar los musculos de su cuello y hombros. La
sébana le cubria hasta el pecho. Incapaz de dominar su curiosidad, Camilla la apart6
despacio y contempld el vello rizado que salpicaba su pecho estrechandose hacia el
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ombligo, las aréolas oscuras, los musculos firmes. Pensé que era un ejemplar perfecto
de hombre.

No podia controlar sus manos, que parecian moverse por su propia voluntad. La
sébana habia caido sobre su abdomen, amontonandose justo después del ombligo, hacia
donde parecia guiarla aquella senda de vello rizado.

Sabia que debia estar desnudo, que no era decente que un hombre se metiera en la
cama de esa manera.

Asi no era extrafio que inspirara en su mente pensamientos exoticos y prohibidos. Sin
embargo, Camilla se convenci6 de que podia saciar su curiosidad sin que él lo supiera
nunca. Claro que eso no tenia importancia, lo fundamental era el respeto a la intimidad,
la decencia.

Con la cara ardiendo de verglienza, luchando contra su propia mano, apart6 la sdbana
y la dejé caer sobre aquellos muslos poderosos.

Tenia la sensacion de que le ardian las mejillas. Lo contempl6 hipnotizada, incapaz
de apartar la vista. Ante ella estaba aquel vientre que los musculos ondulaban, los
muslos fuertes y velludos. Pero, sobre todo, miraba lo que tenia entre las piernas, el nido
de pelo negro que albergaba su 6rgano masculino, grueso y pesado. Se pregunto si todos
los hombres tenian aquel aspecto desnudos.

Camilla tragd saliva. Nunca se lo habia imagina do asi. No estaba segura de qué
esperaba encontrar, pero la realidad era distinta a lo que habia pensado, era... mucho
mas impactante.

Mientras ella miraba, Benedict chasque6 la lengua y rod6 a un lado. Sus ojos se
vieron atraidos por el contorno de las caderas y los muslos, por la curva de sus nalgas.
Sin pensar, pasé los dedos temblorosos por aquella zona y se sobresalto al comprobar su
tacto célido y aspero, al sentir que una oleada de placer la hacia estremecerse.

No podia apartar la mano. La curvd sobre la nalga, extasiada con su textura. Se
pregunté si todo él era tan diferente, tan apetecible. Ignorando su corazén desbocado,
los reproches de su conciencia, Camilla deslizd la mano sobre la caja toracica, sobre el
vello del pecho, hasta acariciar el pezdn diminuto que, para su sorpresa, se irguio.

Alli se detuvo. Recordo que los suyos también se habian enardecido con las caricias
de Benedict. Pensativamente, traz6 circulos sobre las aréolas, disfrutando complacida de
su respuesta. Ni siquiera se dio cuenta de que estaba sonriendo.

-Pon la mano un poco mas abajo y ya veras como sonreimos los dos -murmuro él.

Camilla dejé escapar un gritito. Retird la mano y lo miré a la cara. Benedict la
observaba, en sus ojos ardia una llama pecaminosa. Camilla se puso escarlata con la
humillacién que suponia haber sido descubierta. Ahogando otro grito, se dio la vuelta y
corrio hacia la puerta. Benedict la detuvo antes de que lograra alcanzarla.

-No, no te vayas. jPor Dios, no puedes irte después de esto!

Camilla gimi6 y ocultdé el rostro tras las manos. Sabia que iba a morirse de
verguenza, que nunca podria sobreponerse.

-iSuéltame! -gritd con voz ronca, luchando contra él.

-iSsst! -musito él, enterrando la cara en sus cabellos, besandola-. No pasa nada. No te
vayas. No huyas de mi.

Benedict respiraba agitadamente, habia un temblor en su voz. La beso6 en el cuello
mientras le acariciaba el vientre. Camilla se estremecio, incapaz de disimular la
intensidad de su respuesta. No podia creer lo que experimentaba a pesar de la
humillacion, pero la reaccion de su cuerpo era tan primitiva, tan animal, que no parecia
sino otra bajeza.

- No me molesta lo que has hecho - le susurr6 él al oido-. Créeme, ha sido un placer.

Camilla se zaf6 y corrid para arrojarse de bruces en la cama, donde se hizo un ovillo
tratando de esconderse de Benedict. Pero sinti6 que el colchon se hundia antes de que le
pusiera la mano en la espalda, pasandola arriba y abajo de su espina dorsal.

- Venga, no te lo tomes tan a la tremenda.
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Benedict se tumbo junto a ella, tranquilizandola con su voz y sus caricias, obrando
verdadera magia. Le acaricié las nalgas redondas y plenas, el hueco de la espalda para
bajar por el muslo contrario. Una y otra vez, la acariciaba mientras musitaba palabras de
consuelo sin sentido. Luego vino el vientre, los pechos. Camilla se dio cuenta de que se
habia relajado sin poder precisar el momento, permitiéndole que accediera a sus senos.
Sentia que sus manos la quemaban por encima de la ropa mientras apretaba y excitaba
sus pezones hasta convertirlos de dos picachos enhiestos. Las manos se introdujeron por
su escote, acariciando la piel desnuda.

Camilla suspird de placer cuando la pellizc6 y tironeé suavemente del pezdn. Sus
gemidos brotaban irreprimibles. Benedict jugaba con ambos pechos a la vez. Cuando
apart6 las manos, antes de que ella pudiera protestar, las metié bajo sus faldas. Subieron
despacio por sus muslos, rodearon sus nalgas, hundiéndose en la carne suave, hasta que
ella empezd a moverse sin darse cuenta. Benedict respondid introduciendo una mano
entre sus piernas, donde pudo sentir el volcan de su cuerpo por debajo de la ropa
interior, la humedad que le daba la bienvenida.

Camilla gimid, de nuevo avergonzada, pero no podia parar de moverse contra su
mano. Sentia aquella parte tan intima hinchada, ansiaba recibir sus caricias sin ropa que
las estorbara.

-Por favor -dijo sin dejar de frotarse-. No, no esta bien... No debemos....

-No te preocupes. No voy a hacerte dafio, sélo quiero darte placer.

Camilla jadeaba. No comprendia lo que él queria decir, pero estaba méas alla de toda
protesta.

Benedict le ordend que se diera la vuelta, diciéndole que queria verla y empez6 a
desabrocharle los botones. Camilla le dejé hacer mientras aprovechaba para contemplar
su cuerpo musculoso, el drgano que ahora se erguia avasallador entre sus piernas. Era
mucho mas grande que antes y ella sintié que se sonrojaba, pero esta vez era de deseo.

Benedict la desvistio entre caricias y besos esporadicos hasta que la tuvo desnuda
ante si. La miré mucho tiempo, como si quisiera aprender su cuerpo de memoria,
mientras que Camilla ardia en deseos de que volviera a tocarla.

Cuando estaba a punto de gritar de frustracion, Benedict le puso las manos en los
pechos y las movi6 lentamente, tomandose su tiempo, deslizando los dedos sobre
aquella piel sensible. Después pasé a explorar su vientre, el pozo de su ombligo, desde
don de traz6 una linea ardiente hasta el vello entre sus piernas. Los jadeos de Camilla
casi eran sollozos. Tuvo que clavar las ufias en el colchdn, arqueandose
involuntariamente.

Benedict hundio los dedos entre aquellos pliegues resbaladizos y tiernos, abriéndolos
y explorando, sin dejar de mirar su cara, viendo como la pasion encendia sus rasgos y
nublaba sus ojos. Camilla sentia el cuerpo tenso como la cuerda de un arco. Se sentia
inundada de humedad, temblaba de deseo, algo ardiente e insaciable se habia apoderado
de su vientre y crey6 que mas alla eran imposibles las sensaciones.

Pero entonces Benedict le acaricio el botdn de su intimidad con la lengua y Camilla
supo que se habia equivocado. Con cada lengletazo el fuego se avivaba, la tension
crecia. Benedict se metié aquel brote tierno en la boca y empezé a chupar. Un gemido
desgarrador surgio de la garganta de Camilla. Cada movimiento de su boca la traspasaba
como un hierro al rojo, directo al centro henchido de su deseo, donde sus dedos seguian
acariciandola.

Camilla se retorcio, anhelando que aquella tortura deliciosa explotara en alguna
forma de alivio, apretandose contra su cabeza. Benedict alz6 la mirada un momento
para ver como se debatia y le acaricid el tierno botén con la mano. Y ella se ech6 a
temblar, atrapada en el umbral de algo con lo que nunca habia sofiado. Benedict sonrid
y aceler6 la cadencia Ella grit6 y se sintio arrastrada al borde del precipicio,
convulsionandose mientras apretaba las piernas, arrebatada en una oleada de fuego.
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Al final, con un suspiro, Camilla se relajé y abrio los ojos. Le sonrid timidamente a
Benedict, colmada de una satisfaccion como nunca habia conocido. El retiré la mano
lentamente, haciéndola resbalar sobre sus piernas. Camilla observo su masculinidad
henchida y vibrante.

- jOh! Pero, Benedict, ¢tG no...?

-Si -dijo él sonriendo-. Pero no te preocupes.Prometi que no te deshonraria y no lo
haré -dijo besandola con un gran esfuerzo de voluntad-. Esto ha sido Unicamente para tu
placer.

-Pero...

-Calla. No pasa nada.

Volvié a besarla y esta vez dejo que se le notara la pasion que lo consumia. Con
todo, no tardé en se pararse.

-Ahora, cierra los 0jos y duerme.

-¢Vas a quedarte a mi lado?

-Me quedareé a tu lado.

Camilla sonrié como ebria, envuelta en el calor del fuego que la habia abrasado y le
obedecio. Benedict trago saliva y se apart6 tratando de recobrar el control de si mismo.
Aquella pregunta inocente habia estado a punto de hacerle perder la cabeza. Sabia que
debia estar loco para hacer lo que acababa de hacer. Tendria que pagar el precio. Al
menos, no la habia desflorado, aunque hubo momentos en que habia estado muy cerca.

Con un suspiro entrecortado, cerrd los ojos y los cubrid con el brazo. Penso en su
honor, en el de Camilla, en el anciano que estaba postrado en la cama. Pensé en el
irresponsable de su primo y en la lealtad inquebrantable de Camilla, en la pasion que lo
con sumia y en el modo en que ella se habia deshecho de placer bajo sus caricias. Paso
mucho tiempo antes de que pudiera dormir.

Camilla bordaba languidamente, sin hacer caso de la conversacién, en un estado casi
hipnético. Se habia despertado temprano y benditamente feliz. Renovada. Habia pasado
mucho tiempo mirando a Benedict. Con s6lo pensar en la noche anterior sentia que le
ardia todo el cuerpo. A pesar de todo, no se consideraba una participante voluntaria en
aquella locura irrefrenable, por lo que se apresur6 a buscar la compaiiia y la proteccién
de los demés. En aquellos momentos, Thorne sufria una de sus habituales inspiraciones
poéticas y, obviamente, Lydia era el objeto de su lirica.

- jAh, si tan sélo pudiera pintar su retrato, madame, la representaria como una
verdadera Aracne!

-Pero ella tejia, no bordaba, sefior Thorne - dijo Camilla con carita de inocente-. Y, si
mal no me acuerdo, acabo convertida en arafa.

-iEn arafia! -exclam6 Lydia-. De verdad, sefior Thorne, me disgusta que me compare
con una arafa.

El joven parecia mortificado.

- Me referia a la mujer que fue antes de que la envidia de Minerva cayera sobre ella,
por supuesto. Antes me cortaria la lengua que ofenderla, sefiora.

-Pues no entiendo para qué iba a servir -dijo Lydia.

Camilla tuvo que apretar los dientes. Pero entonces, Benedict entrd en el salon y
Camilla sintié que todos sus nervios se disparaban. EI no habia hecho el menor ruido,
como de costumbre, pero a pesar de tener la mirada puesta en su labor, Camilla habia
presentido su presencia. Cuando alzo la cabeza, lo encontré mirandola y ella se sonrojé
de inmediato.

Benedict saludo a los presentes y fue directamente hacia ella para sentarse a su lado.

-, COmo estas esta mafiana, querida? Confio en que hayas dormido bien.
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El rubor de sus mejillas se hizo mas ardiente. Consciente de su azoramiento,
Benedict le propuso ir de excursion al islote, de manera que todos pudieran oirlo. Por un
instante, Camilla no comprendi6 lo que le decia.

-Si, al Islote de la Fortaleza. Dijiste que algun dia iriamos a explorarlo y hoy me
parece el momento ideal.

-Pero la marea esta alta.

Por eso ella no habia cruzado aquella mafiana. Con todo, Benedict parecia poseer un
sexto sentido para proponer justo lo que ella menos deseaba hacer.

-Bueno, tomaremos un bote. No remo tan mal.

-iOh, si! -exclamé Lydia-. Eso suena perfecto, tan romantico, tan intimo.

-La verdad es que no me apetece comer entre las ruinas.

-iOh, pero piense en el glorioso pasado! -dijo Thorne, horrorizado de que ella
despreciara los en cantos del gético-. jAh, las gestas! jAh, los héroes! ;Qué ha sido de
las mazmorras y de las bellas damiselas en apuros?

-Soy de la opinion que es mas bien enojoso ir alla -dijo Camilla-. Ademas, no hay
mazmorras y mucho menos damiselas en apuros.

-No seas tan racional -brome6 Benedict-. Yo nunca he ido y me parece un lugar
interesante.

Camilla se dio cuenta de que no podia seguir negandose si no queria despertar
recelos. De modo que procurd sonreir y ceder con toda la elegancia posible. Andaba
muy corta de paciencia en los Ultimos tiempos. Aun en el caso de que Benedict
descubriera la trampilla de las bodegas y quisiera explorar, no era probable que
encontrara al herido.

Armados con una canasta de comida, fueron al embarcadero, donde Camilla se sinti¢
aliviada al ver que el bote de Anthony estaba amarrado. Cumpli6 con su deber, e hizo de
cicerone por las ruinas, explicandole los detalles y la historia de aquellas piedras
venerables. Por desgracia, Benedict parecia empefiado en meter las narices en cada
hueco y en cada rincén, hasta el punto de que Camilla empez6 a escamarse y se
preguntd si de veras no sospechaba algo. Era posible que hubiera espiado sus idas y
venidas. Si en realidad era un agente de aduanas, quizd sospechara que los
contrabandistas podian tener su base en el islote.

-Es curioso, pero a los aldeanos les aterrorizan estas ruinas -dijo ella, observando
cuidadosamente su reaccion.

-¢Ah, si? -dijo él, sin mostrar mayor interés-. ;Y €so porqué?

-La leyenda dice que hay fantasmas. Supongo que es debido a que es un lugar triste y
desolado.

- Si, parece un sitio propicio para fantasmas. ¢ De qué clase son?

-Bueno, hay leyendas para todos los gustos - dijo ella-. Algunos dicen que es una
mujer que perdié a su hijo y se pasea por las almenas gritando y retorciéndose las
manos. Tampoco falta otra mujer vestida de blanco, como en todas partes. Hay luces
misteriosas y no sé qué mas. Yo jamas he visto nada fuera de lo corriente, pero los
aldeanos le tienen panico.

Camilla no veia que sus palabras hubieran tenido el menor efecto sobre él. Quiza
solo habia sido una idea roméantica, como habia sugerido Lydia. Después de comer, se
quedaron sentados en los acantilados que miraban a mar abierto. Benedict le puso el
brazo sobre los hombros y ella no pudo evitar un suspiro de placer. De repente, junto
con el placer, se le llenaron los ojos de lagrimas. Camilla se pregunté como algo tan
tierno podia ser a la vez tan amargo.

Por fin tenia que admitirlo, aquel dolor omnipresente era debido a que se habia
enamorado de él. Era algo que habia estado alli durante dias, una broma cruel del
destino que la habia llevado a enamorarse del hombre que fingia ser su marido. Un
absurdo.
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Entonces, él la beso en los labios y Camilla dese6 que aquel beso durara para
siempre. Con suavidad, hizo que se tumbara sobre la manta extendida y la cubri6 con su
cuerpo. Camilla sinti6 que el contacto con su piel le quemaba, que los fuegos de la
noche anterior resurgian con toda su virulencia.

Benedict la besaba al compas de la brisa, por encima de la ropa. Con un gesto timido,
ella le acaricio el pecho y sintié que él contenia involuntariamente la respiracion.

-Te deseo -musito él junto a su garganta-. jDios mio! No creo que pueda soportar
otra noche como la de ayer.

-No tienes que soportarla.

-¢Qué?

-Quiero decir, que yo tampoco lo deseo -dijo ella, asustada ante su propia temeridad.

Sin embargo, Camilla sabia con la misma certidumbre que se reconocia enamorada
de él, que Benedict era su Unica oportunidad de conocer el amor. Dentro de algunos
dias, Benedict desapareceria dejandola sola. Al menos, deseaba tener algin recuerdo al
que aferrarse.

- Yo también te deseo, Benedict. Quiero que me hagas el amor.

Benedict trag6 saliva con dificultad. La brisa le revolvia el pelo.

-No sabes lo que estas diciendo. ;Y tu reputacion, tu futuro...? ¢Qué ocurrira si te
quedas embarazada?

-¢No te parece que eso es asunto mio? En cuanto a mi reputacion, ya esta arruinada
pase lo que pase. Sobre todo si llega a saberse que no estamos casados. Desde el
principio planeamos que me quedara viuda, no seré la primera viuda que tenga un hijo.

- No es tan facil como td piensas.

-Ni tan dificil como t0 lo pones. ¢Incluso con esto tienes que discutir conmigo,
Benedict?

Por toda respuesta, la beso avidamente. Cuando volvio a levantar la cabeza, tenia el
rostro congestionado y la voz ronca.

-Este no es el momento ni el lugar. Nos vamos a casa.

En un solo movimiento, se puso en pie y levantdé a Camilla. Entonces, por primera
vez desde que habian acabado de comer, miraron a su alrededor. El viento se habia
levantado y arrastraba una masa de nubes oscuras hacia el islote.

-iOh no! -exclamd ella-. Una tormenta. De heria haberme fijado mas.

-El mar adin no se ha encrespado. Seguro que podemos cruzar, la playa no esta lejos.

Camilla no estaba tan segura, pero recogieron a toda prisa y fueron a la playa de
piedras donde habian dejado el bote. Benedict lo empujo al agua mientras ella deseaba
poder ayudar en algo. Sabia remar, claro, algo natural habiéndose criado a orillas del
mar, pero si empufiaba un remo, s6lo conseguiria desequilibrar la embarcacion con su
menor fuerza.

El viento empez6é a arrancar espuma de unas olas que crecian por momentos,
salpicandoles de vez en cuando. Se empez6 a formar un charco en el fondo del bote.
Sorprendida al notarse los pies mojados, Camilla mir6 y ahogd un grito. El bote se
estaba llenando de agua. Sin perder un instante, buscé en la canasta algo con lo que
achicarla. Encontrd un cuenco y se puso manos a la obra.

Pero el fondo continuaba llendndose. Horrorizada, se dio cuenta de que aquello no
podia ser de la salpicadura de las olas.

- iBenedict! -dijo verdaderamente asustada-. El bote hace agua.

-Ya lo veo. Y bastante, diria yo.

Parecian estar exactamente entre la playa y el islote. Benedict remaba
desesperadamente, pero el bote lleno de agua, apenas avanzaba. La tormenta se cernia
sobre ellos. Una ola les golped con fuerza, rompiendo contra la borda. De repente, el
barco se hundio bajo sus pies y se encontraron en el océano.
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Camilla subi6 a la superficie escupiendo agua salada, pero lanzé un grito de alivio al
ver a Benedict cerca de ella. Sin perder méas tiempo, se deshizo de los zapatos, la falda y
las enaguas. Benedict dio unas brazadas sobre el mar encrespado hasta ella.

- | Seé nadar perfectamente! No hace falta que me ayudes.

Benedict asintio en silencio y juntos empezaron a bracear hacia la costa. Camilla era
una nadadora resistente y no era la primera vez que cruzaba el estrecho a nado, pero
nunca lo habia intentado con resaca. Las olas eran como muros liquidos que
descargaban toda su fuerza contra ellos. Una de ellas la arrastro tan hondo que llegé a
pensar que no conseguiria subir. Lo consigui6 sin embargo, pero alcanzd la superficie
exhausta. Benedict la sujeté mientras recobraba el aliento.

Otra ola monstruosa se acercaba pero, milagrosamente, rompio justo antes de donde
ellos se encontraban y los arrastro entre espuma. Camilla se dio cuenta de que los habia
acercado. Era una ayuda, pero también un peligro porque las olas los empujaban hacia
las rocas afiladas de los rompientes. Ahora tenian que nadar contra la corriente y hacia
tierra al mismo tiempo.

Los relampagos reventaron el cielo. Bajo su luz cegadora vieron una escena que les
llend de esperanza, un grupo de criados de la casa se metian en el agua llevando una
soga. Nadaron con energias renovadas. La figura mas cercana era Anthony, que blandia
la cuerda sobre su cabeza mientras el agua le llegaba a la cintura. El primer lanzamiento
cay6 demasiado lejos. Anthony recogi6 la cuerda y la lanz6 de nuevo.

Esta vez, Benedict la atrap6 y se la enrollo al brazo. Con el brazo libre sujeté a
Camilla con la misma firmeza que una maroma. Entonces, pudieron ocuparse sélo de
mantenerse a flote mientras tiraban de ellos hacia la playa. Los criados los arroparon en
mantas. Anthony tomo a Camilla en brazos y eché a andar. Benedict lo detuvo.

-Yo la llevaré.

-Pero si debes estar agotado -protestd el joven, incrédulo.

-No tanto que no pueda cuidar solo de mi esposa.

Anthony arque0 las cejas al oirlo, pero se encogié de hombros y le entreg6 a Camilla.
Ella por su parte, se encontraba demasiado exhausta como para pensar en otra cosa que
no fuera el placer de hallarse a salvo.

Cuando llegaron a la habitacion, ya habian dispuesto el fuego y un bafio caliente.
Benedict despidié a Millie con un gesto y la ayudd a desnudarse y meterse en la
bendicion del agua caliente. Benedict no tardé en acompafiarla.

Camilla no protestd, simplemente le dej6 sitio y se apoyd de espaldas contra su
pecho.

- Crei que te perdia -musit6 él.

Camilla suspiro.
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- He pasado un miedo atroz - continué Benedict mientras la besaba-. ;Sabes? Sélo
podia pensar en que iba a morir sin haberte hecho el amor. Me he dado cuenta de lo
estUpido que soy.

Le besaba la oreja, mordisquedndole el Iébulo, haciendo que ella comenzara a
estremecerse. Se sen tia cansada, como en suefios, pero también viva y ardiente.

-No pienso cometer el mismo error otra vez.

La piel de Camilla era como satén bajo sus dedos y desliz6 las manos sobre ella hasta
abarcarle los senos. Murmurd algo, pero Camilla no pudo entenderlo. Tampoco
importaba. Flotaba perdida en un mundo de sensaciones, el puro placer que le brindaba
con manos y labios. Tenia los pezones hinchados, erguidos y sentia un palpitar
insistente entre las piernas. Record6 el placer cataclismico al que la habia arrastrado la
noche anterior y se le hizo un nudo en la garganta.

Benedict parecia sopesar sus pechos, apretdndolos dulcemente. Luego deslizé las
manos sobre su vientre hasta alcanzar el centro pulsante entre sus piernas. Camilla
empez0 a jadear. Apretd la espalda contra él, deleitandose en las sabias caricias de sus
dedos.

Cuando pensaba que volveria a estallar, aquellas manos la abandonaron. Entonces
supo por instinto lo que él queria y se dio la vuelta.

Empezaron a besarse despacio, pero no tardaron mucho en unir sus lenguas y avivar
los fuegos de su pasion. Hacia frio en el dormitorio, pero ellos no lo notaban, sélo se
besaban dvidamente, sin medida. Benedict la abrazaba tan fuerte que ella apenas podia
respirar pero, aun asi, no le parecia lo suficientemente cerca. Queria envolverlo entre
sus piernas, sentirlo muy dentro de ella. Un gemido de pura frustracion surgi6é de su
garganta.

Benedict se puso en pie como impulsado por aquel sonido e hizo que ella se
levantara. Salio de la tina y envolvié a Camilla en una toalla. Ella lo con templ6, era tan
poderosamente masculino que casi daba miedo. Su miembro viril sobresalia del cuerpo,
grande y listo, palpitando de deseo y, aunque pensaba que era demasiado grande y
nunca podria abarcar lo, el fuego que ardia entre sus piernas le exigia sentirlo alli.

Benedict la sacé en brazos de la bafiera y la deposité en una alfombra frente a la
chimenea, los movimientos que hacia con la toalla sdlo conseguian excitarla ain mas.
Camilla le puso las manos en el pecho.

-Benedict...

-¢Qué? -respondio él con una voz que no era suya.

Camilla respondid6 con los dedos, acariciandolo ain mojado. Benedict la dejo hacer y
solo gemia o contenia el aliento cuando ella descubria algin punto especialmente
sensible. Aunque estaba desnudo no tenia frio, su cuerpo era como un horno, rugiendo
con el fuego de la pasion.

Camilla explor6 aquel pecho, los pezones diminutos, encantada al comprobar que se
endurecian con sus caricias. Prob6 la piel suave del vientre, acercandose
deliberadamente a la evidencia palpitante de su deseo. Sin embargo, en el Gltimo
momento, el valor la abandond y las manos escaparon hacia las nalgas. Pero era obvio
que aquello también resultaba placentero para él.

Camilla lo mir6 a la cara mientras le acariciaba la espalda y aquellas nalgas firmes.
Tenia los ojos cerrados y parecia un hombre al borde del dolor, s6lo que la curva
sensual de sus labios expresaba el placer exquisito que estaba experimentando.

Un poco mas osada, Camilla metié los dedos entre las nalgas y fue recompensada
con un gemido involuntario. Benedict abrié los ojos, eran dos Illamas negras. Ella
acariciaba y apretaba aquel trasero.

-Tocame -ordend el.

Camilla sabia a qué se referia. También ella lo deseaba, pero le daba miedo. Detuvo
las manos un instante sobre sus muslos y luego tomé en ellas su masculinidad. El
miembro saltd repentinamente al sentirlas y ella dej6 escapar una risa nerviosa. Aln con
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miedo, pasé unos dedos titubeantes a lo largo del 6rgano, intrigada por aquella piel de
satén que dulcificaba su dureza. Con una ternura exquisita, le acaricié. Benedict dejo
escapar un extrafio grufiido antes de apretarla contra si y devorar su boca, invadiéndola
con su lengua. Camilla sentia su miembro contra el vientre, el pecho aspero que le
aplastaba los senos. Benedict le devolvid las caricias que ella le habia hecho en el
trasero y se vio sorprendida por el estremecimiento de pura lujuria que la atraveso. Se
puso de puntillas, aferrandose a él, sintiendo la humedad que le resbalaba por las
piernas. Estaba fuera de control, desesperada. Queria montarle, devorarlo, poseerlo en lo
mas intimo. Sabia que la necesidad de €l era igualmente desesperada porque podia sentir
los temblores que agitaban su cuerpo.

Benedict hizo que se tumbara sobre la alfombra, frente al fuego y empez6 a amarla
con la boca. Los pezones se convirtieron en su primer objetivo, obligando a que Camilla
arqueara la espalda para ofrecérselos. Benedict respondié metiéndose uno en la boca.
Chupd, lamié y sorbid, mientras no cesaba de acariciarla con las manos.

Camilla se aferraba con las ufias a la alfombra. Con cada movimiento de su boca
sentia un tirén animal en sus entrafias. Apretaba las piernas en un intento de aplacar su
ansiedad, pero él hizo que las separara para poder acariciar sus pliegues humedos. Ella
gemia, bombardeada desde todas partes por un placer inconcebible. El acariciaba su
carne mas tierna, haciendo que su pasion se remontara como fuegos de artificio.

Mientras devoraba el otro pezén, introdujo por sorpresa un dedo en su interior. Ella
jaded, moviendo las nalgas al ritmo de sus caricias, pero justo cuando creia morir,
derramarse, Benedict sacé el dedo y apretd la mano entre sus piernas. Camilla se
retorcia buscando el contacto, apremiandole a que continuara, pero él se limité a apretar
la mano y esperar.

Dej6 sus pezones para bajar besando su cuerpo.

Camilla estaba a punto de echarse a llorar, empujaba en vano contra él, pero
Benedict no estaba dispuesto a apresurarse, solo continu6 améandola con los labios y la
lengua hasta volverla loca de deseo. Entonces, le paso las manos bajo las nalgas y se
posiciond entre sus piernas. Su miembro palpitaba rozando las puertas de su feminidad.

-Por favor -gimié ella-. Quiero sentirte dentro.

Aquellas palabras estuvieron a punto de hacerle perder el control. Se qued6 inmovil
un instante, tratando de dominarse. Entonces, guid el miembro a su interior. Camilla
abrio desmesuradamente los ojos mientras él la llenaba. Pensaba que no iba a caber
cuando, de repente, hubo una explosién de dolor y él se desliz6 en sus entrafias. Camilla
contuvo la respiracion, le clavd las ufas, jamas habia sofiado con una sensacion tan
deliciosa como sentirse llena, completamente llena.

Pero entonces Benedict empezd a moverse y ella se dio cuenta de que aquello no
habia sido nada comparado con el placer que le esperaba. Entraba y salia de ella a un
ritmo que se iba acelerando, abrasdndola de pasién, hasta que creyd gritar de frustracion
y placer. Los embites se hicieron mas rapidos, mas contundentes, salvajes, tiernos y el
delirio que se habia apoderado de ella la noche anterior volvio a devorarla.

Queria llorar y reir al mismo tiempo, queria hacerle a Benedict un millon de
preguntas, aunque sus pensamientos habian perdido toda forma coherente. Sobre todo,
queria decirle «te quiero», pero mantuvo los dientes apretados para no pronunciar
aquellas dos palabras. No era tan estipida como para pensar que a él pudieran agradarle.

Benedict salid de entre los brazos de Camilla. Se habian quedado dormidos frente a
la chimenea, pero el fuego se habia apagado y la temperatura era gélida. Tomé a
Camilla en brazos y la llevé a la cama. Al dejarla, ella sonrié en suefios. Le aparté un
bucle de la cara mientras se preguntaba como habia tardado tanto tiempo en darse
cuenta que la queria.
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Sabia que aquella bruja de Annabeth lo habia dejado resentido contra las mujeres,
pero cualquiera con dos dedos de frente se podia dar cuenta de que Camilla no tenia
nada que ver con ella. Habia sido un ciego testarudo y, de no ser por la tormenta, quiza
nunca lo hubiera sabido. Bueno, al menos ahora sabia cuél era su deber. Tenia que sacar
al estupido de su primo del lio en que se hubiera metido y cumplir la mision que lo
habia llevado alli. Entonces podria ocuparse de la reputacion de Camilla. Sin embargo,
antes de nada, debia hacerle una visita al conde.

Jenkins anuncid su llegada al anciano. El viejo noble levanto los ojos y le sonrio.

-Vaya, ya estas aqui. A juzgar por lo que he oido, se te ve tan mal como antes.

-Si, sefior. Aunque Camilla esta agotada.

Mientras asentia, Chevington hizo un ademén imperioso a su ayuda de camara.
Jenkins hizo una reverencia y salio de la habitacion.

-Ven aqui y cuéntame qué ha pasado. Me ocultan lo que ocurrre por miedo a que me
dé otro ataque. Es enojoso, te lo aseguro. S6lo me han dicho que tuvisteis un accidente
en plena tempestad, pero que mi nieta estaba bien. ;Como demonios os dejasteis atrapar
por una tormenta?

-Fuimos de excursion al islote. Fue culpa mia que no nos diéramos cuenta de que se
avecinaba la tormenta, soy de Lincolnshire.

-Pero hay algo mas, ¢no es cierto? Venga, suéltalo. No te preocupes por la apoplejia,
me siento mucho mejor Gltimamente. Si hasta doy una vuelta por la habitacion cuando
puedo librarme del quisquilloso de Jenkins. Vamos, ;qué pasé?

- Creo que hubiéramos podido ponernos a salvo si el bote no llega a hacer agua.
Desde luego, no se habria hundido poniéndonos en peligro de ahogarnos.

- iDe ahogaros! jMaldicién! -exclamo furibundo-. Sabia que me ocultaban algo.

-Por suerte, salimos sin nada mas grave que el susto. Pero el bote habia sido
amafiado.

-¢Qué quieres decir? ¢Quién haria una cosa asi?

-No lo sé, pero voy a averiguarlo. Creo que alguien le hizo un boquete. Por lo
general, los agujeros perfectamente redondos no aparecen solos.

-iClaro que no!

-Creo que alguien utiliz6 un taladro y luego puso una pieza de madera un poco mas
pequefia que el agujero. Solo hace falta pegarla con miel o azlcar, algo que luego se
disuelva en el agua. Tampoco sé cémo calcul6 el tiempo nuestro amigo, quiza no lo
hiciera. Puede que le diera igual que nos ahogaramos a la ida o a la vuelta.

-No puedo creer lo que oigo -mascullé Chevignton, estupefacto.

-Es la verdad. No se lo he dicho a Camilla, no queria asustarla. Supongo que pensara
que la via de agua fue un accidente.

El conde lo dudaba, su nieta se habia criado junto al mar y sabia lo suficiente sobre
botes como para no dejarse engariar.

-Pero, ¢por qué querrian haceros dafo? ;Crees que tiene algo que ver con los
contrabandistas?

Benedict suspird. Confesar el verdadero motivo de su presencia le estaba resultando
mas dificil de lo que habia pensado.

-Puede ser, al menos en parte.

-¢Has averiguado si Anthony esta conchabado con ellos?

-Aun no estoy seguro, no he encontrado pruebas consistentes, sélo insinuaciones de
los criados y la gente del pueblo. Sin embargo, estoy seguro de que anda metido en algo
extrafio. Camilla y él fueron el otro dia al islote, antes del amanecer, por eso queria ir
yo.

-¢ Al Islote de la Fortaleza? ¢Pero qué estas diciendo?
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-Ya le digo que no sé qué se traen entre manos, solo que es algo muy secreto.
Cuando le pregunté a Camilla donde habia estado, me mintid. Me dijo que habia ido a
ver a una tal Nan, una anciana que se encontraba enferma.

-Si miente es que ocultan algo, desde luego - dijo el conde-. jDemonios, espero que
Anthony no la haya metido en uno de sus enredos! Pero no me imagino qué pueden
hacer en el islote, s6lo quedan ruinas. ¢Y a qué viene tanto secreto? Pueden ir y venir
siempre que quieran.

-Lo que yo creo es que esconden algo. Si estuvieran implicados en el contrabando,
sir, seria un buen sitio.

- Si, claro. Pero algo hubieras visto, alli no hay sitio donde ocultar nada. Las cuevas
son mucho mejores para eso. Bueno... No me acordaba de las bodegas...

-¢,Como dice, sir?

-Claro, en el castillo habia unas bodegas para almacenamiento de viveres. En la Edad
Media guardaban grandes toneles de comida y cerveza, por no mencionar las armas. La
leyenda dice que también habia mazmorras, pero nunca lo he creido.

-¢Cémo se llega a esas bodegas?

-Pues no estoy seguro, yo no he estado alli nunca. Suponia que el techo se habria
hundido. Pero si alguien ha podido descubrirlas, ha sido ese par. Siempre metiéndose en
jaleos. jMaldito muchacho! Mira que meter a su prima en esto.

- Créame, sir. Haré todo lo que pueda para evitarlo.

- j Cémo se nota que no llevas mucho tiempo casado con ella! Siempre ha hecho lo
que le ha dado la real gana y es capaz de cualquier cosa por el tarambanas de su primo.

-Ya me habia dado cuenta de eso, sir. Sin embargo, en cuanto descubra en qué andan,
me aseguraré de no dejarle alternativa.

-Voy a hablar con Anthony. A mi me lo confesara y sera mas sencillo hacer que lo
deje. He sido demasiado debil, quiza le haya dejado demasiada libertad. Es lo que esa
plaga de Beryl lleva afios repitiéndome.

-No estoy seguro de que esa eso, Sir.

- (¢Ah, no? Y dime, ;qué te parece a ti?

-Creo que es aburrimiento, sir. Anthony es un muchacho despierto y encuentra que la
vida aqui es demasiado... monétona. Déjeme ver lo que puedo hacer. Si consigo
solucionarlo sin que la reputacion de los Chevington quede dafiada, ¢estaria dispuesto a
aflojar las riendas del muchacho?

-¢Qué quieres decir? Nunca le he atado corto.

-No, pero lo mantiene confinado en la mansion. Por amor, sin duda alguna. Pero es
un joven con mucha energia y necesita descargarla. Todos saben que queria hacer
carrera en el ejército. Puede haber cosas peores para un muchacho como él. Alli podria
aprender lo que es la disciplina y emplearia su exceso de brios en algo mas positivo.

El anciano palidecio visiblemente.

-No puedo arriesgarme. Es el heredero.

-No sera el primer heredero que ha hecho la carrera militar. Yo también servi.

- Nadie me ha dicho que tuvieras un titulo - dijo el conde, levantando una ceja.

-Porque yo tampoco lo he divulgado. De eso queria hablar con usted. Pero antes,
prométame que al menos se pensara lo de dejar que Anthony salga de aqui. Me refiero a
algo mas que un viaje rapido. Si el ejército no le parece aceptable, puede mandarlo a
Oxford o considerar la posibilidad de que se venga a vivir con nosotros a Londres.

- ¢No vivias en Bath?

-En el futuro, no. Digamos que le permite quedarse para la temporada social, para
que adquiera experiencia. Yo me encargaria de que no se convierta en una presa facil de
cazamaridos y timadores.

-De acuerdo, lo pensaré. Nunca tuve intencién de asfixiar al muchacho.

-Lo sé, sir. Sus acciones han sido dictadas por el amor.

-Bien. Desembucha eso otro que tenias que decirme.
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Benedict respird hondo y se aclaro la garganta.

-El caso es que... no he sido completamente sincero con usted. Bueno, yo... Ni me
Ilamo Lassiter ni estoy casado con su nieta.

Se hizo el silencio. Chevington continuaba mirandolo.

-¢Como has dicho?

Benedict lo volvid a repetir y entonces, tan rapida y concisamente como pudo, le
describié los acontecimientos de la noche en que habia conocido a Camilla. Cuando
termind, el anciano estaba rojo de ira.

-Bueno, es exactamente lo que ella haria. Al igual que su primo, se lanza al primer
plan descabellado que se le ocurre con tal de cubrirse las espaldas. Lo que me pregunto
es quién demonios eres y por qué tuviste que meterte en esto.

-Soy Lord Rawdon.

- jJa! Venga muchacho, inventa algo mejor. Conozco a Lord Rawdon y tiene mi
edad, no la tuya. Se llama Sylvester y hemos echado mas de una partida con los naipes.

-No lo pongo en duda, a mi tio siempre le gusté el juego. Por suerte para la familia,
ganaba mas de lo que perdia.

-.Tu tio?

-Mi padre era su hermano menor. Nadie pensd que heredaria pero, excepto por
Sylvester, los Wincross son famosos por la brevedad de sus vidas.

-Yo creia que Sylvester tenia un hijo.

-Si, lo tenia. Si su intencion es pillarme en un desliz, no lo conseguird, sir. Sé
perfectamente de qué hablo. Mi tia concibié un heredero contra todo prondstico.
Mientras yo estaba en la guerra, el chico sucumbié de fiebres pulmonares. De modo
que, cuando Sylvester fallecio el afio pasado, heredé el titulo.

- Quizé ahora seas tan amable de explicarme por qué un lord iba a acceder a hacerse
pasar por marido de mi nieta.

- Sé que suena absurdo.

-lgual que el resto de la historia -respondio el conde.

-Tenia un motivo. Estoy aqui para atrapar a un traidor.

Era obvio que el viejo conde no se esperaba aquello, porque se quedd con la boca
abierta.

-¢De qué demonios hablas ahora?

Benedict se vio obligado a explicar la red Gideon y los problemas y asesinatos a los
que habian tenido que enfrentarse.

-¢ Tratas de insinuar que Anthony estd implicado en traiciones a su pais? Te advierto
que no lo creeré jamas.

-No, sir. Dudo seriamente que su nieto tenga algo que ver con eso. Sin embargo,
alguno de los contrabandistas debe estar metido hasta las cejas. Todo apunta hacia el
nuevo cabecilla. Admito que tengo la esperanza de utilizar a Anthony para atraparlo,
pero mi intencion es que su nieto no se vea salpicado. A fin de cuentas, no puedo
permitir que el primo de mi esposa vaya a prision.

-Camilla no es tu esposa.

-Voy a casarme con ella en cuanto todo esto termine.

-Me encantaria ver como obligas a casarse a una mujer a la que todo el mundo cree
casada.

-Tengo un plan -dijo Benedict sonriendo.

-No me extrafia. Ya veo que sois tal para cual. No, ni se te ocurra contarmelo. Estoy
demasiado mayor para tantos dislates. ;Sabe Camilla algo de esto?

-No, sir. Cree que yo acepté ayudarla porque prometi6 pagarme. Era de la opinion de
que yo debia ser un ladrén.

Chevington empez06 a sonreir.

-¢ Y qué te hace pensar que ella acatara tu voluntad? ;Aceptas apuestas en contra?

-Tiene que aceptar. De lo contrario, su reputacion quedara arruinada.
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- Yo de ti no utilizaria ese argumento. A Camilla no le hace ninguna gracia que la
coaccionen. Y me nos un marido que so6lo quiere salvar su reputacion.

-iEso no es cierto! jYo la quiero!

-¢En serio? Entonces te aconsejo que hagas lo que yo con su abuela.

-, Qué sir?

- Suplicale.

Camilla despertd y se desperez6 voluptuosamente. Benedict aun dormia. Le acaricio
el pelo. Aquella noche, cuando la llevo a la cama, habian vuelto a hacer el amor. Y
habia sido aun méas maravilloso que la primera vez, si eso fuera posible. El futuro se
anunciaba sombrio, pero no queria pensar en eso porque no se arrepentia de nada.
Amaba a Benedict, pero no esperaba que le correspondiera. Sin embargo, ahora tenia un
deber que cumplir. Habia un enfermo que la necesitaba. No podia quedarse en la cama 'y
despertarlo a besos. El desconocido le preocupaba doblemente, sobre todo después de
que alguien hubiera amafiado el bote para que se ahogaran. Tomé sus precauciones para
llegar al islote y luego antes de bajar el pasadizo de las bodegas. Lo ultimo que queria
era indicar al asesino donde lo escondian. Incluso le pareci6 oir algo a sus espaldas,
pero cuando se volvid, s6lo habia hierba y piedras. Cuando iba a abrir la puerta del
cuarto donde estaba su paciente, Anthony se le adelanto.

- jAnthony! jCasi me matas del susto! ; Qué haces aqui?

-Te he oido llegar. Camilla, buenas noticias, nuestro hombre se ha despertado. Se le
ha pasado la fiebre. Anoche cuando vine, ya no tenia. Se despertd y estuvimos
hablando. No es que dijera mucho, sélo me preguntd quién era yo y donde estaba, esas
cosas. Como se encontraba muy débil, no quise presionarle. Pero seguro que esta
mafiana nos cuenta su historia.

Camilla pasé a ver a su paciente. El parecié presentir que lo observaban porque abrid
los ojos. Al tratar de incorporarse, hizo una mueca de dolor. Sin embargo, se relajé al
ver a Camilla.

-Usted debe ser la joven de la que me ha hablado mi joven amigo.

-Parece encontrarse usted mucho mejor esta mafiana.

-Muchas gracias. Y se lo debo por entero a sus cuidados.

-No malgaste sus fuerzas con cumplidos. Mire, le he traido té caliente y unas gachas
que le ayudaran a recuperarse.

-iPuaj! -coment6 Anthony.

-Tu calla. Las gachas es lo que mas le conviene a nuestro paciente. Necesita algo
caliente y que le llene el estdbmago.

-A mi me parece delicioso. Sinceramente, podria comerme cualquier cosa - dijo el
desconocido sonriendo.

Camilla le devolvio la sonrisa. Parecia un joven agradable, a pesar de la barba que le
ensombrecia la cara y las huellas evidentes que habia dejado su postracion. Como si le
leyera el pensamiento, el hombre se pas6 la mano por el pelo y volvié a sonreirle como
para pedir disculpas.

-Lo siento. Debo parecer un vagabundo.

- Pamplinas. Parece un hombre que ha estado muy enfermo. ¢Podra sujetar el
puchero o quiere que se lo dé yo?

El enfermo quiso hacerlo solo, aunque Camilla se fij6 en que aun le temblaban las
manos. Cuando comid lo que pudo, apoyo la espalda contra la pared y cerro los ojos.

-Bueno, espero que se sienta mejor -dijo ella, temiendo que pudiera dormirse -. La
verdad es que tenemos que hablar.

El hombre abridé los ojos y la mir6 sin ocultar su recelo. Camilla empez6 su
interrogatorio paciente, pero también inflexible. ElI desconocido dijo Ilamarse James
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Woolery y no sabia quién podia haberle atacado, s6lo que era fuerte y mas alto que él.
También dijo estar de paso hacia Dorset. Ahi fue donde Camilla perdi6 la paciencia.

-¢Venia de Francia? -pregunto ella.

-¢A qué se refiere? -pregunto él, alarmado.

-A que sabemos que se encontraba usted entre los contrabandistas. Que desembarcd
hace unas cuantas noches junto con un cargamento de brandy.

-Lo lamento, pero se equivoca.

-¢De verdad? Sefior Woollery, estoy segura de que usted se hace cargo de mi
posicion. Mi primo y yo le hemos auxiliado porque lo mismo hariamos con cualquiera
gue se encontrase en su estado. Sin embargo, sabemos que vino con los contrabandistas.
Vieron su anillo y no es una pieza de las que se olvidan facilmente.

Woollery se llevo la mano al cordon que llevaba al cuello, pero no dijo nada.

-Como minimo, esta implicado en el contrabando. Pero también parece venir de
Francia. En pleno delirio, hablaba usted en francés.

-¢De verdad?

Woollery parecia sorprendido y, al mismo tiempo, extrafiamente complacido.

-Pues si, ya ve.

-No es tan dificil de explicar. Vera usted, mi madre es francesa, de modo que esa
lengua es como el inglés para mi.

-Eso puede ser. No obstante, no explica qué hacia usted ayudando a una banda de
contrabandistas.

Woollery se pasé una mano por la cara.

- Me doy cuenta de que debe parecer muy extrafio, pero le prometo que soy tan
inglés como usted y que amo a mi pais tanto como el que mas. Ni conozco la identidad
de mi atacante ni sus motivos para querer matarme. En cuanto al resto... Bien, lo siento
pero no soy libre de contéarselo.

- j Como que no es libre! - exclamd ella.

-¢Qué significa eso? -dijo Anthony-. Woollery, no creo que éste sea un buen
momento para sentir escrdpulos. Su vida puede estar en juego. O la nuestra, ya que
estamos. Tiene que decirnoslo, ¢qué esta pasando?

-Si -dijo una voz profunda desde el pasadizo -. A mi también me gustaria saberlo.
¢ Qué esta pasando aqui?

- jBenedict!

Camilla se dio la vuelta hacia la puerta y se interpuso entre el herido y el recién
Ilegado.

-¢Qué haces aqui? -preguntd livida.

-Me parece que eso deberia preguntarlo yo - respondi6é Benedict tranquilamente-. Te
he seguido, querida. Me intrigaba lo que podias guardar en estas ruinas abandonadas.
Siento llegar tan tarde pero me costé trabajo encontrar la trampilla.

- ¢ Qué quieres decir con que te intrigaba? ;Lo sabias desde el principio?

-Sabia que Anthony y ta estabais tramando algo. Esperaba que confiaras en mi, pero
como no ha sido asi he decidido tomar cartas en el asunto.

Anthony se puso al lado de su prima y se enfrent6 a Benedict en tono beligerante.

-No ha sido culpa de ella, sino mia. Camilla s6lo me ha ayudado.

-Eso lo doy por seguro. Y ahora, si me haceéis el favor de apartaros para que pueda
Ver quién es vuestro protegido...

Benedict dio un rodeo y mir¢6 al herido.

-iBuen Dios!

Camilla gir6 en redondo. Benedict y el herido parecian haberse quedado de piedra.

-James Woollery...

-Mayor... -exclamé Woollery, luchando por ponerse en pie-. jLord Rawdon!
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-¢Como? -dijo Camilla.

A Woollery le fallaron las fuerzas y se tambale6.

Benedict se lanzo a sujetarlo.

-Vamos, Anthony. Ayudame a dejarlo en el suelo. Camilla, trae un poco de agua.

Nadie discutio sus ordenes. Benedict le daba palmaditas en las mejillas al herido.

-¢0s conocéis? -preguntd Camilla.

-Si -respondié Benedict-. James. jJames, despierte! Soy yo, Rawdon -insistio
mientras le salpicaba agua en el rostro.

-¢Pero como? -dijo Anthony-. ;Sabes lo que le ha pasado?

-No, ¢tu si? ¢ Lo teneis prisionero aqui?

- iNo! -exclam6 Anthony, ofendido-. jEstabamos escondiéndolo para evitar que
quien intentdé matarlo lo encontrara! jMenuda ocurrencia!

-Claro, justo lo que a nuestro Benedict puede ocurrirsele -dijo Camilla amargamente-
. Es evidente que Lord Rawdon no se fia de nadie.

- jLord Rawdon! -exclam6 con admiracion el herido antes de que nadie pudiera
reaccionar-. ;Qué hace aqui? ;Cémo se ha enterado?

-Hasta ahora, ain no me he enterado de nada. ;Qué le ha pasado, teniente Woollery?
¢Por qué se encuentra en este estado?

-Alguien me atacé nada mas bajar del barco. Ayudé a descargar y eche a andar hacia
el pueblo.

- ¢Hacia Edgecombe?

- Si. Queria alquilar un caballo, pero me atacaron. No sé quien fue, estaba oscuro y
Ilevaba la cara cubierta, excepto los ojos. Pude librarme de él y a la mafiana siguiente
me encontrd este joven. No sé qué hubiera hecho sin él. Me salvo la vida. Tuvo que
cargar conmigo hasta aqui, donde me vendo las heridas.

- Ni sabemos quién le atacé -dijo Anthony -. Pero empez0 a subirle la fiebre cuando
lo traje, por eso avisé a Camilla. Sabia que ella podia curarle mejor que yo. Y fijate, sus
pocimas lo han conseguido.

Anthony hablaba como un padre orgulloso. Camilla habria podido sacarlo de alli a
patadas. Se sentia utilizada, sucia. Ignor6 a los demas y se encaré con Benedict.

- Vas a decirme ahora mismo quién eres y qué estds haciendo aqui y qué derecho
tienes a hacernos preguntas.

-¢No lo conoce? -pregunté Woollery sin poderlo creer-. Es Lord Rawdon. Era mi
mayor en la campafia de la Peninsula. EI mayor Wincross antes de que heredara el
titulo.

-Pero, si es el mayor del que siempre esta hablando Graeme - exclamé Anthony-jOh,
sefior! No sabe cuanto me alegro de conocerlo.

- jAnthony! Hace dias que lo conoces -dijo Camilla-. ;{Hablas de nuestro primo
Graeme?

-Si, claro. ¢Quién si no iba a hablar del héroe de San Luis?

Benedict grufid.

-Serd mejor que dejemos eso.

-¢Quién? -pregunt6 Camilla.

-Si, si -insistio Woollery-. Ese es Lord Rawdon. ;A qué Graeme te refieres? ¢Esta en
el ejército?

-Si, en los hdsares. Se pasa la vida hablando de como Wincross y sus hombres
quedaron atrapados tras las lineas enemigas, pero el mayor evitd que los capturaran y
consiguio reunirse con su ejército, a pesar de que...

-Caballeros, siento poner fin a esta camaraderia militar y volver al tema que nos
atafie - zanjo Camilla-. ; Quiénes son estos dos hombres y qué estan haciendo aqui?
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- jPero Camilla! -exclam6 Anthony, fuera de si-. Te lo acabamos de decir. Este es
James Woollery, teniente y soldado, no un espia enemigo. Y éste es lord Rawdon, el
hombre que...

-Si, vale. Ya sé, el héroe de San no sé cuantos. Lo que quiero saber es qué tienen que
ver con los contrabandistas. ¢Y por qué hablaba francés el teniente en pleno delirio de
fiebre? ¢Por qué Benedict, aqui presente, estaba fingiendo que...?

Benedict le sonrié con afecto.

-Ya se dara cuenta de que lady Rawdon es una dama que quiere respuestas.

-;,Quién? -preguntd Anthony.

Woollery contemplaba la escena sin comprender nada.

- (Podemos decirselo?

-Por supuesto, esta hablando con mi esposa. Camilla es la nueva lady Rawdon.

Pero Camilla echaba chispas.

-¢Pero qué dices? ¢ Te has vuelto loco?

-Vamos, querida. Tranquila -insistié Benedict sonriendo. Se acercé a ella'y la abrazo-
. No tenemos que fingir con Woollery. Puedes admitir que conocias mi verdadera
identidad, el teniente es uno de mis hombres. Ojalad me hubieras dicho lo que hacias
aqui, se habria aclarado todo mucho antes.

-Disculpe sefiora si le he causado alguna molestia -dijo Woollery-. Como le he dicho,
mi madre es francesa. He pasado un tiempo en francia haciéndome pasar por uno de
ellos. Bueno, debo seguir pensando en ese idioma.

-¢Lo ves, Milla? Ya te dije que no tenia por qué ser un espia.

-iAh, pero lo es! -dijo Benedict-. Sélo que de los nuestros. Winslow, Sedgewick y yo
montamos la operacion hace tiempo. Winslow era nuestro enlace con los
contrabandistas, teniamos el acuerdo de que cruzaran el canal con nuestros hombres.

-Pero lo delaté el anillo -dijo Anthony.

- Ya le adverti que ese anillo suyo iba a costarle un disgusto.

-Pero, sir, es mi amuleto de la buena suerte. Lo he llevado desde que era un crio.

-Esta vez, le ha fallado.

-Entonces, ¢qué hace aqui, sir? Pensaba que era porque yo habia desaparecido.

-También han desaparecido otros agentes. Alguien trata de destruir nuestra red. No
sabemos nada de Keswik, y debia haber vuelto hace tres semanas. Temo lo peor.

Woollery trag6 saliva. Benedict asintio.

- A juzgar por lo que le ha pasado a usted, si. Y eso que le ha faltado bien poco.
Sedgewick y yo decidimos que habia que venir a ver qué estaba pasando.

-¢De modo que por eso...? -empez6 Camilla.

-Si, carifio -dijo Benedict, mirandola a los ojos-. Aunque queria conocer a mis
parientes, tenia otros motivos. Y, claro, comprenderas que hubiera de ocultar mi
verdadero nombre.

Camilla no comprendia por qué se empefiaba en seguir fingiendo. Ya era bastante
malo que resultara ser lord y héroe de guerra. Ya saldria ella adelante, o eso pensaba.
Sin embargo, decirle a otra gente que no era pariente suyo que estaban casados era una
invitacion al desastre.

- ¢Ha averiguado quién trata de acabar con nosotros? -pregunto el teniente.

- iEl mismo que mat6 a Nat Crowder! -exclamé Anthony de repente-. Por eso hacias
tantas preguntas. jY yo que pensaba que eras aduanero!

El teniente se echd a reir. Benedict sonrio.

- Ahora comprendo por qué sospechabas de mi, Anthony. Igual que yo sospechaba
que estabas introduciendo a mi mujer en la banda de contrabandistas.

-jJamas haria una cosa asi! -protesto el joven-. Seria demasiado peligroso.

-Te garantizo que también lo es para ti. No sabéis lo preocupado que tenéis a vuestro
abuelo.

- Milla, no le habras dicho...
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-No, no le he dicho al abuelo que eras un delincuente -replicé ella-. ;Y t4, Benedict?

-No, te lo prometo. El conde lo sabia antes de que yo llegara. Y tengo la impresién
de que no es una noticia nueva en la comarca. ¢Imaginabas que Chevington, con todos
los amigos que posee, no iba a enterarse? Fue €l quien me pidid que lo comprobara
antes de que a alguien se le ocurriera colgar a su nieto.

-Eso... Bueno, eso no es asi -dijo Anthony, abochornado.

-¢Ah, no? ¢Acaso no traficas con mercancias ilegales? ¢Acaso si los oficiales de
aduanas te prenden van a dejarte ir con un palmetazo en la mano sélo porque eres el
nieto del conde? Eso es lo que tl pensabas, suponiendo que te hayas parado a pensarlo.
Pero puedo asegurarte que te habrian colgado con el resto de la banda. Como mucho, en
deferencia a tu linaje, te habrian deportado. Hubiera sido un escandalo de todos modos.
A tu abuelo le hubiera encanta do que, de colgarte, tu primo Bertram se convirtiera en el
futuro conde de Chevington. Eso suponiendo que la apoplejia no acabara antes con él.

-iBenedict, ya es mas que suficiente! - le corté Camilla-. Creo que Anthony se da
cuenta de lo que ha hecho.

-¢De verdad? Puede que ahora se arrepienta, ¢pero qué pasara cuando empiece a
pensar que solo ha sido una travesura mas? Te recuerdo, querida, que no has hecho nada
para disuadirle.

-No debes echarle la culpa a Camilla, sino a mi. Nada més llegar me hizo prometer
que lo dejaria. Y pienso cumplir mi promesa. Le diré a Jem que no puedo ir mas con él.

-jAh, no! -dijo Benedict-. Nada de eso. No me malentiendas, quiero que lo dejes y ya
he hablado con tu abuelo para que te deje un poco mas de libertad. Ha prometido
meditar si te deja ir a Oxford, aunque tengo entendido que no tienes demasiada
vocacion por los estudios.

- Si eso significa salir de aqui, me mataria a estudiar.

- Si, yo también creo que te sentaria bien. Pero has de salir con la banda una Gltima
vez y llevaras contigo un ayudante. Esta vez, no seras un contrabandista, sino que
estaras trabajando para tu pais y yo te acompafiare.

-Puedes contar conmigo -dijo Anthony-. No te arrepentirs.

-Serd mejor que no. Pero deberas obedecerme al pie de la letra, nada de calaveradas.

-No sefior -dijo el joven, que ya no sabia como tratarle.

- Yo también puedo ayudar, sefior -intervino Woollery

-Si se siente con fuerzas, teniente.

-iBenedict, no puedes hablar en serio! -exclamé Camilla-. Esto es peor que las
travesuras de Anthony. Al menos los contrabandistas cuidaban de él. No protestes,
Anthony y madura de una vez. Todos temen la ira del abuelo y no hubieran consentido
que nada te sucediera. Esto es distinto, os enfrentaréis a alguien que ya ha matado mas
de una vez. jIncluso intenté que nos ahogaramos!

Bénedict se la qued6 mirando. Debia haber imaginado que no era tan fécil engafarla.
Sin embargo, no pudo evitar una sonrisa.

-Es muy peligroso -prosiguid ella-. Si lo acorraldis, seguro que no dudara en mataros.

-No seas aguafiestas, Milla. No me va a pasar nada.

-Yo no estaria tan seguro -dijo Benedict-. No me serviras de nada con esa actitud.
Este sujeto es verdaderamente peligroso, necesitamos actuar con la cabeza fria. Pero una
cosa que no sabes de mi, querida Camilla, es que yo también soy peligroso. Puedes estar
segura de que cuidaré a tu primo.

- jTodos os creéis invencibles! Entonces supongo que tendré que acompanaros.

-¢Qué? -dijeron a coro los tres hombres, aunque solo el teniente estaba
verdaderamente sorprendido.

-De ninguna manera -dijo Benedict-. Te lo prohibo.

-, Qué tu qué? -dijo ella con una voz peligrosamente suave.

Anthony gimio. Sabia que aquellas palabras eran como agitar un trapo rojo delante
de su prima.
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-Se razonable, Milla. Todos sabrian que no eres un hombre.

-No soy mucho mas pequefia que Jem.

-No, pero teneis unas formas distintas.

Camilla se sonrojé. Entre todos, lograron convencerla de que su idea era
impracticable. Camilla no se rindio, pero tuvo que reconocer que tenian razon. Luego
hubo que decidir como iban a hacerse pasar los tres por contrabandistas y les propuso
que droga ran a los tres que quisieran sustituir. Anthony apunt6 que los Matson, que
eran tres y vivian en la misma casa, suponian el golpe mas seguro.

-jEstéis locos! -exclamd ella-. Pues bien, caballeros. Os dejaré con vuestros planes.
Tengo mejores cosas que hacer.

- jCamilla!

Anthony detuvo a Benedict cuando ella se fue.

-Te arrancara la cabeza si tratas de detenerla, lo sé por experiencia.

-Tienes razon. Ya hablaré con ella mas tarde.

Camilla echo6 a andar por la barra de arena hecha una furia, ignorando el agua que
lamia sus pies. Estaba enferma de rabia. jLord Rawdon! No se detuvo a pensar, sélo se
sentia traicionada, utilizada. Su vida estaba en ruinas y Benedict era el Gnico culpable.

Una hora después, Benedict la encontrd en su habitacion, dirigiendo las maniobras de
dos lacayos y la doncella que acababan de instalar un catre. Todos los criados evitaron
sus ojos cuando entrd y desaparecieron apenas abrid los labios.

- QUué es esto? -pregunto él.

-Un catre, ¢no los tenéis en el ejército?

-Deja de hacerte la boba. Sabes a lo que me refiero. ;Qué hace esto aqui?

- ¢No habiamos acordado que tendriamos una discusion de recién casados? Bueno,
pues ya es hora. Una buena pelea seria creible y no nos costaria mucho trabajo, ¢no
crees? Para eso he hecho que lo bajen del desvan. He tratado de acomodarlo en el
vestidor, pero me parecia terriblemente estrecho y oscuro. Creo que aqui esta mejor.

- iBasta! Sabes de sobra que no necesito un catre para dormir. Mi sitio esta en tu
cama.

-De eso nada.

- iCondenacidn, Camilla! Deja de actuar asi.

-¢Asi como? ;Como alguien a quien has engafiado? ;Como una mujer a la que has
seducido y traicionado?

-Yo no te he... Bueno, si. Supongo que te seduje. Tendria que haber esperado. Lo
habria hecho de haber sido mas fuerte. jMaldita sea! Camilla, soy de carne y hueso. Hay
un limite para lo que puedo aguantar. Estar tan cerca de ti todo el tiempo, olerte, verte,
dormir a tres pasos de ti, jme estaba volviendo loco!

Habia tanta pasion en su voz que Camilla sintio que un rescoldo ardiente le respondia
desde sus entrafias. Tuvo que darle la espalda para que no viera su sonrojo.

-Bien, admito que tengo tanta culpa como ta por lo de ayer. Hasta entonces, te habias
portado como un caballero. jPero me mentiste! -exclamé mirandolo llena de ira.

-Yo no te he mentido.

-Tampoco me dijiste la verdad.

-Por Dios, Camilla, ¢qué querias que hiciera? Estaba buscando a un traidor. Vine a
esta zona sin conocer a nadie y no podia decir cual era mi mision.

-Y o0 tampoco te conocia, pero confié en ti lo suficiente como para meterte en mi casa,
para decirle a mi familia que eras mi prometido. Incluso te dejé dormir en mi habitacion
confiando en que no te aprovecharas.

-Eso no tiene nada que ver, no me referia a la confianza personal. No podia
arriesgarme a cometer un error y que lo sufriera mi pais.

-¢Creias que yo podia ser una traidora? -dijo ella con una voz de hielo.
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-No, claro que no. Nunca pensé que fueras la persona que busco.

- S6lo porque soy una mujer y no crees que las mujeres seamos capaces de hacer una
cosa asi.

-No, tampoco. Estaba seguro de que no eras capaz de traicionar a tu pais, pero no
podia correr el riesgo de delatarme y que llegara a oidos de ese individuo.

-Entonces, lo que me consideras es incapaz de guardar un secreto. Ah, ya
comprendo.

-¢Intentas decirme que no se lo hubieras dicho a Anthony? Desde luego, te falto
tiempo para confesarle que no estdbamos casados.

-Eso ya lo sabia él. No es tan crédulo como su madre.;O es que acaso sospechabas
del pobre Anthony?

-Era un candidato. No sospechaba de él, pero era algo demasiado importante como
para permitir que mis sentimientos interfirieran. ;Crees que disfrutaba engafiandote? ;O
mintiéndole a tu abuelo? ;O con todo lo demas que me he visto obligado a hacer?

-¢ Te refieres a seducirme? ¢ También formaba parte del plan? Quiza fuera un medio
de asegurarte mi lealtad por si acaso descubria quién eras. Bien, lord Rawdon, permite
que te diga que no ha funcionado.

Benedict hizo una mueca como si le hubiera abofeteado. Su rostro se llend de
manchas rojas.

- iMalditos sean todos los demonios! Dios sabe que no soy tan tonto para pensar que
ibas a serme mas leal que a tu primo, 0 a un desconocido que encontraste herido en las
minas. jA ellos si les has sabido guardar el secreto! Lo Unico que puedo prometerte es
que no hubo célculo ni plan alguno cuando te hice el amor. jSélo habia lujuria ciega e
irracional!

Camilla se puso pélida y guardo silencio. Al final, hablé con voz trémula.

-Gracias por tus explicaciones. Deberia sentirme afortunada de que, aunque no
hubiera ningin sentimiento noble en ti cuando hicimos el amor, tampoco lo tuvieras
planeado.

- No lo decia en ese sentido. ¢Crees que me casaria contigo si s6lo me moviera la
lujuria?

-;De qué estéas hablando? Nadie ha dicho nada de casarse.

-Yo si. ¢(No te has dado cuenta de cémo le insistia al teniente en que eras Lady
Rawdon?

-Si, pero... No entendia por qué te empefiabas en decirselo. No puedes casarte
conmigo. jPor Dios, qué escandalo!

Camilla entendi6 en un instante el por qué de su furia. Se habia enamorado de él vy,
sin darse cuenta, habia acariciado el suefio de casarse de verdad. Con un hombre
corriente habria sido posible. Con un noble, no.

-Tu familia nunca lo consentiria.

-Mi familia no tiene opinién en este asunto -dijo él-. El Gnico que decide con quién
Mme caso Soy Yo.

-Pero no puedes tener una esposa con un nombre tan manchado como el mio cuando
esto se sepa.

-Tu nombre no sufrird. Es lo que trato de decirte. Si nos casamos, no habra
escandalo.

-No, no funcionara -dijo ella-. Toda mi familia cree que te apellidas Lassiter y que ya
estamos casados. ¢Qué crees que sucedera cuando anuncies que eres lord Rawdon y que
vamos a contraer matrimonio? Todos saben que hemos dormido en esta habitacion. Es
imposible que tia Beryl mantenga la boca cerrada. ;Y el primo Bertram? Claro, por eso
te conocia, de Londres. Serad un cotilleo valiosisimo para él, algo que puede abrirle las
puertas de muchas reuniones.

115



116

-No es imposible. Conozco un pastor que nos casard y nada le hara revelar nuestro
secreto. Salvé la vida de su hijo en una batalla. No creo que nadie vaya a investigar en
los archivos.

-Pero, ¢y tu nombre? jTodo el mundo sospechard que habia algo turbio en cuanto
Beryl les cuente que te hacias llamar Lassiter!

-No en cuanto le explique a tu familia que estaba persiguiendo a un traidor. Cuando
todo acabe, Jermyn y yo les explicaremos que lo haciamos por el rey y por el pais. Que
nos casamos en secreto, pero que tuve que ocultar mi verdadero nombre para que el
traidor no sospechara mi verdadera identidad. Te prometo que, para cuando Jermyn
acabe de hablar, Beryl estard convencida de que ayudo a capturar al enemigo y de que
sabia desde el principio quién era. ;| No te das cuenta? Tu familia no hablara, o si lo hace
diré lo que nosotros les contemos, que hemos estado casados todo el tiempo.

Camilla se apartd. El le ofrecia exactamente lo que deseaba, pero sélo podia sentir un
frio gélido que agarrotaba su cuerpo. No habia palabras de amor en sus labios, s6lo
razonamientos y sentido del decoro. No la amaba, aunque si la deseaba
irrefrenablemente. Por eso, porque era un caballero, estaba dispuesto a casarse con ella.
En cuanto el teniente lo habia reconocido, supo que debia evitar el escandalo.

-Comprendo -dijo en voz alta.

Se acerco a la ventana y contempl6 el parque. Nunca habia imaginado que algo podia
doler tanto. Cuando se dio la vuelta, tenia lagrimas en los ojos.

-No.

-¢Qué has dicho?

-Que no. No puedo casarme contigo.

- iQue!

Benedict sintié que sus entrafias se helaban. Jamas se le habia pasado por la cabeza
que Camilla pudiera rechazarlo. Creia haber expresado todos sus sentimientos cuando
habian hecho el amor.

-¢ Tan rabiosa estas por una mentira?

-No es rabia. Desde el principio te dije que detestaba el matrimonio.

Benedict exploto.

- jUn cuerno! No es el mejor momento para que te hagas la mujer independiente,
Camilla. Piensa en tu familia, en tu futuro. Tienes razon en lo del escandalo, en que
habra cotilleos por todo Londres. Tu familia no es de fiar en ese aspecto, aunque no se
dan cuenta de cdmo malograran su propio futuro. Antes te arruinaran la vida.

-No importa, viviré apartada. Por suerte, me gusta el campo.

-Me alegro de saberlo porque yo también prefiero vivir en el campo. En cuanto no
sea necesario en Londres, pretendo fijar mi residencia en mi propiedad. Y mi esposa me
acompafiara.

- iYa te he dicho que no! ;Acaso no me has entendido?

-No. Por lo visto, tengo mejor entendimiento que td. Pero seguro que esto si te lo
metes en la mollera, acabaras casdndote conmigo. Es tu Unica salida y no me importa
que te guste o te deje de gustar. jTe casaras conmigo!

Con aquel ultimo grito, Benedict gir6 sobre sus talones y salié dando un tremendo
portazo al que Camilla sumo un grito de frustracion. Mientras se arrojaba a llorar en la
cama se le ocurrié que, por lo menos, en la casa nadie dudaria de que habian tenido una
trifulca.

17

Como si los portazos y los gritos no hubieran sido suficiente para que todos se
enteraran, el comportamiento de los «recién casados» durante los dias que siguieron no
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dejo lugar a dudas. Toda la casa sabia que dormian en camas separadas y su enfado era
patente hasta para los mas despistados. Camilla pasaba el tiempo parloteando con Lydia
0 Bertram, o encerrada en su habitacién. Benedict montando a caballo o jugando a las
cartas con Anthony y Woollery, a quien habian instalado en la casa. Ante la extrafieza
de Camilla, Anthony le habia explicado que formaba parte del plan de Benedict. La cara
de su primo se iluminaba cada vez que hablaba de él. Camilla apenas podia refrenar el
impulso de abofetearlo.

-En serio, Milla. No pareces ti misma. No comprendo por qué no te casas con él.

-¢ Te ha pedido él que me dijeras eso? -pregunto ella, entornando los ojos.

- Me ha contado que te ha pedido que te cases con €él. Bueno, creo que no habria sido
ninguna deshonra que hubieras aceptado. Ahora, los dos os sentis desgraciados.

-Y0 no me siento desgraciada.

-Camilla, que ya no soy ningun crio. Incluso el abuelo sabe que algo anda mal, me lo
pregunto ayer mismo. Le cae bien Benedict, ya sabes.

- Si, lo sé. Toda mi familia le adora.

-Escucha, Milla, ;qué mas quieres que haga? No fue culpa suya que mi madre
empezara el desaguisado. El tampoco queria hacerse pasar por tu prometido. Sin
embargo, antes de que te enfrentes a la deshonra, te ha ofrecido matrimonio. Es un
auténtico caballero.

- jEso también pasa en cualquier tribu africana! jTodos los hombres sois iguales!

-Bueno, pero no soy yo el Unico que considera que ha hecho lo correcto. Mama y
Beryl dirian lo mismo si supieran la verdad, claro.

Camilla estaba exasperada. (Como podia hacerle entender que no queria su
caballerosidad ni su codigo de honor, sino Gnicamente su amor?

-¢No lo entiendes? No quiero atar a un hombre porque mis errores lo hayan puesto en
una situacion comprometida. Eso seria una condena, no un matrimonio. Me niego.
¢Cdémo te sentirias tu si habiéndote ofrecido a ayudar a una chica acabaras teniéndote
que casar con ella para salvar su reputacion?

-No me gustaria un pelo.

-¢Lo ves? ;Como quieres que lo haga yo? Puede que él me lo ofrezca por
caballerosidad, pero yo no puedo ser tan fria y calculadora como para aceptarlo. Sobre
todo después de haber oido al teniente hablar de como medio Londres iba tras él y
Benedict se negaba a dejarse atrapar.

-Si, supongo que sera duro para €él. Pero, Milla, no tienes méas remedio que aceptar.
Le darés la alegria de su vida a Beryl cuando tu reputacion quede hecha una piltrafa.

-Por favor, no me lo recuerdes. No pienso cambiar de opinion.

- i'Y luego dicen que soy yo el que no piensa!

Camilla se retird temprano. Habia llegado a odiar las noches, el no poder dormir
pensando en Benedict, preguntdndose si €l también estaria pensando en ella. Cuando
veia el catre, aun era peor. Hubiera debido insistir en que subiera a las habitaciones de
los nifios, con el resto de sus hermanos de armas. Con un suspiro, empezd a soltarse el
pelo.

Era posible que se pudiera disfrutar de un matrimonio basado en la lujuria, habia
parejas con menos en comun. Por lo menos, si estuvieran casados, no le molestaria
continuamente aquel insidioso palpitar entre las piernas. Se preguntaba si él sabia como
le afectaba a ella que durmiera en su habitacion y si lo seguia haciendo precisamente
por eso. Si que seria tipico de él.

La doncella la ayudd a desvestirse y se metio en la cama. Al cabo de un rato, se le
ocurrié que Benedict llegaba muy tarde. ;Do6nde podria haberse metido? No habia nada
que hacer en la casa, todos se habian ido a la cama. Seguro que estaba acechando
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emboscado por los campos, en alguna mision secreta con el teniente y el bobalicon de
su primo.

Llamaron a su puerta y entr6 Jenkins con el catalejo de su abuelo bajo el brazo. El
mayordomo hizo una reverencia ampulosa.

-Sefiora Camilla, he estado haciendo guardia desde el ventanal de Su Sefioria, como
usted me ordeno.

Camilla sabia que no hacia falta ordenarselo, era algo a lo que él se dedicaba
gustosamente.

-Bien, ¢has visto a mi marido?

- Si, sefiora. El sefiorito y €l han cruzado furtivamente el jardin hace menos de diez
minutos. Casi no se los veia porque vestian de negro, pero he alcanzado a ver la cara del
sefiorito cuando se ha quitado el gorro.

-¢.Solo ellos dos?

-Si, sefiora.

-Me pregunto por qué no les acompafa el teniente Woollery. Muy bien, avisa a
Purdle. Es el unico del que nos podemos fiar. Iré a avisar al teniente. Nos vemos abajo
dentro de diez minutos.

-¢Va a avisar a un extranjero, sefiora?

- Su lealtad hacia Benedict es inquebrantable. Lo mismo que hacia mi.

Camilla no estaba segura de que quisiera ayudarla, sobre todo si Benedict se 10 habia
prohibido, pero aun tenia esperanzas de no haber levantado sospechas de que pensaba
seguirles. Se puso unos pantalones viejos de Anthony que habia encontrado en el
desvan, una gorra de lana con la que podia recogerse el pelo y con una chaqueta parecia
un muchacho en la oscuridad.

Subid a las habitaciones de los nifios y se meti6 en la habitacion del teniente sin darle
tiempo a contestar. Lo encontrd sentado ante la mesa, con una expresion miserable, una
botella, un vaso y una pistola delante de él.

- jLady Rawdon! -exclamé al verla con aquel extrafio atuendo-. Lo siento, no
esperaba compafiia.

-No se moleste, teniente. No me he anunciado, luego no puedo esperar que estuviera
preparado. ¢(De modo que ya se han ido?

-¢,Como lo sabe?

-Le recuerdo teniente que ésta es mi casa, mis criados. Suelo enterarme de todo lo
que pasa, ya veo que no lo han llevado con ellos.

-No, milady -dijo él, sin ocultar su desengafio-. Lord Rawdon dice que mi hombro
aun no ha sanado, pero ya no me duele. Temia que no estuviera en forma para cargar
barriles. Ademas, queria que me quedara haciendo guardia en la casa, por si se les
ocurre mandar a alguien para acabar conmigo. Por lo menos, puedo disparar.

-Mejor que mejor, porque necesito su ayuda. VVoy a seguirles con algunos hombres.
No me gusta el plan de Benedict, tiene demasiados puntos débiles. Me temo que mi
marido sea alin mas facil de distinguir entre los contrabandistas que mi primo.

- jPero, milady! No puede meterse de cabeza en medio de una banda de
contrabandistas.

-No, eso seria una locura. Sélo quiero seguirles a una distancia segura. Saldremos en
su ayuda sélo si es necesario, si empiezan los problemas.

-Pero... ¢y si alguien nos descubre?

-Tendremos que asegurarnos de que nadie lo haga. Vamos, teniente. No tenemos
tiempo. ¢Viene 0 no?

- Estoy seguro de que a lord Rawdon no le va a gustar nada.

-Puede que no. ;Acaso le gustaria que me dejara ir sola? Esa es la cuestion.

Woollery no tuvo que hacer ningun esfuerzo para imaginarse la que le esperaba en
ese caso. Camilla esperd fuera mientras se cambiaba de ropa y luego se reunieron con
Jenkins y Purdie en la cocina. Ambos mayordomos habian cambiado sus trajes
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almidonados por ropa negra y basta. Camilla se dio cuenta de que el teniente no salia de
su asombro.

- ¢Vienen con nosotros?

-Si. Estos son mis hombres.

Purdle, cuyo cabello menguaba en la misma medida que su vientre crecia, aln podia
moverse. Jenkins, naturalmente, era harina de otro costal, pero no podia dejarlo en la
estacada.

- Vamos, caballeros.

Camilla llevaba una de las pistolas de su abuelo en el bolsillo de la chaqueta. Jenkins,
la otra metida en el cinto. Purdle preferia la solidez de un garrote y un farol. Salieron a
la oscuridad cuidando de llevar el fanal abierto sélo hacia un lado. Cuando alcanzaron
los acantilados, Jenkins sacé el catalejo.

- Ahi estan - anuncid al cabo de un momento.

Con unas cuantas indicaciones, Camilla fue capaz de localizar un barco en el mar y
dos botes que iban y venian a la costa. Incluso pudo distinguir un par de siluetas
oscuras.

-Tendran que subir de la playa por aqui, sefiora -dijo Jenkins-. Necesitan una buena
senda para las bestias de carga.

-¢Y luego? ¢Por donde iran?

-Sus suposiciones son tan buenas como las mias, sefiora. Lo mejor serd encontrar un
buen escondite y después seguirles.

Camilla sabia que no podian asomarse al acantilado, pues se harian visibles contra el
cielo. Buscaron un afloramiento rocoso donde crecian arbustos y podian camuflarse y
esperar.

Esperaron hasta que a Camilla empezaron a dolerle los ojos y la espalda. Purdle
roncaba suavemente. El teniente, no dejaba de moverse, inquieto. Sospechaba que
estaba pensando en la bronca que le esperaba por parte de su superior. Ni le sorprendio6
gue, unos minutos después, empezara a convencerla de las ventajas de volver a casa.
Camilla hizo lo que siempre hacia con los hombres propensos a dar sermones, asintio de
vez en cuando y hacia sonidos inarticulados que nada querian decir. En realidad, no le
escuchaba, pero Woollery no se dio cuenta.

-¢Bueno, milady? ¢ No esta de acuerdo?

-¢Con qué? -preguntd ella, volviéndose a mirarlo.

-Con que se encontraria mucho mas segura en la casa. Creo que es lo que a lord
Rawdon le gustaria.

-No. Lord Rawdon esta ahi fuera, luego se halla en pleno cumplimiento de su deseo.
Si usted quiere regresar, es usted muy libre.

- iNo pretendia decir eso! jNo pienso dejarla sola!

-Perfecto. jAh, por ahi viene Jenkins!

El anciano surgi6 de la oscuridad, arrastrando los pies hacia ellos tan rapido como
podia.

-Han acabado de descargar -dijo jadeando por el esfuerzo-. O poco les falta. Han
empezado a subir con los ponis. Puede que sea una larga caminata, sefiora Camilla.

- He traido unas buenas botas.

Todos guardaron silencio, conscientes de los hombres que se acercaban. No pasé
mucho tiempo antes de que oyeran el tintineo de los arneses. Los cuatro se agazaparon
tras una roca, sin atreverse a respirar mientras la procesion silenciosa pasaba por su
lado.

Camilla se asomd con toda clase de precauciones. Habia creido que podia reconocer
a Benedict y a Anthony en cualquier parte, aun disfrazados. Que un gesto de las manos
o la forma del cuerpo los delataria. Sin embargo, a pesar de que los hombres desfilaban
a menos de diez pasos de su escondite, no logrd reconocer a ninguno. So6lo eran unas
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siluetas vagas en la oscuridad, lo Unico que pudo hacer fue descartar a tres de los mas
bajos, que no podian ser Benedict o su primo.

Se dio cuenta de que Jenkins usaba su catalejo. Tenia mas oportunidades de
descubrir a los suyos. Parecia que el desfile no iba a terminar nunca, pero al fin paso el
ultimo caballo. Aguardaron un poco mas para asegurarse de que no venia ningun
rezagado y salieron de su escondite.

-Volveré a la casa. Solo seria un estorbo para ustedes -dijo Jenkins en un susurro
desengafado-. Tenga el catalejo, sefiora. Puede que le sea util.

La vieja pistola de duelo se la entregd a Woollery, que se la guardé6 en el cinto, al
lado contrario de la suya. Los tres que quedaban empezaron a seguir a las reatas. No
podian utilizar el farol, siquiera cerrado, por que les hubiera delatado, de modo que la
marcha era lenta y trabajosa. Camilla confiaba en no romperse un tobillo. Mas de una
vez perdieron de vista a los caballos cuando éstos superaban una elevacion, pero
siempre volvian a divisarlos.

Tenia la sensacion de llevar caminando la noche entera, empezaba a dudar de que
hubiera entregas antes del dia siguiente. Sin embargo, los contrabandistas se apartaron
de los acantilados en direccion al bosque de Vaner. Camilla gimio para sus adentros, alli
verian menos aun.

Entonces, delante de ellos, vieron un destello de luz. Camilla y los suyos avanzaron
con mas precauciones. Los contrabandistas habian dispuesto las linternas en torno a un
claro, cuyo centro ocupaban las bestias.

Los perseguidores buscaron amparo tras una roca y unos arbustos. Camilla se extrafié
al ver que empezaban a descargar los ponis. ¢;Dejaban los barriles en el suelo? Le llevo
un momento darse cuenta de que debia haber algin tipo de construccion bajo tierra.
Casi podia ver la forma de una puerta camuflada. Aquello era mucho mejor e
infinitamente mas sofisticado que las cuevas.

Los hombres trabajaron con eficiencia pero sin prisas y de repente, comenzaron a
marcharse en direcciones opuestas, cada cual con un farol o un caballo. Camilla se
agach6 al ver que uno se dirigia hacia ellos. Por un momento, pensé que iba a
descubrirla, pero se dio cuenta de que el hombre seguia una senda. Rapidamente,
Camilla retrocedid entre el boscaje, apartandose del sendero. Podia sentir la presencia
de Woollery a sus espaldas, pero no veia a Purdle.

Camilla trataba de seguir la pista de los hombres que se desperdigaban para ver si
alguno de ellos se quedaba en el claro. De repente, una silueta alta Ilamd su atencién. Le
recordaba a Anthony o a Rawdon. Dos hombres lo seguian. Entonces comprendi6 lo
que le habia captado su atencion, sus movimientos furtivos. El individuo se detuvo,
como si quisiera cerciorarse de que no lo seguian y se introdujo en la espesura. Los
otros dos fueron detras. Pero Camilla no podia quitarse de la cabeza que el sigilo de
aquellos movimientos resultaba siniestro. En aquel momento, otros dos siguieron el
camino de los tres primeros.

Estos si podian ser Benedict y Anthony. Camilla se los sefial6 al teniente. Salieron de
sus escondrijos, Purdle se les unid, y se acercaron sorteando los arboles. Woollery los
localiz6 delante de ellos, caminado decididamente sobre una elevacion del terreno.

La persecucion continud algunos minutos, a veces los perdian, pero siempre volvian
a encontrarlos. Los dos hombres subian una pendiente, ya se encontraban a unos
cuantos pasos del muro de piedra bajo que la coronaba. Camilla y los suyos esperaban
ocultos en las sombras de un arbol. Pero antes de que la pareja alcanzara la cima,
sonaron varios disparos. Los hombres cayeron hacia atras. Del otro lado del muro,
surgieron los tres atacantes.

Con un grito de rabia, Camilla se lanzé cuesta arriba con la pistola en la mano,
aunque sabia que se encontraba demasiado lejos como para disparar. El teniente la
adelantd y disparo sus pistolas al aire, con la esperanza de ahuyentar a los emboscados.
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Era evidente que no habia esperanza de utilizar las armas de fuego, los cinco hombres se
habian enzarzado en una pelea cuerpo a cuerpo.

Woollery se lanz6 a la masa de cuerpos sin detenerse en su carrera y enarbolando la
culata de su pistola. Dos hombres se separaron de los demas sin dejar de pelear. El que
parecia llevar las de ganar tenia el rostro oculto por una méscara. EI que habia debajo
era Benedict.

Camilla se lanzé sobre la espalda del enmascarado. Acabada de descargar el pufio
contra el rostro de Benedict, pero tuvo que desistir para que ella no lo tirara. Camilla,
sujetdndose a él desesperadamente, le clavé los dientes en el cuello. EI enmascarado
dejo6 escapar un grito de toro herido y dio un manotazo hacia atras que la lanzé volando
de espaldas. El enmascarado completd su labor girando y golpeandola en el vientre con
su brazo. Benedict se puso en pie gritando y el enmascarado echd a correr. Sus dos
compinches fueron detras, a pesar de que uno habia probado en la espalda el garrote de
Purdle.

Benedict los persigui6. Camilla se sentd, mareada y aturdida hasta que vio a su primo
inmovil.

- i Anthony! -gritd, temiendo lo peor-. ;Estas bien? jTe han disparado?

Anthony se puso en pie, sujetandose el brazo.

- Me lo han destrozado, j maldita sea! -exclamé antes de ver a su prima-. jMillal
¢Qué demonios haces aqui? ¢Qué ropa es ésa?

El teniente se arrodill6 junto a él y le examind la herida.

-Bien. La bala lo ha atravesado limpiamente. Te pondras bien.

Saco el cuchillo y empezd a desgarrarle la camisa. Mientras tanto, Camilla se
palpaba la cara. Tenia la impresién de que al dia siguiente iba a lucir un hermoso
morado.

-¢Has llegado a ver quién era, Anthony?

-No. Ni siquiera en plena pelea ha perdido la méscara. Vi a uno de esos tipos, pero
debe ser de fuera.

Benedict volvia maldiciendo.

-iCondenacioén! Los he perdido -exclam6 mientras iba derecho hacia ella-. Camilla,
¢te encuentras bien?

Benedict la abrazo y luego la apartd para mirarla de arriba abajo.

-¢ Te ha pegado? jDios, como me hubiera gustado ponerle las manos encima! Bueno,
¢qué demonios haces ti aqui? Dijiste que te quedarias en casa.

Camilla, que habia estado a punto de derretirse en el abrazo, se aparté de él molesta
con su tono enfadado.

-Dije que no me mezclaria con los contrabandistas, no que no fuera a seguiros.

- jPodrian haberte matada, pequefia estipida! Te dije que te quedaras en casa.
Woollery, le arrancaré el pellejo por haberla ayudado.

-iEl pellejo! -grito ella-. Pero si os hemos salvado la vida. Para eso os seguiamos,
para brindaros una ayuda que obviamente necesitabais. No es que estuvieras a punto de
capturarlo, sino que casi os matan. Ojald me hubiera quedado en casa. Ojala hubiera
dejado que te mataran.

Entonces, Camilla dio media vuelta y echo a correr hacia la casa.

18
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Camilla se desperto al dia siguiente con el cuerpo dolorido y la cara hinchada. Un
vistazo al espejo le dio una idea del desastre, tenia un ojo morado. Parecia una
camorrista de los bajos fondos. Tampoco ayudaba que tuviera los 0jos enrojecidos y en
la cara, las huellas del llanto.

Benedict habia estado llaméndola para que abriera la puerta hasta que Beryl salio al
pasillo y le dijo en términos inequivocos que se fuera a otra parte. Camilla, que no habia
dejado de llorar, pasé del llanto al suefio sin transicion.

Millie, habia salido despavorida al verla. Pero volvié con un pedazo de carne cruda e
insistio hasta que Camilla se lo puso sobre la hinchazén.

-¢Pero qué ha hecho sefiora? ;Tiene un aspecto tan terrible como el sefiorito?
¢ También iba con él?

-¢Cémo se encuentra Anthony?

- jOh, no se preocupe! EI médico vino anoche, a pesar de lo tarde que era. El sefior
Lassiter le dijo que habian sufrido un accidente mientras escalaban.

Camilla suspird, la casa iba a ser un hervidero aquel dia.

-Me temo que cai y me golpeé contra una roca cuando trataba de ayudarle. Tonta de
mi.

Una vez vestida y peinada, su aspecto mejoraba notoriamente. No tenia hambre y
tampoco queria tropezarse con Benedict. Necesitaba hablar con alguien, pero no tenia
con quien. Se sentia desgraciada, miserable. Como siempre en aquellas ocasiones, fue a
ver a su abuelo.

Jenkins lanz6 una exclamacidn al verla que su abuelo no tardé en secundar.

Chevington despidié al mayordomo y le abrié los brazos a su nieta. Ella le abrazé
entre sollozos, como cuando era una nifia. Habia creido que no le quedaban mas
lagrimas, pero fluyeron al mismo tiempo que el relato de lo que habia sucedido la noche
anterior.

- iSolo intentaba ayudarle! -gimid- Me odia.

-Estoy seguro de que no. No habria reaccionado tan violentamente si no te quisiera.

- jPues vaya una manera de demostrarlo!

-Para mi estd muy claro. Pero, muchas veces, cuando estamos asustados,
reaccionamos como unos estupidos. ;Te acuerdas de cuando Anthony se perdid en las
cuevas siendo pequefio? Tu no dejabas de gritarle cuando Sylsby lo saco.

- jEstaba convencida de que se habia matado! j Nunca he estado tan furiosa con él!

- Porque tenias miedo. Créeme, a mi me hubiera gustado darle una buena azotaina. A
Rawdon le pasa lo mismo. Que aparecieras y te metieras de cabeza en la pelea le habia
dado un susto de muerte. Por mi parte, he de decirte que no es una conducta que me
parezca decorosa.

-No me pas6 nada. Bueno, nada grave y lo hice por ayudarle. Eran tres contra €l, a
Anthony le habian disparado.

- Sospecho que no debe ser una sensacion agradable el que tu esposa te salve -
mascullo el conde.

- jOrgullo masculino! - se burlé ella, aunque ya se sentia mejor-. Ademas, no soy su
esp...

Camilla cerr6 la boca de golpe y mird a su abuelo. El anciano levant6 una ceja.

-¢Que no eres su esposa, ibas a decir?

-¢Per como...? ;De qué me estas hablando?

El anciano le apuntd con un dedo admonitorio.

-No te pases de lista conmigo, jovencita. Te conozco desde antes de que supieras
andar. Hablo del cuento que tratabas de endosarme desde el dia en que entraste aqui
contandome que te habias prometido. (No te da vergilienza tratar de engafar a tu
abuelo?

-Es obvio que no lo he conseguido. (Cémo lo adivinaste? ;Lo sabe ya todo el
mundo?
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-Lo sé porque me lo dijo Rawdon.

-Pero... ¢por qué?

-Supongo que a él si le molestaba su conciencia. Fue el dia que estuvisteis a punto de
ahogaros. Al contrario que a ti, el estar a punto de reunirse con su Hacedor llevando una
mentira en su corazén le hizo reaccionar.

-Eso fue antes de que descubriera al teniente Woollery.

-¢,A quién? jAh, ya! A ese joven de quien me hablo.

- ¢ Qué te dijo Benedict?

-¢De Woollery?

-No. Sobre mi, sobre nuestro matrimonio, sobre aquel dia.

- No estoy seguro de que lo recuerde exactamente. Me dijo quién era en realidad y se
disculpé por haberme mentido. Me dijo como esa cabecita hueca de Lydia os habia
puesto en una situacion aun méas delicada nada mas llegar. Yo le dije que se iba a armar
un escandalo de mil demonios y él contesté que no, que de eso se encargaria él, que
tenia un plan, pero no quise saberlo. Bueno. Ya no importa. Parece que su promesa de
casarse contigo también era falsa. Me tiene muy decepcionado.

- Sabes tan bien como yo que si intentd casarse conmigo. Fui yo la que se neg6. Y
también estoy convencida de que ya ha venido a contartelo.

- Pues la verdad es que no, aunque algo me barruntaba. Ha estado de pésimo humor
ultimamente. ;Por qué demonios le has rechazado?

-No es que le rechazara exactamente, porque tampoco me pidié que me casara con él,
no exactamente. Solo decidid que queria casarse.

-Y metio la pata, ,eh? Justo lo que yo pensaba. Los jovenes de hoy en dia no sabéis
lo que es la delicadeza ni la persuasion. No sois nada sofisticados.

-No es eso. Le dije que no iba a casarme porque sabia que, en el fondo, el no queria
casarse conmigo. Lo hizo porgue es demasiado caballero como para comprometerme y
luego olvidarse de que existo.

-Ya. Entonces tu no quieres casarte porque es un caballero, ¢eh?

-jOh, abuelo! Claro que no.

-Vaya. Creia que preferias esa clase de hombre que no le ofrece matrimonio a la
mujer cuyo nombre ha ensuciado.

-El no me ensucié nada. Fue culpa mia, no suya. No estoy dispuesta a que pague el
resto de su vida por mi error. Me alegro de que sea capaz de ofrecerme matrimonio,
pero yo tampoco soy de la clase de mujer que se aprovecha.

-Comprendo. ¢Sabes? A mi me pareci6 indeciso la noche en que me confesé lo que
pensaba hacer.

-No me extrafia que tratara de hacerse el simpético contigo.

-¢Le has preguntado por qué quiere casarse? ;O s6lo has dado por sentado que es una
cuestion de sentido del honor?

-Pero si no ha hablado de otra cosa. Nada mas que de escandalos y de mi reputacién
y de como su plan era lo Unico que podia salvarme de la vergiienza pablica. Ni una sola
vez ha utilizado la palabra amor, ni nada parecido. Ademas, no tengo que preguntarselo.
Yalo sé.

-Qué raro... Conmigo también hablé de honor, si. Pensaba convencerte con ese
argumento No creo que el muchacho sepa mucho de mujeres. Pero yo si le pregunté por
qué lo hacia y me dijo que te amaba.

Camilla se lo qued6 mirando atonita.

- Qué?

-He dicho que te ama, que te quiere. Bueno, ¢cambia eso tu manera de pensar?

- jAy, abuelo! ¢ De verdad?

Chevington asintié mientras ella lo abrazaba.

- Eso cambia el mundo entero.
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Benedict cabalgaba sumido en un silencio hosco. Woollery, que lo acompariaba, era
lo bastante inteligente como para no despegar los labios. Que Camilla no bajara a
desayunar ya era bastante malo, pero al recibir la nota de Sedgewick informandole de
que habia regresado a Edgecombe, Benedict la estrujé con un grufido.

Habia estado a punto de no acudir. Jamas se habia sentido tan derrotado. Las
brujerias de Annabeth parecian una broma comparadas con el dolor que sentia ahora
que sabia que lo habia perdido todo con Camilla.

Una vez tuvo tiempo de reflexionar se habia dado cuenta de que el que Camilla le
siguiera con aquella pandilla de tullidos no significaba otra cosa que le queria. Era
obvio que habia hecho todo lo posible para protegerlo. Mas aun, seguramente les habia
salvado la vida. Pero en vez de estrecharla entre sus brazos y agradecerle que hubiera
arriesgado el cuello por él, en vez de mostrarle toda su gratitud, se habia puesto a
chillarle como un poseso. Era la reaccion ante el miedo que le habia invadido al verla
lanzarse sobre el enmascarado. No habia sido la ira lo que le habia hecho gritarle, sino
el terror.

Benedict sabia que jamas podria olvidar las amargas palabras de la noche anterior,
cuando ella le dijo que ojala hubiera dejado que aquellos hombres lo mataran. Desde
entonces, se habia encerrado en su habitacion. Habia perdido a la Gnica mujer que habia
amado y tampoco habia conseguido descubrir la identidad del traidor. Sélo le quedaban
unos cuantos moretones y cicatrices como recuerdo.

Quiza pudiera identificarlo por las marcas, pero aquel villano no iba a moverse de su
casa en varios dias. Era lo que a él le habria gustado. No le apetecia presentarse ante
Jermyn, ni que su amigo adivinara toda la historia con Camilla, aunque suponia que eso
so6lo era cuestion de tiempo. Hubiera acudido a la cita de todos modos, pero en aquel
momento Purdle habia anunciado la visita de Harold, y Benedict huyo a la carrera.

Con todo, no habia podido escapar por completo de las garras del vicario. Harold le
habia retenido casi media hora comentando el estado de su cara y lamentandose de que
no pudiera quedarse a charlar con él. Incluso Woollery tuvo que acudir a rescatarlo.

El paseo a caballo ayudo6 a que se despejara su mente y, aunque no se sentia alegre,
por lo menos ya no estaba tan hurafio. Encontraron a Sedgewick sentado en un banco
frente al fuego.

-iBenedict! Me alegro de... jPor Dios! ;Qué te ha pasado?

-Un encuentro con el hombre que buscamos, me temo.

-Entonces, ¢sabes quién es? ;Lo has detenido?

-No, nos llevamos la peor parte. Le dieron a Anthony y a mi me encaj6é un buen
pufietazo.

Benedict le hizo un resumen de la noche y concluy6 asumiendo la responsabilidad
del fracaso.

-La verdad es que he manejado este asunto como el mas novato de los reclutas.

-Me extraria.

-Porque no estabas alli. Nos salvaron el teniente Woollery, aqui presente, Camilla y
su mayordomo.

- iDios Bendito, pero si es el teniente! No le re conocia sin el uniforme. Ademas, ha
perdido usted mucho peso.

-Si, sefior. Me alegro de verlo, sefior.

-Pero esto debe significar que lo ha conseguido, que no le ha pasado nada.

Entre el teniente y Benedict lo pusieron al corriente de la situacion. Jermyn se quedo
sentado, pasandose los dedos por los labios.

-En ese caso, quiza mis noticias nos sean de alguna utilidad - dijo al final-. No estoy
seguro que sea una pista que nos conduzca a nuestro hombre, pero... Esto es lo que he
averiguado sobre los invitados de Chevington Park. El sefior Thorne parece ser
exactamente lo que es, un joven de recursos modestos que se cree poeta y que esta
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desesperadamente enamorado de la vizcondesa. Llegd a Londres el afio pasado para ver
un poco de mundo y «explorar su musa». El pobre viene del campo. Sus padres le pasan
una pension, de lo contrario se habria muerto de hambre. Sin embargo, no parece
preocuparse por los aspectos materiales de la vida, vive por sus propios medios y su
unico crimen conocido es escribir una poesia rematadamente mala.

- Y Oglesby?

- jAh El sefior Oglesby es mas interesante. Su verdadero nombre es Jack Cooper, su
padre es contable. No tiene otros medios de subsistencia que su cara y su cuerpo.

-¢A qué se refiere? -pregunto el teniente, perplejo.

-¢ES un prostituto? -pregunté Benedict.

-Bueno, nada tan crudo como eso. Sin embargo, para su sustento, vestido y cobijo
parece depender de cierto caballero con el que convive.

-¢ Te refieres a que el primo Bertram...?

-Por lo visto, es de esos hombres que prefieren la compafiia masculina.

-iPor favor! -exclamd Benedict riéndose-. Jamas lo hubiera adivinado. O sea que
Bertram prefiere el «amor griego», ¢eh? Me gustaria saber lo que Beryl y Harold dirian
si se enteraran. No. Pensandolo mejor, no quiero ni imaginarlo. jAh, ya! ;de modo que
para eso iban a la cueva aquel dia? No por contrabando ni por espionaje. Bertram y su
amante estaban buscando un nidito de amor lejos de sus detestables parientes.

-Es lo mas logico -dijo Sedgewick-. Sin embargo, no me gustd descubrir esto.
Bertram puede ser chantajeado por los franceses. Tampoco anda boyante de dinero, sus
deudas son astrondmicas. Al primo de Camilla le gusta lo mejor de lo mejor.

-¢Crees que ha podido hacerlo por dinero?

-No, renuncié a esa idea -dijo Sedgewick-. Lo cierto es que vive de lo que le da su
padre y jamas paga sus deudas. Corre el rumor de que se esconde de sus acreedores en
la mansion del conde. Siempre existe la posibilidad del chantaje, por su puesto, pero hay
otro...

-¢Otro mas?

-Comprobé todos los nombres que me diste. Parece que nuestro reverendo Harold
Elliot realiza frecuentes viajes a la capital. Se supone que va a ver tal o cual erudito, a
consultar con el obispo, o a visitar algin lugar santo, como Canterbury. La realidad es
gue nunca va a esos sitios, sino a Londres. Lo sé por Giles Annerwick. ;Lo recuerdas,
Benedict?

- Por supuesto. Iba unos cursos por delante de nosotros en Eton. Todo un juerguista.

-Lo sigue siendo. Bebe como un pez y gasta la mitad de lo que gana en bailarinas de
Opera. En fin, no tiene familia, de modo que solo se hace dafio a si mismo. Sin embargo,
es un tipo de fiar. Estaba hablando con él sobre Bertram, tratando de ver lo que sabia.
Me dijo que no lo conoce bien, que se mueven en circulos diferentes, que conocia mejor
a Harold. Se lo encontr6 en un antro de juego el afio pasado. Giles dijo que le parecio
extrafio porque tenia entendido que se habia hecho pastor, pero supuso gque se habia
equivocado. Desde entonces, lo ha visto en los sitios mas pecaminosos y sordidos. No
una, sino varias veces.

-iDios mio!

-Lo cual me llevd a hacer una investigacion exhaustiva sobre nuestro buen
reverendo. Aparece por Londres con regularidad y frecuenta antros de juego y burdeles.
Bebe en exceso, juega mucho mas aln y comete diversos pecados con una buena listas
de mujeres ligeras. En resumen, lleva una vida muy refiida con su profesion y, lo que es
mas importante para nosotros, muy por encima de sus posibilidades.

-iDios mio!

Benedict se puso en pie de un salto, tirando la silla al suelo.

- Interesante, ¢verdad?

- iEs desastroso! Harold se encuentra ahora mismo en Chevington Park, jcon
Camilla!
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Benedict salio a la carrera de la posada.

Camilla sali6 de la habitacién de su abuelo y bajé a buscar a Benedict. Era como si
fuera a estallarle el corazon de puro gozo. Ya no importaba la rabia de la noche anterior
ni las mentiras ni las mascaradas, ni siquiera el hecho de que tuviera un ojo morado. Lo
Unico que contaba era que Benedict le habia dicho a su abuelo que la queria. Tenia que
hablar con él, necesitaba saber si era verdad.

En el salén, encontr a Lydia con su bordado en el regazo y una expresion extrafia en
la cara.

-Lydia, ¢has visto a...?

-jCamilla! -dijo el primo Harold a su espalda-. jAl fin te encuentro!

Camilla gimio en silencio y se dio la vuelta. Harold se levantaba del secreter frente al
que estaba sentado. No le extrafiaba que Lydia tuviera aquella cara, debia estar
soportando uno de aquellos sermones infectos.

-Hola, Harold. No sabia que estuvieras aqui.

-Eso espero porque llevo mas de media hora esperandote.

-cA mi?

-¢Ya no te acuerdas? Tu y yo teniamos que trabajar esta mafiana en la venta benéfica
de la iglesia. EI miércoles pasado me dijiste que te encantaria ayudar y te sugeri que hoy
seria el dia mas indicado. Bueno, en realidad, primero sugeri ayer, pero tenia una cita 'y
hubimos de dejarlo para hoy.

-Si, si, claro. Lo siento mucho, primo Harold. Lo habia olvidado. Es terrible que
hayas venido para nada.

-iOh, no seré para nada! Aun podemos trabajar. Dispongo de tiempo de sobra.

-La verdad es que necesito hablar con Benedict.

-Entonces no hay problema. Se ha marchado. Nos cruzamos cuando llegué. Dijo que
tenia que atender un asunto urgente en Edgecombe. Estas libre. Es maravilloso cémo las
cosas suceden a veces, {no?

A Camilla no le cabia duda de que el asunto urgente era huir del primo Harold.
Desed disponer de una excusa similar, pero estaba atrapada.

Harold le acerc6 una silla y ella se sent6 con resignacion. No le sorprendio que Lydia
recordara repentinamente que tenia algo que hacer en el otro extremo de la casa.
Confeccionar las listas de donativos no hubiera sido tan malo de no ser porque habia
que soportar el incesante sermoneo de Harold sobre temas que so6lo le interesaban a él.

Camilla s6lo le escuchaba a medias mientras pasaba la lista a limpio. Cuando
termin®, hizo un montoén con los diversos trozos de papel y los dejé caer en la papelera.
Harold la mir6 horrorizado.

- i Espera! Ahi llevo las notas para mi sermon.

Se agachd y empez6 a recopilar las hojas. Camilla se fijé en que llevaba guantes,
algo excesivamente formal incluso para €l. Harold se quitd el derecho y revolvio en la
papelera hasta dar con lo que buscaba.

- jAqui esta! Es una cita que le oi al doctor Livermore el otro dia. No queria perderla.
Un hombre muy instruido el doctor Livermore.

Camilla no dijo nada, tenia la boca seca. Miraba la mano de su primo mientras él
alisaba la hoja de papel. Tenia los nudillos pelados y enrojecidos, como alguien que se
hubiera visto envuelto en una pelea. Harold la mir¢ y se dio cuenta de que estaba palida.

- iMaldita sea! -exclamo.

Aquello era toda la confirmacion que ella necesitaba. De todas maneras, alargo la
mano y le quitd el alzacuellos. Harold se puso en pie de un salto, aunque no antes de
que ella pudiera ver un semicirculo de marcas rojizas que sus dientes le habian dejado
en el cuello la noche anterior.
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Harold se dirigio a la puerta, pero Camilla se plantd ante él con los brazos
extendidos.

-iOh, no!

- jQuitate de mi camino, estupida! No me obligues a hacerte dafio.

-Ya me lo has hecho -grit6 ella, indignada-. No te dejaré escapar. jEres el traidor que
busca Benedict!

-iQue se vaya al infierno tu Benedict!

Harold sali6 del salon. Camilla fue tras él gritando y maldiciendo a Benedict por
haber escogido aquella mafiana para ir al pueblo.

- jAnthony! j Purdle! jQue alguien me ayude!

Los criados aparecieron a la carrera, pero se quedaron de una piedra al ver a Camilla
forcejeando con el vicario.

-jAyudarme, estupidos! jNo os quedéis ahi quietos!

Harold se libré de ella, pero antes de que pudiera dar tres pasos, la puerta se abrid y
Benedict se abalanzé sobre él. Antes de que nadie pudiera reaccionar, Harold le pas6 un
brazo a Camilla por la cintura y la apretd de espaldas contra si con tanta fuerza que la
dejo sin aliento. Casi en el mismo instante, aparecio una pistola en la mano y la apunto
contra su sien. Benedict se detuvo. El teniente que llegaba corriendo tropez6 contra él.
Camilla dejé de luchar y se hizo un silencio extrafio y absoluto.

-Suéltala, Elliot. Ya tienes bastantes problemas-dijo Benedict apretando los pufios-.
¢Crees que te servird de algo matar a la nieta del conde? Tu Unica esperanza para salir
de ésa es su influencia y la mia. Soy Lord Rawdon, no...

- iYa sé quién eres, mentecato! Lo sé desde que llegaste. Te he visto, he oido hablar
de ti. ¢tan estipido me crees como para no investigar a mis enemigos? Sé desde el
primer dia que tu nombre no es Lassiter y que no estas casado con mi prima. Te he
seguido el juego mientras me reia de tus esfuerzos por investigar el contrabando. Y
también sé lo que piensas de mi, el bueno del primo Harold, tan pedante y aburrido. Lo
he utilizado toda mi vida. Nadie podia imaginar que hiciera nada malo, era demasiado
recto, demasiado decente, demasiado aburrido, ¢verdad? Estoy seguro que el fatuo de
mi hermano aun recordara las veces que él o Graeme eran castigados por algo que no
habian hecho. Incluso ellos estaban demasiado ciegos para ver mi verdadero juego. Soy
un personaje comico, jamas un villano. Ni siquiera Camilla podia creerlo aun cuando lo
tenia ante sus propios 0jos.

-Harold, sé razonable -dijo Benedict-. Sabemos que eres el traidor, que mataste a
Naty a varios de mis hombres y que lo intentaste con el teniente Woollery. No podras
escapar. Jermyn Sedgewick también sabe de ti, si le haces dafio a ella s6lo empeoraras
tu situacion. Te prometo que tendras una muerte lenta si le arrancas un solo pelo de la
cabeza.

-Una amenaza dificil de cumplir si estds muerto, Rawdon.

-Pues disparame -dijo Benedict, dando un paso hacia él-. Adelante. Matame.

-iBenedict, no! -gritd Camilla.

Sabia lo que él se proponia. Queria enfurecer a Harold lo suficiente para que le
disparara con la Unica bala de la pistola y asegurarse de que ella no resultaba herida.

En aquel momento, la tia Beryl aparecié bajando las escaleras. Sus dos hijas la
seguian como dos sombras palidas.

-¢Qué diantres esta pasando aqui?

Benedict soltd una gruesa maldicion.

-¢Por qué grita todo el mundo? Tengo una jaqueca terrible -continué Beryl.

-Sera mejor que hable con su hijo -dijo Benedict, sefialandole la escena que ella
parecia no ver.

-¢;Qué ocurre, Harold? ;Por qué tienes una pistola en la mano? jCamilla! ;Qué haces
en brazos de mi hijo? No es una postura decorosa. jComportate!
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-jAmenaza con matarme! - chillo6 Camilla-. jPor el amor de Dios, tia Beryl! ¢Es que
no lo ves?

- Harold, baja esa pistola ahora mismo y ven aqui. ¢Se trata de alguna broma de mal
gusto? Te he dicho cientos de veces que no quiero que gastéis bromas en mi casa.

Camilla gimid. Sélo faltaba que apareciera el sefior Thorne con sus delirios de
poetastro intentando inmortalizar la escena y el primo Bertram comentando que la
pistola no le hacia juego con el traje.

- iBeryl, quiere matarme!

-Bobadas, nifia. Harold, he dicho que bajes la pistola. Esto es absurdo.

-iNo! Yo te diré lo que es absurdo, tratar de mantener un estilo de vida decente con
el estipendio lastimoso que recibe un vicario. Es imposible, por supuesto. Por eso
aproveche mi oportunidad cuando Billouart me ofreci6 todo ese dinero por infiltrarme
entre los contrabandistas. Jamas me interesé ser el vicario de St. Anne. Bertram se lo
Ilevaba todo, a Graeme se le permitia hacer lo que le viniera en gana y yo, el menor,
debia someterme a los dictados de padre y pudrirme en una iglesia.

-¢Ya estamos otra vez con lo mismo? -dijo Beryl en tono hastiado-. Harold, ¢qué
sentido tiene eso ahora? Es una buena vida, la que mas le conviene a un muchacho
erudito como tu.

- jMaldita sea! -bramd, temblando visiblemente-. jQuiero pasarmelo bien!
iDivertirme! No quiero ser el estirado de Harold y pasarme la vida con la nariz metida
entre los libros mientras todo el mundo esté de fiesta.

-Claro que no, Harold -dijo Camilla-. No me habia dado cuenta. Te pido perdon.
Todos pensadbamos que preferias...

-¢Quedarme con un libro mohoso y leer las Escrituras antes que salir a jugar?

-¢Y todavia te quejas, hermano?

Todo el mundo se volvié hacia Bertram, que llegaba acompafiado de su sombra
silenciosa.

-Vaya, vaya. Toda una reunion. ;Acaso interrumpo?

-Bertram, largate. No tengo ganas de oir tus lloriqueos.

-Pero, querido hermano -dijo Bertram acercandose con paso languido-. No tengo
intencidn de hacer pucheritos.

Camilla vio que Benedict también se acercaba, aprovechando la distraccion.

-¢A qué viene tanto alboroto? ¢Por qué apuntas con una pistola a la prima Camilla?
No puede ser su atuendo lo que te ha ofendido, hasta yo he de admitir que siempre se
viste con el gusto méas exquisito. Algo que no puede decirse del resto de la familia -
afiadié con una mirada a su madre y sus hermanas.

-Bertram, eres un payaso -dijo Harold-. ;Quieres hacer el favor de largarte y dejarme
acabar esto?

-Pero es que me es imposible -dijo Bertram-. ;Cémo te crees que quedariamos ante
la gente si fueras por ahi matando a tu familia?

De repente, con una velocidad que nadie habria creido posible, Bertram se lanz6 en
un movimiento de esgrima y golpe6 con su bastdn la mufieca de su hermano. La pistola
salié volando, se disparo en el aire, y descargd una lluvia de vidrios cuando le acert6 a
la arafia del techo. A la tia Beryl y a sus nifias les dio un ataque de histeria. Camilla se
arrojo de bruces al suelo y Benedict cay6 sobre Harold.

Todo termind en pocos segundos. Benedict lo dejé inconsciente de dos pufietazos y
le dijo al teniente que lo atara. Luego abraz6 a Camilla con tanta fuerza que le era
imposible respirar. A pesar de todo se besaron mientras murmuraban frases de carifio.

Al cabo de un rato, Benedict se acerc6 a Bertram que trataba en vano de calmar a su
familia.

-Gracias, Elliot -dijo estrechandole la mano-. Has sido condenadamente listo. Nunca
te podré pagar por haber salvado la vida a Camilla.
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-De nada, querido, de nada -dijo Bertram, con su habitual languidez aunque un poco
trémulo-. La verdad es que siempre me ha gustado mi prima.

Toda la casa se habia asomado a las escaleras como si fuera la platea de un teatro.
Hasta el conde y Jenkins contemplaba la escena desde la balaustrada. Benedict saco a
Camilla de alli.

-Pero, Benedict. ;| No deberiamos quedarnos hasta que todo se aclare?

-Woollery se encargara de eso. Si no me equivoco, Jermyn se presentara enseguida.
Que se ocupen ellos, yo tengo algo mas importante que hacer.

-, Qué? -dijo ella con los ojos muy abiertos.

-Esto.

Benedict se puso de rodillas ante ella.

-Pero, ¢qué haces?

-Lo que me aconsejo tu abuelo, suplicarte.

-¢ Te has vuelto loco? ¢ Qué tienes que suplicar?

-Que me concedas tu mano en matrimonio. No puedes rechazarme, Camilla, porque
no puedo vivir sin ti. Unicamente pienso en ti, en estar contigo, en oir tu risa, en
escucharte, en hacerte el amor -dijo mientras la tomaba de la mano-. Por favor, dime
que si.

-Hay algo muy importante que ain no me has dicho. ¢Por qué quieres casarte
conmigo?

-;Como que por qué? Acabo de decirtelo, no sé vivir sin ti. Estos Gltimos dias han
sido peor que el infierno.

-¢Por qué? jMaldita sea!

-iPorque te quiero, por supuesto! ;TU qué te creias?

Camilla sonrid y se arrojo en sus brazos. Cayeron juntos al suelo. Benedict la mird
sonriendo.

-¢Esto es un si, lady Rawdon?

Sonriendo, Camilla asintio.

-Tenia entendido que no creias en el matrimonio

-Por esta vez, creo que haré una excepcion.

Benedict cerrd la puerta con llave y se inclin6 a besarla.

Epilogo

Camilla admiraba el anillo de rubi que llevaba en el dedo. No podia evitar la sonrisa
que habia en sus labios.
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-No sabes cuanto me alegre al saber que este anillo de verdad pertenecia a tu abuela.

- Ya te lo dije. Fuiste td la que te empefiaste en gque lo habia robado.

Se le ocurrio, que aquélla era la primera noche que veia desnudarse a su marido
legalmente. Se habian casado aquella misma tarde en casa de un vicario que, conforme
Benedict habia vaticinado, estaba encantado de guardar su secreto.

Hacia una semana que Benedict y Jermyn se habian llevado a Harold a Londres. El
dia anterior, Benedict se habia presentado con su carruaje particular y se habia llevado a
Camilla a la vicaria de Sussex.

Ahora, ella se recostd sobre las almohadas, contemplando a su esposo, consciente de
la excitacion que sentia al pensar en la noche que les esperaba.

-¢Sabes una cosa? No estoy segura de que la tia Beryl crea que nos hemos casado de
verdad.

-Es lo mas probable, aunque ya no importa. Es tamos casados y no tenemos que
demostrarselo a nadie. Nuestro vicario jamas revelara que no ha sido legal hasta hoy.

-Pero toda la casa oy0 decir a Harold que no lo estabamos.

-Si, y después nosotros dijimos que mentia. Tus parientes serian unos estupidos fuera
de lo comdn si creyeran a un traidor antes que a nosotros. Ademas, si tu reputacion se
resiente, también se resentira la de ellos. La Unica lo bastante loca como para hacerse
dafio a si misma con sus calumnias es tu tia Beryl. Pero te puedo garantizar que no
abrira la boca.

-, Y es0?

-Hablé ayer con ella. Estuvo de acuerdo conmigo en que ésta no sera una buena
temporada para que ella y sus hijas aparezcan por Londres.

-Opino lo mismo. Hasta el primo Bertram se quedara en el campo mientras el
escandalo de Harold penda sobre nuestras cabezas.

-Siempre habra rumores.

- jRumores, qué optimista! Sera de dominio publico. Harold es un traidor.

-De acuerdo. Pero no se sabra -dijo €l, sentandose a su lado-. Harold serd condenado
al exilio. Jaméas podré vivir en Inglaterra o en alguna posesion britanica. Sin embargo,
no se le juzgara pablicamente.

-Pero, ¢por qué?

-Estoy seguro de que Bertram estaria de acuerdo en que no es muy elegante que el
primo de tu esposa sea un traidor.

-iPero si es culpable! ;Y la gente que ha muerto? ¢Y los que intentd matar? Entre
ellos nosotros.

Benedict le sonrio.

-Nunca dejaras de sorprenderme. ¢Prefieres que tu nombre quede manchado a que
Harold escape a la justicia?

-Por supuesto. Traiciono a su pais.

-Estoy de acuerdo en que merece todo lo peor que pueda pasarle, pero también
debemos ser practicos. No podemos demostrar que Harold matara a los demas
mensajeros, no hay cuerpos, ni armas ni nada. Y Harold, claro, lo niega todo. Ni
siquiera podemos probar que fuera él quien ataco al teniente o el que luché aquella
noche con Anthony y conmigo. Ya conoces a tu primo. Hara el papel de hombre santo
en la corte y lo negara todo.

- Si, es lo més seguro.

-Aparte que, si lo juzgaramos por traicion, destruiriamos Gideon. Para acusarlo de
tratar de destruir nuestra red, tendriamos que declarar sobre su existencia. Nadie en el
gobierno quiere eso, es demasiado valiosa. Hemos sufrido pérdidas, pero podemos
recuperarnos. La red seguira trabajando contra Bonaparte y eso es mas importante que
sentar a un hombre en el banquillo de los acusados.

-Ahora comprendo.
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-S6lo podemos acusarlo de intento de asesinato contra tu persona. En tal caso, toda tu
familia tendria que declarar ante el juez. Tu abuelo y yo vamos a ejercer toda nuestra
influencia para que eso no ocurra. Es mucho més sencillo librarse de Harold. Creo que
tendra tiempo para saborear lo amarga que es la vida lejos de Inglaterra, despojado de su
orden clerical y sin la influencia de su familia. Si estos afios consideraba que no ganaba
lo suficiente, ahora aprendera lo que es estar sin dinero.

-Si, pobre Harold -dijo ella, sin asomo de lastima.

-Pero, como parte de nuestro acuerdo por no llevarle a juicio, Harold ha firmado una
confesion. Ahora conocemos el alcance exacto de los dafios y cdémo podemos
subsanarlos. Mejor adn, le dije a tia Beryl que esa confesion obra en mi poder. También
le expliqué que si alguna vez llega a mis oidos el rumor de que ti y yo no estamos
casados, haré publico que su hijo es un traidor. Creo que sabe que no podria aparecer de
nuevo por los salones de buen tono si eso llega a ocurrir. Me asegurd que esa idea nunca
se le habia pasado por la cabeza y mucho menos saldra de su boca.

Camilla se echd a reir.

-Me parecia extraordinario que fueras un héroe, que rescataras a tus hombres y que
persiguieras traidores. Sin embargo, para derrotar a tia Beryl hace falta un hombre con
verdadero coraje.

-Descarada -dijo él riendo-. ;Qué voy a hacer contigo?

Camilla le sonrio picaramente mientras levantaba los brazos y se los ponia bajo la
cabeza.

-iLord Rawdon, buen caballero! Yo creia que sabriais lo que hacer conmigo,

-Desde luego, lady Rawdon. Se me ocurren varias ideas.

Las bromas se les olvidaron con el primer beso. Camilla le roded el cuello con los
brazos y se dejo caer sobre las almohadas.

FIN
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